
■ 1 1

1886 HUSZADIK ÉVFOLYAM. 241. SZÁM.
SZERKESZTŐSÉG:

BUDAMST, IV., KECSKEMÉTI (JTCZA S. OL 

KÉZIRATOKAT NEM KÜLDÜNK VISSZA. 
CSAK BÉflMENTIS LEVELEKET FOGADUNK WU 

ELŐFIZETÉSI DÍJ :
Vidékre postán v. helyben házhoz hordva.
*?T ............. 30 frt. I Egy ticnedévre . 5 frt.
Elieire ... 10 Irt. | Egy hőre . . I frt 80 kr. 
Ktlfóldre: S hóra Németországba R frt 30 kr. 
Fram-iia-, Olasz-, Orosz-, TSrilk-, (idrög, Spanyol- 
ersz»g«>'.ba, tiiajez-, ltomania és Szerbiába, 
rshmint amaz országokba, melyek a posla. 
szerződéshez tartoznak, m-gjedérre 9 frt 20 kr 
így szám ára helyben <5 hr., uidéhen 7 hr.

BUDAPEST, KEDD, AUGUSZTUS 3l.

EGYETÉRTÉS

ere-

Á. martalócz-politika.
A politika, melyet Oroszország Keleten 

folytat, s melynek tényeit szemlehunyva 
hagyják megtörténni Európa hatalmasságai 
semmivel sem tisztességesebb a marlalócz 
eljárásánál. Az a condottieri, a ki szabad 
rablás reményében ajánlja fel kardjának 
szolgálatát a legelső hadvezér számára; az 
a kalózvezér, a ki abból él, hogy hajója 
erősebb, mint a kereskedőé s elrabolja an 
nak kincseit a nyílt tengeren, mellet sze­
gezve mell ellen, életet téve koczkára 
élet ellen : erkölcsi szempontból ugyan­
azon elbírálás alá esik, mint annak a biro­
dalomnak a kormánya és uralkodója, a ki 
megtámadja a szomszéd országot, hogy meg­
rabolhassa, elhódítja tartományait, leöli né­
pét, megsemmisíti hatalmát s annak romjain 
cpiti fel a magáéit. A különbség csak az, 
hogy a marlalócz nem vesztegeli meg ellen­
ségeinek embereit, nem árulással győz, ha­
nem vitézséggel, nem lázit, hanem támad, 
nem titokban rombolja szét az ellenfél 
jét. hanem erőszakkal.

h Oroszország ilyen politikát üz, mióta 
csak felszabadult a tatár khán uralma alól, 
mióta csak erejét érezi.

Amennyi ország csak szomszédjában volt 
négy század előtt, azokat mind megemész­
tette. Nincs meg belőlük egy sem. Vala­
mennyit úgy hódította meg, hogy megvesz­
tegelte a főembereket, lázadást szitoll, az­
után a lázadók segítségére sietett, s feltolta 
magát protekloruk gyanánt.

Az árulás és megvesztegetés politikája 
vérébe ment át az orosznak. Nagy vagy 
kicsi szellem, egyformán hódolt neki. Kata­
lin vagy Nagy Péter egyaránt űzték kicsiny 
látkörii utódaikkal, s Péter ezárnak külön 
háborúval és békekötéssel kellett kierősza­
kolnia, hogy nagykövetet tarthasson Kon­
stantinápolyban, mert mint nyilvános vesz­
tegetőket, nem akarták azokat megtűrni ot­
tan. Ennek a politikának esett áldozatul 
Lengyelország, igy jutottak fél Ázsiának a 
birtokához, harapúdzva egyre tovább, mint 
az avarba kapott láng, igy mértek megújuló 
csapásokat Törökország ellen közel kút szá­
zad óta.

S ha mégis van ember, a kit odáig visz 
a bárgyuság, hogy őszinteséget tételezzen 
fel Oroszország felöl s elhigyje, hogy az a 

{legújabb események állal is nem befész- 
íkelni akarja magát a Balkánon: úgy ez a 
bárgyú nem lehet más, csak diplomata.

Oroszország nem fog lemondani százados 
politikájáról szép szerével. A mint sorba 
falta fül valamennyi szomszédját, a mint 
előbbre ment folyton és folyton, a 
mint evés közben egyre erősbödött az ét­
vágya, úgy ma nem lehet egyebet, nem le­
hetnek más czéljai, mint megtörni végleg a 
török uralmat, s elfoglalni Konstantinápolyi. 
Szinte lehetetlen ezt nem látni.

És csodálatos, hogy 
akad államférfin, a ki 
iizelmeit.

Európa két hatalmas

Európában
nyugodtan

még
nézi

állama pláne szö­
vetségre lép Oroszországgal s azt hiszi, hogy 
ez által a békét biztosíthatja. Biztosíthatja 
aduig, mig Oroszország össze nem szedte 
magát s nem érzi elegendőnek erejét a tá­
madásra. Ha ez megvan, akkor támadni 
fog, bármit mondjanak hozzá szövetségesei. 
Ez a bátorsága mindig megvolt.

S vájjon okos dolog-e engedni, hogy ereje 
megnövekedjék s akkor támadni reá? Erre 
a kérdésre csak adiplomaczia hivatalos böl- 
cseségc felelhet igenlőleg.

Minden jel arra mutal, hogy Oroszország 
most meg akarja szállani Bulgáriát s nem 
tűri, hogy Sándor fejedelem elfoglalja trónját 
megint.

Ha ily bűnös merénylettel szemben Né­
metország és Ausztria-Magyarország kill- 
ügyeinek vezetői szabad kezet engednek 
neki, ez egyenlő a hazaárulással. Ha nem 
követnek is cl öngyilkosságot, fegyvert ad­
nak ellenségünknek a kezébe, melyet az tor­
kunkra illeszthessen.

Nagy mértékben fenyegető az is, hogy 
Oroszország megvetette lábát a Fekete- 
tengeren s az Aldunánál. Most elnézték neki 
szótlanul, hogy hadi kikötőt csináljon Hátúm­
ból, s erőszakos kézzel szakítsa szét Európa 
megállapodásait. Ha ehhez még az is fog 
járulni, hogy megszállja Bulgáriát, akkor 
bekerítette Magyarországot dél felöl is, meg­
erősítette poziczióját, védvárat emelt hatal­
mának, támadó sánezokat emelt Konstanti­
nápoly felé, egyszersmind szomszédságunkba 
hozta az árulásnak azt a lüzuknáját, melyet 
tetszése szerint felrobbanthat, a mikor neki 
tetszik.

Előnyomulását ma még Európa hatalmai­
nak együttes fellépése megakadályozhatja. 
Ha ez nem lenne hatályos fegyver, akkor 
le kell vele számolni más formával, de mi­
hamarább. Hatalma fenyegető, létezése is 
örökös aggály, terjeszkedése veszedelem.

Budapest, aug. 30.
A porosz iskolamesterek teremtették ugyan meg 

Poroszország nagyságát, de hogy a Nordd. Alig. 
Zeitung örökös iskolamesteri tanítása biztosítsa a 
világ helyes rendjét, ezt bajos lesz elhinnünk. A 
hatalmas kanczellár alig hogy visszaérkezett gasteini 
és franzensbadi találkáiról, most hű testőrző offíczió- 
zusa, majdnem azt mondottuk kutyája utján ke­
mény rendreutasításban részesíti azokat, kik Sándor 
fejedelem ügyéért hevülnek, vagy mint a Nordd. 
Alig. Zeitung mondja, a személyes rajongás politiká­
ját űzik. Hogy a porosz olTieziózus a legnagyobb 
megvetéssel beszél a német közvélemény közegeiről, 
legyenek azok szabadelvűek és klerikálisok, azt 
mondva rólik, hogy támogatásuk csak árthat Sán­
dor fejedelemnek a kormányok szemében: hát ez csak 
rendes tónus a vaskanczellár környezetében. Nem is 
imponál ez a megvető hang a közvéleménynek, mert 
jól tudják, hogy csak hasból beszél. Láttuk már 
azt. hogy a mai világban az abszolút kormányok is 
számolnák a közvéleménynyel és épen a nagy kan­
cellár semmikép sem szokta elhanyagolni azokat a 
módokat, melyekkel a közönség nézeteit befolyásol­
hatja. De ha a Nordd. Alig. Zeitung egyszerűen a 
reális politika követelésének tartja, hogy Sándor fe­
jedelem és a bolgár nép ügyét Oroszország kényé­
nek kell kiszolgáltatni, akkor nagyon köszönjük az 
illetékes felvilágosítást, melyet a német kan­
czellár nyújt, de ehhez nekünk, megvetett köz­
véleménynek is lesz valami szavunk. Mi leg­
alább az osztrák-magyar monarchiában úgy va­
gyunk meggyőződve, hogy mi nekünk Sándor feje­
delmet és vele a bolgár nép szabadságát és önállását 
nem személyes rokonszenv szentimentalitásából, nem 
is csak a szerződések tiszteletének erkölcsi princzi- 
piumából, hanem épen a monarchia reális érdekei­
nek szempontjából kell legjobban pártolnunk. A 
Nordd. Alig. Zeitung igaz a mi érdekeinknek körét 
tisztán Szerbiára szorítja és ott nagy kegyesen 
a német prolekeziót is biztosítja számunkra, de vr 
szont Bulgáriát Oroszország természetes domíniumá­
nak kívánja tekintetni, melyért egyetlen német ál- 
lamférfiunak sem szabad koczkára tenni Oroszor­
szág barátságát. Hát ez a felfogás nagyon kedvére 
lehet annak a rövidlátó, konezéhes sóvárgásnak, mely 
miatt a bécsi politika egyetlen . gondolata, hogy 
Oroszországgal a Balkán-félszigeten osztozkodhas­
sak, és jó, hogy a kanczellár officziozusa ezt tisz­
tába hozza. Hanem a monarchia közvéleményének 
óriási többsége sohasem fogta igy föl a monarchia 
érdekét és talán lesz még módja rá, hogy ezt a 
mi külügyi vezetésünkkel is nyomatékosabban meg­
értesse. Mi nem akarunk osztozkodást a konezokon, 
sem kölcsönös hatalmi sphaerák kijelölését, mi épen 

Balkán-népek, Szerbiának és Bulgáriának egyfor­
mán szabad és önálló fejlődését kívánjuk elősegí­
teni, az érdekek közösségét valljuk ő velük a mosz- 
kovita hódítás czéljai ellen. És miután immár na­
gyon jól vagyunk felvilágosítva a német protekezió- 
nak tulajdonképeni értéke felöl, le is mondunk az 
eddigi optimizmusról és talán alkotmányos testüle- 
teinkben is jobban fognak utána nézni, hogyan 
esznek a mi államférfiatok Bismarck úrral egy 
tálból cseresznyét. A német kanczellár érde­
meinek fönséges öntudatában talán megkövetel­
heti a német közvéleménytől, hogy hallgatag hódo­
lattal bízzék meg benne, de ha érdemeinek nagysá­
gát a mi államférfiatok hülyeségével akarja gyara­
pítani, biz a mi közvéleményünktől ne várja, hogy 
hasonló önmegtartóztatást fogna gyakorolni azok 
iránt, kiknek a monarchia érdekeit kellene megol- 
lalmazniok, de csak az ö akaratnélküli, értelmetlen 
eszközeivé váltak, és a hódítás eléjük tartott kon- 
czálól meghódítva, vakon sodornák a monarchiát 
létének legnagyobb válságaiba.
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A pápa és Magyarország.
Ma vettük kézhez azt az encziklikát, mely- 

lyel XIlí. Leo a magyar püspöki karhoz 
írva, Magyarországot megtisztelte.

Buda várának visszavétele adta meg a 
pápának, mint ő maga mondja, azt a várva- 
várt alkalmat, hogy amint más országok 
püspökeinek irt, ugy a magyarországi püs­
pököknek is Írhasson a felől, a mint a sa­
ját nyájaikat kormányozzák. Ezzel a czéllal 
aztán XIII. Leo azt a magasabb czélt kap­
csolja egybe, ut vobiscum consilia Nostra 
de rebus communicaremus, quae ad prosperi­
tásra christiani nominis salulemque Hun- 
garorum pertinerc videntur.

Erről a magas álláspontról szólalt meg a 
pápa, a miért is illik, hogy a történelem 
húrjait pengetve adja intelmeit. Először is 
azt hangsúlyozza, hogy az ő elődei III. 
Calixtuson kezdve le egész XI. Inczéig, mily 
figyelmesek voltak Magyarország iránt. A 
történelmi bevezetésben a magyar királyság 
alapítása Szent István által domborodik ki, 
helyesebben az, hogy a magyar király koro­
náját a pápától kapta.

Ez az a gondolat, mely a levélnek törté­
nelmi hátterét adja.

Ebből az álláspontból kell a pápa taná­
csait fontolgatni, melyek elseje természete­
sen az igaz hit terjesztésére irányul. Mintha 
csak Szent István tanácsolgatna az ő leen­
dőit utódja, Imre herczegnek. És az igaz 
hit terjesztésére nézve a pápa tanácsában 
az erély sem hiányzik. Egyenesen meg­
mondja, hogy inkább el kell a világi törvé­
nyek szigorát szenvedni, semmint az isten 
haragját vonni magára.

Ez az erélyes hang a házasság intézmé­
nyét tárgyazó kérdésben szintén nyilvánul. 
A vegyes házasság, mint tilos házasság, 
igen hangsúlyozva van. Igaz, hogy ezt a 
tilos dolgot egyik levelében XIV. Benedek 
is feltárta, nemkülönben XVI. Gergely, a 
midőn a negyvenes években a vegyes há­
zasságok kötését illetőleg Magyarországnak 
engedményeket tett. De az talán mégis csak 
több a kelleténél, ha a vegyes házasság kö­
tése majdnem ugy állittatik oda, mint a mi 
az állam jóllétébe vághat. A vegyes házas­
ság kérdésében XIII. Leo igen közel jár 
ahhoz, hogy a magyar polgári törvényeket 
sértse. Ennél persze sokkal kisebb baj a 
Pápa levelében az, hogy Magyarországnak 
irva, a polgári házasság egész intézményét 
támadja meg. Az azonban már nem egészen 
ildomos dolog, hogy Budavár visszavételének 
ünnepén XIII. Leo azt ünnepli, hogy milyen 
szépen bukott el nálunk a keresztény-zsidó 
házasságról szólott törvényjavaslat.

A nevelés ügye az, melynek a pápa le­
vele a legtöbb tért szenteli. Kezdve az elemi 
oktatáson, fel egész az egyetemig s végezve 
a papi nevelésen, szinte szórja a tanácso­
kat. A közös vagyis nemfelekezeti iskolák­
nak egyenesen hadat izén s a mikor a bu­
dapesti egyetemen akad meg a szeme, azt 
teljesen a felekezetiségnek igyekszik vissza­
követelni. A harczias hang már csak akkor 
enged, a midőn a pappá nevelés tökélesbi- 
tésére igyekszik hatni. Pedig mind a három 
dologra vonatkozólag alig van mit felpa­
naszolni.

Az egész levél reánk azt a benyomást 
teszi, hogy a tulajdonképi czélon túllő. 
Szinte unikum a XIII. Leo hivatalos nyilat­
kozatai sorában. A miket legfeljebb csak 
ugy éreztetni lett volna szabad, azokat a 
pápa nagyon is fejtegetései keretébe vonta. 
Már csak azon érzik meg a tapintata, hogy 
nem hirdeti a törvények irányában a nyílt 
engedetlenséget, mint IX. Pius, hanem abból 
a tenorból beszél, hogy törvényes eszkö­
zökkel kell bizonyos állapotokon változtatni. 
A világi törvényhozás dolgaiban nem kíván 
ugyan maga intézkedni, hanem megelégedni 
látszik avval, ha az egyháznak irányadó be­
folyása (polestas directiva) érvényesül.

Semmi kétségünk aziránt, hogy az enczik- 
lika hatása nem lesz tartós. Még azt se 
hiszszük, hogy visszahatást támasztana.

Hiszszük pedig ezt abból az okból, mert 
katholikus sérelmekről itt nálunk nem lehet 
igazában szólni. A tényleg uralkodó egy 
ház nem játszhafja az üldözött egyház sze­
repét.

Jól emlékezünk arra, hogy ép maga XIII. 
Leo meddig ment el De constitutione ci- 
vitatum Christiana czimzetü körlevelében 
Legalább annyi szabadsága legyen a kalho- 
likus egyháznak, mint a mennyije más ke­
resztény egyháznak van. Még ezt is jó 
modus vivendinek találta. Elhiheti a szent 
atya, hogy nálunk a katholikus egyház oly 
szabadságoknak örvend, mint kevés ország­
ban. Annak vajmi kevés értelme van, «ut 
Ecclesia toto regno Hungarico plena atque In­
tegra libertate fruatur». Különben ez azt is 
jelentheti, hogy a katholikus egyház az állam 
fölé emelkedhetik, a mi aztán tudjuk mit 
jelent.

Az encziklika Magyarország históriai fej­
lésével törekszik meggyőzően hatni. Nem 
vagyunk talán szerénytelenek, ha azt állít­
juk, hogy mi magyarok mégis tán jobban 
tudjuk, hogy mit enged meg s mit nem a 
saját történelmi fejlődésünk. E tekintetben 
nem a csalhatlan Rómától kérjük a felvilá­
gosítást. Itt nálunk történelmileg elhelyezke­
dett felekezetek vannak. Ezeknek a feleke­
zeteknek egymáshoz való kölcsönös vi­
szonya oly egyensúly, mit a magunk 
kára nélkül sohasem zavarhatunk meg. A 
mi egyik létfeltételünk az, hogy békén 
maradjunk meg egymás mellett. És ehhez a 
békés együttléthez annyival inkább ragasz­
kodunk, mert a békés égyüttlét történelmi­
leg véghez ment proczesszus eredménye.
Ha a katholikus egyháznak sok dologban 
több a joga, mint más felekezeté, ugy ez 
nem hat felháboriíólag, viszont a protestáns 
autonómia sem nyugtalaníthatja a katholi- 
kusokat. Mindegyik egyház történelmileg he­
lyezkedett el az államban s igy is áll fenn. 
Hiszszük, hogy nálunk a katholikus egyház 
a saját helyzetét meg tudja becsülni.

örükkó kiválóan fog ragyogni a tény, hogy őseiteknek 
jutott osztályrészül, hogy az ellenség által másfél szá­
zadon át megszállva tartott fővárost hősies kitar­
tással visszafoglalták. Hogy istennek e jótéteménye 
iránt folyton éljen a szivekben az emlékezet és a hála, 
AI. Inczo pápa méltán elrendelt*, hogy szeptember 2-ka, 
e dicső esemény napja, az egész világon szent Ist­
ván, első apostoli királytoknak tiszteletére ünnepel­
tessék. Már pedig eléggé ismeretes, hogy az apostoli 
Szent-Széknek része volt, még pedig nem utolsó része 
a szóban forgó nag-, és szerencsés eseményben, a mely 
a három év előtt ugyanazon ellenség fölött Ráesnél ki­
vívott dicső győzelemnek természetes következménye 
volt, — so győzelem, melytől kezdve a mohamedánok 
hatalma Európában hanyatlásnak indult, nagyrészt 
joggal tulajdonitlalik Inczo pápa apostoli gondoskodásá­
nak. Különben elődeink azelőtt is hasonló alkalmakkor 
gyakran gondoskodtak tanácsosai, scgódcsapaiokkal, pénz­
zel, szövetséggel Magyarország erejének gyarapításáról. 
III. Callistustól kezdve XI. Inczéig több pápának nevét 
kellene e tekintetben dicsőítve fölemlítenünk. Mindnyá­
juk helyeit álljon itt egy, Vili. Kelemen, kinek a liia- 
gyav országgyűlés, midőn Esztergom és Visegrád a tö­
rökök hatalma alól fölszabadult, az ország nyilvános 
háláját rendeld kifejezni, mert elhagyatoltságiikban s 
majdnem reménytelen állapotukban egyedül ő nyújtott 
idején és bőven segélyt. Miként tehát az apostoli szent­
szék soha sem hagyta cl a magyar nemzetet, valahány­
szor küzdenie kellett a keresztény vallás és erkölcsök 
ellenségeivel, ugy most, midőn ama dicső esemény 
örömteli emlékén lelkesülnek a kedélyek, c jogosult 
örömben szívélyesen egyesül veletek s tekintve á válto­
zott időket, azt akarjuk, egyedül arra törekszünk, hogy 
a hívőket a katholikus hitvallásban megerősítsük, s a 
mennyim tőlünk telik egyszersmind hozzájáruljunk a
közös veszélyek eltávolításához, a mi által azt is elérjük, 
hogy a közjónak szolgálunk.

Maga Magyarország példa rá, hogy egyeseknek épen 
ugy mint államoknak nem adhat Isten nagyobb ajándé­
kot, mint azt, hogy elnyerjék az ö kegyelméből a katho­
likus igazságot s azt állhatatosan megőrizzék. E ma­
gában véve legnagyobb ajándék bőven foglal magá­
ban más javakat is, melyek segélyével nemcsak az 
egyes emberek nyerhetik el az égben örök üdvüket, 
hanem magok az államok is valódi nagyságukat és vi­
rágzásukat. — Ezt tudva az első apostoli király miért 
sem esdett Istennél forróbban, miben sem fáradozott 
annyira, mi után sem törekedett oly kitartón, mint az 
után, hogy a katholikus hitel egész országában elter- 
jeszszc s már kezdetiül fogva biztos alapokra fektesse. 
Teliéit már hajdan is közös törekvések és közös felada­
tok fűzték a magyar királyokat és a magyar nemzetet 
a római pápákhoz s c kapcsot az utókor soha sem tépte 
szét. István országot alapított ; de a királyi koronát 
csakis a római pápától kapta ; a pápai hatalom kente
fill királvlvá. vicvnnf i< nvevArrAi

A pápai encziklika.
Tisztelendő testvéreinknek, 

Magyarország prímásának, érsekeinek, püspökeinek 
s egyéb egyházmegyei főnököknek, 

kik as apostoli szentszékkel kegyelemben és közös­
ségben élnek 

XIII. Leo pápa
Tisztelendő Testvérek üdvöt és apostoli áldást.
Amit hőn s régen óhajtottunk, hogy hozzátok, miként 

néhány más nemzet püspökeihez, alkalmasan intézhessük 
apostoli szózatunkat s pedig azon szándékkal, hogy veletek 
közöljük nézeteinket mindarról, ami a kereszténység fölvi- 
rágoztatására s a magyarok üdvére válnék, arra épen e 
napokban legjobb alkalom nyílt, midőn Magyaror­
szág Buda visszavételének kétszázados emlőkét öröm­
ujjongással üli meg. A magyarok nemzeti dicsőségében

az apostoli Szent-Szék részéről a legnagyobb jóakarat­
tal ós sok tekintetben rendkívüli engedményekkel 
találkoztak. A hitből, az áhítatból merítette a szent ki­
rály a világosságot törekvéseiben, a bölcscséget kor­
mányzásában : miként nem is másban, csak az állhata­
tos imában nyerte ama lelki erőt, melylyel majd a lá­
zadók ádáz összeesküvéseit nyomta cl, majd győzedel­
mesen verte vissza az ellenségek támadásait. Ekként a 
vallás oltalma alatt jött létre országink, a vallásnak ve 
delme és vezérlete alatt nyerő államotok épülete nem 
csak betetőzését, hanem egyszersmind szilárdságát és 
dicső hírnevét. Magyarország a királyától és atyjától 
örökség gyanánt nyert hitet szentül és sértetlenül meg 
őrző a legválságosabb időben is, sőt még akkor is, ml 
dön a szomszéd népeket veszedelmes févoly szakká el 
az egyház anyai kebeléről. Az apostoli királyban, 
püspökökben, a népben a katholikus hittel együtt ál lan 
dóan megmaradt az apostoli Szent-Szék iránti hódolat 
ós kegyelet; s viszont a római pápák állandóan tanusi 
tolták jóakaratukat a magyarok iránt. S ma annyi száza 
dók és események után a régi viszony Isten kegyeimé 
bői fönnáll; s őseiteknek ama dicső erényei az utódok­
ban sem haltak ki. Mert kétségtelenül dicséretre méltó 
a püspöki hivatás teljesítése körül kifejlett sikeres mun 
kásság, a köznyomor áldozatkész enyhítése, az egyház 
jogainak védelmczésóben tanúsított buzgóság, a katholi­
kus hit fentartására irányuló állhatatosság és lelke­
sedés.

Ezek láttára örömmel lelik meg lelkünk és nektek, 
tisztelendő testvérek, valamint a magyar nemzetnek szí­
vesen adózunk méltó elismerésünkkel. — De nem 
mellőzhetjük hallgatással, a mi különben senki előtt 
sem titok, mennyi ellensége van korunkban az 
erénynek, hányféle csclfogással támadnak az egyház 
ellen, mennyire indokolt a félelem, hogy a meg­
ingatott hit lankad majdan ott is, a hol legszilár­
dabban állt és legmélyebb gyökeret vert. Elég meg­
említenünk a bajok leggyászosabb forrását, a naturaliz­
mus és raczionálizmusnak mindenfelé elhintett tételeit. 
Ehhez járul a romlásra vezető számtalan csáb; az ál­
lami hatalomnak olykor! idegenkedése vagy nyílt elsza­
kadása az egyháztól; a titkos társulatoknak makacs me­
részsége, az ifjúság nevelésében többnyire Istenre való 
tekintet nélkül követelt rendszer. Már pedig, lm valaha, 
ugy bizonyára korunkban bo kellene látni és érezni, 
mennyire alkalmas, sőt szükséges a katholikus vallás a 
a társadalom nyugalmának és javának biztosítására. A 
mindennapi tapasztalás ugyanis bizonyítja, hová akar­
ják sodorni az államokat azok, kik nem tisztelnek semmi 
tekintélyt s gonosz vágyaikat semmiben sem fékezik. 
Senki elölt sem lehet többó titok, mit terveznek, mily 
fogásokkal élnek, mily makacsok törekvéseikben. — A 
legnagyobb birodalmak, a legvirágzóbb államok szünte­
len kénytelenek küzdeni oly fajta emberek ellen, a kik 
ugyanazon elvek és üzelmek szolgálatában tömörülve, folyton 
veszélyeztetik a közbiztonságot. — E veszélyes jelleget 
öltött bajokon több helyütt a legjobb szándékkal ugy 
véltek segíthetni, hogy azok ellen az állami hatalom és 
törvény tekintélyét alkalmazták. Pedig a. szoczializmus- 
ból folyó veszélyek ellensúlyozására csak egy alkalmas 
és hathatós eszköz van, melynek mellőzésével vajmi 
keveset ér a büntetéstől való félelem, ez az eszköz pe­
dig nem egyéb, mint a híveknek a vallásban való okta­
tása ós az Isten és az egyház iránt való tisztelet és 
szere tétben való megőrzése. Mert az egyház a vallásnak 
legszentebb őre, a tiszta erkölcsnek és minden erény­
nek, mely a vallásból önkényt foly, szülője és nevelője. 
A ki híven és mindenben az evangélium törvényei sze­
rint él, az már ezáltal is szükségképen távol áll a szo- 
czializrnus gyanújától. Mert a vallás ép ugy parancsolja 
az isten iránti tiszteletet és félelmet, mint a tör­
vényes hatalom iránt való alárendeltséget és engedel­
mességet. Tiltja a lázadást, parancsolja a tulajdon- és 

jognak sértetlenségét, s követeli, hogy a gazdagok a 
szűkölködők nyomorán készséggel segítsenek. A legoda- 
adóbb szeretettel karolja fel az Ínségeseket, kecsegtetvén 
őket a legfőbb és el nem múló javak reményével, me­
lyek annál bővebbek, minél súlyosabb és tartósabb volt 

szenvedés. Azért az állam élén állók bölcsebben és 
czélszorübbcn nem intézkedhetnek, mintha a vallásnak 
a lclkckrc való befolyását semmikép sem akadályozzák, 
és engedik, bogy ?zok a vallás parancsaival a jó és 
tiszta erkölcsre vezéreltessenek. Bizalmatlankodni és 
gyanakodni nz egyház ellen először is nyilvánvaló igaz­
ságtalanság, do meg nem is használ senkinek, csak az 
állami rend ellenségeinek s a mindent fölforgatni törekvő’ 
elemeknek.

Magyarország Isten segedelmével nem volt ugyan szín­
helye amaz iszonyú népzendüléseknek és rémületcs 
zavargásoknak, melyek másutt megrendítették az álla­
mok nyugalmát. De a fenyegető veszély minket is, tite­
ket is, tisztelendő testvérek, komolyan int és figyelmez­
tet, hogy mindinkább őrködjünk és törekedjünk, hogy

Magyarországon virágozzék, uralkodjék a vallás s a ke­
resztény ^ intézmények tiszteletben tartassanak. Azért 
óhajtandó mindenekelőtt, hogy az egyház egész Magyar- 
országon teljes cs sértetlen szabadságot élvezzen, ama 
szabadságot, melynek máskor örvendett s melyet csakis 
a közjóra szokott használni. Ugyanis leghőbb vágyunk, 
hogy a törvényből eltávolittassék mindaz, a mi az egy­
ház jogaival nem áll összliangzásban, cselekvési képes­
ségét csökkenti s a katholikus hitvallással ellenkezik. S 
arra, hogy ezt elérjük, nekünk is, nektek is, a mennyire 
a törvények engedik, állandóan kell törekednünk, miként 
ezt már sok jeles férfiú tette. Addig is, mig e törvé­
nyek szabványai fennállanak, a ti hivatásiok azon lenni, 
hogy e törvényekből a hívekre mennél kevesebb kár 
háramoljék, figyelmeztetve serényen a híveket, mik c 
tekintetben kötelességeik. Néhány pontot jelzünk, melyek 
a többieknél ártalmasabbaknak látszanak.

•SY, az igaz vallást elfogadni az embernek legfőbb 
kötelessége, melyet nem lehet meghatározott emberi 
korra szorítani. Isten országára nézve nincsen gyönge 
kor. Amint ezt valaki tudja, minden késedelem nélkül 
meg is kell tennie s az elhatározás c tette minden­
kinek legszentebb jogot ad, melyet sérteni a legnagyobb 
jogtalanság nélkül nem lehet. Hasonló okból mindazok­
nak, kik a lelkek üdvét gondozzák, a mily igaz, oly 
fontos kötelességük az egyház kebelébe fölvenni minden­
kit, a ki abba fölvétetni óhajt, mihelyt koránál fogva 
eszével élni képes. Ila ennélfogva a lelkipásztorok c 
kettő között kénytelenek választani, inkább kell elvisel­
niük az emberi törvények szigorát, mintsem hogy ma­
gukra vonják a büntető Isten haragját.

A mi a házassági frigyet illeti, azon legyetek tisz­
telendő testvérek, hogy mély gyökeret verjen az embe­
rek szivében a házasság szentsége, egysége és íülbont- 
hatallanságáról szóló katholikus tan, gyakran emlékez­
tessétek a hívőket, hogy a keresztény házasság termé­
szeténél fogva egyedül az egyházi hatalomnak van 
alávetve; mit tanít az egyház a polgári házasságról, 
mily szándékkal és Iclkülettel engedelmeskedjék a katho­
likus ember c törvényeknek; hogy a katholikus ember­
nek tilos és pedig a legfontosabb okoknál fogva tilos a 
katholikus hitvalláson nem lévő keresztényekkel házas­
ságra lépni, s hogy a ki ezt az egyház meghatalmazása és 
engedélye nélkül tenné, az az Isten és egyháza ellen 
vétkezik. S miután e dolog, miként látjátok oly nagy hord­
erejű, mindazok, kikre tartozik, lehetőleg lankadatlan 
buzgalommal gondoskodjanak, hogy senki az egyház 
e parancsát és semmi módon meg ne szegje. Anv- 
nyival inkább, minthogy ha valamiben, ugy bizó 
nyára ez ügyben, melyről szólunk, az engedelmesség 
az egyház iránt szükségképen összefügg az állam javá­
val. Mert az állami élet alapját, s hogy [ugy mondjuk 
legjobb elemeit a család ápolja és foglalja magában, s 
azért a családtól függ nagyrészt az állam békéje és jó­
léte. Már pedig a család olyan, a milyenné azt a há­
zasság feszi, s nem lehet boldog a házasság, hacsak az 
Isten és az egyház törvénye nem szabályozza. Ezen 
föltételek mellőzésével létrejött, a különféle szenvedélyek 
rabszolgaságába süllyedt, az Isten akarata ellenére kötött 

ép azért az annyira szükséges mennyei segélytől meg­
fosztott házassági frigy, melyben hiányzik még az életközös­
ség is az ember legfőbb érdekében a vallásban — e házas­
sági frigy a család és az államok végromlására szükségkép 
a legkeserübb gyümölcsöket hozza. Azért kétségkívül 
nemcsak a vallás, hanem a haza körül is nagy érdeme­
ket szereztek maguknak azok, a kik két évvel ezelőtt 
egy lélekkel, nyílt s bátor szavazatukkal visszavetették 
a magyar országgyűlés elé terjesztett, a keresztények és 
zsidók közt kötendő házasságról szóló törvényjavaslatot 
s keresztül vitték, hogy a régi házassági törvény érvény­
ben maradjon. E férfiak szavazata széles Magyarorszá­
gon számtalanok tetszésével találkozott, kik nyíltan bi­
zonyították, hogy ők is ugy éreznek s magatartásukat 
helyeslik. Ily egyetértés, ily állhatatosság uralkodjék kö­
zöttetek mindannyiszor, valahányszor a katholikus 
ügyért küzdeni kell, s megjön a győzelem, vagy legalább 
is annyit értek cl, hogy távol űzve a közönyt és tétlen­
ségei, melylyel a kereszténység ellenségei kétségkívül el­
altatni óhajtanák a katholikus tetterőt, élénkebb és sike­
resebb lesz e küzdelem.

Nem kisebb haszon háramlik az államra, ha az 
ifjúság helyes és bölcs nevelésére már a gyermek­
kortól fogva kellő gond fordittatik. Korunkat és erköl­
cseit jellemzi az, hogy nagyon sokan vajmi nagy törek­
véssel azon vannak, hogy a tanuló ifjúság az egyház 
őrködése s a vallás legüdvösebb befolyásától távol tar­
tassuk. Kedvelik és sürgetik mindenfelé az úgynevezett 
felckezetnélküli, vegyes és laikus iskolákat azon szán 
dékkal ugyanis, hogy a tanulók a legszentebb dolgokat 
illetőleg a legnagyobb tudatlanságban és teljes valláskö- 
zönyben nőjenek fel.

S mivel a baj terjedtebb is nagyobb is, mint az al­
kalmazott orvosság, látjuk, mint szaporodik a lelkijavak­
kal milsem törődő, vallástalan s gyakran istentelen ifjú 
nemzedék. E nagy csapást, tisztelendő testvérek, minden 
tőletek telhető gonddal és törekvéssel tartsátok távol a 
ti magyar hazátoktól. Hogy az ifjúság már gyermekkorá­
tól kezdve a keresztény erkölcs és keresztény hölcseség- 
ben neveltessék, az manap nemcsak az egyháznak, de az 
államnak is lehelő legnagyobb érdekében áll. Belátják ezt 
mindazok, a kik helyesen gondolkoznak; azért látjuk, 
mily buzgón gondoskodnak sok helyütt és számosán a 
kalliolikusok közül az ifjúság vallásos neveléséről s 
nem rettenve vissza bármi nagy áldozattól vagy fárad­
ságtól, erre törekednek leginkább és állhatatosan. Tud­
juk, hogy Magyarországon is sokan hasonló szándékkal 
ugyanerre törckcsznek és ugyanebben fáradoznak, mind­
azonáltal engedjétek meg tisztelendő testvérek, hogy püs­
pöki buzgóságtokat mindinkábc serkentsük. Nekünk föl­
fogva a dolog nagy horderejűi, bizonyára óhajtanunk s 
akarnunk kell, hogy az ifjúság nyilvános oktatásában az 
egyház szabadon teljesíthesse azon föladatát, melyet 
Istentől nyert s nem tehetjük, hogy kérve ne kérjünk 
titeket, hogy erre buzgón törekedjelek. — Azonban na 
szűnjetek meg ezután is inteni a családatyákat, hogy 
gyermekeiket ne küldjék oly intézetekbe, a hol keresz­
tény hitök veszélyeztetve van s egyszersmind gondos­
kodjatok oly iskolákról, melyek a ti fenliatúságtok és 
papságtok felügyelete alatt állva, kifogástalan oktatással 

vallásos tanítókkal tűnjenek ki.
S ezt nemcsak az elemi, hanem a közép- és felsöis- 

kolákról is akarjuk érlelni. Őseiteknek s leginkább kirá­
lyaitoknak és püspökeiteknek kegycleles bőkezűsége és 
jótékonysága számos és jeles tudományinlézetet létesí­
tett. Élénk emlékezetben él nálatok a hálás utókor állal 
dicsőített Pázmány Bibornok, esztergomi Érsek, a ki a 
budepesti katholikus nagy egyetemet alkotá s bő ala- 
lilványnyal ellátá. Valóban jól esik visszaemlékeznünk, 
íogy e nagy miivel, azon tiszta és őszinte szándékkal 

létesítő, hogy a katli. hit terjesztessék, s II. Fcrdinánd 
ezen intézetet megerősité, hogy a katli. vallás ott, a hol 
uralkodott, rendithetlenül fennálljon, a hol megingatta- 
tolt, ismét helyreálljon s az isteni tisztelet mindenütt ter­
jedjen. Jól tudjuk, mily serényen és állhatatosan fáradozta­
tok azon, hogy a jeles tudományok o csarnokai meg­
tartva eredeti jellegüket, maradjanak a minek alapitóik 
szándéka szerint lenniők kellett, azaz katholikus intéze­
tek, melyek belügyei, igazgatása és tanító kara, folyton 
az egyház 6 a püspökök joghatósága alatt álljanak. 
Azért a legbuzgóbban hívunk föl titeket, ne mulaszsza- 
tok cl semmi alkalmat s kísértsetek meg mindent, hogy 
e jó és nemes czélt mindenképen elérjétek. S cl fogjá­
tok érni, tekintve az apostoli király kiváló vallásosságát 
s a kormány élén állók bülcseségót, mert valószínűleg 
nem fognák tűrni, hogy az, ami a katholikus egyházon 
kívül álló felekezeteknek megadatott, a katholikus egy­
háztól megtagadtassék. S ha a körülmények követelnék, 
hogy uj intézetek létesittossenek, vagy a meglévők bő­
víttessenek, legkevésbé sem kételkedünk, hogy atyáitok 
példáit megújítani s vallásosságukat utánozni fogjátok.
— Sőt hirül vettük, hogy már is foglalkoztok egy, jeles



tanítók képzésére alkalmas intézői fölállításának eszmé­
jével. Igen üdvös szándék, ha valami, iigv ez méltó 
bölcseségtekhez és buzgóságlokhoz és hogy c szándékol, 
isten segítségével, gyorsan megvalósítsátok,' azt igazán 
óhajtjuk és titeket arra buzdítunk.

Azonban, ha egyáltalán a közjónak annyira érdeké­
ben áll az ifjúság neveltetés-, úgy még inkább érdeké­
ben áll azoknak neveltetése, kik a papi pályára ké­
szülnek. Erre, tisztelendő testvérek, legjobban kell töre­
kednetek, erre legtöbb gondot cs fáradságot fordítanotok, 
mert a növendékpap, a papnak reménye és megkezdett 
képe; 3 mennyire függ a papoktól az egyház dísze s 
egyszersmind a népek örök üdve, azt ti jól tudjátok. — 
A növendékpapok nevelésében okvelellenül kettő a szük­
séges : a tudomány, az ész művelésére, az erény, a lé­
lek tökélesbülésére. — Azon tanulmányokon kí­
vül , melyekben az ifjúkor szokott kiképeztelni, 
adassek elő a bit- és az ogyházjogi tudomány azon 
elővigyázattal, hogy e tudományok tana józan, min­
denünnen kifogástalan, az egyház tanával teljesen 
öszhangzó, s a ini különösen korunk követelménye, 
nagy mérvben alapos és bő legyen, hogy inthessen és 
az ellenmondókat megcáfolhassa. — Az életszentség, 
mely nélkül a tudomány felfuvalkodoltá tesz és nem 
épit, magában foglalja nemcsak a közönséges erkölcsös 
életet, hanem egyszersmind a papi erények amaz 
összegéi, melyből ered a Jézus Krisztushoz, az örök 
Főpaphoz való hasonlatossúg, a papi tökéletesség c 
lényege. Ez a ezéijuk a papneveldéknek: s Ti, Tiszte­
lendő Testvérek, nem kevéssel s jól alapitoltakkal ren­
delkeztek, részint olyanokkal, melyek a papságra szánt 
gyermekeknek előkészítői, részint olyanokkal, melyek­
ben a növedékpapság képezhetik. Ezekkel foglal­
kozzatok, ezek fölött őrködjelek leginkább, azon 
legyetek, hogy a tanítás és nevelés, józan tudo­
mányban s éleUzentségben egyaránt kitűnő férfiak 
kezeibe tétessék le, hogy ily nagy horderejű ügyben 
bennök föltétlenül megbízhassatok. — Oly tanárokat s 
lelki vezéreket válaszszatok, a kik okosság-, bölcseség- 
s tapasztalatban a többiek közül kiválnak; a belszcr- 
\ ez etet pedig akként intézzétek, hogy a növendékek ne 
vsak ne láthassanak soha semmit, a mi az áhítattal 
ellenkezik, hanem bővelkedjenek mindazon segédeszkö­
zükben, a melyek az áhítatot ápolják, s alkalmas gya­
korlatokkal serkentessenek, hogy a papi erényekben 
r.apról-napra előmenetelt tegyenek. A papság nevelésére 
fordított gond és szorgalmatok a legkívánatosabb gyü­
mölcsöt fogja Nektek teremni, s érezni fogjátok, hogy 
püspöki hivataliakat sokkal könnyebben és sokkal na­
gyobb haszonnal viselhetitek.

Szükséges azonban, hogy még továbbra terjedjenek ki 
atyai gondjaitok arra t. i. hogy papjaitokat kötelességeik tel­
jesítésében figyelemmel kisérjétek. Bölcsen és szelíden, mi­
ként ez hozzátok illik, őrködjetek, hogy világias szellemet 
soha sem öltsenek, hogy haszonvágy és világi gondok 
ne vezéreljék őket, sőt inkább erényeik- és szent éle­
tükkel példa gyanánt ragyogjanak, mit sem lankadva 
soha az ima buzgalmában s tiszta szívvel járulva a leg­
szentebb titokhoz. — E vedrekkel fölbuzditva és meg­
erősítve önkényt fognak vágyódni mindennap szent hiva­
taluk munkája után, s a mint kell, buzgón fogják főleg 
a szent ige hirdetésével és a szentségek kiszolgáltatásá­
val a lelkek üdvét munkálni. Ama lelki erők visszaszer­
zésére, melyek az emberi gyarlóságnál fogva nem tartják 
meg állandóan elevenségüket, semmi sem alkalmasabb, 
minta már másutt nagy sikerrel alkalmazott gyakori vissza­
vonulás a magányba, hogy ott elmélkedve csak Istennel s 
lelki üdvükkel foglalkozzanak. Nektek pedig Tisztelendő 
Testvérek, valahányszor tehotségtek szerint, egyházmegyéi­
teket látogatjátok, önkényt fog nyílni kedvező alkalom arra, 
hogy megismerjétek az egyesek lelkületűt és erkölcseit s egy­
szersmind lássátok a hely színén, miként kelljen legjob­
ban alkalmazni vagy tilalmat vagy orvoslást, ha netán 
valami bűn fészkelte volna bo magát. S nehogy az egy­
házi fegyelem lazuljon, a hol szükségesnek tartjátok, al­
kalmazzatok a szent kánonok szabványaihoz inért igaz­
ságos szigort, s tudják meg mindnyájan, hogy mind a papi 
hivatalok, mind a papi méltóságok különféle fokozatai, csak 
hasznos szolgálatok jutalma lehelnek s azért azoknak tar­
tatnak fönn, a kik az egyháznak szolgáltak, a kik a 
lelkek üdvének munkálásában fáradoztak, kik feddhetet­
len életükkel és tudományukkal tűntek ki. — Ezen eré­
nyekkel diszeskedő papság által nem csekély részben lesz 
gondoskodva a népről is, mely a hogy szereli az egyhá­
zat és híven ragaszkodik ősi vallásához, ép oly kész­
séggel és örömest bízza lelki üdvének munkálását az 
oltár szolgáira. — Azonban mitsem szabad elmulaszta­
notok, a mi alkalmas arra, hogy a katholikus hit a hí­
vők seregében tisztán megőriztessék, s az evangéliumi 
fegyelem a tettben, az életben, az erkölcsükben fenlar- 
tassék. Gondoskodjatok, hogy a lelkek üdvének eszköz­
lésére többször tartassanak szent missiók, s ezek élére 
állítsatok elismert szentségi! férfiakat, a kiket Jézus 
Krisztus szelleme lelkesít s a felebarát! szeretet hevít. 
— Az uralgó tévelyek távoltartására és kiirtására ter­
jesztessenek a nagy közönség közölt hasznos iratok, me­
lyeknek tartalma megfeleljen az igazságnak és elő­
segítse a jó erkölcsöket. — Jól tudjuk, hogy ezen 
dicséretre méltó és hasznos czélra már néhány társulat 
jött létre, s nem sikertelenül működik. Nagyon óhajtjuk 
tehát, hogy a társulatok mind számban szaporodjanak, 
mind napról nnpra bővebben gyümölcsözzenek. Azt is 
akarjuk, hogy buzdítsatok mindenkit, különösen azokat, 
a kik másokat tudományban, vagyonosságban, méltó­
ságban, tekintélyben felülmúlnak, hogy mindenütt és min­
denkor, a magán életben épen úgy, mint a nyilvánosság 
előtt kiváló gondot fordítsanak a vallásra, erélyesen véd­
jék a ti vezérletetek mellett az egyház ügyét, s no vo­
nakodjanak segélyezni, gyarapítani mindazt, a mi a 
katholikus ügy előmozdítására létesült vagy létesülni fog. 
Hasonlókópen szembe kell szállni azon csalékony bal- 
vélemonyekkel, melyeket az egyéni becsület védelmére 
fonákul gondoltak ki, s melyek a keresztény hit és er­
kölcs parancsaival teljesen ellenkeznek, és sok veszede­
lem és bűnténynek utat nyitnak. — Végül kitartóan s 
minden erővel kell küzdeni a nem tisztes társulatok 
ellen, melyeknek mételyét cl kell távolítani minden 
eszközzel, névszerint azokkal, melyeket más körlevelünk­
ben jeleztünk s azt akarjuk, hogy ez ügyre annál na­
gyobb gondot fordítsatok, mennél erősebbek itt szám­
ban, vagyonban, hatalomban e nemű társulatok. — 
Ezeket akartuk, Tisztelendő Testvérek, szeretettől ösz­
tönöztél ve nektek irnf, — s cl Bennünk a bizalom, 
hogy szavainkat az egész magyar nemzet készséges en­
gedelmességgel fogja fogadni. — Őseiteknek a félelmetes 
ellenség fölött, Budánál oly dicsőn kivívott győzelme 
nemcsak a harci vitézségnek tulajdonítandó, hanem a 
vallás erejének is, mely valamint kezdetben országiok 
hatalmúnak és nagyságának szülője volt, úgy a jövőre 
nézve a hazán beiül u jólétnek, a haza határain túl a 
dicsőségnek záloga. — Hogy e dicsőség, c jólét nektek 
Isten Anyjának, a Boldogságos Szent Szűznek esedezéso 
által, kinek oltalmába Magyarország fölajánllntott s kitől 
nevét is nyerő, osztályrészül jusson, szívből kívánjuk; s 
ugyanez ókból buzgón kérjük Szent István pártfogását, 
a ki országtokat a jótétemények minden nemével éke­
sítő és gvarapitá s miként bizton reméljük, arra kegyel­
mesen tekint le az égből s megvédi azt hatalmas párt­
fogásával. ,

E reményben szivünk teljéből adjuk az Urban Beá­
tok, Tisztelendő Testvérek, egyenkint, papságtokra ős 
összes népetekre a mennyei adományoknak zálogát, 
atyai jóakaratunknak jelét, apostoli áldásunkat.

Kelt Rómában, Szent Péternél 1886. augusztus 22-én, 
pápaságunk kiicnczedik évében.

XIII. Leo pápa.

FORRADALOM BULGÁRIÁBAN.
Az aggodalmak, melyek Sándor fejedelemnek Bul­

gáriába való visszatértéhez igen természetesen fű­
ződtek, ma a bukaresti, gyurgyevúi és ruszcsuki 
fogadtatások még fokozottabb mértékben nyerlek 
kifejezést. Kétségkívül lcverőlcg hatott u fejedelem 
és Bulgária baráljaira az a hir, hogy a győzelmes 
ellenforradalom kebelében meghasonlás uralkodik s 
az interregnumban két külön kormány áll fenn, az 
egyik a Knrnvelov volt miniszterelnöké, a másik 
pedig Sztambulov szobránye-clnöké, melyek, ha 
egyébben nem is, egy rendkívül nevezetes pontban 
térnek cl egymástól. Karavelov az orosz befolyás 
érvényesülését tartja szükségesnek a rend helyreál-
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litáatt végett, Sztambulov pedig ezt határozottan 
perhorreskálja. Valószínűleg tehát Karavelov a feje­
delem személyével sem igen törődik, s ez némi ma­
gyarázatául szolgálhatna annak a körülménynek, 
hogy a forradalom megbuktatása után a megalakult 
regensség állal kibocsátott proklamáczióban épen a 
legégetőbb kérdésről, a méltatlanul elűzött fejedelem 
személyéről egyáltalában említés sem történt, sőt a 
megbuktatott, vagy elűzött, vagy megszökött, vagy 
börtönbe vetett Gruevről, ki a fejedelem elleni me­
rénylet főszereplője veit, a külföldi képviselőkhöz 
intézett körirat bekezdő szavai igy emlékeztek meg: 
uGruev őrnagy visszalépése és az ideiglenes kor­
mány lemondása következtében . . .» Ezt a körira- 
lot Szloilov, Karavelov külügyminisztere küldte szét. 
Ellenben a Tirnovában ugyanakkor megalakult re­
gensség kiáltványa, melyet Sztambulov és Mutkorov 
Írtak alá, igy kezdődött: «Sándor fejedelem és a 
népképviselőt nevében . . .» és igy végződött: «Él­
jen Sándor, a bolgárok fejedelme /» — Tiszta fo­
galmat a történtekről akkor alkotni nem lehetett, de 
mivel a táviratok azt is jelentették, hogy a regens­
ség Sztambulov, Karavelov és Nikiforov személyeiből 
alakult meg és semmi zavarról vagy meghasonlásról 
nem érkezett hir, nyugodtan lehetett fogadni a szellemi­
leg egymástól annyira elütő két manifcsztáeziót. Csak 
a mai hírek világosítanak fel némileg arról, hogy az 
ellentét Karavelovék és Sztambulovék közt már ak­
kor meg volt. Sztambulov nyíltan a fejedelem lxl- 
vének vallotta magát, Karavelov pedig nemcsak 
hallgatott róla, de leplezte a forradalmárokat. Hogy 
a viszály komolyabb természetit is lehetett, arra 
látszik utalni az a körülmény is, hogy 3—4 nap­
pal ezelőtt, midőn épen az a kérdés volt cldőlendő) 
vájjon Sándor fejedelem vissza fog-e térni Bulgá­
riába, vagy nem: ismét az a tudósítás érkezett, mint 
az államcsíny napjaiban, hogy Bulgáriából nem bo­
csátanak át a határon táviratokat és leveleket. Akkor 
figyelmen kivid maradt az a csekélynek látszó körül­
mény ; de most arra látszik utalni, hogy komoly tit­
kolni valók voltak aznap Bulgáriában, vagyis hogy a 
tirnovai regensség és a szófiai kormány sehogy 
sem tudtak egyetérteni. Lehetséges, hogy Karavelov 
és társai. Oroszországtól félve (ha ugyan nem párt­
jára szegődve) nem akartak nyíltan csatlakozni a 
visszatérendő Sánodor fejedelemhez, s tényleg nem 
is csatlakoztak, mert Buszosukban csakis Sztambu­
lov várta a fejedelmet, mig Karavelovról és minisz­
tériumáról szó sincs.

Mindez lehűt, magában véve is, elég komolylyá 
teszi Sándor fejedelemre nézve a helyzetet, s köny- 
nyen szolgáltathat okot Oroszországnak arra, hogy 
a szövetségi hatalmak előtt veszedelmesnek tüntesse 
föl Bulgária és Kelct-Rumélia állapotát és mandá­
tumot eszközöljön ki az egyenes beavatkozásra. A 
mi pedig a másik két hatalmat illeti, Ausztria-Ma- 
gyarország a lembergi tüntetések alkalmával ki­
mutatta, hogy, habár tartózkodó is, inkább el­
lenfele , semmint barátja Sándor fejedelemnek; 
Németország pedig Bismarck herczegnek legbi­
zalmasabb közlönye, a Nordd. Alig. Zeitung 
utján egyenesen kijelenti, hogy «egy német 
államférfinak sincs joga, hogy Oroszországhoz való 
barátságos viszonyunkat egy bolgár fejedelem érde­
kében feláldozza, ha az illető emberi alakot öltött 
angyal volna is.» Vagyis Németország az orosz ba. 
rútság kedvéért másodszor is elejti Sándor fejedel­
met — még pedig, a mi nem súlytalanul esik a 
latba: o franzensbadi találkozó után!

Sőt, hogy a fejedelem legjobb barátjai is meny­
nyire aggasztónak találják helyzetét, mutatja a Ber­
liner Tagcblattnak — mely ellen a Nordd. Alig. 
Ztg. oly élesen kel ki Sándor pártolása miatt — 
következő clmefultatása:

«A fejedelem testileg teljesen jól érzi magát. A 
nagy orosz pénzösszegekkel megvesztegetett sok 
tisztnek a hűtlensége természetesen súlyosan halott 
reá. A fejedelem habozott, vájjon rögtön visszatér­
jen-« Szófiába; de a közvélemény nyomatékossága, 
mely visszatérését kívánja, valamint az összes füg­
getlen berlini sajtónak egyértelműsége nagy benyo­
mást lettek a fejedelemre s öl gyors elhatározásra 
sürgették. Vajha az európai diplomáczia, melyet a 
bolgár nép legyőzetett, ne kerítené ismét oda a dol­
got, hogy újabb verességet szenvedjen, melynek még 
súlyosabb következményei lennének. Egyszer a dip- 
lomácziát már csúffá tette a bolgárok népe, másod­
ízben a fejedelem személye fogná számítását meg­
bontani. Sándor fejedelem nem az az ember, a ki 
dicstelenül hagyja cl a szintért; meg fogja kocz- 
káztatni a hallatlan harezot s híveinek utolsó ezré­
vel az orosz tulhatalom ellen küzdve fog elveszni. 
Bulgária mezői tízezreknek a vérét fogják inni. Sándor 
fejedelem oly látványt fog a világnak nyújtani, mely 
miatt a fejedelmek sírni és a népek jajveszékelni 
fognak. És hol marad a béke fenntartása? Vájjon 
Németországnak agg hősi császára csak azért lett 
kilcnczven éves, hogy ilyet megérjen. Vájjon a vas- 
kanczellár homloka annyira vasból van-e, hogy 
ilyet eltűrhet ?»

De mindezeknél különösebb az angol sajtó maga- 
tartása, azé a sajtóé, mely eddigclé szinte követe­
lőén sürgette- Sándor fejedelmet a visszatérésre. A 
ma reggel megjelent legtöbb londoni lap annak az 
aggálynak ad kifejezést, hogy a bolgár fejedelem 
visszatérése komoly bonyodalmakra szolgáltathat 
okot. A Morning Post véleménye szerint Angol­
országnak, Németországnak, Auszlria-Magyarország- 
nak és Olaszországnak közösen kellene Oroszország­
nak oda kiállaniok: «Hands off!» Európa békéje 
és biztonsága haladéktalan cselekvést kíván, hogy 
eleje vétessék annak, hogy Oroszország a fennálló 
szerződéseket továbbra is sértegesse, hogy utoljára is 
megszállhassa Konstantinápolyi. A nagyhatalmak ha­
tározott magatartása által el volna érhető az eredmény 
a fegyverhez való folyamodás nélkül is. Ha Oroszország 
továbbra is aggressziv magatartást tanúsítana és 
esztelen igényeiről nem akarna lemondani, lehetőleg 
hamar észre kell téríteni. Közép-Európa megunta 
már a helyzetet, mely bénítja a kereskedelmet, 
roppant fegyverkezést tesz szükségessé és az egész 
világot bizonytalanságban és aggodalomban tartja a 
jövőt illetőleg. — A Daily News szerint Sándor 
fejedelem elhatározása közel hozta Európát a há­
borúhoz. — A Times azt gyanilja, hogy Sándor 
bolgár fejedelem visszaküldte az angol kormány 
jegyzékét, melyet White kézbesített neki Bukarest­
ben. Az idézett lap szerint minden jel arra mutat, 
hogy a ezár és tanácsadói abban állapodtak meg,

hogy a bevégzett tények, legalább egyelőre, elismer­
tessenek. Ha ez igy van, Bismarck bizonyára 
ugyanezt fogja tenni. — A Standard pesszimiszli- 
kusabban nyilatkozik.

*
A pélervári félhivatalos Vjcdomosbi feltéve azt az 

esetet, hogy Sándor bolgár fejedelem Bulgáriába vissza­
tér, mely eset most bekövetkezett, elkerülhetetlennek 
tartja az okknpácziót. Ugyancsak igy nyilatkozik a 
pélervári Sviet. Ez utóbbi kifejti, hogy Bolgárországban 
csak pravoszláv hitü fejedelem uralkodhatik s hogy 
Bulgáriának épen úgy kell az orosz érdekek szférá­
jába jutnia, mint Bosznia és Herczcgovina a 
osztrák-magyar érdekek szférájába került. A 
Viedomosbi azonban megjegyzi, hogy Oroszország Bul- 
gárország ügyeibe való beavatkozására megválasztja a 
kellő időpontot, ha mindjárt várakoznia is kellene s hogy 
«Bolgárországban a rend helyreállítására» csak annyi­
ban hoz áldozatokat, a mennyiben azok közvetlenül 
orosz érdeket emelnének.

A lembergi Dielo a galicziai kisorosz ukrainofilok 
közlönye, Sándor fejedelemnek lembergi tartózkodásáról 
Írva, sejteni engedi, hogy a Sándor fejedelem személyé­
vel s bolgárországi (eddigi szereplésével rokonszenvez. 
A Dielo különben kijelenti, hogy a szláv ember a bul­
gáriai eseményt csak cgyfélokép foghatja fel: úgy, hogy 
a bolgár kérdés megoldásánál a bolgár nemzeti óha j­
nak, egyedül ennek az érvényesülését szivéből kí­
vánja.

A prágai Máirndni Lisbyt nagyon meglepte a dol­
gok uj fordulata Bolgárországban. Szerinte Sándor visz- 
szahelyezlelésének egyedül a szlávfaló nemzetek örül­
hetnek, mert az oroszellenes óllel bír. A magyarok és 
németek állal elnyomott szlávok pedig eszesen nem 
óhajthatnak egyebet, mint hogy Oroszország szláv poli­
tikájában a Batlenbergek, Milánok és elvtársaik felett 
győzelemről győzelemre haladjon. A Nár. Lisly daczára 
annak, hogy Sándor Bulgáriába visszatért, arról van 
meggyőződve, hogy bolgár trónját megtarthatni nem 
fogja.

*
Egy nyilván mérvadó oldalról sugalmazott és en­

nél lógva igen figyelemreméltó czikket közöl a mos­
tani európai helyzetről a Köln. Ztg, A czilck 
igen élesen jellemzi a német birodalmi kanczellár- 
nak a bolgár kérdéssel és különösen a Sándor fe­
jedelem visszatérésével szemben való magatartását. 
A czikk lényegesebb pontjai a következők:

«Hogy. a tényeket szem elöl ne téveszszük, meg kell 
itt emlékeznünk arról, a mit úgy látszik, egyszerre elfe­
lejtettek a mi hirlapiró-politikusaink, s ez az, hogy Sán­
dor bolgár fejedelem egy övvel ezelőtt élére állott egy 
forradalomnak, mely egy török tartomány törvényes hely­
tartóját erőszakkal elűzte, mi által Sándor fejedelem 
maga irta föl ezimerpajzsára egy győztes 
forradalom jogát. A berlini szerződés óta Sándor 
fejedelem volt az első koronás békeszegő. Akkor nem 
jutott eszébe a jog mai lármás védőinek, hogy fölszó­
lítsák Európát és Bismarck horczeget arra, hogy meg- 
védclmozlék a megtámadott jogot a koronás forradal­
márral szemben; de sőt akkor Bismarck herczegnek 
sem jutott eszébe, hogy a kclet-ruméliai kérdésért Tö­
rökország igaz jussa és közerkölcs érdekében Sándor 
fejedelem ellenében maga mozgósítson; nem, sőt akkor 
teljes befolyásának latbavetésével visszatartotta az oroszo­
kat attól, hogy a lázadó fejedelem ellen, a ki pedig tulajdon 
urávaljszemben volt lázadó, közbelépjenek. Sándor fejedelem 
mint Kcletrumólia helytartója jött az európai hatalmak­
kal való függőségbe s mint ilyen volt arra utalva, hogy 
e hatalmakkal, különösen pedig Törökországgal, Orosz­
országgal és Ausztria-Magyarországgal jó viszonyban le­
gyen; mert e hatalmak oltalma alatt a keletruméliai 
helytartó s ezeknek ellenzése után sem kinevezhető, 
sem újra meg nem választható. Sohasem volt a fejede­
lem helyzete olyan nehéz, mint a keletruméliai egyesü­
lés óta. Azt is el kell ismerni, hogy ö ismételten, igy 
az együttes nemzetgyűlés megnyitásánál, nem maradt 
meg a jog hatarai között. Nos, és a fejede­
lem helyzetének súlyos voltát az egész világ ismerte, 
csak az európai diplomáczia nem? Hát a hatal­
mak nem fontolták meg azt a kérdést, miképen lehet 
az európai békét megoltalmazni az esetre, ha a bolgár 
fejedelem a viszonyok nyomása alatt leköszönne! Ko­
moly és oly emberekkel szemben, a kik a politikával 
nem űznek játékot, erre a kérdésre nem is szükséges a 
felelet. A kardinális kérdést azonban, a melyet fel kell 
tenni, egyik sem veti fel ama lapok közül, a melyek 
most Bismarck herczeget erkölcstelenséggel vádolják 
azért, hogy bukni hagyja a fejedelmet; azt a kérdést 
ugyanis: Vájjon Németországnak szabad-e vagy nem 
háborúba bocsátkozni Oroszországgal és Francziaország- 
gal Sándor fejedelemért, a kinek állása az ö szerződés- 
ellenes lázadása következtében tarthatatlanná vált és vájjon 
szabad-e Bismarck herczegnek Sándor fejedelemért Orosz­
országot és Francziaországot németellenes szövetségbe 
hajtania? Mi nem tartjuk többó a német liberális filiszterl 
politikailag oly éretlennek, hogy ne tudná, hogy Németor­
szágnak a Keleten való oroszellenes beavatkozása után 
ez a következmény elkerülhetetlen lenne, nem félünk 
az ellentmondástól, ha azt állítjuk, hogy ennek a fran- 
czia-orosz szövetségnek első áldozata Sándor bolgár 
fejedelem, a második következménye pedig egy irtózatos 
európai háború lenne, minden iszonyával ós bizonyta­
lanságával. Mi mindeneseire óhajtjuk, hogy Sándor fe­
jedelem térjen vissza országába s ott biztosságban és 
állandóan maradhasson, mert ö rendkívül áldásosán 
működött ott. De ha ő keletruméliai helytartó akar ma­
radni, akkor igyekeznie kell Oroszországgal tűrhető 
viszonyba jönni, mert Oroszország akarata ellenére a 
szerződések értelmében nem maradhat meg ebben az 
állásban. Ha az ily viszony helyreállítása igazán a szi­
vén fekszik, úgy bizonyosan talál utat arra, hogy o jó 
viszonyt megteremtse.

*
A Gaulolo előadva Sándor fejedelem elfogatását, 

több, eddig nyilvánosságra nem került részletet említ. A 
párisi lap jelentése szerint a fejedelem Czankov és 
Element ellen, a kik éjjel két órakor hálószobájába 
nyomullak, megkísértette magát védelmezni s az 
árulókat pisztolyával Jenyegette. Azonban a feje­
delmet lebirlák s kónyszoritettók, hogy polgári ruhát 
öltsön s aztán zárt kocsiban a városon kívül vitték. Kara­
velov háza légmentesen el volt zárva. Délután két órakor 
nagy embertömeg gyűlt össze egy mosó körül, a melyben 
az államnyomda van. Midőn Czankov, a ki épen olt 
tartózkodott, megjelent «Éljen Bulgária! éljen Sándor!» 
kiáltásokkal fogadták. A tömeg orientális ravaszsággal 
kétértelműen hangoztatta e kiáltásokat, mert az «éljen 
Sándor!» kiáltások épugy illethették a fejedelmet, mint 
az orosz ezért. Klement a néppel közölte n történteket 
és a nép s a csapatok között pénzt meg élelmi szereket 
oszlatott szél. Az ideiglenes kormány mindenfelé nép­
ünnepélyeket rendezett s mindenki Örvendező arezot 
mutatott — félelemből. Zenekarok játszottak, nemzeti 
öltözetet viselő fiatal emberek járták a túnezot, hanem 
azért az egészen meglátszott a kényszeritett lelkesedés. 
Egy paraszt különösen magyarázta meg ez ünnepélyeket: 
Hála istennek — mondá — fejedelmünk elveszi a nagy 
czár leányát!» Ennek az embernek a mondása tünteti 
ki legjobban a bolgár nép két irányban! érzelmét, az 
öröklött ragaszkodást Oroszországhoz, mely a török iga 
alól szabadította fel és a fejedelem iránti rokonszenvet, 
ki oly kitiinő vezérnek bizonyult.

*
Galaczbói aug. 27-ről írják: Midőn a fejedelmi fog­

lyot vivő yacht kedden, augusztus 24-én, délután 5 
órakor Ronibe érkezett, senkinek sem engedték meg,

S a hajóról távozzék s a renii parancsnok távirati 
ist intézett Kisenovbo. A felelet nőin érkezett meg 
este 8 órakor, mint az összes lapok jelentették s a 

fejedelem sem hagyta cl este 8 órakor a yachtot, ha­
nem a felelet csak másnap, szerdán,augusztus 25-én, dél­
előtt 9 órakor érkezett meg, azt az utasítást hozva, hogy Sán­
dor fejedelem és öcscse Fercncz József herezeg aka­
dálytalanul partra szállhatnak Renibon s szabadoknak 
tekinthetik magukat. Ekkor két kocsit rendeltek a kikö­
tőbe. A fejedelem, a kin igen piszkos polgári ruha volt, 
mielőtt a yachlból kiszállt volna, rövid beszédet inté­
zett bolgár nyelven a yacht legénységéhez s ez 
hurrá kiáltásokkal kísérte, midőn a hajóból kiszállt. A 
fejedelem egyenesen a renii polgármester házába hajta­
tott. Onnan öcscse Foroncz József herczeg egy bankár­
hoz ment, aranyat váltani s 2000 rubelt szerezni a kü­
lön vonat kibérlése végett. A "000 rubelt az állomáson

lefizették s aztán külön vonatért sürgönyöztek, mely 
csak tegnap (aug. 26.) reggel érkezett Podvolocziskábiws 
a fejedelem csak tegnap reggel 7 óra 45 pcrczkor in­
dult el Béniből c külön vonaton. A legérdekesebb min­
denesetre az, hogy az a két orosz tiszt, akik a yacht 
fedélzetén Rcnibo érkeztek, írást adattak maguknak a 
polgármestertől arról, hogy a fejedelmet neki átadták.

*

Lemberg, aug. 30. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Rendkívül elragadó ro- 
konszenvvel fogadták Sándor fejedelmet Szta- 
niszlaulan, a hol a vasúti vendéglőben ká­
vézott, valamint Kolomcában is. A vaspályán 
ünnepi toilelteben megjelent úri hölgyek kül­
döttséget küldtek a fejedelemhez, a ki azt a 
vasúti kocsiban fogad La. Egy nő, társai ne­
vében igy szólóit: «Fogadd, felség, tiszte­
letünk nyilvánítását. A lengyel nők ne­
ked, mint egy testvér nemzet hősének 
s mint Moszkva ellenségének hozzák a tiszte­
let hódolatát. Térj haza szerencsésen gs ve­
zesd népedet győzelemre!» Láthatólag elér- 
zékenyüllen köszönte meg a fejedelem bol­
gár nyelven e szép szavakat. Kérdezte a 
nőktől, hogy értik-e azokat. Midőn egyikök 
lagadólag válaszolt, a fejedelem lengyel nyelven 
legmélyebb köszönetét fejezte ki a szívélyes fo­
gadásért, amelyben lengyel földön részesült. 
Suczavában komikus epizód történt. A vám- 
hivatalnokok, előírás szerint, nem engedték 
meg a virágbehozatalt, s eltávolították a 
kocsiban fölhalmozott bokrétákat és virágo­
kat. A fejedelemnek kellett közbelépnie, hogy 
ezt megakadályozza, Biedesel báró a fejede­
lem nevében kérte, hogy a további tünteté­
sek maradjanak el, mert a fejedelemnek 
nyugalomra van szüksége. E kérelmet táv­
iratilag a többi állomásokkal is tudatták.

Czernovicz, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Sándor fejedelem az egész utazás alatt a vasúti 
kocsi ablakánál ült. Előtte az asztalkán térképek 
voltak kiterítve. A fejedelem barna szalonruhát vi­
selt, világos nyakkendővel. Környezete hasonlóan 
polgári öltözetben volt. A vonatot Iczkányig Meidin- 
ger lembergi főbiztos kísérte. Radautzban, a hol a 
vonat egy perczig állott, magyar parasztok, mintegy 
ezeren lehettek, viharos «éljen»-nel s «éljen 
Sándor fejedelem!» kiáltásokkal üdvözölték a 
fejedelmet. Károly romániai király Iczkányba 
n yolez bolgár és több román liszt kíséreté­
ben külön udvari vonalot küldött a fejedelem elé. 
A tisztek Sándort megpillantva, kardjukat kihúzták 
hüvelyükből s lábához fektették. Sándor fejedelem 
mélyen meghatva válaszolt. Az állomáson ösz- 
szegyült több ezer romániai alattvaló tüntető 
szívességgel fogadta a fejedelmit a ki 16 pereznyi 
szünet után, mi közben megebédelt, tovább lolytatta 
útját. Minden állomásnál óriási embertömeg fogadta, 
tüntető üdvözlő nyilatkozatokkal. Románban üdvözlő 
tüzek égtek a magaslatokon. A román katonatisztek 
mind teljes díszben várták az állomásokon. Az 
egész utón a közönség virágokat [szórt kocsijába.

Bukarest, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Sándor fejedelmet romániai útjában min­
denütt úgy a bolgár kolónia, mint a román lakos­
ság nagy tüntetéssel fogadta. A román belügymi­
niszter távirati utón utasította a hatóságokat, hogy 
álljanak a fejedelem rendelkezésére. Bukarestből 
Gyurgycvóba ment a fejedelem, román udvari vas­
úti kocsiban. A fejedelem kíséretében voltak Maruzi 
rendőrfőnök és Cantacuzene vasutigazgató Gyurgye- 
vóig, Beldiman szófiai román ügynök Buszosukig. 
A bukaresti tartózkodás alatt a fejedelem hossza­
sabban beszélgetett Bratianoval, Whitc-al és Nncso- 
vicscsal. A fejedelem kíséretében voltak testvérei. A 
román kormány egy hivatalos nyilatkozata megezá- 
folja a román hadsereg mozgósításának hírét s azt 
mondja, hogy Románia, tekintettel a nagyhatalmak 
békefen tartó határozatára, az események tovább 
fejlődésének nyugodtan néz elébe.

Bukarest, aug. 30. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Battenberg Lajos her­
czeg, Sándor fejedelem testvére ma Gyur- 
gyevóból Bukaresten át visszautazott Német­
országba.

Buszosuk, aug. 29. (Az Egyetértés távirata). 
A fejedelem 1 órakor Buszosukba érkezett. Lem- 
bergből idáig az útja a tüntetések lánczolatát ké­
pezte. Bukarestben hivatalosan fogadták. Bratiano 
és valamennyi jelen volt miniszter üdvözölte a fe­
jedelmet ; a Szinaiaban tartózkodó király nevében 
Grecano tábornok palola-prefekt üdvözölte. A ro­
mán kormánypárti, lapok, valamint a Románul örö­
müket fejezték ki a fejedelem visszatérése fölött. Az 
Indépendance Roumanic még mindig hamis híreket 
közöl, hogy a népet félrevezesse s most is mint a 
megbukott forradalmi kormány közlönye szerepel.

Buszosuk, aug. 29. (Az Egyetértés távirata.) 
Reggeli öl óra óla ezrekre menő nép áll a duna- 
gőzhajózási ügynökség előtt és a pari on a fejedel­
met várva. A csapatok teljes díszben vonullak ki, 
s a kikötőtől egész a fejedelmi palotáig sorfalat ké­
peznek. Stmnbulov az éjjel érkezett ide nagy kísé­
rettel. Hat hajón, melyeken küldöttségek voltak, 
Gyurgyevóig indul a fejedelem elé. A kikötő számos 
lobogóval van feldíszítve. Egy diadalkaput is állí­
tottak föl. A falvakból tömegesen tódul a nép Busz­
osukba.

Buszosuk, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Sándor fejedelem Buszosukban leírhatatlan lelkese­
dés közt lépett a bolgár földre. Megint otthon van. 
Nyolcz óra óla várt rá Gyurgycvóbnn egy yacht, 
hogy a Dunán át Buszosukba "szállítsa. A fedélze­
ten várnai, szilisztriai, sumlai, szisztovoi, tirnovoi 
és ruszcsuki küldöttségek voltak jelen. Ezek jobbára 
parasztokból és iparosokból álltak, kik lelkesedéssel 
fogadták fejedelmüket. Feltűnt közöttük 4 török ho- 
noraczior is. A ruszcsuki katonaság és hivatalnoki­
kart Telcv dandúrnok vezette. Sok nő, [a Jfejedelem- 
nek szánt virágcsokorral jelent meg. A tudósítók­
nak is szabad [bejárásuk volt a hajóra az 
átköltözés alatt. A külön vonat a bukaresti ünne­
pélyes fogadtatás miatt egy kissé megkésett. Fel­
tűnt, hogy a bukaresti pályaháznál csupán az angol 
követ volt jelen a diplomácziai karból.

Gyurgycvóban egy katonai zenekar is várakozott. 
Román hatósági tagok váriák a fejedelmet u pálya­
háznál. Mikor a yacht a pályaházzal szemben kikö­
tött az összegyűlt tömegben élénk mozgalom támadt, 
Ugyanaz a yacht viszi vissza a fejedelmet népéhez, 
mely nehány nappal ezelőtt mint foglyot vitte Bé­
nibe. Ez úszó börtön látja most diadalát. Le­
génysége is az előbbi, természetesen az áruló tisz­
tek s ama 29 katona-növendék kivételével, kik ak­
kor szintén a hajón voltak. Ma egy sem látható 
már közülök. A yacht tarka közönségében legélén­
kebb figyelmet Sztambulov kamaraelnök, az ellen­
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forradalom szerzője költötte, ki még most is ré- 
gense Bulgáriának.

A fejedelem a miniszterekkel együtt a hajó fedélze­
tén volt. A Buszosuk fölött emelkedő hegyeket sűrű 
embertömeg lepte cl, kik Bulgária minden részéből 
jöttek fejedelmük üdvözlésére. A tejedelem Biedesel 
őrnagy és Koch udvari pap társaságában lepett a 
szárazföldre. A viharos hurráknak nem akart vége 
szakadni. A lég megrázkódott az éljenkiáltásoktól 
A nép formaszerint őrjöngött örömében; a fanatikus 
szeretet kitörése volt ez.

Sándor áttekintette a vadonzajgó tömeget « 
könyek lopóztak szemébe. Alig tud ura maradni 
magának. A kiszálló helyen Vinorov polgármester 
Monlov főnök és a török küldöttség fogadja. A fe­
jedelem nehány, érzelemtől áthatotljfszóval válaszol, 
oldalt a konzulátus-testület áll díszben, köztük a> 
orosz konzullal. A fejedelem kivétel nélkül vala­
mennyien kezet fogott. E közben a lelkesüli ség egvre 
fokozódott, a hurráknak nem akart vége szakadni 
Hirtelen csönd lelt. Sztambulov egy intése elegendő 
volt, hogy a tömeg elnémuljon. Sztambulov a feje­
delem elé lépett s a nép nevében üdvözölte, s egyút­
tal a regensséget visszatelte a fejedelem kezébe. Sztam­
bulov nyugodtan kezdte beszédét. A nép, úgymond, 
üdvözli fejedelmét. «Én — folytatja tovább — ne­
vedben vittem a régensséget, most üdvözöllek s 
vissza teszem kezedbe a kormányt, miután béke, 
rend és nyugalom honol az országban. A rut gazok 
és árulók, kik tőlünk rablók módjára lopták cl fe­
jedelmünket, fogságban ülnek. Ma mint szeretett 
fejedelmét üdvözöl a nép. Fejedelmünk vagy.»

' Viharos hurrák közt, emelkedő] lelkesültséggel s 
hangon mondta Sztambulov az utolsó szavakat. 
Sándor megindulva ölelte meg a szónokot. Hosszú 
időn át tartotta karjai közt s többször meg­
csókolja hü polgárát. A nép mélyen meg­
volt halva, egy szem sem maradt szárazon, 
a hurrák helyett most a sirás és zokogás 
hangja hallatszott. Sztambulov u.jra szólt: «A nép 
azt kívánja, hogy tovább kormányozz bennünket. 
Éljen a fejedelem.» Sándor igy^ válaszolt: «A mi 
megtörtént isten akarata volt. Köszönöm Sztambu­
lov. köszönöm a népnek hűségét és biztosítom, 
hogy Bulgária jólétéért és haladásáért latba vetem 
minden erőmet.» A tetszés zaja újra kitört. Ekkor 
a nép áttörte a sorfalat, Sándorhoz ért és egy szem- 
pillantás alatt fölemelte. így vitte őt a nép, folyto­
nos éljenzések közt a palotába. Olt meg kellett je­
lennie az erkélyen, hogy magát a népnek megmu­
tassa. Rögtön minisztertanács hivatott össze. 
Azután a fejedelem két testvérével jelent meg az 
erkélyen, hova utánuk jöttek még Koch udvari pap, 
Biedesel major és Nacsevics miniszter is. A román 
zenekar rázendítette a bolgár néphimnuszt, melynek 
hangja az éljenek riadásában veszett el.

A fejedelem a köszöntéseket nyugodt kézintéssel 
íogadta. Zöldes angol posztóból készült polgári ru­
hába volt öltözve, ugyanolyan szinü kalappal, 
ugyanabban, melyet néhány nappal előbb a szófiai 
hadügyminisztériumban az egyenruhával kellett ki­
cserélnie. A fejedelem törődöttnek és soványnak lát­
szott: különben oly biztos járása most ingadozó. 
Láthatók; rajta a múlt napok fáradalmai. Augusztus 
21-ike óta csak egy éjszakát töltött ágyban, Lem- 
bergben.

A fejedelem mindenkivel kezet fogott, a ki csak 
a perronon elébe került, aztán pedig a bolgár nép- 
himnusz zenéje közben meglátogatta a második kül­
döttség-hajót, mindenkinek köszönetét mondva megjele­
néséért. Filcv ezredes felesége rövid beszédet inté­
zett a fejedelemhez. A fejedelem köszönettel szorí­
totta meg a szép asszony kezét. Nem fáradt ki a 
katonákkal és matrózokkal szóbaállásban.

Ezek után a fejedelem meglátogatta a hajó­
nak ezt a szobáját, a hol fogva volt. Keserű 
mosoly játszott ajkai körül, mikor a szalonba lépett. 
Hamar távozott is onnan s a hajó ebédlő helyisé­
gébe ment Sztambulov, Radoszlanov, Fillev s más 
előkelők kíséretében, hol Fillev jelentést tett neki á 
katonaság kitűnő magatartásáról, s részletesen elbe­
szélte a Buszosukban történteket.

Most Sztambulovhoz fordult, ki hasonlókép elő­
adta a mi történt, a forradalom lcvcrctcsét, a go­
nosztevők elfogatását, s általában azt, hogyan állt 
helyre hamarosan, vérontás nélkül a rend. A tirno­
voi nemzetgyűlés igy adta tudtára a lakosságnak az ál- 
lamcsint: «Az összeesküvés nem volt egyéb gazcsinynél, 
melyet gaz, megfizetett kreatúrák csináltak», Gruev és 
Bendcres tisztek fogva vannak, folytatta tovább Sztam­
bulov és várják méltó büntetésüket. Benderev azért 
volt bosszús a fejedelemre, mert nem nevezte ki őr­
nagynak. Sztambulov kifejezte örömét a feleli, hogy 
Bulgária jó neve a külföld előtt vissza van állítva. 
Badoslavov miniszter még Sztambulovnál is fiata­
labb, Bécsben tanult, s jól beszél németül. Ü mondta 
azl, hogy «a mi ellenforradalmunk azért is neveze­
tes, mert csupa táviratokból állt, melyek a népet 
felvilágosították. Nem folyt vér ; most azonban szi­
gorúan kell eljárni a példaadás kedvéért.»

A fejedelem előterjesztette a néphez intézett kiált­
ványát, melyben hűségéért köszönetét mond. Ma 
Buszosukban marad s hétfőn Filippopoliszon át 
Szófiába megy.

Radoszlavov a minisztertanácsban az összeeskü­
vők azonnali kivégzését követelte, Nacsevics szeli- 
debb eljárást ajánl, melyet a fejedelem is ellogad, 
minek következtében Radoszlavov az elnökségről le­
mond. Nacsevics ideiglenes miniszterelnök lesz s 
holnap a hatalmakhoz köriratot intéz, tudlul adván 
a fejedelem visszatérését.

Buszosukban a mozgalom késő éjjelig tartott.
Buszosuk, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 

Corr. A tirnovói ideiglenes kormány, a melynek élén 
mint regens, Stambulov, a nemzetgyűlés elnöke állott, 
letette a kormányhatalmat Sándor fejedelem ke­
zeibe. Karavelov, a ki a szófiai kormánynak 
élén állt, lelépett.

Gyurgyevó, aug. 29. (Az Egyetértés távirata.) 
A fogadás, melyben a fejedelmet Buszosukban, mi­
dőn oda valamivel 2 óra előtt megérkezett, részesí­
tették, rendkívüli volt. Az ágyuk dörgésébe, a ha­
rangok zúgásába, a nép lelkes öröinrivalgása ve­
gyült. Midőn a fejedelem kiszállt, mindenekelőtt a 
ruszcsuki agg püspököt ölelte meg, azután az ide­
gen konzulokat üdvözölte s úgy tartott a part felé.

Ruszcsuk, aug. 30. (Az Egyetértés táv­
irata.) Pol. Corr. Sándor fejedelem ki­
áltványt intézett a bolgár néphez, 
melyben a Sztambulov kormányzata által ér­
vényesített rendszabályokat jóváhagyja, a 
Sztambulov által alakított kormányt, valamint 
Mutkurovot, mint a bolgár hadsereg főparancs­
nokát, megerősíti; köszönetét mond úgy a 
népnek, mint a hadseregnek, a trónhoz vál­
ságos viszonyok közepette tanúsított hűsé­
gűkért és hogy Bolgárország függetlenségé­
ért és a bolgár név becsületéért síkra szál­
lottak és végül az ég áldását kéri Bolgár­
országra, melynek jóllétéért mindnyájan egye­
sült erővel működjenek közre.

Belgrad, aug. 30. (B. C.) Hogy Milán király valóban 
királyi módon és utógondolat nélkül baráti jobbot nyuj-
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tanítók képzésére alkalmas intézet fölállításának eszmé­
jével. Igen üdvös szándék, ha valami, úgy ez méltó 
böleseségtekhez és buzgúságtoklioz és hogy o szándékot, 
isten segítségével, gyorsan megvalósítsátok," azt igazán 
óhajtjuk és titeket arra buzdítunk.

Azonban, ha egyáltalán a közjónak annyira érdeké­
ben áll az ifjúság neveltetés--, úgy még inkább érdeké­
ben áll azoknak neveltetése, kik a papi pályára ké­
szülnek. Erre, tisztelendő testvérek, legjobban kell töre­
kednetek, erre legtöbb gondot és fáradságot fordítanotok, 
mert a növendékpap, a papnak reménye és megkezdett 
képe; s mennyire függ a papoktól az egyház dísze s 
egyszersmind a népek örök üdve, azt ti jól tudjátok. — 
A növendékpapok nevelésében okvetellenül keltő a szük­
séges : a tudomány, az ész művelésére, az erény, a lé­
lek tökélesbiilésére. — Azon tanulmányokon kí­
vül , melyekben az ifjúkor szokott kiképeztetni, 
adassák elő a bit- és az egyházjogi tudomány azon 
elővigyázattal, hogy e tudományok tana józan, min­
denünnen kifogástalan, az egyház tanával teljesen 
öszhangzó, s a mi különösen korunk követelménye, 
nagy mérvben alapos és bő legyen, hogy inthessen és 
az ellenmondókat mcgczáfolhassa. — Az életszentség, 
mely nélkül a tudomány felfuvalkodottá tesz és nem 
épit, magában foglalja nemcsak a közönséges erkölcsös 
életet, hanem egyszersmind a papi erények amaz 
összegéi, melyből ered a Jézus Krisztushoz, az örök 
Főpaphoz való hasonlatosság, a papi tökéletesség c 
lényege. Ez a czéljuk a papneveldéknek: s Ti, Tiszte­
lendő Testvérek, nem kevéssel s jól alapitottakkal ren­
delkeztek, részint olyanokkal, melyek a papságra szánt 
gyermekeknek előkészítői, részint olyanokkal, melyek­
ben a növedékpapsúg képezhetik. Ezekkel foglal­
kozzatok, ezek fölött őrködjelek leginkább, azon 
legyetek, hogy a tanítás és nevelés, józan tudo­
mányban a életszentségben egyaránt kitűnő férfiak 
kezeibe tétessék le, hogy ily nagy horderejű ügyben 
bennük föltétlenül megbízhassatok. — Oly tanárokat s 
lelki vezéreket válaszszatok, a kik okosság-, bölcseség- 
K tapasztalatban a többiek közül kiválnak; a belszer- 
xezetet pedig akként intézzétek, hogy a növendékek ne 
csak ne láthassanak soha semmit, a mi az áhítattal 
ellenkezik, hanem bővelkedjenek mindazon segédeszkö­
zökben, a melyek az áhítatot ápolják, s alkalmas gya­
korlatokkal serkentessenek, hogy a papi erényekben 
napról-napra előmenetelt tegyenek. A papság nevelésére 
fordított gond és szorgalmatok a legkívánatosabb gyü­
mölcsöt fogja Nektek teremni, s érezni fogjátok, hogy 
püspöki hivataltokat sokkal könnyebben és sokkal na­
gyobb haszonnal viselhetitek.

Szükséges azonban, hogy még továbbra terjedjenek ki 
atyai gondjaitok arra t. i. hogy papjaitokat kötelességeik tel­
jesítésében figyelemmel kísérjétek. Bölcsen és szelíden, mi­
ként ez hozzátok illik, őrködjetek, hogy világias szellemet 
soha sem öltsenek, hogy haszonvágy és világi gondok 
ne vezéreljék őket, sőt inkább erényeik- és szent éle­
tükkel példa gyanánt ragyogjanak, mit sem lankadva 
soha az ima buzgalmában s tiszta szívvel járulva a lcg- 
szenlcbb titokhoz. — E véd vekkel fölbuzdilva és meg­
erősítve önkényt fognak vágyódni mindennap szent hiva­
taluk munkája után, s a mint kell, buzgón fogják főleg 
a szent ige hirdetésével és a szentségek kiszolgáltatásá­
val a lelkek üdvét munkálni. Ama lelki erők visszaszer­
zésére, melyek az emberi gyarlóságnál fogva nem tartják 
meg állandóan elevenségüket, semmi sem alkalmasabb, 
minta már másutt nagy sikerrel alkalmazott gyakori vissza­
vonulás a magányba, hogy ott elmélkedve csak Istennel s 
lelki üdvükkel foglalkozzanak. Nektek pedig Tisztelendő 
Testvérek, valahányszor teholségtek szerint, egyházmegyéi­
teket látogatjátok, önkényt fog nyílni kedvező alkalom arra, 
hogy megismerjétek az egyesek lelkületűt és erkölcseit s egy­
szersmind lássátok a hely színén, miként kelljen legjob­
ban alkalmazni vagy tilalmat vagy orvoslást, ha netán 
valami bűn fészkelte volna be magát. S nehogy az egy­
házi fegyelem lazuljon, a hol szükségesnek tartjátok, al­
kalmazzatok a szent kánonok szabványaihoz mért igaz­
ságos szigort, s tudják meg mindnyájan, hogy mind a papi 
hivatalok, mind a papi méltóságok külön léle fokozatai, csak 
hasznos szolgálatok jutalma lehetnek s azért azoknak tar­
tatnak fönn, a kik az egyháznak szolgáltak, a kik a 
lelkek üdvének munkálásúban fáradoztak, leik feddhetet­
len életükkel és tudományukkal tűntek ki. — Ezen eré­
nyekkel diszeskedő papság állal nem csekély részben lesz 
gondoskodva a népről is, mely a hogy szereli az egyhá­
zat és híven ragaszkodik ősi vallásához, ép oly kész­
séggel és örömest hízza lelki üdvének inunk úlását az 
oltár szolgáira. — Azonban mitsem szabad elmulaszta­
notok, a mi alkalmas arra, hogy a katholikus hit a hí­
vük seregében tisztán megőriztessék, s az evangéliumi 
fegyelem a teliben, az életben, az erkölcsökben fenlar- 
fassék. Gondoskodjatok, bogy a lelkek üdvének eszköz­
lésén) többször tartassanak szent missiók, s ezek élére 
állítsatok elismert szentségi! férfiakat, a kiket Jézus 
Krisztus szelleme lelkesít s a felebarát! szeretet hevít. 
— Az uralgó tévelyck távoltartására és kiirtására ter­
jesztessenek a nagy közönség közölt hasznos iratok, me­
lyeknek tartalma megfeleljen az igazságnak és elő­
segítse a jó erkölcsöket. — Jól tudjuk, hogy ezen 
dicséretre méltó és hasznos czélra már néhány társulat 
jött létre, s nem sikertelenül működik. Nagyon óhajtjuk 
tehát, hogy a társulatok mind számban szaporodjanak, 
mind napról-napra bővebben gyümölcsözzenek. Azt is 
akarjuk, hogy buzdítsatok mindenkit, különösen azokat, 
a kik másokat tudományban, vagyonosságban, méltó­
ságban, tekintélyben felülmúlnak, hogy mindenütt és min­
denkor, a magán életben épen úgy, mint a nyilvánosság 
előtt kiváló gondot fordítsanak a vallásra, erélyesen véd­
jék a ti vezérletetek mellett az. egyház ügyét, s no vo­
nakodjanak segélyezni, gyarapítani mindazt, a mi a 
katholikus ügy előmozdítására létesült vagy létesülni fog. 
Hasonlóképen szembe kell szállni azon csalékony bal- 
véleményekkel, melyeket az egyéni becsület védelmére 
fonákul gondoltak ki, s melyek a keresztény hit és er­
kölcs parancsaival teljesen ellenkeznek, és sok veszede­
lem és bűnténynek utal nyitnak. — Végül kitartóan s 
minden erővel kell küzdeni a nem tisztes társulatok 
ellen, melyeknek mételyét el kell távolítani minden 
eszközzel, névszerint azokkal, melyeket más körlevelünk­
ben jeleztünk s azt akarjuk, hogy ez ügyre annál na­
gyobb gondot fordítsatok, mennél erősebbek itt szám­
ban, vagyonban, hatalomban o nemű társulatok. — 
Ezeket akartuk, Tisztelendő Testvérek, szeretettől üsz- 
tönöztetvo nektek irní, — s él Bennünk a bizalom, 
hogy szavainkat az egész magyar nemzet készséges en­
gedelmességgel fogja fogadni. — őseiteknek a félelmetes 
ellenség fölött, Budánál oly dicsőn kivívott győzelme 
nemcsak a harozi vitézségnek tulajdonítandó, hanoin a 
vallás erejének is, moly valamint kezdetben országiok 
hatalmának és nagyságának szülője volt, úgy a jövőre 
nézve a hazán belül u jólétnek, a haza határain túl a 
dicsőségnek záloga. — Hogy e dicsőség, c jólét nektek 
Isten Anyjának, a Boldogságon Szent Szűznek esedezóso 
által, kinek oltalmába Magyarország fölajánllatott s kitől 
nevét is nyerő, osztályrészül jusson, szívből kívánjuk; s 
ugyanez ókból buzgón kérjük Szent István pártfogását, 
a ki orszúgtokat a jótétemények minden nemével éke­
sítő és gyarapitá s miként bizton reméljük, arra kegyel­
mesen tekint le az égből s megvédi azt hatalmas párt­
fogásával. ,

E reményben szivünk teljéből adjuk az Urban Reá­
lok, Tisztelendő Testvérek, egyenkint, papságtokra és 
összes népetekro a mennyei adományoknak zálogát, 
atyai jóakaratunknak jelét, apostoli áldásunkat.

Kelt Rómában, Szent Péternél 1886. augusztus 22-ón, 
pápaságunk kilcnczedik évében.

XIII. Leo pápa.

FORRADALOM BULGÁRIÁBAN.
Az aggodalmak, melyek Sándor fejedelemnek Bul­

gáriába való visszatértéhez igen természetesen fű­
ződtek, ma a bukaresti, gyurgyevúi és ruszcsuki 
fogadtatások még fokozottabb mértékben nyerlek 
kifejezést. Kétségkívül leverőleg hatott u fejedelem 
és Bulgária barátjaira az a hir, hogy a győzelmes 
ellenforradalom kebelében meghasonlás uralkodik s 
az interregnumban két külön kormány áll fenn, az 
egyik a Knrnvelov volt miniszterelnöké, a másik 
pedig Sztambulov szobránye-elnöké, melyek, ha 
egyébben ncrn is, egy rendkívül nevezetes pontban 
térnek el egymástól. Karavelov az orosz befolyás 
érvényesülését tartja szükségesnek a rend hely reál-

litáau végett, Sztambulov pedig ezt határozottan 
perhorreskálja. Valószínűleg tehát Karavelov a feje­
delem személyével sem igen törődik, s ez némi ma­
gyarázatául szolgálhatna annak a körülménynek, 
hogy a forradalom megbuktatása után a megalakult 
regensség állal kibocsátott proklamáczióban épen a 
legégetőbb kérdésről, a méltatlanul elűzött fejedelem 
személyéről egyáltalában említés sem történt, sőt a 
megbuktatott, vagy elűzött, vagy megszökött, vagy 
börtönbe vetett Gruevről, ki a fejedelem elleni me­
rénylet főszereplője veit, a külföldi képviselőkhöz 
intézett körirat bekezdő szavai igy emlékeztek meg: 
uGruev őrnagy visszalépése és as ideiglenes kor­
mány lemondása következtében . . .» Ezt a körira­
tot Sztoilov, Karavelov külügyminisztere küldte szét. 
Ellenben a Tirnovában ugyanakkor megalakult re­
gensség kiáltványa, melyet Sztambulov és Mutkorov 
írlak alá, igy kezdődött: «Sándor fejedelem és a 
népképviselőt nevében . . .» és igy végződött: «Él­
jen Sándor, a bolgárok fejedelme /» — Tiszta fo­
galmat a történtekről akkor alkotni nem lehetett, de 
mivel a táviratok azt is jelentették, hogy a regens­
ség Sztambulov, Karavelov és Nikiforov személyeiből 
alakult meg és semmi zavarról vagy meghasonlásról 
nem érkezett hir, nyugodtan lehetett fogadni a szellemi­
leg egymástól annyira elütő két manifesztácziót. Csak 
a mai hírek világosítanak fel némileg arról, hogy az 
ellentét Karavclovék és Sztambulovék közt már ak­
kor meg volt. Sztambulov nyíltan a fejedelem hí­
vének vallotta magát, Karavelov pedig nemcsak 
hallgatott róla, de leplezte a forradalmárokat. Hogy 
a viszály komolyabb természeti! is lehetett, arra 
látszik utalni az a körülmény is, hogy 3—4 nap­
pal ezelőtt, midőn épen az a kérdés volt eldőlendő) 
vájjon Sándor fejedelem vissza fog-e térni Bulgá­
riába, vagy nem: ismét az a tudósítás érkezett, mint 
az államcsíny napjaiban, hogy Bulgáriából nem bo­
csátanak át a határon táviratokat és leveleket. Akkor 
figyelmen kívül maradt az a csekélynek látszó körül­
mény ; de most arra látszik utalni, hogy komoly tit­
kolni valók voltak aznap Bulgáriában, vagyis hogy a 
tirnovai regensség és a szófiai kormány sehogy 
sem tudtak egyetérteni. Lehetséges, hogy Karavelov 
és társai, Oroszországtól félve (ha ugyan nem párt­
jára szegődve) nem akartak nyíltan csatlakozni a 
visszatérendő Sánodor fejedelemhez, s tényleg nem 
is csatlakoztak, mert Buszosukban csakis Sztambu­
lov várta a fejedelmet, mig Karavelovról és minisz­
tériumáról szó sincs.

Mindez tehát, magában véve is, elég komolylyá 
teszi Sándor fejedelemre nézve a helyzetet, s könv- 
nyen szolgáltathat okot Oroszországnak arra, hogy 
a szövetségi hatalmak előtt veszedelmesnek tüntesse 
föl Bulgária és Kelet-Rumélia állapotát és mandá­
tumot eszközöljön ki az egyenes beavatkozásra. A 
mi pedig a másik két hatalmat illeti, Ausstria-Ma- 
gyarország a lembergi tüntetések alkalmával ki­
mutatta, hogy, habár tartózkodó is, inkább el­
lenfele , semmint barátja Sándor fejedelemnek; 
Németország pedig Bismarck herczegnek legbi­
zalmasabb közlönye, a Nordd. Alig. Zeitung 
utján egyenesen kijelenti, hogy «egy német 
államférfinak sincs joga, hogy Oroszországhoz való 
barátságos viszonyunkat egy bolgár fejedelem érde­
kében feláldozza, ha az illető emberi alakot öltött 
angyal volna is.» Vagyis Németország az orosz ba­
rátság kedvéért másodszor is elejti Sándor fejedel­
met — még pedig, a mi nem súlytalanul esik a 
latba: a fransensbadi találkozó után!

Sőt, hogy a fejedelem legjobb barátjai is meny­
nyire aggasztónak találják helyzetét, mutatja a Ber­
liner Tagcblattnak — mely ellen a Nordd. Alig. 
Ztg. oly élesen kel ki Sándor pártolása miatt — 
következő clmefullatúsa:

«A fejedelem testileg teljesen jól érzi magát. A 
nagy orosz pénzösszegekkel megvesztegetett sok 
tisztnek a hűtlensége természetesen súlyosan halott 
reá. A fejedelem habozott, vájjon rögtön visszatér­
jen-« Szófiába; de a közvélemény nyomalókossága, 
mely visszatérését kívánja, valamint az összes füg­
getlen berlini sajtónak egyértelműsége nagy benyo­
mást tettek a fejedelemre s őt gyors elhatározásra 
sürgették. Vajha az európai diplcmáczia, melyet a 
bolgár nép legyőzetett, ne kerítené ismét oda a dol­
got, hogy újabb verességet szenvedjen, melynek még 
súlyosabb következményei lennének. Egyszer a dip­
lomáciait már csúffá telte a bolgárok népe, másod­
ízben a fejedelem személye fogná számítását meg­
bontani. Sándor fejedelem nem az az ember, a ki 
dicstelenül hagyja el a szintért; meg fogja kocz- 
káztalni a hallatlan harezot s híveinek utolsó ezré­
vel az orosz tulhatalom ellen küzdve fog elveszni. 
Bulgária mezői tízezreknek a vérét fogják inni. Sándor 
fejedelem oly látványt fog a világnak nyújtani, mely 
miatt a fejedelmek sírni és a népek jajveszőkelni 
fognak. És hol marad a béke fenntartása? Vájjon 
Németországnak agg hősi császára csak azért lett 
kilenczven éves, hogy ilyet megérjen. Vájjon a vas- 
kanczellár homloka annyira vasból van-e, hogy 
ilyet eltűrhet ?»

De mindezeknél különösebb az angol sajtó maga­
tartása, azé a sajtóé, mely eddigclé szinte követe­
lőén sürgette- Sándor fejedelmet a visszatérésre. A 
ma reggel megjelent legtöbb londoni lap annak az 
aggálynak ad kifejezést, hogy a bolgár fejedelem 
visszatérése komoly bonyodalmakra szolgáltathat 
okot. A Morning Post véleménye szerint Angol­
országnak, Németországnak, Ausztria-Magyarország- 
nak és Olaszországnak közösen kellene Oroszország­
nak oda kiáltaniok: «Hands off /» Európa békéje 
és biztonsága haladéktalan cselekvést kíván, hogy 
eleje vétessék annak, hogy Oroszország a fennálló 
szerződéseket továbbra is sértegesse, hogy utoljára is 
megszállhassa Konstantinápolyi. A nagyhatalmak ha­
tározott magatartásit által el volna érhető az eredmény 
a fegyverhez való folyamodás nélkül is. Ha Oroszország 
továbbra is aggressziv magatartást tanúsítana és 
esztelen igényeiről nem akarna lemondani, lehetőleg 
hamar észre kell térileni. Küzép-Euvópa megunta 
már a helyzetet, mely bénítja a kereskedelmet, 
roppant fegyverkezést tesz szükségessé és az egész 
világot bizonytalanságban és aggodalomban tartja a 
jövőt illetőleg. — A Daily News szerint Sándor 
fejedelem elhatározása közel hozta Európát a há­
borúhoz. — A Times azt gyanítja, hogy Sándor 
bolgár fejedelem visszaküldte az angol kormány 
jegyzékét, melyet White kézbesített neki Bukarest­
ben. Az idézett lap szerint minden jel arra mutat, 
hogy a czár és tanácsadói abban állapodtak meg,

hogy a bevégzett tények, legalább egyelőre, elismer­
tessenek. Ha ez igy van, Bismarck bizonyára 
ugyanezt fogja tenni. — A Standard pesszimiszli- 
kusabban nyilatkozik.

*
A pélervári félhivatalos Vjedomosbi feltéve azt az 

esetet, hogy Sándor bolgár fejedelem Bulgáriába vissza­
tér, mely eset most bekövetkezett, elkerülhetetlennek 
tartja az okkupácziót. Ugyancsak igy nyilatkozik a 
pétervári Sviet. Ez utóbbi kifejti, hogy Bolgárországban 
csak pravoszláv hitii fejedelem uralkodhalik s Rogy 
Bulgáriának épen úgy kell az orosz érdekek szférár 
jába jutnia, mint Bosznia és Herczcgovina a 
osztrák-magyar érdekek szférájába került. A 
Viedomosti azonban megjegyzi, hogy Oroszország Bul- 
gárország ügyeibe való beavatkozására megválasztja a 
kellő időpontot, ha mindjárt várakoznia is kellene s hogy 
«Bolgárországban a rend helyreállítására» csak annyi­
ban hoz áldozatokat, a mennyiben azok közvetlenül 
orosz érdeket emelnének.

A lembergi Dlelo a galicziai kisorosz ukrainofilok 
közlönye, Sándor fejedelemnek lembergi tartózkodásáról 
Írva, sejteni engedi, hogy a Sándor fejedelem személyé­
vel s bolgárországi [eddigi szereplésével rokonszenvez. 
A Dielo különben kijelenti, hogy a szláv ember a bul­
gáriai eseményt csak cgyfélokép foghatja fel: úgy, hogy 
a bolgár kérdés megoldásánál a bolgár nemzeti óhaj- 
nak, egyedül ennek az érvényesülését szivéből kí­
vánja.

A prágai Národni Listyl nagyon meglepte a dol­
gok uj fordulata Bolgárországban. Szerinte Sándor visz- 
szahelyeztctésének egyedül a szlávfaló nemzetek örül­
hetnek, mert az oroszellenes éllel bir. A magyarok és 
németek által elnyomott szlávok pedig eszesen nem 
óhajthatnak egyebet, mint hogy Oroszország szláv poli­
tikájában a Baltcnbergek, Milánok és elvtársaik felett 
győzelemről győzelemre haladjon. A Nár. Listy daczára 
annak, hogy Sándor Bulgáriába visszatért, arról van 
meggyőződve, hogy bolgár trónját megtarthatni nem 
fogja.

*
Egy nyilván mérvadó oldalról sugalmazott és en­

nélfogva igen figyelemreméltó czikket közöl a mos­
tani európai helyzetről a Köln. Ztg, A czikk 
igen élesen jellemzi a német birodalmi kanczellár- 
nak a bolgár kérdéssel és különösen a Sándor fe­
jedelem visszatérésével szemben való magatartását. 
A czikk lényegesebb pontjai a következők:

«Hogy. a tényeket szem elől ne lóveszszük, meg kell 
itt emlékeznünk arról, a mit úgy látszik, egyszerre elfe­
lejtettek a mi hirlapiró-politikusaink, s ez az, hogy Sán­
dor bolgár fejedelem egy évvel ezelőtt élére állott egy 
forradalomnak, mely egy török tartomány törvényes hely­
tartóját erőszakkal elűzte, mi által Sándor fejedelem 
maga irta föl czimerpajzsára egy győztes 
forradalom jogát. A berlini szerződés óta Sándor 
fejedelem volt az első koronás békeszegő. Akkor nem 
jutott eszébe a jog mai lármás védőinek, hogy felszó­
lítsák Európát és Bismarck herczcget arra, hogy mcg­
védelmezték a megtámadott jogot a koronás forradal­
márral szemben; de sőt akkor Bismarck herczegnek 
sem jutott eszébe, hogy a kelel-ruméliai kérdésért Tö­
rökország igaz jussa és közerkölcs érdekében Sándor 
fejedelem ellenében maga mozgósítson; nem, sőt akkor 
teljes befolyásának iatbavetésévcl visszatartotta az oroszo­
kat attól, hogy a lázadó fejedelem ellen, a ki pedig tulajdon 
urávaljszomben volt lázadó, közbelépjenek. Sándor fejedelem 
mint Kolotrumólia helytartója jött az európai hatalmak­
kal való függőségbe s mint ilyen volt arra utalva, hogy 
e hatalmakkal, különösen pedig Törökországgal, Orosz­
országgal és Ausztria-Magyarországgal jó viszonyban le­
gyen ; mert e hatalmak oltalma alatt a keletruméliai 
helytartó s ezeknek ellenzése után sem kinevezhető, 
sem újra meg nem választható. Sohasem volt a fejede­
lem helyzete olyan nehéz, mint a keletruméliai egyesü­
lés óla. Azt is el kell ismerni, hogy ő ismételten, igy 
az együttes nemzetgyűlés megnyitásánál, nem maradt 
meg a jog határai között. Nos, és a fejede­
lem helyzetének súlyos voltát az egész világ ismerte, 
csak az európai diplomáczia nem? Hát a hatal­
mak nem fontolták meg azt a kérdést, miképen lehet 
az európai békét megoltalmazni az esetre, ha a bolgár 
fejedelem a viszonyok nyomása alatt leköszönne! Ko­
moly és oly emberekkel szemben, a kik a politikával 
nem űznek játékot, erre a kérdésre nem is szükséges a 
felelet. A kardinális kérdést azonban, a melyet fel kell 
tenni, egyik sem veti fel ama lapok közül, a melyek 
most Bismarck hcrczeget erkölcstelenséggel vádolják 
azért, hogy bukni hagyja a fejedelmet; azt a kérdést 
ugyanis: Vájjon Németországnak szabad-e vagy nem 
háborúba bocsátkozni Oroszországgal és Francziaország- 
gal Sándor fejedelemért, a kinek állása az ő szerződés- 
ellenes lázadása következtében tarthatatlanná vált és vájjon 
szabad-e Bismarck herczegnek Sándor fejedelemért Orosz­
országot és Francziaországot németellenes szövetségbe 
hajtania? Mi nem tartjuk többé a német liberális filiszterl 
politikailag oly éretlennek, hogy ne tudná, hogy Németor­
szágnak a Keleten való oroszellenes beavatkozása után 
ez a következmény elkerülhetetlen lenne, nem félünk 
az ellentmondástól, ha azt állítjuk, hogy ennek a fran- 
czia-orosz szövetségnek első áldozata Sándor bolgár 
fejedelem, a második következménye pedig egy irtózatos 
európai háború lenne, minden iszonyával és bizonyta­
lanságával. Mi mindenesetre óhajtjuk, hogy Sándor fe­
jedelem térjen vissza országába s ott biztosságban és 
állandóan maradhasson, mert ő rendkívül áldásosán 
működött ott. De ha ö keletruméliai helytartó akar ma­
radni, akkor igyekeznie kell Oroszországgal tűrhető 
viszonyba jönni, mert Oroszország akarata ellenére a 
szerződések értelmében nem maradhat meg ebben az 
állásban. Ha az ily viszony helyreállítása igazán a szi­
vén fekszik, úgy bizonyosan talál utat arra, hogy o jó 
viszonyt megteremtse.

•
A Qaulols előadva Sándor fejedelem elfogatását, 

több, eddig nyilvánosságra nem került részletet említ. A 
párisi lap jelentése szerint a fejedelem Czankov és 
Element ellen, a kik éjjel két órakor hálószobájába 
nyomultak, megkisérlelte magát védelmezni s az 
árulókat pisztolyával jcnyegetbc. Azonban a feje­
delmet lebirták s kónyszoritcüék, hogy polgári ruhát 
öltsön s aztán zárt kocsiban a városon kívül vitték. Kara­
velov háza légmentesen el volt zárva. Délután két órakor 
nagy embertömeg gyűlt össze egy mosó körül, a melyben 
az államnyomda van. Midőn Czankov, a ki épen ott 
tartózkodott, megjelent «Éljen Bulgária! óljen Sándor!» 
kiáltásokkal fogadták. A tömeg orientális ravaszsággal 
kétértelműen hangoztatta e kiáltásokat, mert az «éljen 
Sándor!» kiáltások épugy illethették a fejedelmet, mint 
az orosz czárt. Element a néppel közölte a történteket 
és a nép s a csapatok között pénzt meg élelmiszereket 
osztatott szél. Az ideiglenes kormány mindenfelé nép­
ünnepélyeket rendezett s mindenki örvendező arezot 
mutatott — félelemből. Zenekarok játszottak, nemzeti 
öltözetet viselő fiatal emberek járták a tánezot, hanem 
azért az egészen meglátszott a kényszeritett lelkesedés. 
Egy paraszt különösen magyarázta meg ez ünnepélyeket: 
Hála istennek — mondá — fejedelmünk elveszi a nagy 
czár leányát!» Ennek az embernek u mondása tünteti 
ki legjobban a bolgár nép két iránybani érzelmét, az 
öröklött ragaszkodást Oroszországhoz, mely a török iga 
alól szabadította fel és a fejedelem iránti rokonszenvot, 
ki oly kitűnő vezérnek bizonyult.

Galaczbdl aug. 27-ről írják: Midőn a fejedelmi fog­
lyot vivő yacht kedden, augusztus 24-én, délután 5 
órakor Ronibe érkezett, senkinek sem engedték meg,

Sa hajóról távozzék s a renii parancsunk távirati 
ist intézett Kiscnovbo. A felelet nem érkezett meg 
este 8 órakor, mint az összes lapok jelentették s a 

fejedelem sem hagyta cl este 8 órakor a yachtot, ha­
nem a felelet csak másnap, szerdán, augusztus 25-én, dél­
előtt lJ órakor érkezett meg, aztaz utasítást hozva, hogy Sán­
dor fejedelem és öcscse Ferencz József horczcg aka­
dálytalanul partra szállhatnak Roniben s szabadoknak 
tekinthetik magukat. Ekkor két kocsit rendeltek a kikö­
tőbe. A fejedelem, a kin igen piszkos polgári ruha volt, 
mielőtt a yachlból kiszállt volna, rövid beszédet inté­
zett bolgár nyelven a yacht legénységéhez s ez 
hurrá kiállásokkal kisérte. midőn a hajóból kiszállt. A 
fejedelem egyenesen a renii polgármester házába hajta­
tott. Onnan öcscse Foroncz József herczeg egy bankár­
hoz ment, aranyat váltani s 2000 rubelt szerezni a kü­
lön vonat kibérlése végeit. A '000 rubelt az állomáson

lefizették s aztán külön vonatért siirgönyözlek, mely 
csak tegnap (aug. 2ti.) reggel érkezett Podvolocziskábiu. s 
a fejedelem csak tegnap reggel 7 óra 45 purczkor in­
dult el Reniböl c külön vonaton. A legérdekesebb min­
denesetre az, hogy az a két orosz tiszt, akik a yacht 
fedélzetén Ronibe érkeztek, Írást, adattak maguknak a 
polgármestertől arról, hogy a fejedelmet neki átadták.

*

Lemberg, aug. 30. (Az Egyetértés tu­
dósilójának távirata.) Rendkívül elragadó ro- 
konszenvvel fogadták Sándor fejedelmet Szta- 
niszlanhan, a hol a vasúti vendéglőben ká­
vézott, valamint IColomeában is. A vaspályán 
ünnepi toiletteben megjelent úri hölgyek kül­
döttséget küldtek a fejedelemhez, a ki azt a 
vasúti kocsiban fogadta. Egy nő, társai ne­
vében igy szólott: «Fogadd, felség, tiszte­
letünk nyilvánítását. A lengyel nők ne­
ked, mint egy testvér nemzet hősének 
s mint Moszkva ellenségének hozzák a tiszte­
let hódolatát. Térj haza szerencsésen |s ve­
zesd népedet győzelemre!» Láthatólag elér- 
zékenyülten köszönte meg a fejedelem bol­
gár nyelven e szép szavakat. Kérdezte a 
nőktől, hogy értik-e azokat. Midőn egyikök 
lagadólag válaszolt, a fejedelem lengyel nyelven 
legmélyebb köszönetéi fejezte ki a szívélyes fo­
gadásért, amelyben lengyel földön részesült. 
Sncmvában komikus epizód történt. A vám­
hivatalnokok, előírás szerint, nem engedték 
meg a virágbehozalalt, s eltávolították a 
kocsiban fölhalmozott bokrétákat és virágo­
kat. A fejedelemnek kellett közbelépnie, hogy 
ezt megakadályozza, Biedesel báró a fejede­
lem nevében kérte, hogy a további tünteté­
sek maradjanak el, mert a fejedelemnek 
nyugalomra van szüksége. E kérelmet táv­
iratilag a többi állomásokkal is tudatták.

Czernovicz, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Sándor fejedelem az egész utazás alatt a vasúti 
kocsi ablakánál ült. Előtte az asztalkán térképek 
voltak kiterítve. A fejedelem barna szalonruhát vi­
selt, világos nyakkendővel. Környezete hasonlóan 
polgári öltözetben volt. A vonatot Iczkányig Meidin- 
ger lembergi főbiztos kísérte. Radautzban, a hol a 
vonat egy perczig állott, magyar parasztok, mintegy 
ezeren lehettek, viharos «éljen»-nel s «éljen 
Sándor fejedelem!» kiáltásokkal üdvözölték a 
fejedelmet. Károly romániai király Iczkányba 
nyolca bolgár és több román liszt kíséreté­
ben külön udvari vonalot küldött a fejedelem elé. 
A tisztek Sándort megpillantva, kardjukat kihúzták 
hüvelyükből s lábához fektették. Sándor fejedelem 
mélyen meghatva válaszolt. Az állomáson ösz- 
szegytil t több ezer romániai alattvaló tüntető 
szívességgel fogadta a fejedelmit a ki 16 pereznyi 
szünet után, mi közben megebédelt, tovább folytatta 
útját. Minden állomásnál óriási embertömeg fogadta, 
tüntető üdvözlő nyilatkozatokkal. Románban üdvözlő 
tüzek égtek a magaslatokon. A román katonatisztek 
mind teljes díszben várták az állomásokon. Az 
egész utón a közönség virágokat [szórt kocsijába.

Bukarest, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Sándor fejedelmet romániai útjában min­
denütt úgy a bolgár kolónia, mint a román lakos­
ság nagy tüntetéssel fogadta. A román belügymi­
niszter távirati utón utasította a hatóságokat, hogy 
álljanak a fejedelem rendelkezésére. Bukarestből 
Gyurgycvőba ment a fejedelem, román udvari vas­
úti kocsiban. A fejedelem kíséretében voltak Maruzi 
rendőrfőnök és Cantacuzcne vasutigazgató Gyurgye- 
vóig, Beldiman szófiai román ügynök Buszosukig. 
A bukaresti tartózkodás alatt a fejedelem hossza­
sabban beszélgetett Bratianoval, Wliite-al és Nacso- 
vicsesal. A fejedelem kíséretében voltak testvérei. A 
román kormány egy hivatalos nyilatkozata inegezá- 
folja a román hadsereg mozgósításának hírét s azt 
mondja, hogy Románia, tekintettel a nagyhatalmak 
békefen tartó határozatára, az események tovább 
fejlődésének nyugodtan néz elébe.

Bukarest, aug. 30. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Battenberg Lajos her­
czeg, Sándor fejedelem testvére ma Gyur- 
gyevóból Bukaresten át visszautazott Német­
országba.

Ruszcsuk, aug. 29. (Az Egyetértés távirata). 
A fejedelem 1 órakor Buszosukba érkezeit. Lcm- 
bergből idáig az útja a tüntetések lánczolatát ké­
pezte. Bukarestben hivatalosan fogadták. Braliano 
és valamennyi jelen volt miniszter üdvözölte a fe­
jedelmet ; a Szinaiaban tartózkodó király nevében 
Grecano tábornok palota-prefckt üdvözölte. A ro­
mán kormánypárti- lapok, valamint a Románul örö­
müket fejezték ki a fejedelem visszatérése fölött. Az 
Indépendance Roumanie még mindig hamis híreket 
közöl, hogy a népei félrevezesse s most is mint a 
megbukott forradalmi kormány közlönye szerepel.

Ruszcsuk, aug. 29. (Az Egyetértés távirata.) 
Reggeli öl óra óla ezrekre menő nép áll a duna- 
gőzhajózási ügynökség előtt és a parton a fejedel­
met várva. A csapatok teljes díszben vonullak ki, 
s a kikötőtől egész a fejedelmi palotáig sorfalat ké­
peznek. Stnmbulov az éjjel érkezett ide nagy kísé­
rettel. Hat hajón, melyeken küldöttségek voltak, 
Gyurgyevóig indul a fejedelem elé. A kikötő számos 
lobogóval van feldíszítve. Egy diadalkaput is állí­
tottak föl. A falvakból tömegesen tódul a nép Busz­
osukba.

Ruszcsuk, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Sándor fejedelem Buszosukban leírhatatlan lelkese­
dés közt lépett a bolgár földre. Megint otthon van. 
Nyolcz óra óta várt rá Gyurgvóvóban egy yacht, 
hogy a Dunán át Buszosukba szállítsa. A fedélze­
ten várnai, szilisztriai, sumlai, szisztovoi, tirnovoi 
és ruszcsuki küldöttségek voltak jelen. Ezek jobbára 
parasztokból és iparosokból álltak; kik lelkesedéssel 
fogadták fejedelmüket. Feltűnt közöltük 4 török ho- 
nornezior is. A ruszcsuki katonaság és hivatalnoki­
kart Tclev dandárnok vezette. Sok nő, [a Jfejedelem- 
nek szánt virágcsokorral jelent meg. A tudósítók­
nak is szabad [bejárásuk volt a hajóra az 
átköltözés alatt. A külön vonat a bukaresti ünne­
pélyes fogadtatás miatt egy kissé megkésett. Fel­
tűnt, hogy a bukaresti pályaháznál csupán az angol 
követ volt jelen a diplomácziai karból.

Gyurgycvóban egy katonai zenekar is várakozott. 
Román hatósági tagok várták a fejedelmet a pálya­
háznál. Mikor a yacht a pályaházzal szemben kikö­
tött az összegyűlt tömegben élénk mozgalom támadt, 
Ugyanaz a yacht viszi vissza a fejedelmet népéhez, 
mely nehány nappal ezelőtt mint foglyot vitte Re- 
nibe. Ez úszó börtön látja most diadalát. Le­
génysége is az előbbi, természetesen az áruló lisz­
tek s ama 29 katona-növendék kivételével, kik ak­
kor szintén a luijón voltak. Ma egy sem látható 
már közülök. A yacht tarka közönségében legélén­
kebb figyelmet Sztambulov kamaraelnök, az ellen­

forradalom szerzője költötte, ki még most is ré- 
gense Bulgáriának.

A fejedelem a miniszterekkel együtt a hajó fódélze- 
tén volt. A Ruszcsuk fölött emelkedő hegyeket sárii 
emberlümeg lepte cl, kik Bulgária minden részéből 
jöttek fejedelmük üdvözlésére. A fejedelem Biedesel 
őrnagy és Koch udvari pap társaságában lépett g 
szárazföldre. A viharos hurráknak nem akart vége 
szakadni. A lég megrázkódott az éljenkiállásoktól 
A nép lormaszcrint őrjöngött örömében; a fanatikus 
szeretet kitörése volt ez.

Sándor áttekintette a vadonzajgó tömeget « 
könyek lopóztak szemébe. Alig tud ura maradni 
magának. A kiszálló helyen Vinorov polgármester 
Monlov főnök és a török küldöttség fogadja. A fe­
jedelem nehány, érzelemtől áthatotttfszóval válaszolj 
oldalt a konzulátus-testület áll díszben, köztük as 
orosz konzullal. A fejedelem kivétel nélkül vala­
mennyien kezet fogott. E közben a lclkesültscg egyre 
fokozódott, a hurráknak nem akart vége szakadni 
Hirtelen csönd lelt. Sztambulov egy intése elegend«? 
volt, hogy a tömeg elnémuljon. Sztambulov a feje­
delem elé lépett s a nép nevében üdvözölte, s cgyut- 
tál a regensséget visszalette a fejedelem kezébe. Sztam­
bulov nyugodtan kezdte beszédét. A nép, úgymond, 
üdvözli fejedelmét. «Én — folytatja tovább — ne­
vedben vittem a régensséget, most üdvözöllek s 
vissza teszem kezedbe a kormányt, miután béke, 
rend és nyugalom honol az országban. A rut gazok 
és árulók, kik tőlünk rablók módjára lopták el fe­
jedelmünket, fogságban ülnek. Ma mint szeretett 
fejedelmét üdvözöl a nép. Fejedelmünk vagy.»

' Viharos hurrák közt, emelkedő} lelkesüllséggel s 
hangon mondta Sztambulov az utolsó szavakat. 
Sándor megindulva ölelte meg a szónokot. Hosszú 
időn át tartotta karjai közt s többször meg­
csókolja hu polgárát. A nép mélyen meg­
volt halva, egy szem sem maradt szárazon, 
a hurrák helyett most a sirás és zokogás 
hangja hallatszott. Sztambulov újra szólt: «A nép 
azt kívánja, hogy tovább kormányozz bennünket. 
Éljen a fejedelem.» Sándor igy válaszolt: «A mi 
megtörtént isten akarata volt. Köszönöm Sztambu­
lov. köszönöm a népnek hűségét és biztosítom, 
hogy Bulgária jólétéért és haladásáért latba vetem 
minden erőmet.» A tetszés zaja újra kitört. Ekkor 
a nép áttörte a sorfalat, Sándorhoz ért és egy szem- 
pillantás alatt fölemelte. így vitte őt a nép, folyto­
nos éljenzések közt a palotába. Ott meg kellett je­
lennie az erkélyen, hogy magát a népnek megmu­
tassa. Rögtön minisztertanács hivatott össze. 
Azután a fejedelem kél testvérével jelent meg az 
erkélyen, hova utánuk jöttek még Koch udvari pap, 
Biedesel major és Nacsevics miniszter is. A román 
zenekar rázendítette a bolgár néphimnuszt, melynek 
hangja az éljenek riadásában veszett el.

A fejedelem a köszöntéseket nyugodt kézintéssel 
fogadta. Zöldes angol posztóból készült polgári ru­
hába volt öltözve, ugyanolyan szinü kalappal, 
ugyanabban, melyet néhány nappal előbb a szófiai 
hadügyminisztériumban az egyenruhával kellett ki­
cserélnie. A fejedelem törődöttnek és soványnak lát­
szott: különben oly biztos járása most ingadozó. 
Láthatók i rajta a múlt napok fáradalmai. Augusztus 
21-ike óta csak egy éjszakát töltött ágyban, Lem- 
bergben.

A fejedelem mindenkivel kezet fogott, a ki csak 
a perronon elébe került, aztán pedig a bolgár nép- 
himnusz zenéje közben meglátogatta a második kül­
döttség-hajót, mindenkinek köszönetét mondva megjele­
néséért. Filcv ezredes felesége rövid beszédet inté­
zett a fejedelemhez. A fejedelem köszönettel szorí­
totta meg a szép asszony kezét. Nem fáradt ki a 
katonákkal és matrózokkal szóbaállásban.

Ezek után a fejedelem meglátogatta a hajó­
nak ezt a szobáját, a hol fogva volt. Keserű 
mosoly játszott ajkai körül, mikor a szalonba lépett. 
Hamar távozott is onnan s a hajó ebédlő helyisé­
gébe ment Sztambulov, Radoszlanov, Fillev s más 
előkelők kíséretében, hol Fillev jelentést tett neki d 
katonaság kitűnő magatartásáról, s részletesen elbe­
szélte a Buszosukban történteket.

Most Sztambulovhoz fordult, ki hasonlókép elő­
adta a mi történt, a forradalom leverotését, a go­
nosztevők elfogatását, s általában azt, hogyan állt 
helyre hamarosan, vérontás nélkül a rend. A tirno­
voi nemzetgyűlés igy adta tudtára a lakosságnak az ál­
lamcsőit : «Az összeesküvés nem volt egyéb gazcsinynél, 
melyet gaz, megfizetett kreatúrák csináltak», Gruev és 
Benderes tisztek fogva vannak, folytatta tovább Sztam­
bulov és várják méltó büntetésüket. Benderev azért 
volt bosszús a fejedelemre, mert nem nevezte ki őr­
nagynak. Sztambulov kifejezte örömét a felett, hogy 
Bulgária jó neve a külföld elölt vissza van állítva. 
Radoslavov miniszter még Szlambulovnál is fiata­
labb, Becsben tanult, s jól beszél németül. Ö mondta 
azl, hogy «a mi ellenforradalmunk azért is neveze­
tes, mert csupa táviratokból állt, melyek a népet 
felvilágosították. Nem folyt vér ; most azonban szi­
gorúan kell eljárni a példaadás kedvéért.»

A fejedelem előterjesztette a néphez intézett kiált­
ványát, melyben hűségéért köszönetét mond. Ma 
Buszosukban marad s hétfőn Filippopoliszon át 
Szófiába megy.

Radoszlavov a minisztertanácsban az összeeskü­
vők azonnali kivégzését követelte, Nacsevics szcli- 
debb eljárást ajánl, melyet a fejedelem is cllogad, 
minek következtében Radoszlavov az elnökségről le­
mond. Nacsevics ideiglenes miniszterelnök lesz s 
holnap a hatalmakhoz köriratot intéz, tudlul adván 
a fejedelem visszatérését.

Buszosukban a mozgalom késő éjjelig tartott.
Buszosuk, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 

Corr. A tirnovoi ideiglenes kormány, a melynek élén 
mint regens, Btarabulov, a nemzetgyűlés elnöke állott, 
letette a kormányhatalmat Sándor fejedelem ke­
zeibe. Karavelov, a ki a szófiai kormánynak 
élén állt, lelépett.

Gynrgyevó, aug. 29. (Az Egyetértés távirata.) 
A fogadás, melyben a fejedelmet Buszosukban, mi­
dőn oda valamivel 2 óra előtt megérkezett, részesí­
tették, rendkívüli volt. Az ágyuk dörgésébe, a ha­
rangok zúgásába, a nép lelkes örömrivalgása ve­
gyült. Midőn a fejedelem kiszállt, mindenekelőtt a 
ruszcsuki agg püspököt ölelte meg, azután az ide­
gen konzulokat üdvözölte s úgy tartott a part felé.

Ruszcsuk, aug. 30. (Az Egyetértés táv­
irata.) Pol. Corr. Sándor fejedelem ki­
áltványt intézett a bolgár néphez, 
melyben a Sztambulov kormányzata által ér­
vényesített rendszabályokat jóváhagyja, a 
Sztambulov által alakított kormányt, valamint 
Mutkarovot, mint a bolgár hadsereg főparancs­
nokát, megerősíti; köszönetét mond úgy a 
népnek, mint a hadseregnek, a trónhoz vál­
ságos viszonyok közepette tanúsított hűsé­
gűkért és hogy Bolgárország függetlenségé­
ért és a bolgár név becsületéért síkra szál­
lottak és végül az ég áldását kéri Bolgár­
országra, melynek jóllétéért mindnyájan egye­
sült erővel működjenek közre.

Belgrad, aug. 30. (B. C.) Hogy Milán király valóban 
királyi módon és utógondolat nélkül baráti jobbot nyuj-
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tóit Sándor bolgár fejedelemnek, bizonyítja nz, hogy ma 
tri. íi'lor fejedelemhez Buszosukba, barátságos 
ia: iratot intézett, melyben, neki a, bolgár nép 
és hadsereg hűségéhez szerencsét lciván. A diplo­
máciái. összeköttetés Szerbia és hulgária között 
valószínűleg a legrövidebb idő alatt helyreálliltatik. Egy 
máso lik bolgár kormány megalakulása Sztambulov el­
nöklete alatt itt kínos feltűnést okozott. Tegnap Szófiá­
ból proklamácziók hozatlak nyilvánosnigra, melyek lel- 
kesült szavakban jeientík, hogy Sándor fejedelem leg- 
közelebb Ruszcsukból visszatér Szófiába, trónját ismét 
elfoglalandó.

Belgrad, aug. 30. (Az Egyetértés tudó­
si tójának távirata). Milán Szerbia királya a 
bukaresti szerb követség által értesítette 
Sándor fejedelmei, hogy örömmel kész ud- 
rítri vonalát Belgrad tói Nisig rendelkezésére 
bocsátani, onnan pedig udvari fogaton teheti 
az utat Szófiáig.

Ruszcsuk.

EGYETÉRTÉS. KEDD, AUGUSZTUS 31.

aug. 30. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Sándor fejedelem az 
ujabbi minisztertanács folytán megváltoz­
tatta úti tervét. Ma reggel yachtján Rusz­
csukból Sziszlovára utazott, onnan Tirno- 
vába megy, a hol a bolgár hadsereg van 
összpontosítva. Tirnováról a fejedelem a 
csapatok élén be fog vonulni Szó­
fiába.

Szisztova, aug. 30. (Délelöli. 9 órakor.) 
Sándor fejedelem hajnali 4 órakor hagyta el 
yachtján Ruszcsukot és reggeli 8 órakor 
érkezett ide. Az itteni fogadtatás még sok­
kal lelkcsültebb volt a ruszcsukinál; való­
ságos diadalmenet volt. A nép lei fogta a fe­
jedelem kocsijából, a lovakat és maga vonta a 
kocsit a templomig, hol hálaadó istenilisztelct 
tartatott. A fejedelem 10 órakor indul Tir- 
?iórába, hová csak este érkezik meg.

Lompalánka, aug. 30. (Az Egyetértés 
külön tudósítójának távirata). A lakosság 
ürömujjongva fogadta ma az utczasarkokon 
kiragasztott falragaszokat, a melyek Sándor 
fejedelemnek Szófiába való visszatérését je­
lezték. Nagyszabású előkészületeket tesznek 
az ünnepies fogadásra.

Lompalánka, aug. 30. (Az Egyetértés 
külön tudósítójának távirata.) Gvnex és 
Benderev összeesküvőket a «Tegelhoff» 
gőzhajón Viddinbe vitték, ahol ma haditör­
vényszék elé állították őket; Benderevnél 2500 
orosz bnperiál-aranyat találtak.

Belgrád, aug. 30. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) Zichy Jenő, Batthyányi 
Elemér, Fejacsevics Gábor grófok, Üchtritz 
Zsigmond báró és Strausz Adolf tegnap este 
fél tizenegy órakor ide érkeztek. Zichy, a 
kit Milán királynak első hadsegéde, Pantelits 
ezredes udvari fogattal várt, a király ven­
dége volt. A többi urak a «Grand Hotel »-be 
szállottak. Milán király kétszer megölelte 
vendégét s egész éjjel ébren maradt vele. 
Zichy, úgy látszik, nemcsak magyar, de — 
Milán király megbízásából — szerb missziót 
is teljesít. Az itt tüntető rokonszenvvel 
fogadott magyar expediczió reggel 5 óra 40 
perczkor folytatta útját Nisbe, a honnan 
haladéktalanul Szófiába utaznak, a hová hol­
nap este érkeznek. A magyar fő urak pénte­
ken térnek vissza Belgrádba. Szombaton pe­
dig Milán király, Garasaninnak és magyar 
vendégeinek kíséretében Zichy Jenő grófnak 
szentiványi birtokára utazik, a hol öt napol 
fog tölteni.

Bécs, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Az itteni diplomácziai körök 
valószínűnek tartják, hogy a szerb-bolgár 
diplomácziai érintkezések ismét meg fognak 
kezdődni, sőt arról is beszélnek, bogy 
Szerbia, Bulgária és Románia 
hármas szövetséget kötnek. Az it­
teni orosz nagykövetség tagjai, magán beszél­
getés közben, egy előkelő diplomata előtt 
kijelentették, hogy Oroszország nem szán­
dékszik erőszakosan Bulgáriába bevonulni. 
Egyébiránt Oroszország viszonya a fejede­
lemhez marad a korábbi.

Varsó, aug. 30. (Az Egyetértés távirata). Az 
itteni Vars. Dncvnik hivatalos lap konstatálja, hogy 
Oroszország és Törökország közt egyezség jött létre, 
mely főként Angliának a bolgár ügyekbe avatkozása 
ellen van irányozva. A mi a bolgár eseményeket 
illelli, mondja c lap, bármi fordulat álljon is elő 
miattuk háború nem lesz, s a bolgár kérdés megol­
dása a diplomácziai keretet nem hágja át.

Berlin, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) Igen 
jól értesült körökben leghatározottabban azt állítják, 
hogy Sándor fejedelmet a hármas csá­
szár-szövetség egy kabinetje sem buz­
dította a visszatérésre, do angol tanács és 
támogatásigérés nincs kizárva. Valószínű azon- 
1 au, hogy a fejedelem csal: saját intcnczióját 
követte s igy minden további sorsáért csak ü fele­
lős. Itt azt hiszik, hogy a fejedelem visszatérése a 
békét leggyorsabban helyreállítja Bulgáriában, s hogy 
legalább is az orosz oukupácziót hiúsítja meg.

Berlin, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) A Freis. 
Ztg. mondja, hogy egy itteni katonai kaszinóban a Post 
hétfői számát,mely a bolgár fejedelemről vezérezikket fog­
lal. magában, általános megbotránkozás közt éget­
ték el.

Páris, aug. 30. (Az Egyetértés tudósi tójának 
távirata.) Sándor fejedelem Szófiában ün­
nepélyesen le fog mondani (?!) és csak 
addig szándékozik ott maradni, mig a konferenczia 
kinevezte utódját.

Páris, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Itt azt hiszik, hogy Sándor fejedelemnek Bul­
gáriába való visszatérése által a helyzet bonyoló- 
dottalbá tesz. mert Oroszország kényszerit ve érzi 
majd magát kártyáját kijátszani. Franczia körökben 
legjobban szeretnék, ha Sándor fejedelem önként, 
lemondana Bulgáriáról s nem tartják, lehetetlennek, 
hogy Giers ez alapon diplomácziai tárgyalásokat fog 
megnyitni.

Páris, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) A 
Rop. Frangaise szerint Bismarck lierczeg állítólag 
nagyon leérte Sándor fejedelem apját, hogy beszélné 
rá fiját a trónról lemondásra, mert úgy is lehetet­
len lesz megtartania. Sándor fejedelem azonban igy 
válaszolt: Ám legyen, fosszanak meg trónomtól, 
lőjjenek agyon, de mégis követem katonáim hívását. 
A Journal des Débuts jelenti, hogy Oroszország 
nem gondol Bulgária katonai okkupácziójára.

Brüsszel, aug. 30. (Az Egyetértés távirata). Knra- 
velov egy távirata valamennyi, a belga hadseregben 
szolgáló tisztet és tanulót haza hiv. Ezek mielőtt haza 
utaztak volna, üdvözlő iratot küldtek a fejedelemhez s 
őt mint az orosz despotizmus alól megszabaditót üdvö­
zölték.

London, aug, 30. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Megbízható oldalról Sándor fejedelem Lem- 
bergben azt a közvetett biztosítást kapta, hogy An­
golország a fejedelem érdekeit melegen fogja vé­
delmezni.

London, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Daily Telegraph a következő, Darm- 
stadtból érkezett táviratot közli: Sándor fejedelem 
egy nagyhatalom tanácsára ment vissza Szófiába. 
A Daily News sürgönye szerint Pétervávott az a 
vélemény uralkodik, hogy Oroszországnak prés [igé­
jét Bulgária megszállása állal kell restaurálniaJ 
Ausztria és Németországot garancziák által meg­
nyerhetni. — A londoni sajtó elítéli a Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung Sándor-ellenes czinikus czikkét. 
Ez Bismarck zavarát bizonyítja, a ki mindenáron 
kikerüli, hogy a franczia-barál czárt ingerelje.

Grácz, aug. 30. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Wittgenstein gróf, mint a 
«Tagespost» közli Sándor hesseni herczegnek 
aug. 29-én kelt következő táviratát közli: 
«Fogadja legőszinlébb köszönetéinél leveléért. 
Fiam ma ismét átlépte Bulgária halárát. Ö 
ritka elszántsággal szenteli magát életfölada­
tának. Isten tartsa meg őt továbbra is.

Ingenhoim, aug. 29. (Az Egyetértés távirata.) 
Egy távirat, melyet Menyes szófiai kormánytaná­
csos besszeni Sándor hcrczeghez intézett, megerő­
síti. hogy Kara velő v nem vett részi az államcsíny­
ben, tehát nem is volt tagja a forradalmi kormány­
nak. Karavelov lni maradt a fejedelemhez. Az a 
hír, hogy Battemberg Lajos elutazása előtt Ham­
burgban a walesi herozeggel tanácskozott, alaptalan. 
Darmsladlból jelentik, hogy hesszeni Sándor herczeg 
egy magasrangu katona előtt igy nyilatkozott: Az 
ész és higgadt megfontolás azt parancsolná, hogy 
fiam ne térjen vissza Bulgáriába; de a becsület 
törvényei és fejedelmi és katonai kötelessége azt 
parancsolja, hogy semmi veszélytől sem rettenve 
vissza, mclylycl Bulgáriában találkozhat, ha kell 
életét is feláldozza. En fiamat elveszett embernek 
tartom ha visszatér, s még is azt tanácslom neki, 
hogy menjen oda, a hová kötelessége szólítja.

Belgrád, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Samanprava radikális újság szükségesnek jelenti ki 
Sándor fejedelemnek a bolgár trónra való vissza­
helyezését és a Balkán-államok oroszositásával szem­
ben védelmid kívánatosnak tartja u Szerbiával való 
kibékülést.

Gyurgyevo, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Egy bolgár államférfi, ki a legutóbbi ese­
mények alatt kiváló szerepet játszott, azt a véle­
ményt hangoztatja, hogy úgy Oroszország, mint 
Bulgária érdekében kívánatos, hogy a legutóbbi 
eseményekből 'levonható tanulság a pétevvári intéző 
körök mellett ne haladjon el nyom nélkül. Ismét 
kitűnt, hogy Oroszország bulgáriai képviselői kor­
mányukat a bolgár nép hangulatáról mily rosszul 
értesítették. Ezek a tudósítások okozzák azt, hogy 
az orosz kabinet Bulgáriával szemben oly sok ha­
mis határozatot és lépést tett. Sok függ attól, váj­
jon Hilrovo, Szobolcv, Kojandcr slb. Pétcvvárott 
ezcnlul is megtartják-e hitelüket, vagy elvesztik-e azt.

Ruszcsuk, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.)
Az összes bolgár sajtó azt óhajtja, hogy Bulgária 
mondjon le Oroszország további barátságáról s le­
hetőleg szorosan csatlakozzék Auszlria-Magyarország- 
hoz. A legtekintélyesebb bolgár lap, a Tirnovszka 
Constiíutia igy ir: Maguk a viszonyok nyitották 
meg Ausztria-Magyarországnak a Balkánra az utat, 
s tágították befolyását. Oroszország csak akkor fog 
a közép európai államok békés politikájával talál­
kozni, ha Bulgáriára vonatkozó szándékáról lemond 
s beletörődik abba, hogy Bulgária más államokkal 
is békés viszonyba lépjen.

Bukarest, aug. 30. (Az Egyetértés távirata). A 
«Monitor official» a külügyi hivatalnak következő 
kommünikéjét közli: «Az «Indűpendancc Koumaine», 
amely oly készségesen lalál ki szenzácziós újságokat, 
az utolsó időben ugyancsak bőven gyártotta az efélo 
meséket. így a bolgár események óla egyre a mi 
hadseregünk mozgósításáról, a Dobrudzsa erő­
dítéséről, az orosz csapatoknak Bcsszarábiúbau való 
összpontosításáról s kormányunknak az orosz kormány 
képviselőihez intézett átiratáról beszél, amclyel azt a vissza­
térésre fölhívta. Mindeme hírek teljesen hamisak.
Szó sincsen sem általános, sem részleges mozgósításról, 
sem erődítéseknek a Dobrudzsába szállításáról. A leg- 
orczátlanabb koholmány az, midőn a királynak e sza­
vakat adja a szájába: «Ha én előre láttam volna, hogy 
a bolgár fejedelmet a muszkának kiszolgált ifiák, úgy 
nem engedtem volna meg, hogy a Yacht Galatz mellett 
elhaladjon, bármi következzék is». Az Indép. Roumainc, 
a mely régóta hamis híreken élüsködik, csalja a bel- és 
külföldet cgyaiánt. Románia nyugodtan szemléli az ese­
ményeket, abban a meggyőződésben, hogy a nagyhatal­
mak az európai békét l'entartani szándékoznak.

Pótervár, aug. 30. (Az Egyetértés tudósiló­
jának távirata). Az ellenzéki lárma ismét elné­
mult, a mennyiben Boly or akij herczeg a biztos 
tényállás, mindenek fölött a bolgár nép valódi han­
gulatának kihalására Szófiába utazott. Dolgo- 
rukij értesítéseitől tette a politikai körök 
véleménye szerint a czár függővé végleges 
határozatát. Egy pélervári hírlap objektiv 
czikke rosszalja az elhamarkodott okkupá- 
lási vágyakat, melyek az orosz sajtóban, 
különösen a Nov. Vremjában leltek kifeje­
zést, a mely különösen sokat telt arra nézve, 
hogy a bolgár kérdésben Oroszországban a za­
var teljes legyen. Ugyané lap most azokra 
a nehézségekre lett figyelmessé, melyek Bul­
gária okkupacziójával járnának, miután nincs 
odavezető nyílt ut. Mindamellett az orosz 
sajtó azon van, hogy az okkupálás előké­
születei megtörténjenek, mert az olckupá- 
cziónak végleg is meg kell történnie, nem 
Bulgária miatt, hanem az orosz érdekek 
megvédéséért. Úgy látszik azonban, hogy 
attól tartanak, hogy ha Oroszország elhatá­
rozó lépési lesz, Auszlria-Magvarország azon­
nal annektálja Boszniát és Herczegovinát. 
Hogy Sándor fejedelem 
itt senki sem hiszi.

Fétervár, aug, 30. 
dósitójának távirata.) A

ország Bulgáriában a rendet az aug. 21-ilci 
fordulat alapján fogja helyrcállitlani, a nélkül, 
hogy a 7iyugoli hatalmak beleszólnának A mos­
tani kormányt a Novoje Vremja nézete sze­
rint Európa nem ismerheti el; már pusztán 
ez által indokolva van az okkupácziő. Még 
tegnap, vasárnap, a nagy bizalmatlansággal 
várt franzensbadi találkozás, igen megnyug­
tató hatást tett. Maga Katkov is ró­
zsás világításban látta a dolgokat. Moszkvá­
ban a gasleini találkozást Ausztria-Ma- 
gyarországra nézve Canossának, a szláv 
világra nézve pedig veszélyesnek tünte­
tik fül. Figyelmeztetnek a Szerbia há­
borús szándékaira, melyeket Bécsben támo­
gatnak és a bulgáriai fordulatot a nyugoti 
hatalmak müvének igyekeznek feltüntetni, 
a mely által, mint 1877-ben, Oroszországot 
háborúba akarják bonyolítani. A Petershirgskija 
Vjedomosli Katkovval polemizálva, figyelmez­
tet a röglönös okkupácziő lehetetlenségére. 
A Bulgáriába vezető szárazföldi ut el van 
zárva, a tengeri úthoz pedig hiányzik Orosz­
országnak az elegendő eszköze és hiányzik 
Románia megegyezése. Az Európától függő 
röglönös okkupácziő Oroszországot Európa 
zsandárává tenné. Az okkupáezió esetleg esség é- 
nek komolyan szemébe kell nézni, de e pilla­
natban az időpont meghatározása lehetetlen. 
(N. Fr. Pr.)

VIDÉK.

Békés-öyuláról a kővetkezőket táviratozzál; lapunk­
nak: A tegnap megtartott népgyülés, a melynek tárgyát 
az Edclsheim-Janszki-ügy képezte, óriási érdeklődés 
mellett ment végbe. Miután a népgyülés Végli Józsefet 
clnükkó választotta, ő átadta a szót Dobay János pol­
gármesternek, ki azonban a főispáni befolyás által megin­
gatva, igen kétes magaviseletét tanúsított. Beszéde, melylycl 
az általános várakozás ellenére a népgyülés ellen kívánt 
hangulatot költeni, közmegbotránkozást idézett elő s mi­
dőn a zugó tömeg előtt kijelenté, hogy a népgyülés immár 
elkésett, egyhangúlag követelték, hogy lépjen le a szó­
székről. Ezután Hajósi Uttó lépett az emelvényre s 
kifejtette a Junszki-ügybcn elkövetett nemzeti sérelmet. A 
hallgatóság általános és megújuló helyeslései közt fejte­
gette a nópgyülésnek a királyi kézirat utáni jogo­
sultságát, indítványozván, hogy a város az önálló 
magyar hadsereg érdekében az országgyűlésnél 
kérvényt nyújtson be, mit egyhangúlag, lelkesedéssel 
elfogadlak. Majd dr. herényi Annin kezdte egy teljes 
óráig tartó beszédéi, a melyben a közönség élénk he­
lyeslései és kitörő tetszés nyilvánításai közt jellemezte 
Dobay polgármester kétszínű eljárását. Erős érvekkel in­
dokolta a nópgyülésnek ez idő szerinti szükségességét, 
is, a mely nem fog elenyészni addig, mig a nem­
zetne!; amaz óhaja, hogy állami önállóságához 
méltó magyar hadserege legyen, megvalósulva 
nem lesz. Kifejtette, hogy a felsőbb befolyásol; 
alól mentes néptől várható a nemzeti érzelem 
hamisítatlan nyilvánítása, fejtegette, csatlanós, történelmi 
adatokkal jellemezte a hadsereg szellemét s a magyar 
haza politikai eszme közösségének hiányosságát s amaz 
idegenszerü hatást, melyet a nem magyar honpolgárok­
nak vezérlete alatt álló, nem magyar vezényszó alatt 
működő, nem magyar zászló alatt küzdő s nem a ma­
gyar hyinnus hangjai mellett harezba induló közös had­
sereg, a magyar ifjúra gyakorol. A szónoknak nemes 
hévvel előadott c fejtegetései gyújtó hatással voltak, 
a mely fokozódott akkor, midőn a királyi kézirat­
ról emlékezett meg s az abban lelt ama kijelentésre 
tért át, hogy Janszki előléptetése a közös hadseregbeli 
szolgálat érdekében történt. Eles logikával vezette le, 
hogy az esetre, ha a közös hadsereg szolgálati érdekei 
olyanok, melyek az egész magyar nemzet közéraülctét 
megsértett tiszt előléptetését, megjutalmazását igényli, 
úgy a magyar nemzet joggal és sürgősen követelheti 
lútesitését nz önálló magyar hadseregnek, a mely­
nek szolgálati érdekei a nemzet közvéleményével össz­
hangban fognak állam', minélfogva indítványozta, hogy e 
tárgyban az orszaggyillésnél kérvényezzenek s en­
nek benyújtásával Haviár Dániel orsz. képviselőt bíz­
zál; meg. Szűnni nem akaró viharos tetszés közben fo­
gadta el dr. herényi Armin indítványát a népgyülés, 
öt, valamint Hajóssy Ottót és Dutkay Bélát kérvén 
föl a kérvénynek, Herényi indokolása alapján való fogal­
mazásával s Ilaviár Dánielnek leendő átadásával.

* Makő város orsz. képviselője Justli Gyula, mint 
lapunknak jelentik tegnap délután tartotta beszámoló

Schwimmer Ernő egyetemi tanár a magyar orvosok 
vándorgyűléséből Buzi fisról a fővárosba visszaér­
kezett. Káinokig külügyminiszter ma Budapestre 
akart utazni, hogy részt vegyen a Budavára vissza­
vételének kétszázadik évfordulója alkalmából rende­
zendő ünnepiességeken, de lábának megsérülése követ- 
keztében, a mely a hosszasabb állásban vagy jár- 
kálásban akadáfyozza, e szándékától el kellett áll­
ma. Mindenesetre azonban Kálnoky még a királynak 
Budapesten tartózkodása alatt Budapestre jön.' — 
Erzsébet királyasszony, újabb megállapodás szerint 
meghosszabbította lseidben való tartózkodását s 
onnan csak szept. 20-án tér vissza Mária Valéria 
lóhcrczegnő kíséretében, Béesbe.

, ^ király Budapesten. Ö felsége ma délután
négy órakor a királyi várpalotában udvari ebédet adott, 
melyre a polgári és katonai méltóságok közül huszon- 
ketlen voltak hivatalosak. A király jobbján br. Orczy 
Béta u fe sege személye körüli miniszter, balján Bede- 
kovich Kálmán horvát miniszter, továbbá gr. Szapáry 
Gyula, br. Kemény Gábor, gr. Széchényi Pál, br. Fcjér- 
váry Géza és Fabiny Teofil miniszterek, a kö­
zös hadügyminiszter gróf Bylandl-Rheidt túborszer- 
nngy, Ráth Károly főpolgármester, br. Popp altábor­
nagy főhadsegéd, gr. Wolkenstein főkonylmmcster, Re­
vers őrnagy, br. Fiiesser őrnagy, Zurna Károly őrnagy, 
br. Wcigelsbcrg őrnagy és Resell őrnagy szárnysegédek, 
Benkoö őrnagy, br. Weber kapitány, Kolossváry kupi- 
tány, Pápay udvari tanácsos, Lányi főtörzsorvos, végül 
az ordonnancz-tiszt és az őrség parancsnoka. — A 
király holnap nem szándékozik kimenni a hadova- 
korlatok színhelyére, miután még holnap nincs* ki- 
átás arra, hogy az egymással szemben álló két 

hadosztály lovassága között összeütközésre kerüljön 
a dolog. A holnap délelőtt folyamában Andrássy 
Aladár gróf újonnan kinevezett belső titkos tanácsos 
fogja az esküt ö felsége kezeibe letenni. — A külföldi 
katonai attachél; — mint értesülünk — holnap mind 
Budapestre érkeznek Bécsből, minthogy a király által a 
Budapest közelében tartandó hadgyakorlatokra meghi- 
vallak.

beszédéig Makón. Kíséretében voltai; Haviar Dániel, 
Becker János orsz. képviselők és a csanádmcgyci füg­
getlenségi és vidéki pártok képviselői. Justli Gyula a 
városház erkélyéről beszélt; körülbelül hatezer polgár 
hallgatta. Egy órán út beszélt a lefolyt országgyűlési 
szakasz eseményeiről, a közigazgatási törvényről a nép­
felkelésről, ezzel kapcsolatban a Janszki-iigyről és a királyi 
kézirat ki nem elégítő voltáról. Foglalkozott a kormány- 
pénzügyi politikájával, lesújtó kritikát tartva a felett s kimu­
tatva hogy a kormány semmit sem váltott be abból a mit 
ígért, s minden átvett viszonyt és intézményt rosszabbá 
tolt mint volt 67-ben. A beszéd minden szakaszát he­
lyeslés, végül zajos tetszés kisérte. — Haviar Dániel 
nagy hatással szólt a kiegyezésről, az önálló vámterü­
letről, a magyar önálló hadsereg szükségéről. A két be­
szédet előzőleg és követőleg K. Kiss Péter makói pol­
gár szólt zajos tetszés közt, a polgárokat a jövő válasz­
tásnál összetartásra biztatva. A beszédek különösen a 
Justhé nagy benyomást telt a választópolgárságra.

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőin­
ket, kiknek előfizetésük e hó végével lejár, 
hogy újabb megrendeléseiket mielőbb megtenni 
méltóztassanak.

Lapunk előfizetési ára:
egy hóra . . 
két hóra . . 
három hóra

1 frt 80 kr. 
3 frt 60 kr 
5 frt — kr

hat hóra................. 10 frt
egész évre ... 20 frt

visszahelyeztetnék,

(Az Egyetértés tu- 
legutöbbi bulgáriai

hírek megerősítik azt a nézetet, hogy Orosz-

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek után 
következő napokon is megjelen.

T. előfizetőink abban a kedvezményben részesülnek, hogy 
az «Ország-Világ» czimü, legdíszesebb képes hetilapot 10 frt 
helyett 8 Írtért, félévre 4 írtért, negyedévre 2 írtért kapják.

Az előfizető nevének, czimónek, lakhelyének s az utolsó 
postának tisztén olvashatólag kiírását kérjük, hogy a 
*aP szétküldésében hiba ne történjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk.
Bég lelő fizetőink leaczélszerübben cselekszenek, 

ha cziinszalagjukat a posta-utalvány szélére 
ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határidő 
lejárta előtt lakást változtatnak, az uj czim mellett a 
regit is kérjük velünk pontosan tudatni, mi által minden 
zavar vagy félreértés sokkal könnyebben elkerülhető.

Az előfizetési pénzek és posta - utalványok 
Budapestre az „Egyetértés" kiadó-hivatalába 
{Jcecskemétl-utcza, 6. szám alá) küldendők.

Egyetértésé1 Iciadó-hivatala.Az

ÚJDONSÁGOK
—■ aug. 30.

— Lapunk mai mellélclete a következő közle­
ményeket tartalmazza: Az 1886-ik év termése. 
Tanügy, Tárczák: Szemet szemért. Karenin 
Anna.

— Személyi hireJc. Dr. Mayer István esz­
tergomi czimzetes püspök tegnap tartotta aronymi- 
sójót. Az általa alapított szemináriumi magyar iro­
dalmi iskola ez alkalomból diszalbumot adott át 
neki. — Jalava (Altnberg) Antal finn iró vidéki 
tanulmányi ufiából visszaérkezett Budapestre és itt 
még nehány hetet szándékozik tölteni. — D

A hadgyakorlatokhoz. A székesfehérvári záró­
gyakorlatokban résztvevő gyalogsági csapatok, honvédek, 
úgy mint közös hadseregbeliek, szeptember 1-én hajnal­
ban vonulnak ki Budapestről. E csapolok nagy megeről­
tetésnek néznek eléje, különösen a honvédek, kik aug. 
U-ke óta naponkint 10—12 órai fáradságos gyakorla­
tokban vettek részt. Ehhez hozzájárult Budapesten a 
minden kritikát s minden egészségügyi skrupulust kigu- 
nyoló elszállásolás is. A legtöbb helyt üzérkedők vállal­
koztak a honvédek elszállásolására, kik a szállás­
bér megtérítésekből is hasznot tudtak magoknak ki­
csikarni. Emberséges házigazdájuk vajmi kevés akadt 
De volt azért ilyen is. Mahó Ferencz, a piaristák gyár- 
utczai házának felügyelője, mint velünk közlik, nem­
csak tisztességes szállással látta cl a meghajszolt fiukat, 
de a maga zsebére gondoskodott arról is, hogy legyen 
tápláló ennivalójuk s kapjanak ahhoz egy kis sziverő- 
sitő bort is. A holnapi nap a honvédségnek pihenője. 
Erre a napra legalább, mikor honvédőinknek erőt kell 
szedni az ö felsége elé való kivonulásra, a Mahó ur di­
cséretes példáját ajánljuk a háziurak figyelmébe.

— Budavár visszavétele, m király holnap (ked­
den) délután 1 órakor meglátogatja a történelmi kiállí­
tást. Huyn gr. táborszernagy, a kinek egyik őse szin­
tén részt vett Budavára bevételénél, Frauenkirchcnből 
levelet intézett Gcrlőczy alpolgármesterhez, a melyben 
sajnálatának ad kifejezést, hogy az ünnepélyen 
jelen nem lehet nagy elfoglaltsága miatt, egyéb­
ként biztosítja az alpolgármestert, hogy az ün­
nepélyben a távolból is szívben s lélekben részt vesz. 
A szeptember hó 1-én tartandó diszülésre a következő 
városok és törvényhatóságok jelentették be újabban kép­
viselte fésű két: harsmegye 9 tagú küldöttséggel jelenik 
meg, az alispán vezetése mellett: Komárom városa
4 tagot küld; Pestmegye 10 tagú küldöttséggel képvi­
selteti magát; Szabadka városa 3 taggal, H.-M.- 
Vásárlicly városa 4 taggal, Zólyommegye 4 
taggal, Szabolcsmcgyc 4 taggal, Turóczmegye
5 taggal, Csanádmegye 2 taggal, Kecskemét 
városa 3 taggal képviselteti magát. — A német 
katonai küldöttség ma érkezett meg Béosbe s a Frohner 
Imperial-szállodába szállt. A mint értesülünk, a küldöttség 
meghívást kapott a hadgyakorlatokra. A külföldi 
katonai attachél;, kik holnap érkeznek Budapestre, 
szintén résztvesznek az ünnepélyekben. — A tör­
ténelmi kiállítást tegnap vasárnap a többek 
közt meglátogatták: Szapáry Gyula gróf pénzügymi­
niszter, Hcnnebcrg báró lovassági tábornok, Horváth 
altábornagy és Dőry Lajos báró vezérőrnagy. A láto­
gatói; száma tegnap 2085 volt, kik 396 frt 90 kr. be­
lépődíjat fizettek. — A főkapitány a holnapután 
1-én a vigadóban tartandó ünnepélyes ülésre a kö­
vetkező intézkedéseket tette: Az ünnepély tartama alatt 
szintén délután 2 órától a társaskocsi - közleke­
dés a 7 társaskocsi útvonalon eddigi irányától eltérőleg 
akként állapitlatik meg, hogy a kocsik a Lipót-utczából 
jövet a Sebeslyén-tér és utczán keresztül a koronaher- 
czeg és bécsi-utezán át közlekednek az Erzsébet-térig. 
hol rendes útvonalukat elérve tovább közlekednek. Á 
visszajövő kocsik ugyanezt az útvonalat kötelesek meg­
tartani. — A Deák Ferencz és vigadó-utezában állomá­
sozó egyfogatu bérkocsik az ünnepély tartama alatt d. 
u. 2 órától a Deák Ferencz-utczánal; a Gizella-lérlől a 
Deák Ferencz-tér felé eső részében fognak állomásozni. 
Az ünnepélyhez érkező kocsik a vigadóba a Deák 
Ferencz-utczúnak a Mária Valéria-ucza feló cső kapu­
ján fognak behajtani és a Gizella-tér feló eső kapun eltá­
vozni.

— Koburg Nándor herczeg, ki a király különös 
kívánságára lépett át a honvéd hadseregbe, miután a 
közös hadseregnél katonai kötelezettségének nem lett 
eleget — ma az első honvéd huszár-ezred tisztikara 
tiszteletére az Angol királynő vendégfogadóban ebédet 
adott. Az ebédre Henneberg altábornagy, honvéd lovas­
sági felügyelő is hivatalos volt. A herezeg az ebéd vé­
geztével minden egyes tiszttársát saját aláírásával ellá­
tott nrczképóvel leple meg. A lierczeg általában az 
aránylag rövid idő alatt, mióta a honvéd hadseregbe át­
lépett, igen nagy rokonszenvre tett szert az egész tiszti­
karnál, miután a honvédséggel magát teljesen azonosítja 
s a magyar nyelvet szorgalmasan tanulja és már is igen 
nagy előmenetelt tett benne.

— Villám s dinamit. Chicagóból táviratoz­
zak mai kelettel. Tegnap este a villám beütött a 
«Laliin és Band »-féle ezég dfnamit- és lőportárába, 
mely egyik külvárosban van. A raktárban levő dina­
mit a villámcsapás következtében föl robbant és a 
raktárt légbe röpítette. A lőpor nem gyuladt meg.
A városban csaknem valamennyi ablak összetört és 
nehány szomszédos tárház is elpusztult. Két ember 
életét vesztette, többen megsebesültek.

— Angol vendégek Kolozsvárott. Tegnapelőtt 
este érkeztek meg Kolozsvárra: Sir James Clark 
Lawrence, London volt Lord-Mayorja, William Lawrence 
Alderman, Miss Jane Lawrence és Henry Alfred La­
wrence, kik európai utazást tesznek. Utjokat "úgy intéz­
ték, hogy résztvohessenek erdélyi fölfeléiknek; az unitá­
riusoknak tegnap megkezdett egyházi főtanácsi ülésén is.
A gyűlésen viharos éljenzéssel fogadták s Ferencz Jó­
zsef püspök üdvözölte lendületes beszéddel, melyre Sir 
James Clark Lawrence válaszolt megragadó hévvel an­
gol nyelven. A lolmácsi tisztet Kovács János igazgató 
tanár teljesítette.

— Krapotkin herczeg öngyilkossága. Szibériá­
ból Írják, hogy Krapotkin Sándor herczeg, Krapotkin 
Péter herczegnek azg ismert nihilistavezérnek testvére, 
öngyilkos lett. Mint hires testvére, ö is, évekkel ezelőtt, 
a nihilizmus karjaiba vetette magát, s a hetvenes évek 
elején részt vett a forradalmi párt összeesküvéseiben, 
öt elfogták, törvényszék elé állították s Szibériába 
száműzték. A múlt évben megkegyelmeztek neki, azzal 
a megszorítással azonban, hogy oly városokban, a hol 
egyetem van, nem szabad tartózkodnia. Krapotkin 
Sándor herczeg nagy műveltségű s széles látkörü férfi 
volt, a ki főleg a csillagászatban valódi kapaczitás volt. 
Saját költségén csillagvizsgálót építtetett s nagy szenve­
déllyel űzte kutatásait. Öngyilkosságának okát nem 
tudni.

— A vlrágünnepély, mely szombaton délelőtt 10 
órakor a városligeti nagy iparosaitoknak e ezéira pom­
pásan feldíszített déli részében nyillatik meg, az elő­
munkálatok után Ítélve a legfényesebb lesz, a mit a 
kertészet c téren csak felmutatni képes. A bizottság, 
mely Aigner Ferencz, Gillemot V., Mühle V., Noron Já­
nos, Ocker Károly, Szelnár József és Szelnár Adolf 
urakból áll, elég biztosítékot nyújt az ünnep fényes si­
kerére. A látogató közönség szórakoztatására naponkint 
d. u. 3 órától kezdve katonai hangverseny lesz a csar­
nokban.

— Nagy vasúti szerencsétlenség-. Becsben tegnap 
nagy szerencsétlenség történt. A déli vasútnak két helyi 
vonata összeütközött, a mi számos ember halálát és 
megsebesülését okozta. Mint nekünk írják, a baleset okai 
8 lefolyásának körülményei iránt folytatott vizsgálat a 
kővetkező tényállást derítette ki: A 79. sz. helyi vona­
tot, mely este 7 óra 40 perczkor indul Vöslauból Becsbe, 
tegnap, minthogy a tolongás rendkívül nagy volt s föl­
lehetett tenni, hogy a többi állomásokon is erős tolako­
dás lesz, ké1. vonatba kellett osztani. Az első train a 
menetrend szerint 7 óra 40 perczkor indult el Vöslau­
ból, a második train tiz pcrczczcl később követte. És 
elértél; azt, hogy egyik train sem volt túlzsúfolva. Az 
első vonalnak, mely tizenöt kocsiból állott, menetrend­
szerükig 8 óra 10 perczkor kellett Mödlingbc megérkez­
nie. Csakugyan pontosan meg is jött az állomásra, 
azonban attól mintegy 400 méternyire meg kel­
lett állnia, minthogy a jelző lámpával erre 
utalták. Mig tehát ez a vonat olt veszteg­
lelt az állomás előtt, a másik vonal szintén Möd­
ling közelébe ért. A 2. train természetesen ugyanazon a 
vágányon jött, mint az 1. A 2. vonat vezetője persze 
nem is gondolt rá, hogy 1. sz. vonat ott tétlenkedik az 
állomás előtt, hanem teljes gőzerővel hajtott, mikor egy­
szer csal; észrevette a «megállj»-jelzőt meg az előtte 
álló vonat utolsó kocsijairól feléje világló vörös lámpá­
kat. A gépvezető azonnal fékezni próbált s a gőzfüly- 
lyentővel jelt adott, bogy a conducteur lásson a fékezés­
hez. Az szót is fogadott, de a nagy sebességgel bero­
bogó vonatot már nem lehetett fenlartani, s bár csök­
kentéit sebességgel neki vágott az előtte álló 1. vonat­
nak. Az összeütközés rendkívül erős volt, s az 1. vonat 
három utolsó kocsija apró darabokra tört. E kocsikban 
körülbelül GO ember volt, kik közül öt azon­
nal meghalt, 21 pedig súlyosan megbesült. 
Az 1. train többi összes kocsija, valamint az egész 
második vonal sértetlen maradt. így tellát csak 
a három utolsó kocsi harmadik osztályú utazóit érte a 
szerencsétlenség, s még a vonat személyzetéből sem 
sérült meg senki. Az összeülődés ereje akkora volt, 
hogy a harmadik meg az utolsó vonat egymásba fúród­
tak, a középső pedig fölibök torlódott s kerekein ott állt 
meg a kél kocsi tetején. A szerencsétlenséget állítólag a 
második vonat Truka nevű vezetője okozta, a lei a vész- 
jelt, részeg lévén, nem vette észre. A badeni járásbíró­
ság, mely az ügyben a vizsgálatot teljesíteni hivatva van, 
a boldogtalan embert már letartóztatta. — A szerencsét­
lenül járt vonat utasa a katasztrófáról ezeket beszélte 
el: En és feleségem egy második osztályú kocsiban ül­
tünk, mely hátulról számítva, ötödik vagy hatodik lehetett 
a vonatban. A vonat nyílt pályán állott s arra várt, hogy 
egy általunk előbb beért vonat Mödlingből kiinduljon. 
Jóformán sutéi volt már. Egyszer csak, a nélkül, hogy 
előbb bármit hallottunk volna, olyan erős löködést érez­
tünk, hogy a fejeink összckoczczantak. Az ütődés oly 
erős volt, hogy egy férfi az átellenes padra dobódott 
s homlokát keményen megsértette. Midőn még rá esz­
mélhettünk volna, hogy mi történt, a szomszédos kocsik­
ból leirhatlan zajgús, jajgatás verődött a fülünkbe. Holtra 
rémülten kiugrattunk a kocsiból s oda mentünk a sze­
rencsétlenség színhelyére, mely néhány lépésnyire volt 
tőlünk. Az a látvány, a mely elébünk tárult, rettenetes 
volt. Az összezúzott kocsik közül férfiak, asszonyok, 
gyerekei; jajgatása lmlattszolt. Az utolsó és utolsó-előtti 
kocsi közt egy férfi féltestével ott szorult. Az első pilla­
natban iszonyatos zűrzavar támadt az utazók közt, kik 
halott halványan, eszmélet nélkül szaladgáltak föl s alá- 
A következő pontban azonban már a legtöbb utas a 
sebesültek segítségére sietett. Mindenei; előtt az emlí­
tett beszorult férfit mentették ki rettentő helyzetéből- 
Csodálatos módon csal; igen jclontéktelcnül sérült meg 
8 egy úri ember segítségével bemehetett az állomásra. 
Miután kocsijainkra visszaszálltunk, lassan beértünk 
Mödling állomásra. Kevésbé múlt azonban, hogy a pá­
lyaőrt, ki az egész dologban ártatlan volt, az utasok 
meg nem lynchelték. Az állomáson egy órát vártunk, 
mig egy második vonattal utunkat Béesbe folytathassuk. 
Ezt az időt rémletes látványok telték gyorsan lefolyóvá. 
Tűzoltók és vasutas emberek minden pillanatban holta­
kat és súlyosan sekesüllekct vittel; el előttünk. — A 
déli vasút igazgatósága a következő hivataloíküzlcményt 
adta ki: «A tegnapi 45/2. sz. személyvonalra a Mödling 
állomás déli távolság-jelzője által feltartott 79. sz. vonat 
ráhajtott, minek következtében ama vonat három utolsó 
kocsijában levő utasok közül 5 megöletett és körülbelül 
20 löbbé-kevésbbé megsérült. E szomorú esetet az 
adott megállj-jel figyelembe nem vétele okozta,» A 
vasut-társaság forgalmi igazgatója, Pfeiffer lovag azonnal 
a szerencsétlenség színhelyére ment s a sebesüllek ápo­
lásában tevékeny részt vett.

— Régészeti lelet. Topolyán a szabadkai halárban 
Kiss Abel földbirtokos birtokán véletlenül egy csontvázat 
ástak ki, melynek mindkét karján egy-egy vörösrézből 
készült primitiv rovátkolt diszitéssel ellátott karpereczet 
találtak. A lelet, mely avar eredetre mutat, a bács-bod- 
rogmegyei történelmi társulat birtokába ment át.

— Családi dráma. Marosvásárhelyen a múlt hétfőn 
délután Szegedi Károly odavaló lakos boszuból meggyil­
kolta nejét -Molnár Zsuzsikát, kivel egy évvel ezelőtt 
lépett házasságra, s azután revolverrel magán ejtett ha­
lálos sebet. Az alig 30 éves férfiút rendetlen, kihágú, 
pazar életmódja késztette a szörnyű tett elkövetésére. 
Ugyanis rendszerető, olthonülő s folyton betegeskedő 
neje megunván férje kicsapongásait, több ízben is kiadta 
neki végképen az utat. De tudván a nő, hogy nehéz 
lesz az általa már gyűlölt férjtől egyhamar megszaba­
dulni, s amúgy is beteges lévén, elhatározta, hogy a 
nyarat egészen fürdőn tölti el. Es csakugyan Szovátúra 
át is rándult és ott több hetet töltött, üdülést szerezve, 
nyugodalmasan, távol férjétől, megelégedetten élt, 
mígnem végtére is augusztus 20-án hazament Marosvá­
sárhelyre saját házába, hogy rendes magános életét za­
vartalanul tovább is folytassa. Az alkalmat már várva- 
várta i*a boszus férj, kinek neje oldala mellett jól 
töltött henye, kényelmes élete még mindinkább érleié 
undok tervét, mígnem az említőit napon déloen az el- 
hidegült nő lakására rontott, utt e kérdésére, hogy 
«Zsuzsika! igazán nem békülsz-e meg többé velem?» 
tagadó választ kapott, s mivel bizonyos pénzösszeget 
sem tudott kicsikarni: aznap vásárolt forgópisztolyt zse­
béből előrántván s az első lövést ágyban fekvő nejére 
ezélzá, a lövés eldördült, de czólt tévesztetten fúródott 
a falba. Tüstént eldördült a második lövés is, a mely 
vak szemén találta a szerencsétlen, áldozatra kiszemelt 
nőt, ki rögtön meg is halt. A hármadik lövést saját ma­
gának szánta, szive tájékán fúródott át a golyó s a 
földre terité az életerős embert, kit halálos sebbel a 
kórházba szállítottak. Az eset városban nagy feltűnést 
kellett.
|>9— Egy ozlgány-prlmás szerelmi drámája. Ba­
lázs Károly, zentai czigány-primás, a szép Hindis Táczát 
szerelte, ez pedig őt. A leány anyja ezelőtt hat hónap­
pal összeadta őket, hogy hadd éljenek együtt, mig a 
fiatal ember oly helyzetbe jön, hogy megtakaríthatják a 
lakodalmat. Így éltek egy ideig a legnagyobb boldog-
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súglian, a szerelem erős rózsalánczaival összefűzve. Ek­
kor az anyának az a gondolata támadt, hogy a leányt 
visszavegye kedvesétől. Balázs nem akart a "leány nél­
kül élni, fölakasztotta magát, de gyors orvosi segély 
megmentette. Hanem a prímás azóta egyre busább lett, 
s egyre szomorúbban húzta azt a nótát: «Beh jó lesz 
ott megpihenni, oda lent majd nem fáj semmi.» Vasár­
nap reggel szó nélkül távozott el hazulról és Halnia 
András városi rendőrtől egy forgó-pisztolyt kért kölcsön, 
az alatt az ürügy alatt, hogy Becskerekre utaztában 
szüksége lesz reá. Délután 4 órakor megbeszélés szerint 
a legény elment Bindis Tácza lakására, mert ekkor 
nem volt senki otthon, és hozzá fogott véres tette kivi­
teléhez. Arra a kérdésére, hogy akar-e leány anyja ha­
ragja daczára, is hozzá vissza jönni? tagadó választ 
nyert. Ekkor a leány elé lépett, megfogta és e szavak­
kal : «ha e földön nem lehetünk egymáséi, egyesülünk 
a túlvilágon», a leány szivét keresztül lőtte. A másik 
golyó, melyet saját halántékának czélzoll, eltévesztő út­
ját és a fülkagyló alatt fúródott fejébe. A két lövésre 
a szomszédok berohantak a szobába, hol a leányt 
halva, a fiút pedig a földön elterülve találták. Azonnal 
értesítették az alkapitányt és a kórházi orvost, kik a 
sebesültet kórházba, a halottat pedig a temető halottas 
házába szállították. — Balázs Károly még annyira 
öntudatán volt, hogy a jegyzőkönyvet sajátkezüleg 
aláírta.

— A porosz katonai küldöttség, mely a Buda­
vár felszabadításának kélszázadcs évfordulója alkal­
mából rendezendő ünnenélyességeken részt fog venni, 
a tegnap esti vonattal érkezett Budapestre. Berlinből 
tegnap reggel utaztak cl a küldöttség következő tag­
jai: Schlichling altábornagy, az első' tcslörgya- 
loghadoszlály parancsnoka, Etzdorf ezredes, a trónörö­
kös nevét viselő első kelet-porosz gránátos-ezred pa­
rancsnoka. Schleinitz ezredes, a testőrvértesezred parancs" 
noka, Kalkstein százados a Sándor czár nevét viselő test- 
őrezrednél, Dohna gr. százados, Csrutti K. alezredes és 
Koka Milovanovics alezredes; Becsben csatlakozlak 
hozzájuk: Wedel gróf ezredes és Marquis dePonge 
ezredes. A kilenczes küldöttség este kilencz óra után ér­
zett meg az osztrák-magyar államvasutak budapesti pálya­
házába, hol Resell ezredes, a király ö felségének szárnyse­
géde, Rdth Károly meg Gerlóczy Károly polgármesterek 
és a rendőrség képviselője fogadták. Ráth főpolgármester üd­
vözölte őket, mire a küldöttség tagjai köszönelüket fe­
jezték ki és Resell szárnysegéddel együtt, ki a főváros­
ban való nohány napi tartózkodásuk alatt kalauzuk lesz, 
a Hungária szállodában levő lakásukra kocsiztak. Itt együtt 
vacsoráztak s sokáig hallgatták Balogli Kálmán nótáit.

— Nagy sikkasztások. A prágai leszámolás alatt 
lévő lánczhidrószvény-társaságnál jelentékeny hiányt 
fedezlek föl a pénztárban, mely mintegy 40—50 ezer 
írtra rúg és a társulat titkárának, Yatzkc Adolfnak terhére 
esik. Vatzke titkári teendői mellett a társulat pénztárát 
is kezelte és e minőségében a legutóbbi közgyűlés 
határozata szerint a részvények nagy részét, 2ii0 forint­
jával beváltotta, s c napokban még forgalomban lévő 
néhány részvényt is be kellett volna váltania. E czélra 
könyvekben kimutatott készpénz lett volna fordítandó, 
csakhogy kisült, hogy hamisított takarékpénztári köny­
vecskék alapján a könyvek tételei hamisítva vannak. 
Ennek megfelelően az évi zárszámadások néhány év 
óta hamisítva voltak. — Czernoviezból írják 26-ról: A 
bukovinai földhitelintézet első igazgatóját, Popper Fiilö- 
pöt, csalás és sikkasztás miatt elfogták. Popper ugyanis 
a legutolsó zárszámadásban 14.000 forinttal kevesebb 
nyereséget mulatott ki, mint a mennyi volt tényleg. 
Vagy négy bét előtt az intézet vezetését ideiglenesen uj 
igazgatóra bízták, a ki a könyveket átvizsgálva, felfe­
dezte a sikkasztást. Popper kérdőre vonatván, 12.500 
forintot azonnal letelt és nejével fürdőbe utazott, mint­
hogy azonban távoliéle alatt 13 feljelentést teltek ellene 
az ügyészségnél, visszatérte után azonnal elfogták. Az 
eset itt nagy feltűnést kelt.

— Uj boanyák zászlóalj. A ma megjelent «Armee 
Verordnungsblatt» közli a közös hadügyminiszternek egy 
aug. 18-án kelt körrendeletét, a melylyel négy uj gya­
log-szazadnak fölállítását Bosznia-Herczegovinában ren­
deli cl 1886 őszére. A bosznia-bcrczegovinai gyalog 
zászlóaljak száma tehát ez évi októbertől kezdve öt lesz.

— Szörnyeteg. Az Ugocsa Írja : Szászfalu ugo- 
csamegyei község lakosait egy a Tisza felöli oldalon a 
tengeri között tartózkodó szörnyeteg tartotta rettegésben. 
Ijgyannyirn, hogy a mezőre menni, vagy a malomba 
egyedül senki sem mert. A szörnyeteg, mint azt szava­
hihető szászfalusiak állítják, einberalaku, nagy szakállal, 
kopasz fejjel s teljesen Adáin kosztümben jár. Eledele 
tengeriszárból, berkenyéből és nyers tökből áll. A fér­
fiaktól egy kicsit tart, de a nőket és gyermekeket meg­
támadta. Nevezett község elhatározta, hogy a szörnye­
tegre hajlóvadászatot tart s arra minden fegyver fog­
ható férfi, puskával, vasvillával és minden kigondolható 
hadi eszközökkel felszerelve ki is állott s megkezdetett 
a nagy hajtás. A puskások és hajtok az említett teriilu- 
en kört képezve, húzódtak összebb-összébb s mikor a 
kör egészen összehuzódott, meglátták a szörnyeteget egy 
pajtába, aludva. Meg volt tehát a nagy öröm. Igen, de 
ki lesz az a bátor, a ki meg fogja. A mint ezen tana- 
kodának a szörnyeteg felébredt s villámsebességgel ro­
hant a hajtők zárt sorainak s azt keresztül törvén, el­
menekült a tekeházi határra s most már Tekeháza köz­
séget tartja rettegésben. A kérdéses szörnyeteg hiteles 
forrásból mentett adatok szerint Szászfalu, F.-Ardó és 
Tekeháza községek halárain is garázdálkodott, hol állí­
tólag nehány gyermeket is megmart. Alkalmasint valami 
szerencsétlen örült, ki rettegésben tartja a nevezett köz­
ségek lakóit.

— Az őszi fegyvergyakcrlatok. A IV. és X. hu­
szárezred 6-dik százada szeptember 4-én és 5-én 70 
emberrel és 70 lóval Újpestről Budapestre jön és itt 
lesz elszállásolva, mig a 6. számú honvédbuszár ezred­
ből 320 lovas ugyannvi lóval a mai naptól elsejéig 
liudaeörsro vonul elszállásolásra.

— Kéjutazás külön vonattal Parisba. A magy. 
kir. államvasutak városi menetjegyírodája (Budapest, 
Mária-Valéria-utcza Hungária szálló) f. évi szeptember 
bú 18-án Budapestről (m. áll am v.) társas kirándulást 
rendez különvonatial Bées, Salzburg, München, Stutt­
gart, Karlsruhe, Strassburgon át Párisba. Indulás szep­
tember 18-án 10 órakor este, érkezés Párisba szeptem­
ber 21-én este 8 órakor. Tartózkodás Münchenben egy, 
Parisban 6 napig. Az utazás alatt, valamint München­
ben és Parisban a kirándulók kitűnő ellátás és elszállá­
solásban részesülnek. Paris és München nevezetességei­
nek megtekintése megállapított programm szerint külön 
kalauzok vezetése mellett történik. A visszautazás Pá­
riából feloszolva és pedig Basel, Zürich, Lindau, a hires 
Avlberg-szoroson és aliiguton keresztül, Insbruck, Salz­
burg, Becsen át történik Budapestre. A kiránduláshoz 
külön menettérti jegyek adatnak ki, melyek áraiban a 
vasúti menetdijon kívül a kirándulással egybekötött s 
annak szeptember 27-én este történő feloszlásáig ter­
jedő programmszerü ellátás és elszállásolás költségei 
már benfoglaltatnak. A kirándulási menettérti jegyek 
árai, ellátás és elszállásolással I. oszt. 190 frl, II. oszt. 
150 Irt, elszállásolás és ellátás nélkül 1. oszt. 115 fit, 
il. oszt. 85 Irt. A jegyek Francziaorszúgban 30 és a 
többi vasutakon 45 napig érvényesek. Vidékiek részéve 
a magy. kir. államvasutak és azoszlr. államvasut állomá­
sairól a külünvonatu menettérti jegy felmutatása mellett 
Budapestig és vissza szóló 50%-kal mérsékelt 45 napig 
örvényes menettérti jegyek fognak kiadatni. Előjegyzé­
sek említett irodában csak bezárólag f. évi szeptember 
hó 14-ig fogadtatnak cl, hol részletes prograinmok is 
díjmentesen kaphatók.

Rövid hírek. Vízaknán e hó 22-én Puron 
.Ionon és Szingetiu Juon odavaló lakosok korcsmái 
■ vívódás után támadt verekedés közben agyonütöt­
tek Munteau Szávát, a város legveszedelmesebb 
verekedőjét. — Cxíntos alsó-lehérmegyei község­
ben Kaszian Kosztin és Indrej testvérek e hó 8-án 
lényes nappal az utczán boszuból meggyilkolták 
(iverasziu Dimitru tartalékos katonát. — Csői nő- 
dór zalamegyei község közelében e hó 21-dikén 
éjjel Vénekéi János pálcái kádármesterrel és Csen­
dőr István fuvarossal a kocsi egy hídról a vízbe 
fordult. Csondor ott lelte halálát, Venekei pedig sú­
lyos sérüléseket szenvedett. — Czegléilen Gungl

Gyula, Gungl Ignácznak. a gőzmalom-társaság könyv­
vezetőjének 19 éves fia, ismeretlen okból agyonlőtte 
magát. — Nagy-Károly ban Kinczel Mária ha­
jadon leány szerelmi bánat miatt a nagvmajtény- 
utczai közös kútba ölte magát. — Gölte somogy- 
megyei községben e hó 18-án kóbor czigányok négy 
lovat loptak s a lovakat őrző kocsist agyonverték.
— Az unini kőbányában (Nyitramegye) Benda 
János morvaországi napszámost munkaközben el­
temette egy beomló kavicsrréteg. Csak holttestét 
menthették ki. — Sziget-Szent-Miklós pest- 
megyei község határában ismeretlen férfi holttestét 
fogták ki a Dunából. Alkalmasint fürdés közben fűlt 
a vízbe. — Turcz ugocsamcgyei község határában 
a minap meggyilkolva találták Rostás Iván lurczi 
kanászt. Hogy kik gyilkolták meg, azt nem tudják.
— Görényben (Ungmegye) c hó 18-án Szinieska 
György napszámos, több czinkostársának segítségé­
vel, orozva meggyilkolta Uhrin Mihály görényi 
gazdalegényt. — Jíunyadmegyében a múlt hé­
ten három emberölési eset fordult elő, a többi közt 
Nagy-Ágon egy fiatal bányász fejszével agyonütötte 
anyjának a szeretőjét. — Mura-Kereszt áron 
Etl István apát-plébános a minap ünnepelte meg 
áldozárságának 50 éves jubileumát. — Szakma­
ron (Pestmegye) Szombathy Sándor lelkész ellen 
egy kalocsai orvos panaszt emelt kuruzsolás miatt, 
minek következtében a lelkészt a további gyógyí­
tástól eltiltották. E tilalom ellen nevezett lelkész 
híveinek kérelmére íolcbbezelt a megyéhez. — Ke­
gyes borsodmegyci községben szept. 1-én kir. pos­
tahivatal lép életbe.

— Öngyilkossági kísérletek. Varga János, 23 éves 
kocsis, ma reggel tavasz-uteza 4. sz. a. lakásán egy 
forgópiszlolylval mellbe lőtte magát; de a golyó irányt 
tévesztett és Vargát súlyosan sérülve ugyan, de még 
életben lehetett a Rókusba szállítani. Tettének okául 
azt adta elő, hogy volt gazdája fizetését és bizonyítvá­
nyait visszatartotta és ezért nem bírt helyet kapni. — 
Docza Ede 30 éves gyári munkás tegnap este a régi 
lóversenytéren egy éles és hegyes konyha-késsel a szive 
tájába szúrt. Sérültet azonnal a Rókusba szállították. 
Állapota veszélyes. — Hubecz Gusztáv 23 éves kőmi- 
ves az éjjel éjfél után 2 órakor Jónás Dezső nevű ba­
rátjával az alsó Dunaparíon haladt. Mikor a Petőfi-tér 
elé érlek, Hubecz hirtelen nekifutott a Dunának és a 
hullámokba vetette magái. Barátja zajt csapott, mire 
hajósok siettek elő, a kik az öngyilkos-jelöltet csáká­
nyokkal húzták ki a vízből, mely alkalommal fején és 
kezein sérüléseket szenvedett. Tettének okául azt hozza 
fel, hogy nincs miből élnie.

= A dohány-utozal gyilkossági kísérlet áldo­
zatának Kaller Julcsának állapota még mindig ve­
szélyes. A beteg oly gyenge, hogy alig tud beszélni. A 
kés a 2-ilc és 3-ik horda közt hatolt be 5 cm. mélyen.

= Furcsa esetről lesz említést az egyik helybeli 
kőnyomatos újság. Az eset a következő: Egy miniszteri 
tisztviselő jegyese, K. E. o napokban levelet kapott, mely­
ben felszólítják, hogy az esetre, ha varrás által pénzt 
óhajt szerezni, jelentkezzék az Aldunasor 18. számú há­
zában N.-nél. Ezzel egyidejűleg a rendőrséget egy alá­
írás nélküli levélben arról értesítették, hogy az Alduna­
sor 18. szánni házban egy olyas nő lakik, ki bűnös 
tizeiméit már régóta akadálytalanul folytatja. A névtelen 
feljelentő állítását azzal vélte beigazolni, hogy értesítette 
a rendőrséget, hogy egy bizonyos órában a jelzett helyen 
találhatja K E. kisasszonyt is. — Az Aldunasor 18-ik 
szám alatti házban ennek folytán két detektív jelent inog 
és csakugyan ott találta a följelentett leányt. A főkapi­
tánysághoz kisérték, mely K. E.-t a titkos prostiluezió 
miatt a fővárosból két évre kiutasította. Jegyese is érte­
sülvén a történtekről, Tompa Antal ügyvédhez fordult, 
ki aztán megtudta hogy 1\. E.-hoz és a rendőrséghez 
ezimzett levél ugyanazon kéztől ered. Jogorvoslást kere­
sendő, egyenesen Tövük János főkapitányhoz fordult, elő­
adván, hogy K. E. csakugyan varrással volt elfoglalva, 
a mint a detektívek a szobába léptek s igv titkos pvos- 
litucziúval nem vádolható. A főkapitány megígérte, hogy 
megteendi a kellő intézkedéseket. Azt hiszik, hogy a 
névtelen följelentő K. E. kisasszonynak egy volt udvarlója, 
a ki igv akart boszut állani azért, hogy a leányt mással 
jegyezték el. K. E. egyelőre még a tolonczházban van. 
Tudósítónk az esetről a következő részleteket közli: 
K. Erzsébet, egy miniszteri számtiszt jegyese bizonyos 
Stranszkyné asszonyhoz, Fercncz József rakpart 19. sz. 
alá járt varrni. Múlt hétfőn reggel ismét megjelent, de 
Stranszkyné elküldött« öt azzal, hogy el fognak utazni, 
majd ha visszatérnek értesíteni fogják. A leány elment, 
s az utczán két detektív nyomon követte és mikor Sán­
dor-! ilczai lakására éri. olt letartóztatták s bekísérték a 
főkapitánysághoz, hol vállalóra fogták, mit keresett 
Stranszkvnénál. Felmutattak neki egy levelet, melynek 
alapján letartóztatták öl. A szegény leány megijedt, s 
első zavarában és ijedtségében mondhatott olyat, minek 
nyomán a rendőrség öt két évre kiutasította a főváros­
ból. Jegyese értesülvén a történtekről felkereste Tompa 
Antal ügyvédet, ki jelentést tett az cselről Törölt János 
főkapitánynak. A főkapitány megígérte, hogy azonnal 
vizsgálatot rendel el, s a leányt — ki még most is a 
tolonczházban van — szabadon bocsátja.

= Öngyilkosság. Említve volt, hogy a gellérlliegyi-ut 
alsó részén egy összezúzott férfi-holttestre akadtak. 
Kezdetben azt hitték, hogy a szerencsétlen egyén az ut 
feletti szikláról véletlenül zuhant alá, most azonban ki­
derült, hogy öngyilkosságot követelt cl. Neve Csupor 
Károly, 41 éves czipész, nős és két gyermek atyja.

= Kazaltüz. Ma este 48 érakor telefon utján érte­
sítették a rendőrséget, hogy a külső váczi-ulon lévő 
Viktória gőzmalom mellett egy szalmakazal meggyu- 
ladt. A tüzőrség és a Kávoly-kaszárnyábúl egy szakasz 
katonaság azonnal kivonult s 8 érakor már jelentették a 
főkapitányságnak, hogy a tűz el van oltva. A főváros­
ban eleinte az a liir volt elterjedve, hogy a Viktória 
gőzmalom ég, a mi nagy csoportokat vonzott a kiilsö- 
váczi-utra.

= Nadler Sándor (a helybeli jóhirii Nádlor Test­
vérek úri konfekeziú ezég társtulajdonosa) a kecskeméti- 
ulcza 15. sz. a. gazdagon felszerelt úri- és gyermekruha 
raktárt nyitott, hol a legjobb szövetek vannak raktáron 
s legjobbnak ismeri munka készül. Egyébiránt a mai 
szám utolsó oldalán levő hirdetésre utalunk.

SZINHáÍ/ÉS MŰVÉSZÉT.
— A budai szinügyi bizottság ma délután Alkér 

Gusztáv tanácsos elnöklete alatt ülést tartott, a mely 
alkalommal a budavári színháznak s a krisztinavárosi 
színkörnek a nemzeti- és operaszínházak intendaturája 
által leendő átvételének kérdése került tárgyalás alá. A 
belügyminiszter a két színház intendánsának, Keglevich 
István grófnak, az átvételre vonatkozó feltételeit leirati- 
lag leküldte a főváros tanácsához. Az intendáns e sze­
rint az udvartartás költségeiből nyújtandó 10,000 frtnyi 
évi szubvenczián kívül a fővárostól évenkint 5500 frtnyi 
összeget kér a föntarlúsra s évi 2000 frtot a díszletek, 
bútorok stb. beszerzésére; mindezt 5 évi szerződési 
időre s úgy, hogy az első három évre eső részlet azon­
nal az átvételkor fizettessék ki, a többi pedig a 2-ik és 3-ik 
év végén s végre, hogy a beszerzett ingóságok a nem­
zeti- és illetőleg operaszínház tulajdonai maradjanak. 
E szerződési föltételek, tárgyalás végett, áttéteitek a 
budai szinügyi bizottsághoz, a mely Alkér Gusztáv 
tanácsost és Darányi Ignáez főv. bizottsági tagot bízta 
meg azzal, hogy lépjen érintkezésbe az intendánssal, 
Kiutasításul adva a kiküldötteknek, hogy a szerződés 
10 évi időtartamra terjesztessék ki, évi í000—1000 frt 
szubvcnczióval s oly föltételei, hogy az időközben e 
pénzből beszerzett díszletek, bútorok stb. a főváros tu­
lajdonai maradjanak. A tárgyalások, a kiküldöttek s 
az intendáns közölt, ez alapon megindultak s ma már 
készen van a kölcsönösen megállapított szerződési 
javaslat, a melynek főbb pontozatai a következőkben 
foglalhatók össze: Az inlendntura 10 évre kiveszi a 
budavári színházat, a Krisztinavárosi színkörrel együtt, 
drámai és operai előadásokra. — 11a az intendáns 
időközben azt tapasztalja, hogy a budai szinielőadások 
hátrányos befolyást gyakorolnak a nemzeti- és opera­
színházra, jogában áll az első 4 év letelte után egy évi 
fölmondással megszűntnek nyilvánítani a szerződést. — 
Az intendalura kötelezve van minden év október havá­
nak 1-étül, márczius hava végéig a várszínházban 
hetenként legalább 2 drámai és 1 nom-al «Írtadéul tar­

tani. — A Krisztina-városi színkör részére az intenda- 
lura gondoskodik jobb vidéki színtársulat felöl, azon 
kötclvzeltséggel, hogy ott junius hó 1-étől szept. 15-éig 
hetenként legalább 3 előadás tartassák. A mi a bérlet- és napi 
helyárakat illeti, erre nézve Paulay Ede igazgató meg­
hallgatása után történik megállapodás. — A főváros a 
10 évi időtartamra évenként 5500 frtnyi szubvencziót 
ad, a díszletekre és bútorokra pedig évenként 1000 frtot 
utalványoz. Az 5500 frt kél részletben (jan. és okt. hó­
napokban) folyósittatik, az 1000 frt pedig októberben. 
— A szubvenczióbúl beszerzett díszletek és bútorok a 
szerződés lejártával, leltár szerint, visszaszolgálíatandók 
a fővárosnak. — A várszínház fűtéséhez a szükséges 
fa- és szénkészletet a főváros ingyen szolgáltatja. — A 
várszínház és színkör fentartásának s tűzkár ellen való 
biztosításának költségei az egész bérlet tartamára a fő­
várost terhelik; a színpadi diszlelek, fölszerelések, búto­
rok beszerzésének költségeit ellenben az intendalura 
viseli. — A Krisztina-városi színkört illetőleg meg- 
jegyeztelik, hogy az esetre, ha annak faszerke­
zetű a 10 év alatt annyira megromlik, hogy benne 
előadásokat tartani nem lehetne: az intendalura nem 
kötcloztclik annak ismét jó karba állítására, hanem a 
fővárosnak joga leend a szerződésnek a színkörre vonat­
kozó részét megszüntetni. Az átvételkor az ingóságokról, 
(könyvtár, ruhatár stb.) leltárt készítenek. Az átvett szín­
háznál és színkörnél nagyobb átalakítások csak a tanács 
beleegyezésével eszközölhető!». A lüzbiztosság követelmé­
nyeinek az intendalura részéről elég teendő; de a pút- 
épitkezések, javítások, beruházások költségei a fővárost 
terhelik. Ezekben foglalható össze a szerződés-javaslat 
lényege. E javaslatot a bizottság a tanács elé ter­
jeszti, fölhatalmazván Alkér Gusztáv tanácsost, hogy 
az elfogadás biztos reményében egyidejűleg terjesz- 
sze föl a belügyminiszterhez. A budai szinügyi bizott­
ságnak ugyancsak ma délután tartott ülésén a vár­
színházból! vasszerkezetű erkély kérdése is szóba került. 
Az ügy tudvalevőleg úgy áll, hogy a Teleky József ál­
tal a tieidick-féle gyárral lcészittotetl, do ki nem fizetett 
erkély árát a főváros csak az esetben hajlandó megté­
ríteni, ha oly módon lenne a mostani színvonalnál lej­
jebb helyezhető, hogy ez állal egy újabb széksor helye 
nyerőinél». A véleményadásra fölhívott mérnöki hivatal 
az erkély lejjebb szállítását kivihetőnek tartja ugyan, 
de megjegyzi, hogy e művelet semmivel sem kerül ke­
vesebbé, mint, ha teljesen uj vasszerkezelü erkélyt ké­
szíttetnek. A bizottság ennélfogva a kérdést nem tár­
gyalta, hanem függőben hagyta.

— Az utolsó Abencerage Sárost Ferencz uj ere­
deti operája ez évi deczember havában, Tarolta Emma 
vendégmüvésznő vtsszaérkezte után, kerül színre a dal- 
müszinliázban.

— A nemzeti színházban, a mai villámvilágitási 
próba alkalmával a fűtő kazánokon olyan javítások vál­
tak szükségesekké, hogy az előadásokat csak vasárnap, 
szeptember 5-én lehet megkezdeni, minek következtében 
a Budavár visszafoglalása ünnepére irt «Pelnoházy» első 
előadása, szerdán, szeptember 1-én a rn. kir operaház­
ban fog a nemzeti színház tagjai által megtartatni. — 
Ez előadás is rendkívüli bérletszünetben adatik, és a 
jegyek már ma előre válthatók a szokott módon és mér­
sékelt árakon.

— Lletzenmayer Sándor, a Münchenben élő hír­
neves magyar festő a napokban fejezte be Simos János 
herczegprimás életnagysága arczképét az esztergomi 
primási palotában. E festmény nagy hűséggel örökíti meg 
a herczegprimás vonásait. A prímás bársonyszékben 
ülve van lefestve csipkés superpelliecumban, fejen bibor- 
atlasz capuceum, s a pompás bíbor mosettát gyönyörű 
pectovale s a szent István-rcnd nagy csillaga díszíti. Bal 
kezében imakönyvet tart, mig a biborasztalon pirclum 
és iratok láthatók. Jobb kezét szálir köves gyűrű ékíti. 
A festményt abban a teremben helyezték el, hol Szat- 
lcr két nagy festménye, mely a királyi párt ábrázolja s 
Patzka Ferencinek a prímást ábrázoló festménye van.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

A Ferencz-József lovassági ka­
szárnya zárkőletételi ünnepélye.

— aug. 30.
n főváros áldozatkészsége közel két millió költséggel 

monumentális épületet bocsátott a katonaság rendelkezé­
sére a külső kerepesi-uton emelt Ferencz-József lovassági 
kaszárnya felépítésével. Huszonkét hónap szorgos munkája, 
a polgári és katonai hatóságok együttes tevékenysége, 
az építkezésre befolyt tényezők buzgő közreműködése 
lehetővé tette, hogy a negyvenhat külön álló épületből 
álló kaszárnya szeptember 15-én átadassuk rendelteté­
sének. A király folytonosan élénk érdeklődéssel kí­
sérte az építkezést, ü felsége személyesen mű­
ködött közre az alapkő letételénél, a zárkő. leté- 
leli 'ünnepély fényét ma szintén személyes megjelenésé­
vel emelte. Az ünnepély egyike volt a legfényesebbeknek, 
melyeket valaha a főváros rendezett, az udvar, a kor­
mány, a magas katonai és polgári hatóságok képviselői, 
az országgyűlés két házának nagy számban megjelent 
tagjai, a főváros hatósága, a törvényhatósági bizottság 
tagjai megjelenésükkel emelték az ünnepély fényét. A 
délelőtt lefolyt ünnepélyről a kővetkező részletes tudó­
sításunk számol be:

A meghívott közönség már reggel kilencz óra tájban 
kezdte megélénkíteni a kaszárnya egyes épületei közöli 
elterülő tágas udvarokat. Egész népvándorlás indult 
meg a külső kerepesi-ut felé, díszes magánfogalok 
és bérkocsik roboglak kifelé a zászlókkal gazda­
gon feldíszített kerepesi-uton, melynek két oldalán a 
halvani-utczáig sűrű sorfalat képezett a nagy közönség, 
várva a királyt.

Az ünnepélyre a kaszárnyát gazdagon feldíszítették, a 
bejáratnál «Isíen hozott» felirattal diadalkapu várta a 
királyt, az egyes pavillonokon nemzeti szinti zászlókat 
lengetett az enyhe szellő, a törzsépületen, hol a tulajdon- 
képeni ünnepélyes aktus lefolyt, két apró sárga-fekete 
zászló is volt látható. Exotikus növények, katonai jelvé­
nyek és czimerek egészítették ki az élénk hatású zászlú- 
diszt. A meghívott vendégek számára a főbejárat mel­
lett elterülő tért tartották fenn. a nagy közönség a hát­
térben tömörült s egy gyalogszázad vont kordont, hogy 
az ünnepély rendje fentarlassvk.

Háromnegyed tiz órakor kürtjei adta tudtul a bizott­
ságnak a honvédség főparancsnokának József főherezeg- 
nek érkezését, ki az ifjú Coburg hcrczeg társaságában 
a közönség zajos éljenzése melleit szállott ki kocsijából. 
A föherczeg kezet szorított a katonai és polgári méltó­
ságokkal, majd hosszabb ideig társalgóit gr. Szapáry Gyula 
pénzügyminiszterrel és gr. Pejachevich Miklós hadtest­
parancsnokkal. Erre az időre már teljes számú volt az 
ünnepélyre hivatalos társaság. Fényes magyar nemzeti 
díszruhák, csillogó katonai egyenruhák, a konzulok hím­
zett egyenruhái voltak részletei annak a szingazdag kép­
nek, mely a szabad téren kibontakozott, a paviílonok 
emeleti ablakaiból pedig díszes hölgyközönség volt szemlé­
lője a ritka szép látványnak. A jelenvoltak sorában lát­
tuk a következőket: Bylandt-Rheidt közös hadügymi­
niszter, Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter, Kemény 
Gábor bi, közm. és közlekedésügyi, Széchenyi Pál gr., 
kereskedelmi, Fabiny Teofil igazságügyi, Fejérvúry Géza 
br. honvédelmi, Bedekovich liorvát és Orczy Béla b., ö 
felsége személye körüli miniszterek, továbbá: Gabriányi 
tábornok térparancsnok, Schmidt tábornok műszaki igaz­
gató, Sclunidt József tábornok, műszaki felügyelő, Ghi- 
czy altábornagy, Hennoberg altábornagy, honvéd lo­
vassági felügyelő, Pejacsevich Miklós gr. a IV. 
hadtest parancsnoka, Graeff Ede táborszernagy, 
Sztávy József koronaőr, Beniczky és Gromon ál­
lamtitkárok, Ráth főpolgármester, Gerlóczy polgár- 
mester, Kada alpolgármester, Jekelfalussy Lajos, Kolety 
Károly miniszteri tanácsosok, Paulovics kér. tanácsos a 
II. kerület elöljárója, Ilunfalvy János, Perczel Béla a 
kúria elnöke, Szili Kálmán a műegyetem rektora, Sto- 
ezek József műegyetemi tanár, főrendiházi tag, Bánó 
József, Szapáry István Pestvármegye főispánja, Földváry 
Mihály alispán, Darányi Ignáez, Stojacskovics Sándor, 
Kármán Lajos, Wahrmann Mór, Csávolszky Lajos, Sza- 
lay Imre, Gaál József, Olay Lajos orsz. képviselők, a fő­
városi törvényhatósági bizottság számos tagja, a tanács és 
fővárosi tisztikar majdnem teljes számmal, az állami hiva­
talok és hatóságok több képviselői is igen sokan a tár­
sadalom előkelő osztályaiból. Pontban tiz érakor hármas

kürtjei szólalt meg, jelezve a felség érkezését. Az ud­
varban felállított katonai zenekar rázendítette a 
néphimnuszl. Török János főkapitány és báró tiplé- 
nyi Ödön a detektívek főnöke gyorsan intézked­
tek, hogy a közönség félkörben álljon fel s a ki­
rály nyitott udvari kocsin a künnt álló közönség 
zajos üdvrivalgása között robogott be a diadal-ka­
pun, hol szűnni nem akaró éljenriadal fogadta, ö fel­
sége az őt kísérő Popp báró főhadsegéddel kiszállva ko­
csijából katonás köszöntéssel viszonozta a hódoló üdvöz­
lést, majd a közönség által alakított félkörbe lépve meg­
hallgatta Ráth Károly főpolgármester üdvözlő beszé­
dét, mely szószerinti szövegében a követkczülag hangzik :

Felséges császár és apostoli király! Legkegyelmesebb 
urunk! ................

A legmélyebb alattvalói hódolattal üdvözöljük felsé­
gedet Budapest főváros közönsége nevében, a _ főváros 
ezen területén, hol a felséged legmagasabb nevét viselő 
lovassági laktanyának zárköve ma letétetil».

Midőn felséged 22 hó előtt ugyan c helyen megje­
lenni és a laktanya alapkövét legkegyelmesebben letenni 
méltúzlatott, — még puszta volt o hely, hol most terv­
szerű kész alakban emelkednek a «Ferencz József lo­
vassági laktanya» épületei, tanúságot teendők Budapest 
főváros közönségének azon hazafias törekvéséről, hogy 
tehetsége szerint hozzájáruljon egyrészt a vitéz hadse­
reg jogos és méltányos igényeinek kielégítéséhez, más­
részt pedig a katonái és polgári osztály, valamint a ka­
tonai és polgári hatóságok közölt a közügy érdekében 
olyannyira szükséges és üdvös jó viszony megszilárdí­
tásához.

Hazafiul kötelességünknek tartamijuk jövőre is, e jó 
viszony fentartásán, megszilárdításán teljes erővel mun­
kálkodni.

Fogadja Felséged legmélyebb alattvalói* hódolattal pá­
rosult hálánkat legmagasabb megjelenéséért, mely által 
ezen zárkő letétek ünnepély fővárosunkra nézve örök 
időkre emlékezetessé, s felejthetetlenné vált, — és fo­
gadja felséged egyszersmind ama legőszintébb s legalá­
zatosabb kijelentésünket, hogy királyi kegyelmének ezen 
boldogító nyilvánulásában szerény munkánk legnagyobb, 
s legkedvesebb jutalmát találjuk.

Es most engedje meg Felséged azon legalázatosabb 
kérelmünk előterjesztését, — hogy az elkészült lakta­
nyát hódulalteljesen bemutat hassuk.

Az isten áldja és tartsa meg felségedet!
Éljen a király 1
A főpolgármester beszédét zajos éljenzés követte. En­

nek lecsillapulla után a király emelt hangon tiszta ma­
gyaros kiejtéssel a következő beszédet olvasta fel:

«Örömmel jelentem meg e helyen, hogy ezen lovas­
sági laktanyát megszemléljem s annak zárkőletételi ün­
nepélyén részt vegyek.

A főváros itten egy nagyszerű, a szolgálat és kor igé­
nyeinek megfelelő hajlékot emelt derék katonáinknak s 
újabb bizonyítékát adá a hadsereg érdekei iránti haza" 
fias áldozatkészségének.

Fogadja ezért a főváros közönsége mindazokká* 
együtt, kik c mii létesítésére közreműködtek, teljes el. 
ismerésemet; azon csapatoknak pedig,melyek előtt ezen 
laktanya kapui megnyílnak, szivemből kívánom, hogy itt 
kedvelt otthonukat leljék fel s e falak közt uj erőt me­
rítsenek a trón és haza iránti nemes hivatásuk teljesí­
tésére.»

Viharos éljenzést kelteit a királyi szú. A lelkesült kö­
zönség perezekig éljenzett; midőn elcsillapult az éljen­
zés, a király gr. Szapáry Gyula pénzügyminiszterhez 
fordult és azzal társalgóit pár perezig, majd József fűher- 
czcgcl és az ifju Coburg hcrczcget üdvözölte kézszoritással. 
Ezután Ráth Károly főpolgármestert és Gerlóczy Károly 
polgármestert kérte fel a kalauzolásra. A magyaráza­
tokat Gaál István műszaki százados a tervek készí­
tője szolgáltatta, kit a király e terén szerzett érdemeiéit 
a vaskovonarend Hl. osztályával tüntetett ki.

A király kíséretével legelőször a 11-ik szánni tiszti lak- 
házba ment s iit az ezredesi lakást, a li-zli ügyeleti 
szobát és a pénztárhelyiséget tekintette meg. Innen a 
legénységi lakházat, ennek földszintes helyiségeit nézte 
meg s innen hátul ment ki s a kilcnczedilc istálló épü­
letet vette szemiigyre, melynek megtekintése után a hat 
egymásmelléül istálló épület közép folyosóján keresztül 
a XIII. szánni ziihanyépiiletbo ment. Majd megnézte az 
uszlatót, a födött lovardát, az altiszti lakóházat, a torna 
és vívótermet, a legénységi konyhákat és a börtön-épü­
letet. 6 felsége mindent nagy érdeklődéssel szemlélt 
meg és gyakran adott kifejezést tetszésének. A kaszár­
nyát mintaszerűnek nyilvánította, s a mérnökkari száza­
dos fölvilágositásnit figyelemmel hallgatta. Több Ízben 
fordult hozzá s katonai szeinjionlhúl kérdett tőle egyet- 
mást. A lúusztalu és a lovaglóiskola berendezése külö­
nösen megnyerte tetszését. A börtönhelyiségben moso­
lyogva kívánta, hogy legyen ez mindig üres.

Ä szemléül itt befejeztetvén, a király kíséretével a tiszti 
étkező terembe ment, hol Rátli Károly főpolgármester 
megköszönvén, hogy a kaszárnyát megtekinteni kegyes­
kedett, engedőimet kért arra, hogy a zárköben elhelye­
zendő okmány ielolvastassék. A király megadván ez en­
gedélyt, Gerlóczy Károly polgármester a következő 
okmányt olvasta fel:

«A Ferencz József-kaszárnya, melynek alapkövét ti 
cs. és ap. kir. felsége 1. Ferencz Józ-ef legkegyelme- 
sebb urunk és királyunk 1884. évi október hó 30-án 
az ország főméltóságainak,£ a hadsereg képviselőinek, a 
főváros hatóságának és nagyszámú díszes közönségnek 
jelenlétében személyesen letenni kegyeskedett, — elké­
szült s a 22 hú eltilt még puszta területen ma már az 
újabb kor igényeinek meglelclüleg fölszerelt 46 önálló 
épület áll teljesen berendezve s kellemes lakóhelyül kí­
nálkozva egy teljes lovasezred számára.

Az építési munkák folyamáról utódainknak hiteles bi­
zonyítékot kívánván hátrahagyni, Mi, a főváros főpolgár­
mestere, polgármesterei és tanácsa a következő okiratot 
állítottuk ki:

A «Ferencz József lovassági laktanya» építése tényleg 
megkezdetett 1884. évi szeptember hú 15-én s az ugyan­
azon évi október hó 30-án lefolyt alapktileléleli ünne­
pély után fokozott erővel folytatlatván, ez évben az épí­
tési vállalat 10 üzleti épületének és barakjainak felállí­
tásán kivid öt tiszti lakház alap és pinczefalazatai a 
padlómagasságig befejezteltck, 6 legénységi lakháznál az 
alapfalazat elkészült s a lakfanyatolepeii belül a föld­
munkák legnagyobb része elvégeztetett.

1885. évben az építés megkezdetett márczius 2-án s az 
ezen évi deczember hó 7-ig tartott építési időszak alatt 
2 födött lovardát kivéve, az összes épületek telő alá 
kerültek s a lakásokul szolgáló helyiségek falai beva- 
koltattak.

Az 1885/6. évi hosszú és szigorú tél a munkálatok 
újra felvételét jelentékenyen késleltette s az építés 4 
hónapi szünetelés után csak márczius 29-én volt meg­
kezdhető.

Ez évre maradtak a homlokzatok díszítési munkálatai, 
a belső vakolások, az elhelyezési, a kőfaragó, az aszta­
los, lakatos, mázoló, üveges és festőmunkák, a légszesz 
és vízvezetéki munkált, a csatornázás, kaviesolás, kö­
vezés s végül az ültetvények, mely munkák a mai nap­
pal befejeztettek.

Az elfogadott építési tervezeten változás nem tétetett; 
azonban több munka kivitelében a laktanya előnyére 
szolgáló módosítások történtek, melyek közül különösen 
kiemelendő, hogy az összes lakóépületek legfelső eme­
letsoraiban tűzbiztonsági szempontból, a csapos gerenda- 
menyezet vastartók közti lapos boltozattal lett helyet­
tesítve.

A lakíanya-épités által okozott összes költségek a kö­
vetkezük :

A telek leltári értéke 291,584 frt.
Az építési vállalkozónak szerződésileg biztosított áta­

lányösszeg 1.588,000 frt.
Á berendezési tárgyak költsége 30,000 frt.
A közcsatorna meghosszabbításának költsége 33,461 

forint.
A vízvezeték kivezetésének költsége 3350 frt; össze­

sen 1.946,395 fit.
S most midőn a zárkő letételével a két évig tartott 

munka befejezést nyer, a «Ferencz József lovassági lak­
tanyát» azon biztos reménynyel adjuk át rendeltetésé­
nek, hogy az a lmza- fegyveres fiainak kellemes lakó­
helyül s az ország és a főváros biztonságának egvik zá­
logául fog mindenha szolgálni.

Isten áldása legyen e művön és ennek lakóin!
Kérelmünkre ti lelségo 1. Ferencz József, legkegyelme- 

sebb urunk és királyunk, a mai ünnepély fényét megje
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lenesével emelni s ö felsége a zarkövet személyesen 
letenni méltóztatolt, mit az itt következő aláírás bizo­
nyít. (Mikor Gerlóczy éhez a ponthoz ért, a király he­
lyet foglalt az asztalnál, levetette keztyüjét es aláírta az 
okmányt. Utánna aláírta József föherczeg és Koburg 
lierczeg.) Az okmány további része így hangzik:

Ezen ünnepélyes zárkőlelételhez tanukul az itt aláirt 
nagytekintélyű és tiszteletre méltó férfiakat kértük föl:

(Miniszterelnök és miniszterek, föhadparancsnok, tőr- 
parancsnok stb. aláírásai).

Az időben, midőn ez városunkban lürlent, a községi 
kormány élén állottak:

Rúlli Károly főpolgármester, Kamermayer Karoly kir. 
tanácsos polgármester, Gerlóczy Károly 1-sü alpolgár­
mester, Kada Mihály il-ík alpolgármester, Alkér Gusz­
táv llaberhauer János, Horváth János, Kun Gyula, 
Viola Imre, dr. Nagy Lajos, Rózsa Péter, Matuska Ala­
jos, Csendics Gyula, Lung György tanácsnokok. Márkus 
József főjegyző,' Totdy József főügyész, Lechner Lajos 
főmérnök és Icözépitési igazgató, dr. Patrubánvi Gerö 
tiszti főorvos, Lainpl Hugó főszámvevő, Oszloics Mihály, 
Paulovics László, Haszman József, Gebhardt _ Károly, 
Bachmaycr György, Zcttner Ede, tichtin József, Komlússy 
László, Dobronyi János, Henszler Ignáez kér. elöljárók.

Az építés vezetésére és felügyeletére kiküldött építési 
bizottság tagjai ez idő szerint: Gerlóczy Károly alpol- 
gármcster elnök, Langer Géza katonaügyosztályi segéd- 
jegyző, llaberhauer János tanácsnok, Joldy József fő­
ügyész’, Leelmer Lajos főmérnök és középilészeti igaz­
gató, dr. Palrubány Gerti tiszti főorvos, l.ampl Hugó 
főszámvevő, Puclier József, Mendl István, Bobula János, 
Weber Antal, Nászai Móv, Petz Armin, Radocza János, 
Kölber Alajos, Preuszner József, Pártos Gyula bizottsági 
tanok. Moll Jenő fővárosi segédmérnök, Gaál Ágoston 
cs° és kir. hadmérnökkari százados, műszaki ellenőrök.

Az építési vállalat részéről az építést vezette Hausz- 
mann Sándor építőmester.

Mit aláírásunkkal és a főváros ide nyomott uagype* 
csétjévcl bizonyítunk.

Budapesten, 1886. aug. 30. napján.
Ráth Károly főpolgármester, Kamermayer Károly pol­

gármester, Gerlóczy alpolgármester, Kada alpolgármes­
ter, Markus József főjegyző.

Az okmány felolvasása után megkezdődött annak alá­
írása. Előbb a miniszterek, majd a katonai hatóságok 
képviselői írták alá az okmányt. Ez alatt a király cerclet 
tartott, megszólítva a minisztereket, a tábornokokat, a 
fővárosi törvényhatósági bizottság több tagját. Midőn az 
okmány befalazásával elkészültek, a társaság a folyosóra 
ment, hol a polgármester felkérte a királyt, hogy a zár­
köre a három kalapáesiilést megtenni kegyeskedjék. Az 
építőmester átnyújtotta az ezüs kalapácsot, melylyel a 
király az építés befejezését jelezve három ütést tett a 
zárköre.

Ezen bárom ülést ismételték József föherczeg, Coburg 
herezeg, a miniszterek, a föhadparancsnok, térparancs­
nok, a honvédkerületi parancsnok, főpolgármester, a tá­
bornokok, polgármesterek, az építőmester és a pallér.

Az ünnepélyes aktus befejeztével Ráth Károly főpol­
gármester köszönte meg a király kegyét, mire u felsége 
ismételve örömét és megelégedését fejezte ki a mü si­
kere felelt. Erre felhangzott «Éljen a király» s ő felsége a 
közönség viharos éljenzése mellett hajtatott el a kaszár­
nyából. A közönség is oszlani kezdetis az ünnepély egy­
negyed tizenkét órakor végződött.

SPORT.
■— A budai polgári lövöházban aug. 29-én tar­

tott dijlüvés alkalmával a következő ezéllövők nyertek: 
A 200 lépés távolságú czéltáblán közép lövésre 1. 
Brauch Károly, 2. Szűke János, 3. Zalder Vendel, 4. 
Némái Antal. A 200 lépés távolságú czéitáblán 20 lövés 
közül legtöbbször talált 1. Némái Antal, 2. Mestvits 
Mátyás dr., 3. Zalder Vendel, 4. Graser József. A 200 
lépés távolságii «kezdők» czéllábláján legtöbbször talált 
1. Mlinkú László, 2. Gombás Károly, 3. Draisiger József 
dr., 4. Szávoszt Alfonz. A «kezdők» czéllábláján közép­
lövésre 1. Mlinkú László, 2. Dreisiger József dr. A 300 
lépés távolságú «mezei» czéitáblán 20 lövés közül leg­
többször talált 1. Némái Antal, 2. Freyberger Pál, 3. 
Mestvits Mátyás dr., 4. Graser József. A pisztoly czél. 
táblán legtöbbször talált 1. Roscony Károly, 2. Graser 
József, 3. Roscony Győző. Összesen 1300-at lőttek.

— A budai lövész-egyesület által szeptember 5.. 
6. és 7-én rendezendő nagy diszlövészet alkalmából 
lödijakra Tisza. Kálmán miniszterelnök 10 darab 
aranyat, báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter 
pedig honvéd czéltáblai lödijakra 200 forintot ado­
mányozott.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A nemzeti muzeum könyvtárát a Budavár visz- 

szafoglalásának 200-ik évfordulója alkalmából rende­
zendő ünnepélyességek miatt csak szeptember 3-án nyit­
ják meg.

— A magyar orvosok és termószetvieigálók
vándorgyűlése. Marillavölgy, aug. 30. (0. E.) Az or­
vosok és természetvizsgálókat Báziáson a hajóállomás­
nál Wörnle főszolgabíró fogadta. Jaszenován Pálffy 
főszolgabíró, Oraviczán Motsialovszky főszolgabíró és 
Krausz főesperes-plébános fogadták a társaságot, mely­
nek nevében Chyzer dr. válaszolt. Oraviczán a vendé­
gek tiszteletére banket volt, melyen Kerekes Sámuel 
szerkesztő mondott köszönetét a szívélyes fogadtatásért 
A bányaváros kivilágítást rendezett a vendégek tisztele­
tére. A társaság ma reggel Marillavölgybe tett kirándu­
lást, hol a gyógyintézetben az alsódunai és a resiczai 
kirándulók találkoztak. Iíoffenreich dr. fürdő-orvos az 
egész társaságot vendégül tekinti. A vendégek tisztele­
tére rendezett lakomán Hertelendy főispán, Gerlóczy, 
Szalkay és Kerekes mondottak fel köszöntőket.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Pálmai Ilka uzaorapöre. Emlitettük volt, hogy 

Pálmai Ilka bűnügyi följelentést telt uzsora vétsége 
miatt Reisz Dávid és Weisz Mór budapesti lakosok 
ellen. A budapesti királyi törvényszék, Jfaményi József 
biró referálása mellett ma a következő határozatot 
hozta: «Szabadlábra levő vádlott, Reisz Dávid szepezi 
születésű 48 éves izraelita, nős, ir, olvas, sajtóvétségért 
büntetve volt, magánzó a Köpp József, Rosenauer Má­
tyás és Tauszky Miksa állal panaszolt, az 1883. évi 
XXV. t.-cz. 1. és 2. szakaszába ütköző három rendbeli 
uzsora vétsége miatt további szabadlábon hagyása mel­
lett vád alá helyeztetik, s ügyének végtárgyalására ha­
tárnap a jelen végzés jogerőre emelkedése után fog fel­
tüzelni. Ellenben a Pálmai Ilka, Eisenberg József, Krubi 
Ignáez és Breitnev Johanna által panaszolt uzsoravétsé­
gek tekintetében a további eljárás megszüntettelik és a 
Pálmai Ilka által beterjesztett jegyzőkönyvecske, s egy 
jegyzőkönyvhöz csatolt 1400 forintról kiállított váltó tu­
lajdonosának visszaadatni rendeltetik. — A Pálmai Ilka 
által Reisz Dávid veje, Weisz Mór ellen uzsora vétsége 
miatt telt följelentések, mint bűnvádi eljárásra alkalmat­
lanok, félretétetnek. A megszüntetéseket a kir. törvény­
szék azzal okolja meg, hogy a Pálmai Ilka és Breitner 
Johanna által megszüntetni kért uzsoravétségekre nézve 
a megejtett vizsgálat nem nyújt elegendő alapot Reisz 
Dávid vád alá helyezésére, Weisz Mórnak az az eljá­
rása pedig, hogy a Pálmai Ilka elleni váltókövetelése­
ket, midőn ezek már biróilag megszüntetve lellek és a 
felek állal bírói letétbe helyeztetlek, női hozománykép 
neje (Reisz Dávid leánya) részére közjegyzői okirat 
alapján elfogadni hajlandónak nyilatkozott, büntethető 
cselekményt már csak azért sem képez, mivel Ry3Z 
Dávidnak ez esetekre vonatkozó bűnös volta nem nyert 
leigazolást.»

— Bajtópőr. Az iloki járási részvénylakarékpénztár-
nak dr. Pavlovios István lapszerkesztő elleni sajtóperé­
ben az esküdtszék! tárgyalást szeptember hó 30-ikara 
tűzték ki. A sajtóperre az Újvidéken megjelenti «Na*8 
Doha» ezimü szerb nyelven irt lapban ez év elején 
megjelent aláírás nélküli közlemény szolgált okul. A 
vádlott dr. Pavlovics István.

— Dr. Vajkay Károly kir. táblai álelnök szept. 
1-én veszi át Mihujlovics Miklós elnöktől a tábla ve­
zetését. Mihajlovics Miklós holnapután kezdi meg két 
havi szabadságidejét.

— Az angyalföldi gyermokgy ükömig. Ka“®'
nekker Antal majoros május 20-án két kis gyermeki 
megölte. A budapesti királyi törvényszék vádlottat, 
miután az orvosi véleményben ép elméjűnek mondatra, 
gyilkosság miatt vád t'4 helyezte. A kir. tábla *zQ*
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1886 EGYETÉRTÉS, KEDD, AUGUSZTUS 31.
neii büntető tanácsa Keileczky Ödön referálása után, 
a vádhatározatot helybenhagnta.

— Háromszoros gyilkosság:. Lupliletzku Szerafin, 
dubcti lakos múlt évi szcpt. 20-án éjjel Sera Vikenti­
es1 és ennek feleségét, három hónapos méhmagzatá­
val együtt czivakodás közben agyonverte. A lugosi tör­
vényszék vádlottat kötél általi halálra Ítélte. A királyi 
kuna szűneti büntető tanácsa, ma délelőtt Borankovies 
József elnöklete alatt Sehedius Lajos előadására az Íté­
letet életfogytig tartó fegylntzra változtatta.

— Zavargó vasúti munkások. A taraczköz-ler- 
rseli vasútépítésnél működő alvállalkozóknak Móricz 
Pal, mint a vasút engedélyese ellen indított perükben a 
budapesti áru- és értéktőzsde választott bírósága ez évi 
szeptember lli-ára tűzte ki a tárgyalást s arra Urelli 
Pasquale és Bignaghi Pietro fővállalkozókat is beidézte.

MULATSÁGOK.
— A csurgói ifjúság — mint nekünk írják — aug. 

2'J-én Tóth Lajos zeneakadémiai növendék közreműkö­
désével szépen sikerült hangversenyt és tánezmulatságot 
rendezett, a melynek tiszta jövedelméből 20 frt jutott a 
csurgói ev. ref. főgimnázium «ifjúsági segitö-egyesiilelé»- 
oek.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzések. Kádas Imre, Krecsányi nagyvá­

radi színtársulatának tagja a napokban eljegyezte Nagy­
váradon Dunkel Gizella kisasszonyt. — Matavovszky 
Béla Bcregmegyo tanfelügyelője eljegyezte Munkácson 
Melczer Irén kisasszonyt, Melczcv Aurélnak, a gr. Svhön- 
born uradalmi erdőid ügyelőjének leányát. — Uézser 
Sándor, a beregszászi kir. törvényszék scgédlelekkönyv- 
vezetője eljegyezte Daróezon Vekerdy Mariska kisasszonyt, 
id. Vekerdy Pál ottani ref. lelkész leányát. — Dr. Láni 
Oszkár ügyvéd eljegyezte Marosvásárhelyen dr. Szilágyi 
N. Sándor leányát Ilonkát. — Dr. Graul József ügy­
véd, kincstári jogügyi s. fogalmazó aug. 20-án Budapes­
ten eljegyezte Bisitzky Gizellát. — Kiss Mór ügyvéd 
Pancsován eljegyezte Koko Lenkát, özv. Koko Deine- 
terné asszony leányát. — Uolotta Antonia kisasszonyt 
Köbölkuton aug. hó 29 én eljegyezlo Szanclcr Károly 
budapesti kir. kereskedelmi és vállótörvényszékí hiva­
talnok. — Gaál Béla budapesti iparos aug. 29-én el­
jegyezte Budapesten Podraczky Erzsikét.

GYÁSZKOVAT.
Újházi Edéné, a nemzeti színház kitűnő művészé­

nek neje, mint Marillavölgy bői lávirják, hosszabb szen­
vedés után ina hajnali fél négy órakor elhunyt. Ujházy 
Edéné leánykorában Valette Lujza névvel jeles német 
színésznő volt s férjliezinenelelckor vált meg a színház­
tól. Nyolcz évet töltött házasságban, boldogítva férjét. 
Hosszabb idő óta betegeskedett s 35 éves korában 
hunyt el.

Szentmikldsl és óvári Pongrácz István gróf,
aug. 25-én. 51 éves korában Nedeczen meghalt, teme­
tése aug. 29-én volt. A gyászoló család a következő, 
gyászjelentöt adta ki: Özvegy gróf Pongrácz Rmlolfné 
született gróf Pongrácz Szidónia, gróf Pongrácz Adolf, 
gróf Pongrácz Ede, gróf Pongrácz Ágost neje, Senyi 
Amália és gyermekeik : gróf Pongrácz Rudolf és gróf 
Pongrácz Karola, gróf Pongrácz Ludmilla férjezett 
Zmeskal Zoltánné, Zmeskal Zoltán és gyermekeik Zmes- 
kal József és Zmeskal Zoltán elszomorodott szívvel je­
lentik fia, testvérjük, sógoruk és nagybátyjuk : mélló- 
ságos szenlmiklósi és óvári gróf Pongrácz István urnák, 
hosszas betegségben, a halotti szentségek ájtatos felvétele 
után, élete öi-ik évében, folyó évi augusztus hó 25-én 
reggel *G órakor hekövetkezett gyászos kimúltál. A bol- 
dogultnak hült tetemei folyó évi augusztus hó 29-én 
délután 4 órakor fognak Nedeczen bcszcnteltelni és a 
várnái templom-kápolna családi sírboltjába ugyanazon 
nap örök nyugalomra lelétetni. Az engesztelő szent-mise 
áldozatok fognak folyó évi augusztus hó 28-án délelőtti 
10 órakor a várnái kegyurasági templomban a minden 
hatónak bemutattatni. Nyugodjék békességben! Nedeczen, 
) 886. évi augusztus hó 25-én.

Ösv. Singhoffer Jánosné, szül. Messinger Éva aug. 
29-én, 67 éves korában Budapesten meghalt. Temetése 
aug. 31-én ^délután 5 órakor lesz a gyászházból 
(IV. Ferencz-.lózsef .rakpart 25. sz.)

Válik Károly, Károlyi Alajos gróf nyugalmazott 
uradalmi tiszttartója, aug. 21-én 82 éves korában 
Budapesten meghalt. Temetése aug. 23-án volt.

Özv. Czeczol Matéffy Sándorné szül. lörinczi 
Lőrinczy Anna, aug. 28-án, 86 éves korában Buda­
pesten meghalt. Temetése ma délután volt.

Salyovszky Nándor 48-as honvédőrnagy, Bátory 
Solcz Bódog volt tábornok jeles hadsegédje, meghalt. 
Nagy részvéttel temették el Ipolyságon.

Stiplts Brúnó Vlnoze ferenezrendi áldozár és hit­
szónok e hó 25-én 61 éves korában meghalt Sza­
badkán.

A hivatalos lap ang. 29-ki számából.
Kitüntetés. Ő felsége gróf Eltz Károly és pallini 

Inkey Nándornak a belső titkos tanácsosi méltóságot 
díjmentesen adományozta.

Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi magy. kir. 
miniszter IP'ollmann Elma pozsonyi állami felsőbb 
leányiskolái igazgatónőt jelen állásában végleg megerő­
sítette. A budapesti kir. törvszék elnöke, Mészáros 
Márton jogszigorlót a vezetése alatt álló kir. törvény­
székhez díjas joggyakornokká nevezte ki. A miskoiczi 
kir. törvényszék elnöke a vezetése alatti kir törvény­
székhez Bártjai Szabó József jogtudort díjtalan jog- 
gyakornokká nevezte ki.

Királyi adomány. Ő felsége, a csabdi-i evang. 
ref. egyházközségnek, temploma és paplaka helyreállí­
tására száz frtnyi, az egyházasd)etycl ág. liitv. ev. 
fiókközségnek, iskolaépitkezési ezélokra száz frtot, a 
nagykeszii ev. ref. egyházközségnek, lelkészlaka helyre 
állítására száz frtnyi, a sáros-nngy-padányi ev. ref. 
egyházközségnek, leégett lelkészlaka helyreállítására és 
iskola-épitésre szász frtnyi, a sepsei ref. egyházközség­
nek, az iskola helyreállításához száz frtot, Boldog- 
asszony községnek, az iskolaépítkezés költségeihez 
szúz irtot magánpénztárából engedélyezett.

Névváltoztatás. Kiskorú Keuhaus Sándor érsek- 
újvári illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének «Szé- 
násiw-ra, Friedmann Soma (Salamon) miskoiczi illető­
ségű ugyanottani lakos saját, úgy Andor és Julianna 
kisk. gyermekei vezetéknevének «Czakó»-ra, Gold- 
mann ígnáez vásávuli illetőségű budapesti lakos kisk. 
Salamon fia vezetéknevének «Arany»-ra kért átváltoz­
tatása belügyminiszteri rendelettel megengedtetett.

Ügyvédi kamara. Az egri ügyvédi kamara részéről 
közhírré tétetik, hogy Mayer Rudolf egredi ügyvéd — 
ügyvédi jogaiba visszahelyeztetett.

TÁVIRATOK.
Becs. aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) A Pol. 

Goit. alaptalanoknak jelenti ki egyes bécsi lapoknak 
azt az állítását, hogy Kálnokg holnap Franzens- 
badha utazik.

Bécs, aug. 30. Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A vasúti szerencsétlenség áldozatai kilétét 
ma délután sikerült mind megállapítani. Smielanski 
zongorameslert neje fölismerte, mire ájullan ö.ssze- 
rogyolt s úgy kellett a halottas-házból kivitetni.

Krakó, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Á cseheknek a legutóbbi események kö­
vetkeztében oly kirívó oroszbarát magatartása a 
lengyel nemzeti körükben annyira megdöbbentőkig 
t-s leverőleg hatott, hogy a lengyeleknek a csehek­
kel való további összemüködése nem várható. K 
helyett hangoztatják a németekhez való közeledés­
nek kérdését.

Lemberg, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Forr. A király programmszeriileg szeptember 
G án reggeli G órakor érkezik (Irodekhe; ott és a 
l.ubienig való utón, mely kocsin meg fog tétetni, a 
lakosság ovácziókban fogja részesíteni a királyt. 
Szeptember lő-én visszautaztában, a király rövid 
ideig Przempolban fog tartózkodni, hogy néhány 
várat megszemléljen. Ott is nagy előkészületeket 
tesznek a király ünnepélyes fogadtatására. Az ut 
hátralévő részén az udvari vonal csak néhány állo­

máson fog megállni, de mindenfelé nagyban készül 
a lakosság, hogy ováczióban részesítse a királyt.

Boroszló, aug. 30. A német katholikusok 35. 
közgyűlése tegnap este nyittatott meg. A megjelen­
teket Ballestrem gróf üdvözölte és azután a csá­
szárt és a pápát éltette. A pápa a közgyűléshez 
apostoli áldásával brevét intézett. A ma megtartott 
első főgyülésen mintegy 3000-en vettek részt, ezek 
közt Windthorst is. A képviselöház alelnöke Iíeree- 
mmn a közgyűlés elnökévé választatott.

Genua, aug. 30. Az «Amphitritc» yacht ma 
délelőtt Brindisibo indult, hol a görög király meg­
érkezését fogja megvárni.

Róma, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Néhány lapnak azon jelentésével szemben, 
hogy a franezia kormány és a szentszék közötti 
diplomácziai viszonyok legközelebb félbeszakadnak, 
jelentik, hogy habár a nehézségek, melyek abból 
származtak, hogy Francziaország ellentállást tanúsí­
tott a Vatikán és Peking közt közvetlen létesítendő 
diplomacziai viszonyokkal szemben, — meg nem is 
szűntek, de ezidcig Francziaország nem mutatott 
olyan szándékot, mintha a kűriavali diplomácziai 
viszonyokat félbe akarná szakítani. A Vatikánban 
Francziaországnak ilyen lépését egyáltalában nem 
tartják lehetségesnek. Ellenben nagyon meglehet, 
hogy a lapok az a jelentése, hogy a kúriai franezia 
követet, l.clebore de Béhame grófot áthelyezik, va­
lósulni fog ; lehet, hogy ez .adott alapot azon jelen­
tésre, hogy a diplomacziai viszonyok Paris és 
Vatikán közt félbeszakadnak. A pápa nevenapja 
alkalmából több európai udvartól kapott üdvöz­
leteket.

Róma, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Olaszország, mely előbb helybenhagyta, hogy 
Ausztria-Magyarország az előkészítő lépéseket Boss- 
nia-IIrrczcgocina annektálására megtegye, most 
ettől eltért.

Berlin, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) A Korád, 
.álig. Zeitung czikkének, melyet a szabadelvűek és 
ultramonlán lapok ellen intézett, sajátságos formája da­
czára, illeni diplomácziai körök állítása szerint mégis 
vannak bizonyos politikai direktívái is. Különösen figye­
lemreméltó az arra való utalás, hogy a bolgár válság a 
német érdekeket nem érintette, mig ellenben Milán ki­
rály esetleges detronizálása minket és első sorban 
Ausztria-Magyavországot mindenesetre érintelto volna. 
Ebből azt akarják kimagyarázni, hogy az Ausztria-Ma- 
gyarország és Oroszország közt a Balkán-félszigetre vo­
natkozó érdek-szfera megosztását illető egyezség csak­
ugyan létezik, s hogy Bismarck most is azt tartja bol­
gár politikájának alapjául.

Brüsszel, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) A 
király november 2-án kedden trónbeszéddel nyitja 
meg a képviselüházat. A trónbeszédben nem lesz 
szó az általános szavazati jogról, s nem tesz emlí­
tést a kisebbségek képviseletére vonatkozó tervről, 
azonban alkalmasint jelezni fog néhány törvény­
javaslatul a munkások helyzetének enyhítése tárgyá­
ban és talán egy amnes ti a-ja vaslalo t a legutóbbi 
zavargások miatt nagy számmal elitéit munkásokra 
nézve. Az ülésszak megnyitása a képviselőház fé­
nyesen restaurált üléstermében megy végbe.

Brüssel, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) Né­
metalföldön újra nyugtalanító hírek járnak 111. Vil­
mos király egészségi állapotáról.

Párls, aug. 30. Chcvreul a hires tudós, a ki hol­
nap éri meg századik születésnapját, ma jelen volt a 
tudományos akadémia ülésén, hol rokonszenves tünteté­
sekben részesült. Holnap az ősz tudós tiszteletére disz- 
lakoma tarlatik, melyen számos küldöttség veend részt.

Párás, aug. 30. Mint a «Défense»-nak távira- 
tozzák Rómából, a pápa elfogadván a franezia kor­
mány javaslatait, elhatározta, bogy id iglcnes meg­
bízottat küld IChinába, azzal az utasítással, hogy a 
khinai kormánynyal és a franezia képviselettel 
egyetértőleg, tegye vizsgálata tárgyává, mily feltéte­
lek mellett volna kivihető, hogy később a pápai 
szentszék Klímában állandó képviseletet létesítsen. 
Mir szerint Agliardi van ideiglenes megbízottnak 
kiszemelve.

Párás, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata). Az internaczionálista munkások értekezlete 
ma határozatot hozott a nemzetközi munkás-véd- 
szabályokat illetőleg. A munkások az 1889. nemzet­
közi kiállítás alkalmából kongresszus tartását elha­
tározták, a melynek föladata leend a «munkások 
nemzetköz, szövetkezetének» helyreállítása.

Pétervár, aug. 30. Az edinburghi herczegné teg­
nap Sergius nagyherczeg birtokára, a moszkvai kor­
mányzóságba utazott.

Pétervár. aug. 30. A czár ma Liu-Siu-Fun 
khinai követet fogadta, ki átnyújtotta megbízó leve­
lét és azután a czárnénál tisztelgett.

Konstantinápoly, aug. 30. (Az Egyetértés 
távirata.) Pol. Corr. Calice báró nagykövet tegnap 
ideérkezett,

KOLERA.
Trieszt, aug. 30. Tegnap déltől ma délig itt 

14 ember betegedett és 4 halt meg kolerában. — 
Újabban meg Isolában fordult elő G kolera-eset s 
Ocislában egy s a Risano folyó mellett egy malom­
ban két gyanús betegségi eset.

Trieszt, aug. 30. Tegnapelöttöl tegnap délig itt tiz 
megbetegedés és egy haláleset fordult elő kolera kö­
vetkeztében.

Trieszt, aug. 30. (Az Egyetértés távirata) A kolurakór- 
liázban tegnap rettentő baleset történt. Sudicli Amália 
betegápolénő jogtalanul félretett egy csomó íenil-savat s 
azt egy sörös palaezkban tartogatta. Egy másik beteg- 
ápolónő meglátta c palaczkot, abban sört sejtett és tar­
tóknál egy hajtásra kiitta. Rögtön üsszerogyott és nem­
sokára iszonyatos kínok közt meghalt.

KÖZGAZDASÁG.
Belgrád, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) 

Pol. Corr. A német lapokban felmerült az a hir, 
hogy a szeri) kormány az augusztus 22-én esedé­
kes kincstári utalványok fizetését megszüntette, tel­
jesen alaptalan.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Délnémet vasúti kötelék. Az 1880. október l-lől 

érvényes fa- és fahéj kivételes díjszabás III. részének 2 
füzetéhez, a IV. pótlék f. év szepiember 1-vel lép ha­
tályba. Jelen pótlék Basel, Seliarrivmse», Singen & Kon­
stanz díjtételeinek érvényen kivtil l-tvezvsét tartalmazza. 
A pótlék példányai a részes vasuta-nil kaphatók.

* A porosz királyi államvasutak és a magyar 
gabnaklvitel. Az e részben a Buti. Corr. által közölt 
hírhez, a következőket Írják a Nemzetnek: Az osztrák- 
magyar állmnvasut-társaság tudvalevőleg elhatározta, 
hogy augusztus és szeptember hónapokban a magyar 
gabnakivilelre nézve az észak-német éa elbe-átrakodási 
forgalomban 100 kilogrammonkint 030 márkányi dijle- 
szállitást engedélyez a saját vonalain. Ugyanez enged­
ményt állapították meg a magyar államvasutak is a 
budapest-mtkai útirányban a kivitelre nézve. A porosz 
királyi államvasutak, mint csatlakozó vasutak, a magyar 
államvasutak igazgatósága, illetve a közlekedésügyi mi­
nisztérium által felszóllittattak, hogy ez engedménynek 
rájuk eső részét viseljék. A porosz királyi államvasutak 
boroszlói igazgatósága, mely eddig hasonló refakeziák 
átvételéhez soha nem járult, a jelen esetben az enged­
ményben, még pedig visszelérilós alakjában való része­
sülést már kimondta, ugv, hogy a díjtételek, az egyes 
kötelékekre nézve a fennálló elvek szerint, rendes mó­
don fel fognak osztatni. Á nyújtott szállítási kedvez- *

meny, mint halljuk mindkét irányban rcpczeküldeményre 
is kilerjeszlelett.

t Államelöleg-szükséglet 1886. évi szeptember
hó 1-én. Az 1886. évi szeptember hó 1-ón lejáró köt­
vényszelvények és kisorsolt kötvények beváltására az 
alább megnevezett vusuttársulatok a következő állami 
biztosítási előlegeket veendik igénybe :
Arad-temesvári vasút ezüstben .... 43,300 frtot 
Első magyar-gácsországi vasút ezüstben . 198,000 «

« « « ____ ^bankjegyben 13,300 «
együtt 254,600 frtot 

Ezzel szemben volt az előző évi megfelelő utalvá­
nyozás :
Arad-temesvári vasútnál ezüstben. , . . 67,300 frt
Első magyar-gácsországi vasútnál ezüstben 165,100 «

együtt 232,400 frt 
E szerint tehát a f. évi utalványozás 22,200 írttal 

több az előző évinél és pedig az arad-temesvári vasút 
kevesebbet kap az idén 24,000 írttal, ellenben a gáes- 
orszúgi vasút többet kap 32,900 írttal ezüstben és 13,300 
filial bankjegyben, együtt 46,200 frltal ezüstben s bank­
jegyben.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A magyar földhitelintézet f évi augusztus hó 

31-én (kedd) délelőtt lOí órakor tartja saját házában 
(Bálvány ulcza 7. sz.) érezértékü zálogleveleinek XXVII. 
nyilvános kisorsolását, a mely alkalommal 43 darab 
1200 fitos és 70 darab 120 frtos záloglevelek fognak 
60,000 frt érezértékben kisorsoltalak

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Augusztus 30. —

Gabona-tőzsde.
A buza-üzlet ma valamivel kellemesebb irányt köve­

tett A kínálat gyengébb volt, a vételkedv kedvezőbb és 
mintegy 15.000 mm. adatott cl múlt heti teljes zárlati 
árakon, sőt közben pár krajczárral drágábban is. — 
Egyéb gábonanemekben gyér volt a forgalom és irány 
meg árak teljesen változatlanok maradtak. — Eladatott:

Búza : Tiszavidéki 600 mm. 81 k. 8.95 frt, 300 
mm. 80 k. és 100 mm. 81 k. 8.80 frt, 100 mm. 80 k. 
8.85 forint, 100 mm. 79 k. 8.75 frt, 100 mm. 78 k. 
8.70 frt, 100 mm. 81 k. 8.85 frt, 100 mm. 82 k. 8.85 
fi t, 100 mm. 78.5 k 8.65 frt, 200 mm. 79.6 le. 8.85 frt, 
100 mm. 79.5 k. 8.87£ frt, 100 mm. 79.5 k. 8.70 frt, 
100 mm. 82 k. és 200 mm. 81 k. 8.85 frt, 100 mm. 
80 k. és 100 mm. 80.5 k. 8.80 frt, 100 mm. 79 k. 
8.80 frt, 100 mm. 77.5 le. 8.721 frl> iqo mm. 80 k. 
8.60 frt, 100 mm. 80 k. 8.821 frt, 100 mm. 79.5 k. 
és 100 mm. 80 k. 8.85 frt, lOl) mm. 77.5 k. 8.77* frt, 
100 mm. 80.5 It. 100 mm. 80.4 k. 100 mm. 79J> k. 
100 mm. 81.5 k. 200 mm. 81 k, és 900 mm. 80 k. 
9 frt, 2100 mm. 80.3 k. 8.85 frt, 200 mm. 80.5 k. 
9 frt, 100 mm. 81 k. 8.90 frt, 400 mm. 78 k. 8.65 frt, 
mind három hóra.

Pestvidéki 100 mm. 80 k. és 100 mm. 79.5 k. 
8.70 frt, 100 mm. 81 k. 8.75 frt, 600 mm. 79 k. 
9 frt, 100 mm. 79.5 k. 100 mm. 79 k. és 100 mm. 
78.5 k. 8,75 frt, 100 mm. 78 k. 8.75 frt, 100 min. 80.5 
k. 8.75 frt, 100 mm. 79 k. 8.65 forint, 200 mm. 81 k. 
100 mm. 82 k. és 100 mm. 79.8 k. 8.90 frt, mind 
három hóra.

Északmagyarországi 100 mm, 79 k. 8.65 forint, 
három hóra.

Bob»

Mai hivatalos effektiv árak:

uj bánsági..............
» tiszavidéki , ,, 
» pestvidéki ....
» fehérmegyei . ..
n bácskai.............
* északraagyarorsz.

Zab
Tengeri

Köles
Repess

takarmány . 
égetni való. 
sörfőzdéi .,

bánsági. ,, 
másnemű . ,

nj, káposzta 
» bánsági .

77-81 kU 
77-81 » 
77—81 s 
77-81 » 
77-81 » 
77-81 » 
70-72 » 
60—62 » 
62-64 » 
64-66 » 
39-41 > 

75 » 
73 »

Írttól

835
8.30 
8 35
8'.2ű
6.60
6.45
7.25
8.70
6.30 
6.50 
6.45

9.25
8.25

btig

8Í85
8.80
8.85
8Í75
6.80
6.75
8.45

10.—
6.60
6.55
6.50

9.75
9.—

Határldoüzlet nyugodfabb irányban nyílt meg, ké­
sőbb meglehetősen élénk forgalom mellett az üzérkedés 
vásárlásaira megszilárdult, végül azonban reálizálások 
következtében ismét elgyengüli kissé. — Köttetett:

Délelőtt:
Szokványbasa őszre mintegy 30,000 mm. 8.60, 8.65, 

8.66, 8.68, 8.69, 8.71, 8.73, 8.75, 8.73, 8.72 és 8.70 
írton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 50,000 mm. 9.16, 
9.17, 9.20, 9.22, 9.25, 9.27, 9.30, 9.32, 9.34, < 7.35, 9.37, 
9.38, 9.36, 9.34, 9.33, 9.32 és 9.30 írton.

Tengeri május—júniusra mintegy 30,000 mm. 6.67, 
6.58, 6.59, 6.60, 6.62, 6.63, 6.62 és 6.60 frton.

Szokványzab őszre mintegy 6000 mm. 6.26, 6.27 
6.28 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 10,000 mm. 6.70, 
6.73, 6.75 és 6.73 forinton.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt volt a forgalom és az irány 

az üzérkedés ujabbi vásárlásaira ismét megszilárdult. — 
Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 8.70, 
8.71 és 8.72 forinton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 20,000 mm. 9.32, 
9.33, 9.84 és 9.35 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10,000 mm. 6.62 
6.62, 6.63 és 6.62 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza őszre.......................
Szokványbuza tavaszra.................
Tengeri május—júniusra ......
Szokvány zab őszre • • • • •

frt 8.70 — 
9.34 — 
6.60 — 
6.27 —

8.72—
9.35—
6.62-
6.29—

Szokványzab tavaszra .... 
Káposztarepcze auguszt. szept.-re .

671 —
9-í -

6.73—
9.1-

Délutáni forgalom. EB53
A délutáni forgalom mérsékelt veit és az irány, da­

czára az alacsonyabb berlini gabona árfolyamoknak, az 
üzérkedés folytonos vásárlásai következtében határozot­
tan szilárd volt. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 20,000 mm. 8.73, 
8.74, 8.75, 8.76ÚS 8.75 forinton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 30,000 mm. 9.35. 
9.36, 9.37, 9.38, 9.39, 9.40, 9.39 és 9.38 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 20,000 mm. 6.62, 
6.63, 6.64, 6.65 és 6.64 frton.

Esti 6 órákor zárulnak:
Szokványbuza őszre .......
Szokványbuza tavaszra .......................
Uj tengeri 1887. május-jumusra . ... « 
Szokványzab őszre ... . ... «
Szokványzab tavaszra..........................«
Káposztarepcze augusztus— szept.-berre «

. frt 8.73 — 8.76-

. « 9.87 — 9.39-

. « 6.63 — 6.65-

. « 6.27 — 6 29
6.75 —
9-i

6.77-
10.—

Terménytőzsde.
Terményekben igen gyenge volt a forgalom.
Szilva határidőre nyugodt, boszniai zsákáru szok- 

vúnyminöségü írton, szerbiai 85 darabos 12$ frton 
köttetett 56 kilonkint.

Értéktőzsde.
A mai előtözsde ki nem elégítő politikai hírek miatt 

lanyhán folyt le, de a déli tőzsdén a Times egy czik- 
kére meglehetősen megszilárdult az irány. Az utótőzs­
dén a járadékok gyengültek, a Intel részvények megtar­
tották árfolyamukat. Az esti tőzsde iránya ki nem elé­
gítő külföldi zárlati árfolyamok miatt lanyha volt.

Blőtőzede.
Kedvezőtlen politikai hírek miatt az irány lanyha volt. 

Osztrák hitelrészvény 278.70-től 277.50-ig köttetvén, ma­
radt 277.60 pénz, magyar aranyjáradék 107.70-től 
107.20-ig, magyar hitelbank 287.50-en, magyar papirjá- 
radék 94.67$-töl 94.17$-ig, magyar leszámítoló és pénz­
váltó bank 96.25-tól 95.25-ig, magyar jelzálog-hitelbank 
136.50-töl 134.25-ig köttetett.

11 óra 30 pereskor zárulnak: Osztrák hitel- 
részvény 277.60—277.70, magyar aranyjáradók 107.80— 
107.32$.

Déli tőzsde.
Az irány valamivel szilárdabb volt. Osztrák hitelrész­

vény 277.90-től 278.40-ig vétetvén, maradt utóbbi pénz, 
magyar hitelbankért maradt 287.75 pénz, magyar le­
számítoló- és pénzváltó-bank 96.15-töl 95.75-ig, ma­
gyar jelzálog-hitelbank 134.50-től 134j}-ig, első magyar 
iparbank 150-en, pesti magvar kereskedelmi bank 
633-on; magyar aranyjáradék 107.35-től 107.-50 ig, 
magyar papirjáradék 94.35-101 95.40-ig, osztrák vörös­
kereszt-sorsjegy 14.85-ön, más értékek közül: pesti 
közúti vasút 462-ön, Lujza-malom 800-nn, Viktória ma­
lom 300-tól 299-ig, bécsi biztosító társaság 207-en köt­
tetett. Valuták és váltók feszesebbek.

1 óra 30 poroskor zárulnak: osztrák hitelrészvény
278.40—278.50, magyar hitelbank 287.75—288, ma­
gyar aranyjáradék 107.55-—107.57*, magyar papirjára­
dék 94.55-95,57.1. ' 3 J

Praemlumüzlet: Osztrák liilelrészvény holnapra 
2.50—3 forint, nyolcz napra 5.50—6 forint, egv hó­
napra 10.50—11 forint. 01

Utótőzsde.
Az utótőzsdén a járadékok estek. Osztrák hitelrész- 

vény 278.40-töl 278.30-ig, magyar aranyjáradék 107.40-tö! 
107.30 ig, magyar aranyjáradék 94.40-en, magyar le­
számítoló és pénzváltó bank 96-on kelt.

2 óra 30 perozkor zárulnak : Osztrák hitelrész­
vény 278.20—278.30, magyar aranvjáradék 107.35— 
107.37$.

Esti tőzsde.
Lanyha irány mellett az esti tőzsdén osztrák hitel" 

részvény 277.90-101 277.80-ig, magyar aranyjáradók 
107.30-tól 107.22*-ig, magyar papirjáradék 94.35-ön 
köttetett.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 277.70 
—277.80, magyar aranyjáradék 107.25—107.27*, ma­
gyar papirjáradék 94.32$—94.35.

Sertó »kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, aug 30. Az üzlet változatlan. Magyar uraság 
öreg nehéz —.— írtig, fiatal nehéz 44—14$ írtig, fiatal i ö- 
zép 45—45* frtig, fiatal könnyű 46—46$ írtig, közönséges 
(szedett) nehéz —.—.— forint, közép" —.—.— forint, 
könnyű 46—46* frt. — Romániai, bakonyi, átmeneti 
nehéz---------forint, átmeneti közép------------fo­
rint, átmeneti könnyű--------- forint, eredeti (Sta­
chel) nehéz —.— forint, átmeneti közép .— forint. — 
Szerbiai nehéz 42—43$ frt, közép 42—43* frt, küny- 
nyü 42—43* forint. — Hízó 1 éves —?—.— fo­
rint, hízó két éves makkos élősúlyban 4°/0 —-------
forint, 1 éves hízó a vasútról mázsáivá —.—.—. az 
árak hizlalt sertéseknél púronkint 45 kilós és 4°/0 levo­
nással kilogrammonkint értendők. Makkos sertés, élősúly­
ban 4°/0-os levonással —.—.— forint, — Romániai és 
szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adatlak át, 
vevőn- s páronkint három arany vám fejében megtérít­
tetnek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
ElőtŐBsde.

Béos, aug. 30. (Az Egyetértés távirata.) A Nordd. 
Alig. Ztg. és az angol lapok czikkei a politikai helyzet­
ről a mai előlözsdén lanyha magatartást idéztek elő. A 
szűk pénzviszonyok is kedvezőtlen hatással vannak az 
üzérkedésre. Az árfolyamok általában alacsonyabbak, 
de végre a contremine fedezési vásárlásaira ismét javul­
lak kissé. Valuták emelkedtek.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 277.70, 
magyar hitelbank 287.25, osztrák-magyar állam vasút 
230.40, déli vasút 112, májusi járadék 84.20, magyar 
aranyjáradék 107.20, magyar papirjáradék 94.17$, húsz 
frankos arany 10.03.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde csekély üzlet mellett kevéssé változott 

árfolyamokkal nyílt meg. Jegyeznek: Osztrák hitelrész­
vény 277.60, magyar hitelbank 287.25, osztrák-magyar 
államvasut 230.50, májusi járadék 84.30, magyar arany­
járadék 107.30, magyar papirjáradék 94.25, húsz frankos 
arany 10.03, német birodalmi márka 61.92*.

Később berlini jelentésekre kissé megszilárdult az 
irány. A forgalom szűk korlátok között mozgott.

2 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 278, 
angol-osztrák bank 11J .50, imiobank 72, bankegyesü­
let 103, magyar hitelbank 287.50, osztrák-magyar 
államvasut 230.20, Károly Lajos-vasut 191.75, duna- 
gőzhajózási részvény 389, Lloyd-részvény 581, észak- 
nyugati vasút 172.50, elbavülgyi vasút 171.50, tramway 
196, déli vasút 112.50, májusi járadék 84.32, osztrák 
aranyjáradék J 17.55, magyar aranyjáradék 107.35, 
osztrák 1864-diki sorsjegy 169.25, bécsi községi sors­
jegy 125.50, busz frankos arany 10.02$, német biro­
dalmi márka 01.87, magyar papirjáradék 94.30. Nyugodt.

Béos, aug. 30. (Magyar értélcék hivatalos zár­
lata). Magyar földtehermentesitési kötvények 104.85, 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 104 5. 5I/a°/o-03 
magyar főldhitclintézcti záloglevél —.—. Erdélyi vasút 
187.75. Magyar keleti vasút —.—, Magyar ny. sors­
jegy 120.40. Szőlődézsmaváltsági kötvények 100.—. 
6%-os aranyjáradék —.—•. Tiszavölgyi sorejegy 126.75. 
Magyar 4o/0-os aranyjáradék 107.40. Magyar vasúti köl­
csön 152.—. Magyar hitelbank 288.25. Alföldi vasút 
191.75 Magyar északkeleti vasút 174.50. Keleti vasúti 
elsőbbség 100.—. Tiszavidéki vasut-részvény 252.50. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 95.25. 
Kassa-oderbergi vasút részvény 152.—. Magyar papir­
járadék 94.45. Dohány-részvények —.—. Leszftmitoló- 
nank —.—. 'femes Buga —.—.

Béos, aug. 30. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 278,40. Déli vasút 112.50. 
4%-os aranyjáradók 117.60. Váltó Londonra 126.40. Ká- 
roly-Lajos vasút 192.25. 1864r-es sorsj. 169..— 1860-as 
sorsjegy 141.20. Török sorsjegy 16.50. Angol-osztrák 
bankrészvény 110 75. í^/o-os ezüsljáradók 84.70, Osz­
trák államvasut 230.25, 20 frankos 10.02, 4'2°/0-os pa- 
pirjáradók részv. 8L40. Osztrák liitelsorsjegy 180.—. 
Osztrák-magyar bankrészvény 862.—. Csász. kir. arany 
5.98. Német bankváltők 61.90. Elbavölgyi vasút részv. 
171.25. Wiener Bankverein részvény 102.50. Dunagöz* 
hajózási részY.-tára. 389. Javul.

Délutáni és esti magánforgalom.
Béos, aug. 30. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) A délutáni magán forgalomban nyomott 
volt a hangulat és az árfolyamok mérsékelten elgyen­
gültek. Osztrák hitelrészvény 278.20—277.75 és 277.90, 
magyar aranyjáradék 107.35—107.12 és 107.25.

Az esti magánforgalomban maradt osztrák hi­
telrészvény 277.80 után 278, magyar aranyjáradék 
107.15 után 107.25.

Praemiumflelet a bécsi értéktőzsdén.
Béos, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A díjtételek valamivel drágultak. Osztrák hitelrészvény 
holnapra 2—2$ frt, nyolcz napra 6—6$ frt, egy hónapra 
10$—11* frt, három hónapra 17$—18$ frt; osztrák-ma­
gyar államvasut egy hónapra 10—11 frt, Károly-Lajos 
vasul egy hónapra 10—11 frt; déli vasút egy hónapra 
6—7 frt, magyar aranyjáradék egy hónapra 3$—4 szá­
zalék, három hónapra 4*—5$ százalék.

Magánkamatláb : Első váltóra 3$—3| százalék, távo­
labbi látra és telepített váltóra 3$—4f százalék.

XIV. nemzetközi gabona- és mag­
va sár.

Béos, aug. 30. (Az Egyetértés külön tudósítójának 
távirata.) A nemzetközi gabona- és magvásárt ma dél­
előtt 10 órakor nyitották meg a rotundában. A kor­
mány képviseletében jelen voltak: A kereskedelmi mi­
nisztériumtól Harlenthumi Barát udvari tanácsos, a 
főldmivelési minisztériumtól Frei is báró, továbbá a 
hadügyminisztérium két képviselője. Az alsó-ausztriai 
helytartóságot Pßiige.1 udvari tanácsos és Bécs várost 
Steudel alpolgármester képviselték. Elnök Nasehauer 
megnyitotta a magvásárt, mire Hardt udvari tanácsos 
a kormány nevében üdvözölte a megjelenteket, hangsú­
lyozva az intézmény jelentőségét és életképességét és 
ígéri, hogy a kormány jövőben is fogja támogatni az 
intézményt. Ezután Steudel alpolgármester üdvözölte 
a megjelenteket Bécs város nevében.

Erre JYaschauer Vilmos a bécsi gabona- és liszt­
tőzsde elnöke a következő beszéltet nundotla el.

Tisztelt gyülekezel! Ama kívánságtól ösztönözve,hogy 
közös tanácskozás kölcsönös eszmecsere utján tisztázzák

a gabonaaratások felelt való különböző véleményeket s 
megvizsgálják, mily időleges, spekulativ mozzanatok és 
moly állandó változatlan tényleges körülmények okozták 
az utolsó hetek úvmozgalniail 3 végre, hogy a szakem­
bereknek e mozgalom jövendőbeli meghűlésére nézve 
közös megegyezését létesítsék : összegyűltek önük,|a bécsi 
gabona- és magvásárok nemzetközi bizottságának és a 
bécsi gabona- és liszttözsde vezetőinek meghívására, 
Ausztria fő- és székvárosában. Nekem, a nemzetközi 
bizottság és a tőzsde elnökének jutott az a szerencse, 
hogy önöket e testületek nevében üdvözöljem. Tanács­
kozásaik értékét nem csorbíthatja, bogy a magvásárok 
üzleti része a fontosabb kontinentális államok vám- 
politikai rendszabályai következtében az utolsó évek 
folyamán csökkent, hogy e helyütt, e napon nem 
történik többé oly sok kötés a gabona nemzet­
közi forgalmában, mint a szabad kereskedés idején 
s hogy önök az áraknak csak úgyszólván elméletileg 
adnak irányt. Nein az fontos, vájjon a forgalom e na­
pon nagy-e vagy kicsiny, hanem fontos megtudni azt, 
vájjon a mai össztermelésnél, szemben az össz-szükség- 
leltel, a gabonának az utolsó években nagyon leszállt 
értéke jövőre is jogosult-e? vájjon növekedjék-e vagy 
megszűnjék az európai mezőgazdaság jelenlegi válságos 
helyzete? mely mértékben képesek az idén az egyes 
országok a kivitelre, vagy mennyi a beviteli szükségle­
tük s mely mértékben állhatnak meg a világpiaezok 
árai, vámpolitikáiig elzárt területeken, helyi rossz ala- 
lások mellett? A mezőgazdaság jólétének az egész 
közgazdasági életre kihaló fontossága majdnem az üsz- 
szcs európai államokban, és a visszahatás, melyet a 
mezőgazdaság sínylődő helyzete a nagy és a kisiparra 
gyakorol s a befolyás, melyet a mezőgazdaság a mezei 
és az iparos munkások szocziális állapotára nyert, oly 
fontossá tette azt a kérdést, hogy mikép fognák ala­
kulni a gabonanemüek árai és törgalmi viszonyai, hogy 
a megoldáshoz való hozzájárulás, melytől a bécsi mag- 
vásár törekszik, még ha a vásáron üzletszerűen is jönne 
létre, a közérdekre nézve mégis fontos. Ennek a meg­
hűlésnek köszönhetjük, hogy a magas császári kormány, 
Bécs város községtanácsa és sok mezőgazdasági és ipa­
ros testület, a bécsi gabonavásárok intézménye iránt oly 
élénk érdeklődéssel viseltetik és hogy oly sok és reánk 
nézve méltán hízelgő elismeréssel találkozik. Feltéve, 
hogy a gabonaszükség és túltermelés közt a ki­
egyenlítés az idén is csak nagy nehézségek mellett 
vált lehetségessé, hogy e fontos termék értélcésilése 
a nemzetközi forgalommal csak a kölcsönös elzárkó­
zás nyomása mellett s majdnem csupán a hazában 
magában történhetik is meg: az értékesítés még 
sein lesz egyenlő az érték mogállapitással, mely — 
egyes helyi rossz termések állak okozott árképző szige­
tektől eltekintve — az aratási eredmények általános 
megítélése alapján Europa és Amerika minden tőzsdéjén 
és piaczán, minden vámsorompón át, könnyen és bizo­
nyos egyöntetűséggel történik meg és a mezőgazdaság 
emelkedő vagy hanyatló jóléte felett határoz. A jelen­
tések, melyeket önök elé terjesztünk az aratási ered­
mények ez általános megítélését gyorsítani és helyesbí­
teni fogják; a részben tehát az ez idei gabnavásár ele­
get is tett feladatának. Kívánom, hogy az európai or­
szágok közt mielőbb létesüljenek szerződéses viszonyok, 
hogy a javak cseréje akadálytalanul mehessen végbe s 
a gabonavásúrok a nemzetközi forgalom terjedelmére 
nézve ismét elérjék régi jelentőségüket. E kívánsággal, 
melynek teljesítését, a mennyiben a szerződéses viszo­
nyokat illeti, nemcsak Ausztria, hanem valószínűleg a 
többi országok is szükségesnek fogják ismerni, még egy­
szer szivemből, üdvözlöm önöket.

E beszéd után felolvasták az 1886-ik évi termésről 
szóló jelentéseket. (Ezeket lapunk mai számának mel­
lékletén közöljük. Szerk.)

A felolvasott jelentések deprimáló hatása alatt kezdő­
dött az üzlet. De délután két órakor, mikor az üzleti 
forgalomnak a rotundában már végét kellett volna ér­
nie, még alig jutott ki a fejlődés első stádiumából. Még 
a bécsi magvásár történetében is példátlan balsiker 
van kilátásban. Világosan volt látható, hogy a kül­
föld részlvélele az idén még jóval gyengébb volt, mint 
egyébkor, mert egy pár müncheni ezégen kivid, kik kü­
lönben már hetek óta nagyobb számban és rendesen 
meg szoktak jelenni, idegenek csak szórványosan voltak 
láthatók. Itteni malmok nehány vásárlásaitól eltekintve 
eddig — délután 2 órakor — egy figyelemreméltó el­
adás se vétetett jegyzőkönyvbe.

Bmából különben nem vártak sokat. Tudták, hogy a 
Németországba való kivitelre gondolni sem lehet és a 
Svájczba való kivitelre nézve is kedvezőtlenek a kilátá­
sok a belföldi magas árak következtében. De az árpa- 
iizlet alakulása felette lehangolta a terménykereskedőket, 
mert ebben legalább élénkebb tevékenységet reméltek. 
De úgy látszik, hogy e ezikkben sem tud üzlet létre jönni. A 
külföld nincs megelégedve a minőségekkel és az árakat is 
tulmagasoknak tartja, minthogy ép oly minőségű árut 
otthon olcsóbban tud vásárolni. A morva és magyar ár­
pával azonkívül még Csehország is versenyez, hol átlag 
jó minőségű áru termett. Egyelőre még azzal a remény­
nyel vigasztalják magukat, hogy az exporleuvük, kik tar­
tózkodásukkal csak nyomást akarlak gyakorolni, a tulaj­
donosok kis előzékenysége mellett még is fognak vásá­
rolni, de a különbözet a kért és a kínált ár között oly 
nagy, hogy holnapig aligha fog ez kiegvenlilődni.

Bozs, zab, hüvelyes vélemények, őrlemények és 
0lajvélemények eddig még alig cmlittettek és igy az 
üzlet minden téren rendkívül kedvezőtlennek látszik. 
Csak szeszben volt élénkebb a forgalom és ebből 
határidőre jelentékeny tételek köttettek emelkedő árakon.

A határidőüzlet ép oly siralmas, mint az effektiv- 
iizlet. Idegenek egyáltalán nem vettek részt az üzletben 
és az itteni ezégek meg a coulissa a megnyílás után 
ismét beszüntették tevékenységüket, mert az a kísérlet, 
hogy hausse-t idézzenek elő, az általános helyzetnek 
megfelelő balsikert aratott. Az irány, szilárdabb buda­
pesti jelentések állal támogatva, oleintén emelkedő volt, 
de később határozottan ellanyhult. Búza őszre 9.06 és 
9.08 frt után 9.03 frton, tavaszra 9.52 és 9.58 után 
9.48 frton, zab őszre 6.75—6.73 frton, tavaszra 7— 
6.93 írton és uj tengeri G.92 és 6.97 után 6.95 forinton 
köttetett.

Délután sem javult a magvásár helyzete. V.uzában 
teljesen pangott az üzlet és a forgalom csak a már 
előbb jobbára bécsi és győri malmok számára történt 
kötésekre szorítkozott. Az irány gyenge kínálat mellett 
szilárd volt. Finom minőségek 10 krral emelkedtek 
szombathoz képest. Eladatolt: Becskereki 2500 mm. 78 k. 
8.90 frt készpénzen, 2500 mm. 78 k. 8.95 frt 3 hónapra, 
Győr; verbászi 2000 mm. 77 le. 8.75 frt három hónapra, 
Verbász; török-kanizsai 1500 mm. 81 k. 8.85 frt húrom 
hónapra, Török-Kanizsa; tiszavidéki ó 100U mm. 79— 
80 k. 8.50 frt, Szarvas; győri ó 2000 mm. 77 k. 8.90 
frt, három hónapra Győr, esztergomi 78.5 k. 9.35 Irt, 
három hónapra, Bécs; déli vasul-vidéki 78 k. 8.55 frt, 
Szt.-lván ; siófoki urasági áru 79 k. 885 frt, Siófok; 
északmaeyarországi ottani államásoknál 9.20—9.30 frt.

Árpiiban mindkét fél előzékenysége mellett volt 
ugyan némi forgalom, de még csak elenyésző csekély. 
Az irány gyengébb. Legjobb minőségű áru kevés van 
piaczon és ez szilárdan tartott; egyéb minőségek 15— 
20 krral olcsóbbak : az árak 7.45 és 9.51 frt között 
váltakoznak az illető állomásokról.

Zab a csehországi kínálatok következtében lanyha. 
Csehországi kielégítő minőségek 6.70 frton kínáltainak 
bécsi paritáson.

Egyéb gabonanemekben, valamint őrleményekben 
és olayvetenténi/ekben továbbra is üzletiden maradt 
a vásár. — Bozs teljesen figyelmen kivid hagyatott és 
lanyhább. Tengeri tartja az árát.

Liszt teljes jegyzésen keresett.
Határidőüzlet gyenge londoni jelentésekre a leg­

alacsonyabb árfolyamokkal lanyhán zárul: Búza őszre 
9.02, tavaszra 9.48, zab őszre 6.73, tavaszra 6.94, uj 
tengeri 6.93 frt.

Szesz ára élénk forgalom mellett megszilárdult. Kész 
áru 27$, 27$ és 27$ frton köttetett, maradt 27* írt áru. 
November—májusra 26§ frton köttetett, és marad 26$ 
frt pénz. Szeptemberre 27$—27* frton, október—de- 
ezomberre 26$ frton, november—deczemberre 26$ frton, 
április—augusztusra 27$ f-ton é^. április—szeptemberre 
27$ frton köttetett

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
liszt szilárd, olaj 

lanyha, olaj

ésPária, aug. 30. Búza 
csendes, szesz tartva.

Berlin, aug. 30. Búza, rozs és zab 
nyugodt, szesz javult.
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I.tf»ámiUtl árfolyam a német pUMOkra 100 márka villa 61.90 Itt, 100 lik 
49.95 ft.

Augusztus 30. ÁT- Budapest
fköiön&öret n
utolió xirlat*

folyam egyenleg hoz képest
PÄSI3. osztr. crl ékben

Sasa folyó bóra ....... 82 50 11.24 — 0.05
— ezeptemberre.......................... .....
— utolsó 4 hóra ..........................

22.50 11.2*
22.80 11.39 — 0.05

— novembertől 4 hóra .... 23.10 11.54 + 0.05
Liszt folyó hóra.................................... 49 60 15.60

— ezeptemberre............................... 50.- 15.73
— utolsó 4 hóra............................... 50.60 15.90
— novembertől 4 hóra .... 51.40 16.14 + 0.09

Olaj folyó hóra . ....... 60.50 *6 21
— neptemb-rre.......................... ....
- "tcfsö 4 hóra..............................

50.50 25.21
61.25 25.61 — 0.12

- első 4 hóra.................................... 52.50 20.23
azosz felyó bóra . . . • . . - 45.50 25-81 + 0.42

— ........................................................ 45.73 24 89 + 0 63
— utolsó 4 hóra........................... 43.50 23.57 + O.té
— első 4 hóra 42.75 23.17 — 0.13

BEBZ.ZH.
156.50
160.26

0.G9
tí.92

Ccza szeptember-októberre .... 
— novemt er-Ueczemberre .

— 0.03
— 0.05

Rozs szeptember-októberre .... 130. ;ö — 0.03
— novcmbrr-Jeczeroberre . . . 132.— 8.17 — 0.06

Zcb augusztusra............................... 122.- 7.55 — 0.06
szeptomber-oktiiberre .... 112.— 6.93 — 0.06

Olaj sicptemler-októberre .... 
— ápiiiis-niiiusra..........................

42.60
*4.10

26.37
27.30 — 0.06

Szesz szoptembcr-oklóberre . . . 40.10 24.32 + 0,iS
— novemle'-deczcmlnrre . . . 40.70 25.19

STETTIN.
fines szépít nr er-okt.-rc..................... 181.50 10—

— okViber-öOvemberre .... 162— 10.03 ____
Ross szept.-oktober-re.....................

— oktober-novemberro ....
127.— 7.86 — 0.04
12'.- 7.92 — 0.10

CItJ augiietlu'ra................................ 42— 20—
— s7<'ptcmb‘>r-oV.jbcrre .... 42.— 56.-

Szósz kész száhltásra..................... 39— 24.10 — (1.22
— augusztnsra-szvpt.-re .... 39 50 24.14 + 0.24
— szcpt.-ok'ólietre....................... 3980 24,51 + 0.31

40— 24.76 + 0.32
--

KÖLN.
10.65Búza novemberre . „ * ... 17.20 — 0.06

— márcziusra............................... -- . — I --• —
Eózs novirniberre............................... 18.20 - 0.12

13.GO
Olaj készszillltisra.......................... 23— I 28.47

— októberre.................................... 22.90 23.35
aOKOBXLO. 1

flnza............................................. , • is— : 9 90
Zab............................................................
Olaj........................................................ 35.60 1 23 89 + 0.40

13.30 j 8.23

1 ................................... .... ..........................
18.70 11.58 -- .---
12 50 ! 7.74 1

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értdktSaedíh eárlsta.

ArSTfolvamck az illető hslyl szokványok «zarint kézpénzben, nudldn 
vagy nltfmóra értondők. e szerint a mállókéit parltia le kesxpanxro yatf 
rr.ediéraillctölag ultiméra értaadő. A Mme n*fejolvamok K-val,a medlóra 
Af-mel. oz ultiméra C'-vtl vannak M**4«?1 ÍÖ?í8d,'t' h?5T .»
Itnti átszámításokhoz meg a trinsaktló-höltaégak, további a modio-<* 
illimo-árlolyamokhoz azonkívül még a mindenkori budapesti proloniaozió 
tételek i. számításba veendők. A •■fal idolt értékek a budapesti tőzsdén 
Dein Wcyoitelse». Atszámilási árfolyam ICO marka vista — Gl irt 90 kr 

100 frank vista -- 49 frt 01 kr.

Augusztus 30.
Unj.. Különbözet az 

I én- Dc.ti utolsó zárlat 
folyim egyenleg h°z ké.Pfat «’"““^csztr. ertekboa

U 
ü 
V K 

U 
ü

•bank K.S

pAsta.
•Kranezia #•/<*>* járadék ....

neztrlk-mngyar Mlaravasnt . . .
f iszlrák déli vasat . . • . ._ .
•Osztrák fBldhitelreszvenytimseg 
•Kranezia törleszthet® járadék . •
I ifztrlk 4°>c* aranyjaraddk ... •
Magyar vasúti kölcsön.....................
.■.'agyarjelzálog-hitelbank. . .
Bécsi unió-bank ..•••••
Magyar aranyjáradék.....................
Magyar 50/c-csnaptriiradeic - - •
Magyar leszámítoló és penzválto-bi 
Magyar országos bank.....................

BERLIN.
Osztrák «,6/e-oe papirjáradék • . ,

• lö/ü-cs • ...
. 4,6i>os szOstjiradik. . .
• *®/o-os aranyjiradék. . .

Magyar nranyjáradók.....................
« 60/t-os papiriiradék . . .
• keleti vasúti kötvények. .

Kelet! IVo-os v. olsObbs- kotr. . .
I 'sztrik hitelrészvény....................
Mngyar hitelbank......................... .....
itszlrák-nmgyarúllamvasut . . •
Osztrák déli vasút..........................
iíároly-Lajcs vasút..........................
Kassa-oderbergi vasút.....................
‘Komán vasuli részvények ....
Orosz bankjegy........................................
Váltó bécsi f'tactra .........................
•Kelíli kölcsön II. kibocsátás • • .
Magyar jelzálog-hitelbank....................... K

• leszámítoló és pénzváltó-bank K
« országos bank ...... H

iraANKFUBT.
Osztrák 4,°,o-os papiriiradék . . ;

• 4,° o-Gs ezilsijiradék . . .
• 4°>cs aranyjáradók . . .

Magyar aranyjáradók....................
• iz-Vo-os papirjáradok . . .

Osztrák hitolrészvóny....................
U-zlrák-magynr hank.....................
Osztrák-magyar állámvasnt . . .
Kátoly-Lajos vasút.........................
Osztrák deli vasút..........................
Krzsébet oszliák nyugoti vasat. .
Magysrgicsorsiági vasul ....
Tisza vidéki v. elsőbb», kötvények .
Váltó bécsi piacira.......................................
4*MVo-os fulJhitoüntózcti záloglevél. . K _.I_ —; —
Magyar leszámítoló és pénzváltó-bank K
Magyar hitelbank....................................V
Magyar jelzálog-hitelbank.......................K
Magyar orzzágcsbank..........................

Trieozt, tűi". *5<>. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Valló Londonra 12(5.37, olasz bankpiaezokra 
•■51.80, Napoleon d’or 10.02, májusi járadék 8Í.50, ma­
gyar papirjáradék 94.40, magyar alanyjáradék 107.50, 
oszlrák liitelrészvény 278.50, olasz járadék 98.50, 
olasz bankjegy 49.80, Lloyd-részvény 580. Szilárdabb.

Berlin, aug. 80. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata.) Eleintén politikai hírekre és a bécsi magvásárról 
szóló jelentésekre lanyha volt az irány. Osztrák vasutak 
kínáltainak, csak osztrák-magyar államvasut kerestetik. 
Később fedezésekre megszilárdult az irány. Zárlat inga­
dozó, inkább lanyha.

Berlin, áug. 30. (Tőzsdei tudósítás). Az irány bá­
gyad!. A bolgár kérdés miatti aggodalmak következtében 
jelentékeny eladások történtek. Járadékokban nyugodt a 
hangulat.

Soriin, aug. 80. (Illóluzsde.) Magyar aranyjáradék 
■°(i. osztják iiitelr-'-szvény 448«, osztrák-magyar állam-
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vasút 970Í, osztrák déli vasút 182, Károly Lajos-vasut 
77.40. Nyomoll.

Frankfurt, aug. 30. (Esti tőzsde.) Magyar arany­
járadék 86.35, oszlrák hitelrészvény 223$, osztrák­
magyar államvasut 184.87, osztrák déli vasút 90£. 
Gyenge.

Pária, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) 1 óra 17 pereskor jegyeznek: 3°/o-os já­
radék 82.65, uj járadék 82.07, olasz járadék 99.70, ma­
gyar aranyjáradék 86.47, spanyol járadék 60.62, egyiptomi 
kölcsön 363.12, tőrök vasúti kölcsön 14.32, Ottoman bank 
499, Szuez-részvény 2007, Panama-részvény 393.75, osz­
trák-magyar államvasut 466.25 osztrák déli vasul 232.50.

3 óra 4O pereskor zárulnak: 3%-os járadék 
82.62,4j°/0-os járadék 107.42, törleszthetö járadék 84.82, 
mngyar aranyjáradék 86.9, osztrák-magyar államvasut 
463, osztrák déli vasút 231, ol'omán bank 498. —• 
Lanyha, pang.

Párle, aug. 30. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az utótözsde üzlettelen volt és az árfolyamok 
nagyon kevéssel gyengültek. Pénz bőven van. Az ultimo 
report alig tesz 3| százalékot, ö óra 30 pereskor je­
gyeznek : Váltó Londonra 25.28, orosz rubel 243.62. 
Magánkamalláb lj százalék.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Posony, aug. 30. (Távirat.) A mai szarvasmarha- 

vásárra 1675 db hízott marhát hajtottak fel, nevezetesen 
1239 db magyar ökröt, 36 db tehenet, 13 db bikát, 104 
db bivalyt, 240 db német ökröt, 21 db tehenet és 12 
bikát. Elénk irányzat mellett a következő árak jegyeztet­
tek: magyar ökör 57—60.78 frt, német ökör 55—61 frt, 
kivételesen 62 frt, legelő marha 47—52 frton métermá- 
zsánkint.

Bécs (St.-Mar.x), aug. 30. (Távirat). Felhajtatott 2162 
db vágómarha, és pedig 767 db magyar, 1040 db gali- 
cziai és 355 db német fajta. A forgalom nyűgöd volt, első 
rendű áru lanyha iránya mellett 0.50—1 forintot veszített 
árából. Középszerű megtartotta az árát. Fizettek: magyar 
ökrökért 53—60 forintot, galir-ziaiért 53—59 forintot, né­
metért 55—61 forintot, legelői ökrökért 48—52 forintot 
100 kilogrammonkint.

Jnhvásór.
Paris (La Viliette), aug. 26. Felbajlatott 24,614 db 

juh, közte 3497 db magyar fajú. Tartósan kedvezőtlen 
irány mellett fizettek általában juhokéri 65—95 cenlime-t, 
különösen magyar juhokért 72—75 cenlime-t £ kilókint, 
vagy 44—62 frankot páronkint.

Parts (La Viliette), aug. 30. (Távirat.) Felhajtatott 
23,036 db juh. Az üzlet változatlan.

IDEGENEK NÉVSORA.

NAPIREND $ Augusztus 31-ón.
Naptár 1 Kedd. — Róm, kall).: Hajnimul hitvalló.— Prot: 

Paulinus. — Görög-orosz: (augusztus 19.) András vértanú. 
Zsidó: (ab 30.) Roschodes. — Nap kél 5 6. 17 p„ nyug. 
6 ó. 43 p. — Hold kél 7 ó. 30 p. regg. nyug. 7 ó. 53 p. este. 
— Uranus és Jupiter a Holddal együttállásban. 

Pónziigymlnlaster fogad d. u. 3—í.
Föltlmlvolós-, Ipar- és kereskedelemügyi minisiter fo­

gad d. u. 3—4.
Horvát minimier fogad d. e. 10—d. u. 1.
Történelmi kiállítás a városligeti műcsarnokban, nyitva 

d. e. 9-től d. u. 7-ig. Belépti dij 20 kr.
Dinnyokiállitás a Köztelken d. c. 10—12 és d. u. 2—4.
Vtirtis-kerceet-egylet Eresébet-hórhása (Buda, déli pálya­

udvar közelében) megszemlélhető naponkint délelőtt 10— 
111 óra között.

Nemaeti mnaenm: régiségtár d. e. 9 d. u. 1. 
Iparművészeti mnzenm az Andrássy-uton d. e. 9-től 

(1.11. 1-ig.
Mtiaiaki iparmmenm a kerepesi-uton (Beleznay-ker 

nyitva d. c. 9-től d. u. 1-ig.
Egyetemi fttvéeakert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u.

2—8.
Nyilvános könyvtárak zárva.
Svábhegyre fogaskerekű vasút indul félóránkint; az Eötvös 

villában czigányzene.
Margitszigetre hajó indul félóránkint. A szigeten katona-

és czigány-zene.
Országos panoráma a városligetben reggel 8-tól este 8-ig. 
Állatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.
Grand Café Restaurant do l'Opera, az operaházzal 

szemben. Villamos világítás. Az idegenek találkozója.

Kivonat a hiv. lap aug. 29-iki számából.
Arveróeek a fővárosban. Driclit B. 1118 frt 1U

krra becs. ingóságai szept. 1. (Andrássy-ut 12). Bricht 
B. 607 frt 75 krra becs. ingóságai aug. 31. (Andrássy- 
ut 12).

Árverések a vidéken. Herman József 465 frt 80 
krra becs. ingóságai szept. 6. Tök. (Pestvidéki kir. Irv.- 
szék). Szuhányi Vilmos 6000 írtra becs. ingat!, szept. 
30. Hirip. (Szatmár-Némeli). Papp Sándor 5300 frtra 
becs. ingóságai szept. 7. Batlonya. Radványi József 
7196 J'rt 35 krra becs. ingóságai szept. 7. Győr.

Ceodhlrdetmény. Rubinstein Márton m.-szigcti lakos 
ellen, bej. szept. 20. Csödbizlos: Biró Vilmos törvény­
széki biró, tömeggondnok: dr. Singer Adolf.

CsőúmegszüntetéBek. Birnbaum V. nagyváradi és 
Eislitzer Armin budapesti lakosok ellen.

Pályázatok. A zalalnai m. kir. íőbányahivatalnál 
Ill-ad oszt. számtiszti, — a budapesl-lipótmezci m. kir. 
orsz. tébolydában 11-od orvosi, — a dcési kir. ügyész­
ségnél alügyészi, — az egri kir. törvényszéknél 11-od 
oszt. jegyzői, — a zombori kir. törvényszéknél I-sö oszt. 
jegyzői, — Felsö-Tárkány és Gyöngyös-Tarján községek­
ben postamesteri, — a budapesti (pesti) pénzügyigazga­
tóságnál vigyázó!, — a zágrábi kir. pénzügyigazgatóság­
nál 111-ad oszt. adóellenőri, — Szobbon körorvosi állo­
másokra.

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos.

Marchall-szálloda 
az Angol királynéhoz.

WindiigrRU H. hí Boci 
Bylandt R. gr. Bécs 
GyUrky A. gr. K.-Tcrcnne 
Apponyi A. gr. Lenivel 
Boinbollcs L. gr. Bécs 
Pallaviclni J. «rgró'né Becs 
Dambroiise gr. Pilis 
Bornemissza G. br. Erdély 
Glement G Veszprém 
Dr. Scott H. Bécs 
Szhebowski A. i.cngyetotszig 
Suppeck II. Szonta 
Csihas F. ünia 
Bcnizky fi. T.-Földvár 
Rcnvers V. Récs 
Gscry L. (inja,,est 
Dr. Mánké (). Uccu 
Kölker H. Boroszló 
Akimovirs G. liolcrád 
Wemdl M. Apaihin 
1 teres berg L, Birmingham

Nemzeti szálloda.
Br. Bánffy D. Dcós 
JakaliITy fi. Cs.rnád 
Bosrányi fiy Cranád 
Kallay E. H.-Abauj 
Toth I. Dcbrcczcn 
Szilágyi K. Debreczen'
Kokea K. Anyain 
Boor M. A.-Szt-Ivin 
Erkel I. B.-Gvula 
Moliori.e M. St-André 
Varga I. Pécs 
Succo T. Bocs 
Musik F. Bécs 
Spaliakovita 1. Kragujoráts 
Similjkovits 1. Zaicsar 
Slo anovils T. Belgrád 
Simig K. Bciosle 
Vérlcssi M. D.-Föidvár 
Gcrcof G. Solia 
Jahn F. Solia 
Maller I. Solia

M. Allamvasut-szálloda.
Ziirnéz J. firácz 
Gáspár J. Segesvár 
Szabó J A rail 
Kazoll G. Diósgyőr 
Dávid A. Virágosviiigy 
Schmldhaiicr I Komárom 
Margraf V. Bécs 
Kolm R, Prága

Vadászkürt szálloda.
Monies V. Belgrád 
Hagendonner I. N.-Ilantos 
Szá.ibely R. N.-l.ook 
Obcrschal A. M.-Vásárhely 
Dr. SchtilimochiT J. Bonn 
Cooper t. London 
Hilif Gy. Lugos 
Optorkits K. Mitrovicza 
Kiszcly A. Rózsahely 
F.redics F. Szombathely 
Csernszky L. Pozsony 
Gmiir A. Rorschach 
Klcnz .1. Bécs 
Singer A. Bécs 
Pctschc A. Lipcse

Hungária szálloda.
Br. Konopka M. Bécs 
Vargoliei I. Jassy 
Roheim K. Bezdán 
Lévay L Szeged 
Speyer K. London 
Tompa Gy.-né Szilágy 
Ramben G. Pancsova 
Reiner J. Szeged 
Bruner L. Varsó 
Kgncr A. Sz igló 
Klausner M. Berlin 
Tenner I. Arad 
Ellinzer E. Sopron 
Schafnrek A. Becs 
Soidler I. Bécs 
Steer Gy. Trieszt 
Wcisz S. N.-Várad 
Wcslphal 0. Hamburg 
Singer A. Szeged 
Schiesineer J. Szentes 
Steiner L. Arad

Fehér hattyú szálloda.
Sz.ihy i. B.-Csaba 
Bagjiy L P -Rcnyél 
Pelö J.-nó Komárom 
Weisz .1. !>lindszent 
Kohn T. Öcsöd 
Greiner S Eger 
Szöilössy A. Szabadka 
Barla Gy. Jászberény 
Borbas I. Jászberény

Széchenyi szálloda.
Koril’cr Sz. Becs 
Packer I. Zircz 
fiyukovils S. Horvátország 
Schäfer B. Bécs 
Nagy K. Temesvár 
Bergmann A. Bécs 
Fischer I. Bécs 
Stefan R. Salzburg

Aranysas szálloda.
Nagy A. ll.-M.-Vásárhely 
Báty 1. Nyirezyháza 
Menyhért I. Nyíregyháza 
n.'.lle Gy.. Linpa 
Fridély f). M.-Kövesd 
Mihálily I. R Sz.-László 
Kovács I. Szeged 
Dr. Dil K Zsombolyn 
Tlcliy I. N.-Bec,kerek 
Hcchs A. Arad 
Nozdroviczky M. Eszlergom

Erzsébet szálloda
Horváth Gy. Kőszeg 
Tóth M- Gyfir 
Baboti M. Nyílra 
Maurer G. Kasm 
Pete L. Kassa 
Özv. Rombaucrné Kassa

SS®1
í. Ornvicza

Krúdy P. Széceény
Mértan M. Kalocsa
Prumler K- Bécs
Vissy J. Hódság
Breusr 1- Hódság
Konetantinovits M. Szemendrla
Kon E. Manor
Magyar király szálloda.

Hlmchier L. A.-Domb'ru 
Lichtschein M. Debreczen 
Auer F. Zombor 
Volkmann L Bécs 
Simányi G..A.-Marólh 
Geiger M. U-Becse 
Pidareet H. Párie 
Foramltti F. Grácz 
Tóth F. Szeged 
Schulhof B. Eszék 
Róth L. Dobrcczcn 
Messer S. Szalmát 
Versitz M. Makó 
Bhu R. Mohács 
Popper M. Prága 
Kultier A. T -Sz.-Miklói 
Lengyel Zs. Bonyíád

Tigris szálloda.
Buszlofszky L. Eger 
Wallorfeld J. Bécs 
Knopf I. Károlyvár 
Frager A. N.-Bogsnn 
Ellenbcrger K.
Ungér L. ■
Paulus A.
Spllka G.
Bínóczy M. Raknmsz

London szálloda.
Pardy A. Lugos 
Klemen A. B.-Csaba 
Frie<il E. M.-Hogyce 
Kejedy V. Pillen 
Krambach IC. Boroezló 
Klcir A. Nógrád

Két korona szálloda.
Szabó E. Pécs 
Szilágyi L. Temesvár 
Lázár E. Szeged 
Wagner A. Fogaras 
Klein I. N.-Szt-Miklóe 
Heiler I. N.-Várad 
Havis F. Debrcczem 
Rieger H. Eger 
Szckulesz R. Prága 
Mészáros I. Epories 
Kiss I. Kocakomét 
Rotter M. Bóra 
Woi.z I. Bécs 
Stern 1. Bécs
Walter Fehértó szálloda,

Bakócsy A. Erdély 
Kovács B. Szt-Gyiirgy 
Braun M. Szt-L-.íazló 
Smahel T. Sz-Fehérvár r 
Vician Gy. R -Kereszlur 
Egyed L. R.-Kereszlur 
Dr. Karoly I. Vácz 
Palkó L. Á.-Abrány 
Berényi L. Szabadka 
Weinberger 1. N.-Enyed 
Klein Gy S.-Tarián 
Ledergerber P. Ny -Újfalu 
Hartmann P. Ny.-Újfalu 
Kolm M. K.-Nyarát 
Wnnik Gy. N.-Röcze 
Horváth A. Dobrcczen 
Krausz M. Veszprém 
Weisz I. Pvzeony

Holzwarth-Frohner száll.
Palásty I. Eszlergom 
Daczio D. Farli 
Belzolt G. Boltost 
Kácscr J. B.-Bogdány 
Retchi P._ Apathin 
Dorn J. Komárom 
Borger R. N -Károly 
Jeanrenaud F. Bécs 
Meisl C. Bécs 
Reich M. Bécs 
Bandy I. Brilnn 
Fries A. Frankfurt 
Möller A. Gyerlyámce 
Schmidt A. Fehértemplom 
Dus K. Temesvár 
Holzer M. Pinkafő 
Marinkovils I. Kikinda

Pannónia szálloda.'
Fzánthó.D. Békés 
Berner A. Alany 
Gräber I. Heves 
Kellner K. Dcbroczén 
Ivormig 1 Kolozsvár 
Vaith J. Kolozsvár 
Kék I. Rozsnyó 
Gollatr. I. B -Gyula 
Mészáros K. Pozsony 
Tóth L. Komárom 
Kemónyfyné Újvidék 
Molnár A.-né Félcgjháza 
Gedeon I. Nádasd 
Vasa L. Oliaj 
Szoitl C. Vácz 
Negro A. Apez

Schmidt-Orient szálloda
Porliy J. Gyöngyiig 
Barth G. Becs 
Popper 0. 1‘fúga 
Mähr S. F.-Ábriny 
Pataky K. A.-Londva 
Martin S. Temesvár 
Zay R. Sz.-Kut 
Múzsa J. Szeged 
Toldv L. Temesvár 
Winu J. Szeged 
Gáspár J. N.-Enved 
I.abos E. Szabadka 
Halló S. Szöged 
Borosa I. Homonna 
Hombach A. L nz 
Mauser K. K -Bcrény 
Csoto A. Vosprém 
Zagyva J. Debreczen 
Binder M. Prága 
Freund li. Arad 
Hakkcr J. Kanizsa

NYILT-TÉR.
NYILATKOZAT.

Menyliárdt Béla és Lakatos Lajos urak a Budapesti 
Hírlap tegnapi számában egy nyilatkozatot tettek közzé, 
melyben azt állítják, hogy a Kálnoki Izor és Déri Gyula 
urak között fenforgott lovagias ügyben a fegyverbiróság 
ülésére aug. 25-ének déli 12 órája volt kitűzve. Ez az 
állítás, szívesen elhiszem, jóhiszemű, de valótlan, s ezt, 
mint Kálnoki Izor urnák egyik volt megbízottja, a ki a 
fegyverbiróságra vonatkozó részletes megállapodásokat 
Farkas Izidor úrral, Déri nv egyik volt segédével, meg­
beszéltem és Írásba foglaltam, kötelességemnek tartom

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései augusztus 30.

kijelenteni. Hogy a fegyverbivák a mondott időben üsz- 
szejőjjenek, azt Farkas ur a fele részéről megnevezett 
fegyverbirák óbajtásakép közölte velem, mire én kijelen­
tettem, hogy az összejövetel akkor való megtörténtén 
rajta leszek, de ez iránt kötelező Ígéretet nem tettem s 
miután szívességre fölkért harmadik személyekről volt 
szó, kiknek idejével én nem deponálhatok, a dolog ter­
mészete szerint nem is tehettem. Aug. 25-dikén ágyba 
esvén, minthogy Kálnoki ur részéről a fegyverbirák föl- 
kérésére én vállalkoztam, a dolog persze halasztást szen­
vedett ; ez azoaban — minthogy, a mint a nálam levő 
s Farkas Izidor ur által és általam aláirt skarléla is 
bizonyítja, a fegyverbiróság összehívására záros határidő 
kitűzve egyáltalán nem volt, — a történt megállapodás 
érvényét nem alterálja.

Budapest, 1886. aug. 30.
Inozédi László, s. k.

Nyilatkozat.
Mint Kálnoki Izor urnák Déri Gyula úrral fenforgott 

becsületbeli ügyében az előbbinek mindvégig megbízottja 
a puszta, száiaz tényállást a következőkben mondom 
el: Kálnoki Izor ur megbízásából az időközben elutazott 
Bársony István ur és alulivott felkerestük Déri Gyula 
urat, tőle elégtételt kérendő. Déri ur Farkas Izsó és 
Lakatos Lajos urakat nevezte meg mint megbízottait, 
kik az első összejövetel alkalmával kijelentették, hogy 
felük párbajbiróság elé kívánja vinni az ügyet, annak 
eldöntésére vájjon a sértés olvan-e, mely elégtételt kí­
ván. Mi feltétlenül beleegyeztünk e bíróság összehívá­
sába. Ugyanaznap este Déri ur megbízottai tudat­
ták velünk, hogy felük eláll kívánságától és ad fegy­
veres elégtételt. Mi tudomásul vettük s belebo­
csátkoztunk az elégtételadás módozatainak megál­
lapításába. Farkas Izsó és Lakatos Lajos urak kijelen­
tették, hogy felük csak is karddal való elégtételadásra 
kész, mi pedig —ga sértett fél fegyverválasztási jogává 
élve — pisztolyhoz ragaszkodtunk. Ekkor fegyverbiróság 
alakítását kívánták, a mibe mi ugyancsak készséggel 
beleegyeztünk. A fegyverbiróság összehívásának módo­
zatait illetőleg a négy megbízott között semmiféle meg­
állapodás nem jött létre. Azt ugyanisjmem a négy meg­
bízott, hanam Déri ur részéről Farkas Izsó ur, felünk 
részéről pedig a Bársony István ur helyébe lépett Inczédi 
László ur beszélték meg egymás között s nekem arról 
tudomásom nem volt. lnczédy ur másnap hirtelen meg­
betegedett, Farkas Izsó ur időközben visszalépett, 
s igy nem maradt más hátra, mint az Inczédi László 
urat helyettesítő Szatmári Mór úrral Déri urat újólag 
felkeresni s felszólítani az ügy mielőbb leendő elintézé­
sére. Déri ur ugyanaznap este elküldte hozzánk újabb 
megbízottait; Menyliárdt Béla és Lakatos Lajos urakat, a 
kik azt az izenelet hozták felüktől, hogy másnap reggel 
9 óráig kész karddal való elégtételadásra, azontúl sem­
miféle elégtételt nem ad. Mi pedig ragaszkodtunk a 
négy megbízott előbbi megállapodásához, tehát az ügy 
lovagias utón való elintézésére megállapodásra nem jut­
hattunk, miről felünknek a nyilatkozatot kiadtuk.

Ez a száraz tényállás.
Budapest, 1886. aug. 30.

Várkonyi Dezső, s. k.

Ezekből és segédeim: Szatmári Mór és Várkonyi 
Dezső uraknak e hó 27-én közzétett nyilatkozatából 
világosan látható, hogy Déri Civula ur csak a lova­
gias elégtétel-adás kölelezettsége alól keresett ki- 
buvót.

Budapesten, 1886. aug. 30-án.
Kálnoki Izor.

Minden külön értesítés helyett van szerencsénk rokonaink |
és ismerőseinknek tudomására hozni, hogy

ABELES EMMÁT
Budapestről,

(Abeles Adolf helyi), börgváros leányát)
KELLNER KÁR.OLYI

Delireezcnből 31271
eljegyezte.

színházak és mulatságok.

Eininah Sik G.
Wallon tiszt Németh
Magyar tiszt Tóth A.
Gyurka Szilágyi
Ferkó Erődi
Jancsi Narezisz
Kisbiró Újvári
Felcser Marton
Török tiszt Pap
1- ső török k. Mátrai
2- ik « » Cscpreghy
1- sö német tiszt Izsó
2- ik » -> Halász
1- rö német k. Zsombár
2- ik » » Varga 
Magyar katona Imrei

Kezdete 7j órakor. 
Holnap, szeptember 1-én.' 

UGYANEZ.

VÁROSLIGETI 
NÉMET ARENA.
Budapest, augusztus 31-én. 

Tewele F. vendég fellépteül: 
Először:

Ich wart anfs Geld.
Bohózat 1 felvonásban. 
Ezt megelőzi először:

Reoept gegen Haus­
freund.

Vígjáték 2 felvonásban. 
Kezdetül először :

Mein Tőchterchen.
Bohózat 1 felvonásban.

Kezdete 6 órakor.

Villa Bellevue.
Ma kedden nagv hangverseny, a 32. gyalogezred zene 

kara által. - Belépti dij 20 kr. - Kezdete fél 7 órakor. 3051

1ST.
IV., borz- és zöldfa-uteza sarkán.

A legfinomabb
italolc és hideg étkek 

a legolcsóbb árak mellett. 2:oi
itünö zenekar. Jó billiárdok

„KECSKEMÉTI HÄZ'-ta

IDŐJÁRÁS, ang. 30. reg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég­

nyomás 
•*» 708

Szél
Iránya és

A hő-
méri klet 

Celsius 
fokban

déí1^
Fel-
hu-
,el

Arad , ................. üf>.y DK 2 + 15.6 — 0
Besz.tercze................. 66.1 ENY 1 + 15.4 — 0
Bes/.terczebánya. . . . C-t.ő E - + 142 — u
Budapest....................
Csáktornya.................
Dcbrec/eit .......

6:).C
64.2

§>
I)
E

1
1

4* 1 / .í
+ 17.U 
+ 13.2

-
0
0
0

Eger.......................... 07 .1 DK 4 + 15.0 — 0
Eszek.....................
Fiume.............. . t.. 64.5 E 2 + 21.3 — 0
Késmárk................... 66.7 © 4* 9-2 — 0
Keszthely.................... 65.6 DK 3 + 20.0 — u
Kolozsvár................... 66.1 © 4- 14.0 — (5
Magyar-ővár........... ... — — — — —
Mármaros-Sziget. . . . 66.2 DK 3 + 14.6 — 0
Nngy-Enyed ............. —

DK
— — —

Nagy-Szeben.............. G5.2 1 4- 17.1 — 3
Nagyvárad................ — —

1
1

4- 194 
4- 19.2

— —
Orsóvá.......................
Pancsova ........

66 4 
6ö.:i

ENY
D

<12 •
O

Üelmeczbánya...........
Sopron......................

66.5 NY 1 + 161 — U
65.5 ENY 3 4- 16.0 — u

Szátmár-Németi .... 66.2 NY 1 4. 17.0 — 0
Szeged ...................... C5.2 EK 1 + 17.2 — u
Szepsi-Szt-György. . . 64.6 © + 14.5 — u
Szolnok...................... 66.1 lx 4- 17.8 —• u
Temesvár................... 66.S DNY 2 4- 21.0 —
Trencsén .................... 64.0 DK 2 + 15.2 — 0
Ungvár ...................... 65.3 EK 2 4- 14.7 —. c
Zágráb ........................ 65.4 DNY 1 + 18.3 — 0
Bécs........................... 65.7 © 4- 14.6 — 0
Bregenz ............. 6b.l © 4 1421 - 0
Lesina....................... 64.5 © 4 22.6 0
Pola........................ . —
Prága. . ....«,,. 65.7 © 4 146 0

M. KIR. OPERAHÁZ.
Bérlet 7. sz. 

Budapest, augusztus 31-én. 
Bianehi B. k. a felléptével.

FAUST.
Nagy opera 5 feiv. Goethe 
után írták Barbier és Garré. 
Fordította Ormay F. Zenéjét 

szerzetté Gounod K.
Személyek:

Faust
Mephistofeles 
Valentin 
Vagner 
Margit 
Siebel 
Mária

Hajós 
Odry 
Takács 
Szekeres 
Bianehi B. 
Stoll G. 
Saxlehner E.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, szeptember 1-én. 

Béletsziinetben.
Hunyadi László.

NÉP-SZINHÁZ.
Budapest, augusztus31-én. 

Ünnepi előadás. 
Budavár bevételének kétszá- 

zados emlékezetére. 
Blaha Luiza asszony mint 

vendég
Prolog.

Irta Rákosi J. Szavalja: Fo­
dor Fruzsina.

Ezt követi először: 
Budavár megvétele. 

Eredeti népszínmű dalokkal 
felv. Irta Rákosi Jenő. 

Személyek:
Főparancsnok Horváth 
Segédtisztje V. Kovács 
l.Iomoródy H. Szabó 
Özv. Kalotainé Pártényiné 
Elek Eőry
Hedvig Fodor F.
Özv. Kolompárné Kláriié 
Pisla Vidor
Csülke Lucza Blaha L. 
l’eriz Szirmai

Jelek magyarázat*: ©= szélcsend, 0= tiszta, derült 
(5= 1 felhős, 3= J felhős, 9= j felhős, # = borult 
®l= cső, -)(■— hó, A= jégeső, == köd, oo=gőz, <=* zi 
vatar, villám, (n)= csapadék mm.-ben.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európáiban : A nagy légnyomás (766—767) a kontinen, 

közép tájáról kiterjed annak többi nagy részére is (760). Ke 
“vés kőváltozás melleit, az idő csendes, derült, száraz.

Hazánkban: Délkeieties, részben észoknyugotias uiér 
sékclt szelek mellett, a meleg kevéssel kisebb, a lég 
nyomás többnyire kevéssel nagyobb lett. Az idő általá 
ban csendes, derült, száraz. Gyenge zivatar Orsováu volt.

Kilátás a jövő időre:
HazánTcban: Általában csendes, derült, száraz idő 

várhatni.

VÍZÁLLÁS 1886. augusztus 30.
Meter >1 e t e r

Névszcrint U Változik Nóvizerint u Változik
lólö.t 1 alat mlőtt alatt

Po eony . . 2.50 áradó M.-Sziget. . 0 87 aradi
Komárom . 2.00 apadó V.-Namcny 0.52 apadó
liudapest . 2 37 Tokaj. . . . 0.17 apadó
Mohács • . 3.17 apadó Szolnok. . . 0.** apad.
Vukovár. . Szeged . . . 1 50 apadó
Újvidék. . . 
Pancsova..

3.73
l.SO
2.38 apadó

Bodrog
Sárospatak. 0.10 - apadó

Vág
SzazcoB

apsdó
Szatmár . . 0.52 —

Komárom . 2.03 Körös
11.-Gyula. . 0.10 — apid«

ftnr.><7, . 1.13 — 0.00 apadó
Eszék . . . 2.12 — ap.uió Marói

Száva
áradó 
áradó j

Arad .... 0.27 áradó

Mitrovicza -
2.15
2.33

^Temesvár . |
0.10 áradó

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb aa Egyetcrtós auguselus 

számában.
7-ih

Diniül
lB8ó-re

F aj Irányzat

'ánE'K‘...............“j

íeavidéki ....

pistvidéki.....................

fejérmegyei .... 

bácskai . . . . ! 

magyar északvidéki .

szilárd)

1110 kilogramm

jt írttól Írtig

u

1 8.50 
3.70

8 55
8 80

9 45
8 65

HhO
8.75

8.51"
8.75

8.55
9.80

1 
1 

1 
1:1

i 840
1 8 60

&.45
8 70

71 ! — .—
7fi 
78 
hl)
74 
7«
78
SO

hektotlt

100 kilogramm
_ ára

írttól I írtig

f"3a
8.60
8.80

8>0
8 55

8.45 
8 65 
8.85

8 10 
8.60 
8.80

8 3d ; 8.45
800 8.65
8.80 8.85

1 8.35 
; 8.55
í 8.75

Irányzat j| 1 Minőségi 1 too kilogramm
Faj soly

hektolitcrk.
a

0 i Írttól Írtig
T,„. . . ul i 70-72 6.60 6.80

szilárd i takarmány 61-62 6.45 6.75
— 1 égetni való l 62-61 7.25 8.45

• . " 1 söilüzdci 64-66 8.70 ÍO —
39-41 0 30 6.50

teürcn . . ó lanyha • bánsági 75 6.50 6.55
• ........................... . . • » 1 másnemű 73 6 4, 6.50

köles . ..................... • • Z l! nélkül ~ — —jZZ
kaposzla-repcze . . „ . . új csendes jj — — 9 25 9.75
bánsági r peze. . . . — — 8.25 9.—

Ér«:l Luza lovászra 0 34 1 I 9.36
8 70 8 72

III tengeri • máj—jun.-ra I f. r.o 
( 7! *5:

M

6 62
6 73

„ ’S kúp. repezo •
Üu'vszpt. 2"! 6.27

9«'.
6 29

OvV

értékpapírok Utolsó árkelet
r-áLz J áru

Különféle
termények Irányzat Faj

Pénz Áru

frt frt

Heremag „ . . csendes luczerna magyar. . . 40— 45—
franczia..........................
olasz................................. --
vörös............................... 40— 45—

Repczeolaj. . . nyers azonnali szállít. — .--
finomított.................... 27.50 23—
őszi, kétszer finomított (

Lenmagolaj . .
Olajpogácsa . . 5.- 5.10
Disznózsír . . . 5 .60 63.—

vidéki ..........................
változatlan m. la. légonsz. áru m. sz.. j 40.

városi Icgeusz. ... 46 — 46-50
füstölt .......................... 51 — 52.—d szTau: : : : olvasztott.....................j

h csendes boszniai hordóban 1885. 1 _,_
-d , zsákokban

a
szerbiai, hordóban . . |
szerbiai, zsákokban. .

s Határidő
ti Szilva .... csendes boszniai, h. okt—nov. ... __
U • .... 7.sákokban • 13.15 13.40
M szerbiai hordó «

« zsákl,. « 12.25 12.50Szilva-iz . . , csendes szlavóniai új ... .
- • ... . » bánsági új . . , . . —.— ——

Határidő
0 Szilva-iz . . . szilárd szlavóniai azept—okt. 17.— 17-25
0 bánsági » 16.50 10.75

magyar min. szerint .
szlavóniai.....................Gubacs. . . . magyar la.......................
szerbiai .«..«•

---—

Borkő term. . . szilárd
boszniai...........................
feliér la. •. . . . . 80— 84—
fehér Ha.......................... 50— 65—

Méz. . *. . ! 40— 65—
lanyha Ü2rCre‘.n,*nl«H* " "

«...................... , világos ezinil .... 
rozsnyóiViaszk .... szilárd 130— 132—
szlavóniai.....................Szesz . . . 1 27.50 28.50
szesz-élesztő t . 30.- 30,50

1

értékpapírok Utolsó árkai«}
pánit 1 áru *

Államadósság.
Maty. kir. aranyjáradék adómentes 100 : 00, 1)00 . . . . Vb
j. agy. kir. aranyjaradék adómentes 10,0 8).................................VI*

agyar papirjáradék adómentes..................................................... 50/0
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. A. (300 frank)...........................5»;o
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes Usrabolibjii.......................... 5°/o
Gr,móri államvasuli záloglevelek.......................................................üy.
Magyar I860, keleti vasút úllamkolr. feleökbs.) a lóm- . . .5 y.
Magyar 1873. keleti vasút arany v. ezilstb. (elsőbb) adóm. . 5 7« 
Magyar 1*70. keleti vmu! dllamkStvéay aranyban ... .6-",
Megy. kir. nyetemény-kölcsön jíio frt..........................
Man- k*r- nyereménykülcsön 50 f/t..........................................
Tatai *» szegedi kSlcaBn................................................................ .....

107.55 197.95

94.55 94.85
152.-- 153-
151.50 153 60

!l luC 25 10.1,75
H j 28,50 —
lj 113.50 no.— !
, 129.50 181. " !

la««-—- 120.59
120.7 ú 127.25

iü-ílt- macrar állam-köjoaönkötvóoy font st.-bcn. . . 
i#/3-íki magyar allam-kölcsönkötvény font sl -ben. . .
ílogyar fö íjtehermenlesitési kötvények...............................
Magyar ÍOIdtcliermenleeilesi kötvények 1867. záradékkal 
Magyar fbMtehornientesilcsi kötvények temesi . . . • 
Magyar Uldtehermeatesilcsi kötvények 1867. záradékkal 
Magyar roldtehermentesitesf kötvények horvátországi . . 
Magyar fiJldiehermentoiltési kötvények erdélyi . . -
Magyar orsz. jelzálog úrbéri váltságkotvények (100 frt) . 
hlLl-,lor,-"r'Ziaioniclz:ilog lüMvúIteágklltvény (100 frt) . 
hroleduzsn.cvíllságl kötvény (100 frt) . ...
Magy. kir. kamatozó kínost, utalvány 8 hóra (100 frt) .

Fryenilcll államadósság papírban máj.—nov. . ." '. 
Egyesített állan-edetség papírban febr.—ing, , • . • - *v/>

101. zí
104.75
104.75
101.75
101.75
104.75 
88.75

100.85

84 80 
8*80

105.50
105.50
106.50
105.50 
105.50 
V-5.50

89.76

100.75

85.80
85.80

értékpapírok Utolsó irkelet 
pénz I ~ áru

fcilulü
1885-re értékpapírok

Egyes, államad. ez. kam. jan.—jul. 4*/io°/o 
Egyes, államod, ez. kain. ápr.—okt. á’/ieVo 
Osztrák aranyjáradók adómentos . . 4°/o
Usztrák paniriáradtik adómentes . . 5%lileadómentes 

165*. 250 frt p.p. 
I860. 500 írt 0.0. 

lOOfrto.é.

Í-—
7--

iy-
50 frc. 
lő frc.

t—

4Í:

Uszn.,. latnad.,kisors. 180*. lOOfrto.é. 
Osztr.államad.,kieors. 186*. őofrto.ú.

vizszab. társulat 5% 
I 1870-b51 adőmta. 6% 

fest város kölceflno 1871-bOI adómU. 6«/o 
Budapest főváros 1880-iki köles, adóm 5% 
Szerbiai nycrcmény-külcsön 100 frank 3% 
Becs város nyeremény-köles. 1374-ből

RÉSZVÉNYEK, 
aj Bankok.

Angol-osztrák bank 
Budapesti bankogycs. r. társ. . . .
Hörvat leszámitoio bank......................
Magyar általános hitelbank .... 
Magyar jelzálog-hitelbank .... 
Magyar jelzálog-hitelb. II. klb. id. e. 
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
Magyar országos bank r. társ. . . .
Osztrák hitelintézet................................1
Osztrák-magyar bank...........................ECO
1. Magyar iparbank................................
Pesti magyar kereskedelmi bank. .
Sziszeki hitelbahk................................
• Unió-bank................................- .

I) Biztosit« társulatok.
Bécsi biztositó társaság.....................
Bécsi cici- és járadék-bizt. társaság .
Első magyar általános bizt. társ. . . 
Fontiére pesti biztosító intézet. . . 
Mngyar-franczla biztositó társaság 20i 
Pannónia viszontbiztosító társaság .
„ ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom ...
Első budapesti..................... ..... . .
Erzscbet-maiom.....................................
Hengermalom..........................................
Lujza-malom..................................... .
Molnárok és álltok.................................
Pannónia.......................... : . . .
Viktória.....................................................

*) Közlekedési vállalatok.
•Adria. m. tengeri haj. r.-t. . . .
Alföld-fiumei . . ................................
Arad-caanddi vasút................................
Arad-körü«völgyi vasnt....................
Barcs-pakraczi vasút részvény-társ. . 
Báttaszek-dombnvári ......
Budapest-pécei vaaut r. t. . .- . • 
Debroczen-hajdunónási v. e. r. . .
Déli vasút...............................................
Északkeleti vasút...............................
Erdélyi vasat.........................................
Győr-sopron-ebenfurti vasul.... 
Kassa-odcrborgi vasút ......
Magyar-galicziai vasút..........................
M. ny. v. (székcslohérvár-gyOr-gráczi) 
Mármarosi sóvaout r.-t. ei.. r. . . 
Osztrák-magyar államvasut....
Pécs-barcsi vasút................................
Szamosvüigyi vasat t. eis. r. . . , 
Szatmiir-nagybányai vasat els. rkb..
Titzavidckl vasút................................
Osztrák dunagőzhajózási társaság

85.80 
65 2(1 

11S 25
101.50 
132 50 
1-11.26 
140 .60 
1C .25
168.25
103.— 
100— 
109.75
101.25 

81 —
125.50

101.60

287775

1347,.96.-
279.40 
800 —
149__
633.—

207 — 
205— 

3176.- 
69 50 

180. -

520— 
122(1— 
251 — 
640— 
31 .— 
418.— 
890— 
299.—

152.-
177.6(1
173.75
93.50

130.25

262-50
839—

85.50 
6'5 50 

118 76 102.— 
133 50
142.25 
14! 50
170.25
169.25
104__
106.50
110.—
102__
32 — 

12825

101.50

288.25
135Í25 
90 25

279 00
865__
151 — 
635—

1200.-
70.-

197.-
900.-

625.
1230.-
253.

313.-
422.-
900.-
301.-

192—

186—
183—

176.50100—
153 — 
173.69 
174-75 
94.— 

23o"75

853 £0 
893 —

37.— Poati kOxntl vaspálya . . . . 
21).— Pesti közúti vaspálya élv. Jegy

Takarékpénztárak.

280

9-- Alagút ./>KU.

I Franklin-társulat kö:
Könyvnyomda «Alin 
Pesti könyvnyomda 
Pallas irodalmi és nyomdai r.-t.

- «teÄisir?'
U.cmviudHolc szeszgyár . . . 
Gynpjumosó cs biz első magy. . 

•cskedelmi testület épdlete . .
“óm" ánííöszetb ~

1:'

9-

Nt8m;cU^;,,eÄ.kU,l,a^v..», •
Rimamnrány salgótarjáni vasma1'.

;
Bsrleshizialó .......
Spodium es csontlisztgyár . . . 
Szálloda részvény-társaság . . . 
Szegedi szeszgyár és finom, r.-társ. 
Török bír. dohány-egyedárua . .

SÁL0QL8TEL1K. 
Megye* földhlttitot pepWrtált . . 
Magyar tiidbltalint. paplrérták . . 
Magyar filldhitelinL papirírték . . 
Magyar füldhitelint. ur. r. sz . .
Magyar jelzálogbank..........................
Magyar jelzálogbank...........................
Kisbirtokosok orsz. földhitelültázete 
Osxtrók-magyar bank o. á. ... 
Osztrák-magyar bank o. é. ... 
Osztrák-magyar bank o. é. . . . 
Pesti magyar kcroskodelml bank . 
Pesti magyar kereskedelmi bank . 
Pesti magyar koroskodolml bank . 
Pesti magy. kereskedelmi bank - 
Albina» tak. és hit. intézőt - , 

Nagyszebeni fSldhHolintézet . . . i 
Nagyszebeni fóldhilolintózct . . . | 
Budapesti közúti vasp. tára. részlet 1 
Magyar jelzálog-hitelbank ny. kiil.. 4 
Magy. jelzálogbank nyoroménv-jogy 
Osztr. füldh. int. dij kölaeön, Kotr;, 
Pesti 1. hazai takp. o. kib. kötv.

Folszámttoláal Árfolyamok 
Magyar 4% aranyjáradék . . . 

« &% papirjáradék . . .
• általános hitelbank . .
• pénzv. és lcezám. bank. 

Tisza és szegedi kölcsön. . . .
Magyar ielzélogbauk......................
Osztrák hitelintézet......................
Anglo-osz rck bank......................
Állami vasul.....................................
Déli vasat
Török birodalmi dohány.
Rima-Murányi......................... ; .
Jelzálog nyerem................................

107.50 
94.50 2SS.— 
96- —

135 — 
278 —

230.—

68—
105 -

Utolsó árkelet
áru

I ««•- 463—
1 2U2- 26*—

I
I 90^-
1 500— 510—

I 7400— 7450—
!l 435.— 450 —
il 79'- 80—

1 1*6— 148—
.1 73 50 74.50

I 207— 209—
j 530— 685—
1 1075— 1125 —

1 195— 198—
! 77f«i— 780—

300— 865—
260— 265—
650— -._
246— 247__
162 — 163 —
266— 268 —
183— 185.—
73— 74.—
8.2 50 S3 —

105 — 166—
890— 990—
80S — 308.-
140— 145—
108— 109—

53— 59-

100 — 101 —
101 50 102.—
99 75 100.25

128 50 129—
102.75 103.25
101.50 102 —
101 75 102 25
100 40 100.75
101 — 101 50
98 75 99 —

lv'2.60 103—
101— 101.25
101 50 102—
97,50 S3—

100 60 < 101.60
101.50 102—
101.50
102— 102 60
105.15 105.50

14 — 16__
IGC.5O 101 25
101 25 101.75

értékpapírok

101.50
Sfl 57l 101 ző

100 — 
129.—

rul 6 Ve
nil 50

30 5 ve
102.—
1V1.50
126.-
190-70

1LSŐBBSÉGEK. 
Alföld-fiumei v. u. (v.-eszéki v.) 
Alföld-fiumei vasút 187*. kib. 
Bndapeet-pécsi vasút ....
Báttaszék-dombovár-zákinyi v.............
Céh vasút .... *0.1/300 márka *7t 
Dunagőzhajózási társulat . . 5Ve

"■agözlmjózasi társaság . . 
ikkelotl vaspalya.... 
tkeloti vaspálya (aranyb.) 
kkeleti vaspátva (aranyb.)

:.-magyaror. e. kőszénb. r.-t 
Magyar-gaiiczini vaspálya . . 
Magyar-galicziai vasp. II. kib.
M.-ny. v. (tz.-feh.-gyór-grácxi)
Magyar nyug. v. 187*. kib. MWKtt)
M. v. eitöbbs. beruh, araayb. . 2.

■ I. erdélyi vaspálya.....................
Gyfir-aopron-obenfurtl vasút . . 
Kasza-odorborgi vasút, ezüstben. 
Kasea-oderbcrgi v. (eperjes-tam.) Zti) 57# 
Kassa-odorLcvgi v. (oszt.-, vonal) 200 5°,'e 
Ksssa-oderbcrgi v. (magy. vonal) arany 5«/« 
Osztrák-magyar államvasut arany 57#
O.-m. államvas. 1883. kib. . 4G(Y'2000 *7» 
O.-m. illamv. X. kib. 1336. 60t) fr. $'/,
Tiszavidéki vasút...........................  103 57e
Budapesti lánczhid..........................10Ű U/1«
Lloyd és tözsdo-épOlot ; . . . 106 57«

MAGÁNSORSJ EGYEK.
Osztrák hltelintózot.............................. J
Bmlavnrofii aorsjogf..................... ..... . e
Keglcvich sorsjegy..........................................
M. sz. korona orsz. vörös kereszt egylet
Oszlrák vörös kereszt egylet.....................
Oszt. földhitel intéz. Dl nyerem, jegy 
PiUry uorsjegy . .    „
„ , P li N 7. N E M F. K.
Császári királyi arany (vert) . ; : ;
Császári királyi arany (körmöcd) ... 
Osztrák-magyar . forintos arany ...
ío frankos arany.....................................  .
20 márka
Török arany Ura .
Osztrák és magyar ezüst...........................
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi

Váltók árfolyama (látra) í^léb 
Német bankplaczok 100 márka . 3°/0
Amsterdam 100 hollandi forintért 21 ,%
Brüsszel 100 frankért...........................3%
Páris 100 frankért......................................:i"/n
Marsollle too frankért...........................a\,
Svnjczi pénzpiaczok 100 frankért . 8',
ZUnch 100 frankért ...... 31/,"/-
London to font sterlingért .... 27
Szimlpétorrár too rabéiért .... 5"/'
Olenzbankp. too lire nouvo ital. . 50;"

102 - 
103-25

193 50 
110.25 
1(15.— 

SO-SO

180.- 
45.50 
23 — 

9 50
14 75

41 50

5.93
567

10.-

61.90
104.45

49.9.". 
49 90

190 60

102.— *
102.- •

101. — ,
129. —•

102.-1
101.50,
192.50, 
102.-. 
129.-. 101 10.
103- —- *

I5es

(ISO;

5.9«. 
'..90' 

11.U3 i 
10.03
1138

61.901

62.-' 
104.71 j

50.0V

50.-'
60.-*

127.-1

A tnal déli tőzsdén 
ol datott 

•Bzíui táerai. 
magyar aranyjáradék . . . 

,/° *' papirjáradék . . .
Magyar hitelbank..........................
Osztrák «
Osztrák-magyar államvasut. . .
Deli vasut-részvény.....................
Leszámltoló-réazvény. . . .
Jelzálog-hitelbank részvény II. k.

Utolsó árkclct i: Előfordult kötés

szept. 15.

szept. 6.

10750 
94. 50

,1 legmag. ] lo-a'ncs ‘ 
arú || á r k~l

107 55 
94.55

107 40 
94.40 ■

107.35
94.35
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SomoBsy-fále Orpheum.
Kagymcző-ufcza 17. ss.

8niw$ríM?S J.W’ h.irü jonglcnr, HERBERT bobócz, 
MUMJLOCO FANNI franczia énekesnő, CORTINI CLOTILDE 
német énekesnő, CROSLEY és ELDER, SCHENK "MÁRTON 
bécsi énekkomikus első fellépte. Továbbá HENRY TAYLOR 
jongleur, UNGAR és lia lornamüvészek, MISS NELLI trapez- 

m(i vésznő.
Ma kedden, augusztus 30-án

schalLezektbauCh:,
11 zoiigorn-liungverseuy-olectro.motor.

Feltalálta és bemutatja
SCHALKEMBÄCH J. B. ur Trierből.

A villamos erő a világ fennállása óta a legnagyobbszerii 
találmány, melyet jelen században emeltek érvényre és melyei 
a tudomány tényezői számára kizsákmányoltak minden irány­
ban. Schalltenbach J. B. ur találmánya által a zene szá­
mára is lett hasznossá, a mennyiben zongora hangverseny 
eleclro-motort szerkesztett; konbinált hangszer, melynek rész­
beni magyarázatát alább adjuk. Ezen csodás készüléket 1880. 
ungueztns 25-óttil kezdve a feltaláló maga mutatja be a 
közönségnek, és remélhetőleg rövid idő alatt oly gyors és szé­
les elterjedtségnek fog örvendeni, mint ezen érdekes tudomány 
többi ágai, melyek a szót gondolatsebességgel viszik távoli or­
szágokba. a napfénynek mását létesítik, és az emberi erőt 
helyettesítik.

mclylycl bármely hangszert csalódásig hűen utánozhatunk. — 
Azonkívül oly tulajdonsággal is bir, hogy a terem egyes falain 
hallatja az egyes hangszereket, valamint ezen egyes hangokat 
harmonikusan hangzó egészszó alakítja, midőn megjegyzendő 
különösen, hogy ezen villamos erő által előidézett hangok tel­
jesen önállóak és függetlenek a színpadon felállított készülék­
től, daczára annak, hogy maga a készülék által idéztetnek elő, 
úgy hogy az egyes falakon gyönyörűen hangzó dallamokat 
hallunk, mig a színpadon levő készülék az. aeol hárfához ha­
sonlóan csak az összeköttetést és fuvalatos kíséretet idézi elő.

Ezen készülék nem csak arra való. hogy a legfinomabb ár­
nyalatú hangokat állítsuk elő, a leghatalmasabb hangcsopor- 
tokat, lehet vele helyes accordokban előidézni, mint talán 
teljes katonazenekar által sem. a természet hangjait csaló­
dásig hűen adja, mint pl. a szél susogását, a patak mormo- 
lását, a vihar zúgását, sőt még az elemi mozzanatokat is, 
mint a villám kezdetét és fejlődését stb. úgy annyira, hogy 
ez által nemcsak a zeneértőnek és szakértőnek, hanem a lai­
kusnak is ritka élvezetet nyújt.

A feltaláló geniális müvét Anglia és Francziaország leg­
nagyobb városaiban, legutóbb Berlinben engedte át a közön­
ség bírálatának és mindenütt legnagyobb elismerésben része­
sült, hogy a Prince of Wales előtt tarthatott hangversenyt.

Legyen tehát a budapesti közönség a tudomány diadalának 
mübirálója, vegye a 25-től tartandó előadásokon nyujtottakat 
mérlegelés alá, és reményiem észlelni fogja fáradhatlan törek­
vésem újabb bizonyítékát, mclylycl a nagyérdemű közönség 
belém helyezett bizalmának hálás elismeréséül tartozom.
2034 Legmélyebb tisztelettel:

Somossy Károly,
az «Orpheum» igazgatója.

Mindennemű

iskolai és tankönyvek
az országban létező összes iskolák részére | 

legolcsóbban kaphatók

SINGER és WOLFNER
könyvkereskedésében

Budapest, Andrássy-ut 60. sz.
Viszontelárusitó/c kedvezményekben ré­

szesülnek. 3002
EK3SE3Í

12477 Legkevesebb

|10 forint naponta
biztos kereset

bárkinek

tolié nélkül
I szerezhető, ki állandó tartózkodási helyén, a hatósá- 
I gilag engedélyezett részletivek eladásával foglalkozik. 

Ajánlatok küldendők;
i Váltóüzlet FUCHS H. Budapest,

Dorottya-ut<‘ain O. szánt.

Ajánlati hirdetmény.
Grossberger Adolf volt salgó-tarjáni keres­

kedő csődtömegéhez tartozó és összesen 6837 irt 05 
kr névértékű activ könyvkivonali követelések a csőd- 
választmány utasításából ajánlati utón összesesükben 
el fognak adatni. Venni szándékozók ezennel lelhivat- 
nak, hogy zárt ajánlataikat, melyekhez az ajánlott 
összeg 10%-a készpénzben bánatpénzül becsatolandó, 
f. évi szept. hó 30-áig alulírott tömeggondnokhoz 
küld jék he. A vételár a bánatpénz elvesztésének terhe 
alatt az ajánlat elfogadásáról történt értesítés vételé­
től számított 8 nap alatt befizetendő. A beérkezendő 
ajánlatok cl vagy el nem fogadásához való jogosult­
ságát a csődválasztmány magának fenntartja. Az el­
adandó activ követelések részletes jegyzéke alulírott 
csődtömeggondnoknál és Okolicsányi Lajos salgó-tar­
jáni vegyeskereskedő mint csödvagyon kezelőnél meg­
tekinthető.

B.-Gyarmat, 188G. augusztus 24.
Kudec Zsigmond

3124 ügyvéd,
Grosshergnr Adolf erődtömegének gondnoka.

Bocs „Hotel Metropole“
Ringstvaaee. Franz Josefa-Quai.

SMT Itllső rangú nagy szálloda.
300 szoba és terem (1 frttól feljebb) szomóTy-felhnzó. olvasóterem min­
den országbeli újsággal, ,,Egyetértőé“, pompás üveg-terom, dunai 
fürdők és távírdái hivatal a szállodában. Szállodai omnibusz minden vas- 
pályaudvarban. Hosszabb idei tartózkodás mellett mérsékelt árak,
1412 SPraSER T_... igazgató.

Feltétlenül szükségesek a va-j 
Hódi Hoff János-féle malátaki-! 
vonali gyártmányok az egész­

ség fenntartására.
O Tő 1100 cs- kir. tanácsos, a koronás I 
11U11 ü cixlUu aranyérdemkereszt tulajdonosa, 
magas porosz és német rendek lovagja Bécsben, gyár : 
Grabcnhof Briiuncrstrasse 2. Iroda és gyári rakU'tr: | 

Graben, Briiuncrstrasse 8.
Baden, tlécs mellett, 1886. julius 8.

Tisztelt uram ! Egészségem fönntartáséra már sok I 
éven át a Hoff János-fólo malátaogéezségl csokolá­
dét használom s valahányszor ez elfogy és én ennek élvezetet 
néhány napig nélkülözöm, ismét emésztési nehézségek, heves 
köhögés és ldeggyöugosóg állanak be nálam, melyek amint I 
az ön oly jóllevő Hoff-fóle malátaklvonatu egészségi | 
csokoládéját ismét magamhoz veszem, nemsokára eltűnnek.

Hogy tehát magamat egészségben és erőben fcnlartsam, a Hoff I 
János-féle ma kilöki vonalú egészségi csokoládé használatától lőném f 
mondhatok cs ez életszükségletemmé vált. Kérem tehát őzen | 
soraim áltnladójának részlcllizctósért 2 kilét az I. minőségből át­
adni. Midőn ezennel önnek köszünctcmc! nyilvánitom, maradok 
kiváló liszlclcltcl

Wiener Fülöp,
rablii, Bées melletti Baden.

Óvakodni kell a hamisítványoktól és után- 
zásoktól, s figyelni az eredeti védjegyre: A | 
feltaláló Hoff János arczképórc és aláírására.
2 forinton alul nem küldetik semmi. 

Kapható minden gyógyszertárban és na-1 
fffír gyobb üzletekben. 2938

Á-nolr • A valódi Hoff János-fóle malátaklvonatl ogóstsógi 
““ • aörnok 1 palaczkja 60 kr, 11 palaczk 6 frt, 28 pa- 

laezk 15 frt, 58 palaczk 30 Irt. Oudapsston II üveg vételinél I 
a házhoz loond szállítva, V, kiló Halátaoiokoládé 1. 2 frt 4ol 
kr, II. vt kiló 1 frt 60 kr, >/. kiló 90 kr., III. '/, kiló 1 frt, >/, 60 
kr. (Nagyobb vételnél árengedmény.) - Ittalátaczukorkák i 1 zacs­
kó 60 kr, 30 és 15 kr. Kalátí-klvonat 1 Uvogcso l. 12. kisebb 70 kr. 
Oyormoktápmalátallszt 1 frt. — Eqy malátalUrdő 80 és 50 kr. Az I 
igazi Holf János-féle mellcziikorkák kék papírban vannak és vá-1 

mállásnál csak ilyenek kértndök.

HOFF JÁNOS
ilókju Magyarország részére: Budapesten Zsll)-I 
árus-uteza 7. ez. (a főpostával szemben). Kapható | 
Török József gyógyszertárában királyuteza 12. sz.

A PALLAS kiadóhivatalában Buda­
pest kocskométi-utcza 6.) kapható:

Ktreikedtlml tanodák it felsőbb Ipar- 
skálák számára engedélyezett tankönyv

Irta

Or. TOLDY USZLÚ.
Ára a: I. és n. Kőiméit 3 Irt 20 Kr;

Titkos
betegségeket.

hueycsőfolyásoknt, clgycngült 
férnorőt, magömlcsokct, női be­
tegségeket sth. sth. biztos siker­
rel gyorsan és alaposan gyógyít

Dr. GAIUY ANTAL
volt cs. k. oszt. főorvos.

LaKás Budapest, VJ. gyár-nteza 7.
Rendel d. o. 10—4-ig d. u. és 

este 7-8 óráig. 2974 
Dijaiott leniekre azonnal líluioltitik.

A PALLAS kiadóhivatalában Budi 
pest, kecakeraóll-utoia 6.) kaphat!

SZÓTÁR.
Szójegyzék és nyelvtan: 
megjegyzések a franczia 
akadémia és a legjelesebb 
franczia szótárirók után 
3 nagy kötet, fűzve 10 írt 

kötve 12 frt.

A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság ki 
adásában megjelent és ugyanott (Budapest, Kecskeméti 
utcza 6. sz.), valamint minden könyvárusnál kapható:

PETELEI ISTVÁN

AZ ÉN UTCZÁK
elbeszélések egy kötetben

17 iv 280 oldal.
j'nffl-M— Ara fűzve 1 frt 80 kr. .............

T.A.ÜI’^A.XjOOívtE :
1. Őszi napsugár.
2. Szeret.
3. Szomszédaim:

I. Patakiék és a néni
II. A rácz Boglánról.

III. Klára az anya.
ti. Rósz vásár.

IV. Sugár a buba.
V. A porkorum inspektor.

VI. Kati
VII. Két gyermekről.

4. A kapu be van zárva.
5. Mali.

M. kit*, ál lám vaníliák zágrábi iizlctvczetvscge.

gaasBBBaangfflBBB
il860 A LEGJOBB

ARKA-PAp^

p A VALÓDI ^

LE HOUU
Franczia gyártmány 

ICAWLEY és HENRY-tól PÁRISBAN.

Utánzásoktól óvakodjunk!
Ezen papír dr. J. J. Pohl, dr. E. Ludwig, 
dr. E. Lippmann bécsi egyetemi vegytan 
tanárai által ajáultatik, és pedig kitűnő jó 
tulajdonsága s teljes tisztasága miatt, mert 
az nem tartalmaz az egészségre nézve 

semminemű ártalmas anyagot.

ai
VÁC-snra.1 db i.*frngrorn lí.ru BirUftr. 4PANO

A nekünk bemutatott számtalan 
megbízható hitoles köszönő irat

Dr. LEITNER
43 óv óta

fennálló rendelési Intézeté­
ben, Budapesten,doh-uteza t8. sz. 
titkon botognógok, tohetet- 
lennég, öniertözés, fohórfolyás 
Icvclileg is biztoaan gyógvittalnak. 
Rendelési órák: reggel 6—9-ig. 
d.u. 1—5-ig, este 7—10-ig. 2877

Hirdetések
felvétetnek

a kiadóhivatalban
Budapesten,

IV., kecskeméti-ntcza 6.

8096/86 szám.

Hirdetmény.
A m. k. államvasutak Cameral-moraviczai állomásán létesí­

tendő lakbáz építésére ezennel nyilvános ajánlati tárgyalás 
hirdettetik.

A teljesilendő munkálatok költségei 43076 frt 23 krral irá- 
nyoztatnak elő.

A tervek, a költségvetés, szerződési tervezet és a munkák 
végrehajtásához kötött feltételek, valamint az ajánlati minta a 
irt. k. államvasutak zágrábi üzletvezetősége pályafentartási osz­
tályúban (Zágráb, Kukuvic utcza Br. Vranczany-félc liáz 2-ik 
emelet) f. é. szeptember hó 1-től reggeli 8 órától 2 óráig 
megtekinthetők.

Ezen építkezés tárgyában teendő ajánlatok legkésőbben f. 
é. szeptember hó 8-án déli 12 órakor nyújtandók be alólirotl 
üzletvezotőségnél.

Minden ajánlat 50 ftí. bélyeggel bélyegezve és lepecsételve 
a következő felírással ellátva nyújtandó be:

«Ajánlat a m. k. államvasutak cameral-moraviczai állomá­
sán létesítendő lakház tárgyában».

A szóban forgó munkálatokra 12000 frt bánatpénz vagy 
készpénzben vagy állami letétre alkalmas értékpapírokban leg­
később az ajánlati napon azaz f. évi szeptember hó 8-án alól- 
irott üzletvezetőség kézi pénztáránál teendő le ; a leléteményc- 
zést igazoló elismervény az ajánlathoz lesz csatolandó.

Értékpapírok a napi árfolyam 90 százalékával számítolnak.
Posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek térti ve- 

vény mellett adandók fel. — Távirati ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

JV)

könyvkereskedése állal a Haas palotában szives megrendelések bárminő

iskola i

tan- és segédkönyvekre
a legnagyobb figyelemmel, gyorsasággal és a lehelő legjutá- 
nyosabban teljesiltelnek. ^047

A PAT.T.Aß irodalmi és nyomdai részvénytársaságnál megjelent s ugyanott 
JX A /AAaJZAhJ (kecskcméti-utcza 6.), valamint minden könyvárusnál kapható :

-' A' MAGYAR "
ÖRÖKÖSÖDÉSI ELJÁRÁS

bíróságok előtt.
, • it IRTA ' . v f

ZE3TCTGrÓ,
hites köz- és váltó-ügyvéd, budapesti kir. ilélö-tdblai pótbiró.

Ára 1 forint 80 krajezár.

a

B
Alig van jogi gyakorlatunknak .ága, melynek szabályozásánál törvényhozásunk 

eddigelé oly mostohán járt volna cl, mint az örökösödési eljárásnál. Ide vágó törvé­
nyeink szerfelett hézagosak, rendszertelenek; miért is megérthetésük s alkalmazásuk 
tekintetéből a felső bírósági döntvények, min. szabályrendeletek ismerete és különösen 
nagy gyakorlat szükséges, mit megszerezni részint az anyag szétszórt volta, részint 
az örökösödési eljárás helyes menetét megismertető jogi munka hiánya miatt igen 
fáradalmas. E hiányt pótolni tűzte ki a jelen munka.

• Berendezésénél nem követi a perrendtartásnak örökösödési részét; hanem, részint 
hivatkozva az illető §-okra, részint felvéve azok szószerinti szövegét azon egymás­
utánban halad, a mely szerint az örökösödési ügyek az örökhagyó elhalálozásától a 
hagyaték átadásáig vitetnek. — Szószcrinl közöltettek az idevágó törvények, fontosabb 
és majdnem naponkint szükséges min. szabályrendeletek, valamint a Curia cs kir. 
tábla elvi jelentőségű határozatai.

Végül külön czimben tárgyaltatok az egyházi személyek hagyatéka körüli eljárás, 
valamint a rendestől eltérő öröklési jogszabályok.

Bízvást mondhatjuk, hogy c tárgyról jelenleg ez a legújabb, legteljesebb és leg­
világosabb mü.

WWMi

AZ OSZTRAK-MAGYAR LLOYD GŐZHAJÓZÁSA TRiESTREN.

i-roiUititiioVíutiUi
' ' &

Zágráb, 1886. augusztus hó 27-én.
A m. k. államvasutak zágrábi üzletvezetőség

FELHÍVJUK

FIGYELMET A TARTALOM DÚS

ORSZAG-V LAG

to r7j794«»»j jüa

CZIMŰ KÉPES HETILAPRA
ELŐFIZETÉSI Ara

EGÉSZ ÉVRE 10 FRT. FÉL ÉVRE 

NEGYED ÉVRE 2 FRT 50

Kivonat a menettervbol.
érvényes szeptember hóra 1886.

Lovante,

2vT enetek IF1 i -u. m é "b ő 1.
minden második szerdán (8. és 22.) 4 ó. d. ti., Görögországba Smymáig. 
Közbeeső kikötők mint Triestből kedden;
minden második csütörtökön (2., 16. és 30.) 3 óra d. u. Thcssaliába Konst antiná- 
polyig; közbeeső kikötők mint Triestből (1., 15. és 29.)

Dalmátorez, vasárnap 1 órakor éjjel. Metkovie.bon Zara és Spalalon út;
szerdán 10 órakor délelőtt Cattaróig közbeeső kikötőkkel; 
pénteken minden másodikon (10. és 14.) ÍO órakor délelőtt Aneonába Zárán á'„

Hovátors*. minden csütörtök 10 óra d. e. Záráig közbeeső kikötőkkel.

Iatria, minden kedden és pénteken 2 óra d. u. Triestig Pólán át.

Menetek Triestből
Kelot-Indla Hongkongba Brindisin át Port-Said, Suez, Aden, Bombay, Colombo, Penang és 

ős China Singapore, augusztus 5-én délután 4 órakor.
Suezi-csator- Hongkongra Port Said, Suez, Djeddah, Aden, Colombo, Penang és Singapore» át 

win át szept. 22-én d. u. 4 órakor, átliajózás saját gőzösükön Suezen Sankinra, Massau- 
és Hodeidahra, Colombon át Madras- és Calcuttába.

Egyptom, pénteken délben Alexandriába Corfun át (összeköttetés Port-Said és Syriával.

Lovanto, kedden délután 4 órakor Görögországba Smyrnáig; 7. és 21. Fiúmén át és 
14. és 29. Anconán út aztán Brindisi, Corfu. Syra. Piräus és Chios; 
szerdán, minden másodikon, (1., 15. és 29.) (ió. d.u., Tbess.lliúba Konstantinápolyi» 
érintve Fiúmét, Corfu!, Patrest, Cataeolot, Calamatal, Piräust, Yolot, Salonicbi; 
szerdán, minden másodikon, (8. és 22.) • Salonicbi és Konstanlinápolyba Corfuti 
és Piräuson át;
szombaton délután 2 órakor Konstanlinápolyba érintve Corfut és Piriinst; to­
vábbá Piräuson ál Syriába, Candia sziget és Smyrnába, aztán Konstantinápólvon 
át a fekete tenger kikötőibe;
minden második szombaton (11. és 25.) Syriába Smyrnán át és (4. és 18.) 
Thessáliába Piräuson át.

•KEDVELT ES ELTERJEDT HAJÜDITO.
Ezen kedvelt és elterjedt hajuditö, tökéletesen megifjitja a szürke, fehér és elszintelennlt 
hajat 3 viszszaadja eredeti xideségét, régi szinét és hullámosságát. Egy üveg ára z f. 50. 
Kapható Török József gyógyszertárában Budapest, Kiráiyutcza 12.

Äm I. September
beginnt cin neues Abonnement auf das

55
tEágStot“.

Wir laden hiemit die deulschlesende Bevölkerung Ungarns zur Pränu­
meration auf unser Blatt ein.

Wir sind in der angenehmen Lage, unseren Lesern mittheilen zu 
können, dass wir einige Meisterwerke der neueren Romanliteratur er­
worben haben und mit der Veröffentlichung dieser neuen Werke im 
Laufe des Herbstes beginnen werden. Nach Abschluss des Romans:

„Die Schatzinsel“ von Stephenson
beginnen wir mit einem interessanten, geistvollen Werke

„Die Theaterprinzessin“ von Robert Byr, ||
welchem Werke ein spannender französischer Roman

„Paula“ von Hector Malot ||
folgen wird. In rascher Folge werden sich diesen Werken anschliessen: jjg

„Die Sünden der Väter“ von Léon Sióét |$
und ein im besten Sinne des Wortes sensationeller Roman:

„Die Seelenfängerin“ von Sacher-Masoch.
Die bisher erschinenen Nnmmern des sensationel­

len Romans „Die Schatzinael“ werden neneintreten- 
den Abonnenten gratis naohgoliofert.

miSSlüHi

Dalmácziába minden hétfőn, szerdán és szombaton d. e. (minden szombaton Spalatón át Met- 
kowichba);
minden vasárnapon délután 4 órakor közvetlen Metkovichba.

rend.szi0XTö.

Chamberland^féle
g>p>

szabadalmazott
e>e>

Die Abonnementspreise beti'agen
Ganzjährig
Halbjährig

fl. 14.-, 
fl. 7.-,

Vierteljährig . 
Monatlich . .

fl. 3.50, 
fl. 1.20.

1. ábra.

a legegyszerűbb módon — bármiig zavaros vagy 
tisztdtlan vizet — kristálytisztává szűr.

A l\isteur-[&\c rendszer az egyedüli, mely által vizet 
mikroba és bakteriamentesen szűrni, tehát minden 
fertőzd esirát, a cholera, typhus stb. bacilluso- 
kat a vízből eltávolítani lehet.

A szűrd anyag poi'czcllánhól áll, melyet kicse­
rélni nem kell és mely mindenki által könnyen és 
egyszerűen tisztítható.

A szűrd anyag mindig jrasteur párisi labo­
ratóriumában vizsgáltatik meg.

ülismerve valamennyi egészségügyi és orvos- 
tudományi hapaczitáso/c által.

Dr. Fodor József tarsár, a budapesti egészség­
ügyi intézet igazgatója hat hétig szűrte a vízvezetéki vizet 
és konstatálta, hogy ez idd alatt egy bakteria sem 
ment a szűrön keresztül, noha akkor a vizvezeték- 
viz minden literje 100—120,000 db bakteriát tartalmazott.

Valiin tanár, a Vale de Grace-i egészségügyi in­
tézettől igy ir:

"A Chainberland-Pasteur-fé\e szűrő a legegysze­
rűbb módon megvalósítja azt, a mit a tudomány tegnap 
még olérhetlen eszményképnek tekintett, l. i. tökéletesen 
baktériummentes vizet szolgáltat s bizonyára nem 
keletkezhetett volna fontosabb időben.»

«Az ló'Sl. évi londoni egészségügyi kiállítás 
bíráló bizottsága annyira meg volt lepve a szűrő 
nagyszerű hatásától, hogy egyhangúlag az arany érem­
mel tüntette ki,» ' x

«A franczia «Academle des sciences» és az pS 
;>Academic de Medicine» a szűrőt és feltalálóját V"' 
elismerő dicséretükkel tüntették ki.»

ééH
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Istria, Kedden és pénteken reggel 7 órakor Fiúméba Pólán át stb.

Közelebbi felvilágosítást ad az üzleti igazgatóság Tricstben s c avczér-ügyuökség Buda­
pesten, nádor-uleza 7. sz.

FONTOS MUNKA

KÖZSÉGI ÉS KÖRJEGYZŐK
SZÁMÁRA.

!^*********M*^:*****************  ̂
-F A nmeit, belügyminiszter ur által ÍL 
4; 1880:1094. ein. szám, alatt i+e *% hivatalosan ajánlva, it

elméleti cs gyakorlati útmutató a községi közigazgatás min­
den ágában, különös tekintettel a magy. kir. belügyminisz­
ter múlt évi 58.285. számú körrendeletével kibocsátott s a 
községjegyzői szigorlatra vonatkozó szabályrendeletre, a leg- 

• újabb törvények alapján

IRTA DOBOZI ISTVÁN.

*
2. ábra.

'■V:

Die Administration des „Budupester Tagblatt“
Itecalzcmótersasso Nr. 6.

Br. Jiresz Géza, az 1885. évi budapesti országos kiállítás egészségügyi berendezéseiről bibocsátott közlé­
seiben e szűrőt, különösen dicsérve és ajánlva emeli ki.

Az 1. sz. ábra egy vízvezetéki nyomó szűrőt mutat, ez 500—4000 liter naponkénti szürűképcsségre készíttetik. 
A 2. sz. ábra egy háztartási szűrőt feltöltésre mutat, ez a vidékre alkalmas és 60—200 liter naponkénti 

zürőképcsségre készíttetik.— Kölönös megrendelésre azonban sokkal nagyobb szürőképcsségrc is készíttetnek szűrők.

Magyarország és Ausztriára nézve a szabadalmat és a gyártási jogot egyedül és kizárólagosan bírja:

ZELLERIN MÁTYÁS
ca, és kir. udvari szállító,

központi fűtések, szellőztetés, légszesz- és vízvezetéki berendezések, 
érczáruk, épületbádogos-munkák és horgany készítmények gyára

Budapesten, VII., nagydiófa-uteza 14. sz. a. iy02 
Árjegyzékek és magyarázatok kívánatra bérmentesen küldetnek.

Fiókraktár FORT és KLEIN czégnél Kolozsvárott.

Negyedik bővített s újonnan átdolgozott kiadás. 
/ SO iure terjedő 2 kötet (teljes mü) ára 8 frt.

PALLAS
irodalmi és nyomdai részvény-társaság

B-ad-apeat, icecsteeméti-ntczEi ©.

A községi és körjegyző uraknak c kiválóan hasznos kézikönyvet könnyebb 
beszerezhess kedvéért

RÉSZLETFIZETÉSRE
adjuk és pedig oly módon 4 egymásután! havi részletre, hogy az első 2 frtos 
részletet a mfl 1. kötetének elküldésekor, a másodikat a II. kötet elküldésekor
-----szűk után. A harmadik és negyedik 2 frtos havi részletet pedig a követ-

hónapok ö-ik napjáig várjuk cl, mely határidőn túl postai megbízással a 
endelo terhére szedjük be.

veszszük után. 
kezű 
megr
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E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lnkczimóvel el vannak 
látva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

f •■•■'•« ■ ?;■'''■ • 'X ■;'rr kv.v™-

EGYETÉRTÉS, KEDD, AUGUSZTUS 31.

HIRDETÉ
1886

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélből! 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges posta­
bélyeg bekuldetik és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik.

Legmagasabb

előlegeket
15" o-ra (l1/, krajezár forinton­
ként) arany- ezüst- ce ék­
szerekre, továbbá sorsje­
gyekre, állampapírokra, 

zálogjegyekre mérsékelt ka­
matokra ad 2810

REDLICH DÁVID
elö.e: ezési bank- és váltóház, 

kecskc.T.éti-utcza II.

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg beküldetik.
-Szolid botor eladás.

Igen elegáns bárom szobabútor 
szalon, ét- és hálószoba beren­
dezés képekkel, függönyök, sző­
nyegek és nipcslárgyak, vala­
mint előszoba, tükürlal egyen­
ként vagy egészben azonnal cl- 
adatik. Meglekiníbető 8—12 és 
2—ü óráig Deák Fercncz-utcza 
7. sz. I. mu. ajtó 7. Ugyanitt egy 
1 rOf!:ílink nlknlnint; In!• •'«u

Denise.
Kedves levelét boldogságtól ára­
dozó szivei olvastam, én is 
kiinondliallan lehangolt vagyok, 
szüntelen visszavágyom. Hskü- 
szöin, egyedül Nagysádért ma­
radtam tovább. Semmikép sem 
megyek hozzájuk. Milliószor 
I sók ólja Derblay, 6933

Hölgyek,
akik szépek és fiatalok óhaj­
tanak lenni, és az arezbőr 
iideségél fentarlani kívánják, 
forduljanak tanácsért e lap 
kiadóhivatala utján 7HU0 F. 
•asszonyhoz.

Qnasimodónak
levele van S M.-töL 6930
Miért várakoztat

ilyen sokáig? Ha tudná, mily 
fájdalmakkal jár c hosszas vá­
rakozás, tudom irt volna már. 
Hiszen tudja mennyire szere­
lem. Roderieh-Müegyctcm. 6925

irodának alkalmas lakás kiadó.
____  . 3095

Egri vörösbor.
Tisztiin kezeli, saját lermdsíi. 
mintegy 1(10 licktoiiter 5—ti

I -íves ó vörös, mintegy 100 bek- —-“-‘-“V.-i——-.r  ......~
toliler Iij Vörös, és mintegy Saját keszitmenyu 
100 hektoliter 2—3 éves vilá­
gos siller bor eladó Babocsay 
Sándor ügyvédnél Egerben.

Hordó számra is kapható, ti-7-1

Gavalléroktól
levetett férfi ruhák
legjobb karban legolcsóbban 

kapkatók,
IV., kér. tiatvaiii-nicza 15, sz,

I-8Ő em. l-aö sz. alatt.
ugyanott javító, tisztító és 
ruhakölcsünz.ő intézet is. 2697

Toronlál-, Temes-, Krassó-. Bi­
har-, Csanádinegyében ura­
dalmi birtokok a hozzátartozó 
uradalmi lakokkal és gazdasági 
épületekkel elaciandók és re- 
gálc-jog haszonbérbe vehető és 

azonnal átvehető.

Egy félfedelü,
már használt, de még jó kar­
ban levő kocsi, olcsón eladó. 
Czim megtudható a kiadóhi­
vatalban. (5935

bútor eladás.

Torontálmegye:

zánló és kaszáló

Eladás.
Egy elsőrangú,

»gon jó forgalom, szépen 
Felszerelt, nagy szatócs-üz­
let, betegség miatt eladó-
Bővebbet a kiadóhivatal. 7302

Dán döggé,
:g-jrszürko, ritka szépségű, 15 
hónapos, him eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 6892

Bátor!
ITj bútor, melyek bírósági ár­
verésen, igen előnyösen vásá­
roltattak, mindenáron eladandó, 
•ill: Icljvs háló-, ebédlő- és tár- 
valgótercm és szalon berende­
zések. továbbá egyes garnitúra, 
eltornám !;, éIvánok, asztalok, 
•ükrok sth. Megtekinthető na­
ponta 9—13 óráig délelőtt, és 
1—tióiVvgdéltilán DeákFerenc- 
i.tcza 13. 1 un._ 3104

Egy beszélő
(lapagálv olcsón eladó. Hol ? 
megun ni’ia a kindóhiv. 15932

Hol,!.
50 
100 
22(5 «
294 «
700 «
2800 ,,
3500 «
titiO mind szántó 
1530 .< «

Krl.
4000
8200

15500
32000
82000

280000
3(50000
120000
125000

Tcmcemegye :
Hold. i’r|.
•100 szántó és kaszáló erdő 24000
550 
•100
540 szántó és kaszáló 
tiOO mind szántó 
218 szántó és kaszáló 
345 mind szántó 
l'OO (i 
1700 « «
1100 «

27000
•10000
52000
70000
43000
tiÜOOO

150000
350000
110000

Zongora,
rövid szárny in egészen uj. ki­
tűnő hangú, olcsóit eladó. IV'., 
moinár-utcza 36.. ajtó 8. (5933
Bútor vásárlóknak!
Elegáns szalon tölgyfa-, ebédlő 
és hálószoba berendezések, 

menyasszonyi kelengyék, olaj- 
I élmények, függönyük, szőnye­
gek, valamint egyszerű bútorok, 
bámulatos olcsó áron eladók 
Deák Ferencs-utcza 7. 2858

Haszonbérbe vehető.
Torontálmegye :

Hold. Holdja fit.
1550 mind szántó 13
700 szántó és kaszáló 9 
2800 szántó és kaszáló 9 
(530 mind szántó

Temeamegye:
Hold. _ Holdja frl.
500 mind szántó 13
1200 « « 7 
1000 « « 7 
1900 szán ló. kaszáló, erdő 9 
1000 hold Biharmcgyc szántó 
és kaszáló, Debreczenbez ú óra 

járás 7 frt holdja, 
üregjegyzendő, holdja 1600 □ 
öllel számítva. Bővebb felvilá­
gosítást ad Mixich György Tc- 
mesvárott belvárosban, Jenő 
herczeg-ulcza 7(5. sz. 2927

Fülbetegeknek.
Miután fülbajom, Maine párisi 
tanár állal feltalált mikrophon 
használata állal javult és a 
zugás végkép megszűnt, eladom 
azt 40% olcsóbban, 15 fiáért. 
Cziniem a kiadóhivatalban tud­
ható meg <-Biztos gyógyulás 
7293.0 jelige alatt.

Raktárom tulhalmazása végett 
kárpitos- és mindenféle fa­
bútorok leszállított árak 
mellett bámulatos olcsón kap­

hatók :
KARDOS D.,

liutorgyúrosnál, 
Andrássy-nt 13. az. alatt,
291(5 Alapittatolt 1864.

Tricycle,
legújabb angol-rendszer szerint, 
egészen uj. gyönyörű kiállítású, 
golyós agy mindenütt, 20 kiló- 
méter óránkint, hölgyeknek is 
ajánlható, a beszerzés ár felé­
ért eladó. Bőv. a kiad. 7291
Túlságosan felbalmnzott raktár, 
valamint az üzlethelyiségből 
való kiköltözködés miatt, vala­

mennyi liliomán készült

but örök,
csak október hó 31-ig gyári 
áron oladatnnk. Bernstein 
és társa kárpitos- és asztalos- 
társaság, nádor-ntoza 1. sz. 

__ ~ __________ 3132
Bycicle,

angol, legújabb szerkezet, egé­
szen uj, golyós tengely agy, ni- 
keles, 20 kilós, uli- és verseny 
gép, futtatásoknál dijat nyert 
20 kilóméteres órai record. 
Beszerzési ára húsz angol font, 
150 írtért eladó. Bőv. «Bycicle 
7288.» a kiadóhivatalban.

Ajánlkozás.
Egv 35 éves. nős, gyermekte­
len egyén, jó bizonyítványok­
kal ellátva, ajánlkozik házmes­
ternek vagy irodaszolgának. 
Levelek a kiadóhivatalba ké­
retnek «S. K.» ez. a. 6934

Egy jó bizonyít
ványnyal ellátott technikus, 
szerény feltétel mellett (ellátás 
esetleg csak koszt) tanítói ál­
lást keres helyben. Oktatást 
adhat a gimn.- és reáliskolai 
tárgyakból. Szives megkeresé­
sek c lap kiadóhivatalálra ké­
retnek. _ 7316

Egy 30 éves nős, 
kádár- éspinczemester bármely 
uradalomnál állást ke res. — 
Czimc a kiadóhivatalban. 6927

Titkárnak
ajánlkozik, megfelelő képzet­
tségű egyén. Cziine a kiadóhi­
vatalban. 6924

Birtok.
Egy 1100 holdas (1000 öl) bir­
tok. Bereginegyébcn, közvetle­
nül a vasúti állomás mellett, 
Beregszásztól fél órányira el­
adó. Levélben! megkeresések 
«C5z. L. 72(57.» czitnen a kiadó- 
hivatalba intézendök.

Alkalmazást keres
Kávéházba

vagy vendéglőbe, helyben vagy 
vidéken, ajánlkozik egy ügyes 
fiatal ember pinezérnek. Cziine 
a kiadóhivatalban. 7313

Egy gyakorolt
és tigyos himztinti, ajánlja 
magát kelengyék egyszerű 
és elegáns elkészítésére.
Bőv. a kiadóhivatal. 7H08

Egy keresztény
technikus, ki már mérnöki hi­
vatalban huzamosai) ideig dol­
gozott. s erről jó bizonyítványa 
van, ügyes rajzoló, külső mun­
kát is csekély útba igazítás 
mellett önállóan is képes végezni 
mérnöki hivatalnál vagy válla­
latnál, megfelelő állást keres. 
Czimc megtudható a kiadó- 
hivatalban.   6926

Egy intelligens
árva leány ,aki minden háztar­
tásban jártas, óhajtana egy 
falusi plébánoshoz vagy egy 
idősb úrhoz, mint házvezetőnő 
minél előbb alkalmazva lenni, 
helyben vagy vidékre. Bővebbet 

lap kiadóhivatala. 6880
Pénztárnoki

vagy raktárnoki alkalmazást 
keres, helyben vagy vidéken 
egy fiatal, nőtlen kereskedő, 
ki óvadékot is képes nyujtani. 
Ajánlatok «P. S. 85.» jel alatt 
a kiadóh. elfogadtatnak. 7210

Egy szakácsnő,
ki minden konyhai dolgot vé­
gez. úgyszintén a baromfi-te­
nyésztés és gondozásban is 
jártas, azonnal alkalmazást 

nyerhet, Tisza-Abád, «A.» post- 
restanlo. 6914

Egy magányos,
30 éves jó családból való nő, 
ki a házvezetés minden ágában 
s a kézimunkában jártas, s a 
gyermek nevelést is jól érti, 
állást óhajtana nyerni. Czime a 
kiadóhivatalban. 6764

Alkalmazást nyer
Magyar

nevelőim!,
nyelv- és zcucképességgel, azon­
nal állást nyerhetnek uriházak- 
ban, Grosse Dorottya oki. észak- 
német tanítónő által Budapest, 
Andrássy-ut 86. f. ein. 3135

Gyógyszerész^
gyakornokul nagy városban, 
felvétetik egy 5—6 gimn. osz­
tályt végzett ifjú. Gyakorlattal 
bírók előnyben részesülnek. 
Helyet a kiadóhivatal tudatja.

6923

Franczia születésű
nevelőnő kerestetik, helyben 2 
növendék mellé. Ajánlatok «Pe­
dagógia 7310.» alatt a kiadó­
hivatalba küldendők.

Vétel.

Egy használt,
de még jó karban levő bycicle 
kerestetik vételre. Ajánlatok a 
legolcsób ár megnevezésével, 
«Bycicle» czim alatt a kiadó- 
hivatalba intézendök. 7285

Anyátlan
gyermekhez, mint nevelönő, 

vagy egy éltesebb nó'vagyjurhoz, 
mint társalgónő keres alkalma­
zást, egy a legjobb korban lévő 
özvegy. Ajánlatok «K. .1. 40.» 
czim alatt a kiadóhivatalba 
küldendők. 6921

Ügyes varrónő,
ajánlkozik hölgy- és gyermek- 
ruhák készitésére.Czime akiadó­
hivatalban. 7289

Egy jól nevelt,
21 éves házileány, alkalmazást 
keres, oly polgári vagy urasági 
háznál, hol tehetségéhez képesi, 
szolgálatai által, becsületes mó­
don jövőjét biztosíthatná. Mint 
házikisasszony, kulcsárnő. vagy 
nagyobb gyermekek mellé mint 
bonne, esetleg mint társalgónő, 
magányos úrnő mellé. Czim a 
kiadóhivatalban. 6826

Egy izraelita,
nőtlen oki. tanító, H gyermek­
hez kerestetik nevelőnek a vi­
dékre. Pályázók a «Magyar 
király» szállodában I. cm. 16., 
délután 2—4 óráig jelentkez­
hetnek. 6896

Gyógy-kovács,
nőtlen, irodai munkálatokban 
is jártas, egy nagyobb tehené­
szettel biró gazdaságban, mint 
majoros-liszt, alkalmazást nyer­
het. Czim iránti útbaigazítás, e 
lapok kiadóhivatalában. 6910

Gyógyszerész^-
gyakornokuk—6 giinn. osztályt 
végzett 15—16 éves ifjú azon­
nal felvétetik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 6900

Pályázat.
Az irsai anyakönyvi kerület 

(székhely Alb.-Irsa, Pestm) az 
anyakönyvvezotóst f. é. októ­
ber hó 1-től egy a mai kor­
szellemnek megfelelő magyar 
izr. hitszónokra (Rabbi) bíz­
ni határozta, mely állás betöl­
tésére ezennel pályázat hirdel- 
tetik.

Folyamodványok Irnagyarul 
és németül szerkesztve és saját­
kezűié« Írva f. évi szeptember 
hó 18-ig az alólirt elnökséghez 
nyújtandók ne. Megkíván tátik 
pályázótól, hogy egyéb iromá­
nyain kívül legalább 2 autori- 
zált stalus-quo rabbi által ki­
állított «Hatorá»-l felmutatni 
képes legyen. A választás szep­
tember hó 22-én lesz.

Folyamodók próbaszónokla­
tukat szeptember hó 4—11 v. 
18-án az elnökség által kitű­
zőit napon tarthatják. Útikölt­
ségei csak a megválasztottnak, 
lesznek megtérítve. 
Javadalmazás évi 500 forint, 
természetbeni lakás és az anya­
könyvi és papi rendszeresített 
mellékjövedelmek.

Alb.-Irsa, 1886. aug. hó 27. 
Simoni!, 

3133 elnök.

Szabónőnek való

modell-báb,
kéz alatt megvételre ke­
restetik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 7315

Oktatás.
Franczia és angol

tanfolyamok 3 frt havon­
ként. Urhölgyek: hétfő, szerda, 
pénteken ; urak : kedd, csütör­
tök, szombaton. Kezdők 4—5-ig, 
haladóitok 5—6-ig, társalgás 
6—7-ig. Gyermekek külön. — 
Magánleczíék 8 frt havonként. 
Czikkek külföldi la pokba, francz. 
v. ang. levelezések, fordítások 
minden régi vagy uj nyelvek­
ből és nyelvekre elvállalhatnak. 
A tanár lakik IV., kecskeméti- 
utcza 12., 1. cin. 10—11. ajtó.
__________ ___ 6936

Kereskedelmi 
akadémiai hallgatóknak korre­
petálót ad, s őket vizsgálatra 
előkészíti egy jogszigorló, ki a 
kereskedelmi tudományokban 
tanulmányokat tesz, s á fővá­
rosi kereskedelmi akadémia 
tanrendszerét alaposan ismeri. 
Felszólításokat a kiadóhiva­
talba kér «Kcrcsk. akadémia» 
czim alatt. 6929

Előkelő fővárosi 
családok gyermekeit, főkép olya­
nokat, kik tanulmányaikban 
hálramaradtak, vagy gyengébb 
tehctségüek, az elemi és az 
összes középiskolai tantárgyak­
ból magán vizsgákra előkészíti, 
nekik korrepetitiot ad, egy sok 
évi pedagógiai tapasztalattal 
biró egyetemet végzett keresz­
tény nevelő. A fővárosi közép­
iskolák tanrendszereit behatóan 
ismeri, s módszere által a mun­
kát megtudja kedveitelni a tanu­
lóval. Czimcl jelentkezés végett 
a kiadóhivatalba kér. 6928

Kitűnő nevel önök
nyelv- és zéne-képességgel, ma­

gyar és német bőimet,
franczia bonne-t,

utóbbit egyenesen Svájcából, 
ajánl a t. ez. uraságoknak,
Baresch Forencz iakola- 
ügynöksóge Budapesten, 

kigyó-uteza 5. sz. 3125
Egy másodéves

lehnikus, szerény feliételek mel­
lel, bázitanitói állást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 7299

Okleveles
német neveltinti, ki a zené­
ben, franczia és angol nyelvben, 
alapos oktatást ad, azonnali 
alkalmazást keres. Czimc a 
kiadóhivatalban. _ 7303
Izr. gycrmekkertésziiö,

ki több éve ezen téren teljes 
elismeréssel működött, vala­
mennyi kézimunkát bírja, és a 
házvezetést alaposan érti és 
esetleg gyermekeknek elemi ok­
tatást magyar és német nyel­
ven adhat, anyátlan gyerme­
kekhez v. házvezetőnőnek óhajt 
alkalmaztatni. Szives ajánlatok 
«S. M. 7312.» sz. alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek, hol az il­
lető czim is megtudható.
Franczia- és angol-
nyelvben oktalást ad egy hölgy. 
Bőv. a kiadóhivatalban. 7304

Franczia nyelv.
Egy párizsi születésű nő, ott­
hon és a házon kívül, ajánl­
kozik a müveit közönségnek, 
óraadásraanyanyelvében Czime 
a kiadóhivatalban. 7314

Gimnáziumi
és reáliskolai tantárgyakban, 
úgyszintén angol nyelvben ok­
tatást óhajt adni, égy szigorló 
orvos. Czim a kiadóhivatalban.

7296

Különféle.

Gimnáziumi
és reáliskolai tantárgyakban, 
úgyszintén angol nyelvben ok­
tatást óhajt adni egy szigorló 
orvos. Szives ajánlatok «Dok­
tor 7186» czim alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek.

Ein junges «
deutsches Fräulein, fein gebil­
det, von heiterem simpalischen 

I Wesen, musikalisch, auch ung. 
ifranz. sprehend, sucht Stelle 
|als Gesellschafterin einer Haine 
i oder jungen Mädchens. Adresse 
in der Administration. 6886

Lakás és bérlet.

Szülök figyelmébe.
Egy budapesti középiskolai fa­
nár 2, esetleg 3 fiút fogad cl, 
teljes ellátásra és gondos fel­
ügyeletre, szerény feltételek mel­
lett. Korrcpelilióórt külön dij 
nem kívántatik. Lakás: Vili. 
her. bodzafa-ulcza 11. sz. II. 
cm. 9. ajtó. 6912

Nevelői állást
keres egy III-ad éves orvosnö­
vendék, lakás és ellátásért. 
Szives ajánlatok «E. E. 7293.» 
sz. a. a kiadóhivatalba kéret­
nek, hol bővebb felvilágosítás 
nyerhető.

Kerestetik
2 bútorozott szoba az elsti 
emeleten egy ur részére. Az 
Andrássy-uton lévő előnyben 
részesül. Ajánlatokat az ár meg­
nevezésével elfogad Mezei An­
tal hirdetések felvételi irodája 
Budapesten. Dorottya-utcza. 6. 
szám. 6936

Nevelői állást keres.
Egy magyar születésű, jó 
bizonyítványokkal ellátott, 
nagyon elfogadható kül­
sejű róm. kálit, egyén óhaj­
tana a vidéken egy vagy 
több gyermek mellett val­
lás különbség nélkül, az 
elemi osztályokban oktatási 
adni, alaposan bírja a ma­
gyar és német nyelvel, 
esetleg tudna olasz nyelv­
ben is oktatást adni. Mo­
doránál fogva képes a leg­
felsőbb rangú úri család 
gyermekeinek a nevelését 
elvállalni. Szives megkere­
sések a kiadóhivatalba in­
tézendök, hol a czim 7307 
sz. a. megtudható.

Nevelői
vagy korrepetitori állást óhajt, 
cgv végzett orvos-növendék, ki 
tíz évi működéséről birbizonyít­
ványokkal, a legelőkelőbb csalá­
doktól. Ajánlatok «Szerény fel­
tételek 7306.» czim alatta kiadó- 
hivatalba kéretnek.

Homme de léttres
journalisto hongroia’. parlant 
parfaitement: franeais, ang­
lais, allcmand, ayant voyagé 
partout cn Europe, s’uffrc cu 
(jualiti de secretaire, impressa- 
rio etz, faitc la correspondence, 
des traductions, red ige des ar 
tides, donne des leoons me­
ine pour logement. S’adresser 
sous «franeais» h Voxpedition.

Csinosan
bútorozott hónapos szoba, 1 
vagy 2 ur számára, augusztus 
1 -tői kiadó. Czim a kidóhivalal- 
ban. 7206

Két tanuló,
ki az alsó-reáliskolákat láto­
gatja, teljes ellátást nyer sze­
rény feltételek mellett, egy a 
belvárosban lakó, a legtöbb 
iskolához közel családnál. Bő­
vebbel a kiadóhivatalban. 7315

Mely nagylelkű
emberbarát, lenne hajlandó, egy 
fiatal hölgynek, hogy őt zavará­
ból kisegiise, 200 frtot részlet- 
lefizetésre kölcsön adni? Szives 
ajánlatokat «Hálás 7311» alatt
a kiadóhivatalba kér._____ _

Főváosi tanár, 
lakása Kalvin-tér körül, egy­
két tanulót elfogad teljes ellá­
tásra. Czim a kiadóhivatalban.

6931

Klinika mellett,
2 csinosan bútorozott utczai 
szoba kiadó. 6908

Lakás
a belvárosban. A kalap- és 
himzó'-utcza sarkán egy igen 
szép, II. emeleti erkélyes utczai 
lakás, november 1-ére kiadandó. 
A lakás áll: 5 utczai szobá­
ból, konyha, előszoba, élés­
kamra, pincze és padlás helyi­
ségekből. Bérösszeg 1000 frt. 
Bőv. a kiad. 7282

Csillag-ntcza 8. sz. 
alatt egy első eme­

leti

lakás,
november 1-ére ki­
bérelhető. 7268

Utczai szoba,
jól bebutorozva, teljesen elkü­
lönített bejárattal, kiadó a váczi- 
utczában. Czim a kiadóhiva­
talban. 7264

Egy elegánsan,
bútorozoll 2 ablakos utczai 
szoba, kilátással a váczi utcza 
egy vagy két ur vészére, azonnal 
olcsón bérbevekető. Czime a 
kiadóhivatalban. 7270

Harisnyák
le jelese.

igen finoman s hozzáillőn rá- 
azövetnek vagy ráköti ötnek 
szépen, jól és olcsón selyem­
ből, Fii d'Ecosse vagy pa- 
rnukból, szintúgy igen olcsó 
áron készíttetnek újak is. A 
gépkötésben oktatást adnak.
Budapesti góuliarisnya- 

kötti- és ezövti intézet, Gi‘ 
zella-tér 3. szám. az udvar­
ban földszint 11. ajtó. 3134

Makkoltatas.
az iltyói uradalomban (Arad 
megye, posta és vasútállomás 
Zám) 1200—1500 darab sertés 
számára, bükk, cser és tölgy­
makk eladó, viz bőségesen van 

6899

HOTTELMANN 
BUDAPEST

Nem többé
Ragosine-olaJ,

hanem

Társ kerestetik
egy szabadalom használására, 
néhány ezer forinttal, (igen jö­
vedelmező vállalat) Szives aján­
latok intézendök «Jövedelem 
100.» ez. alatt a kiadóhiva- 
lalha. 3120

Egy magántanár,
két tanulót elfogad teljes ellá­
tásra. Hegedű-, franczia-és né­
met nyelvoktatás. 6818

Két tannló,
teljes ellátást kap egy jobb, izr. 
családnál. Károly-körut 22. má­
sodik lépcső I. cm. ajtó 9. 6915

ÍR/.Ír V uj rendszerű arae- 
1/H. 11 I • rikai mii fogai, kü­
lönösen légnyonmtu fogso­
rok fájdalommentes fogni II- 
tótok fcjgázzal, elpusztit- 
liatlau plombcok. — Mérsé­

kelt dijak. Budapesten, 
Kristóf-tcr 8. 3131

Egy vagy két
tanuló külön szobát és ellátást 
kaphal, a VII. kerületben jutá­
nyos áron Hol ? megtudható a 
kiadóhivatalban. 7309

a neve az általain forgalomba 
hozott ismert kitünőségü sav 
és gyantamentes ásványolajnak 
és csak akkor hamisítatlan, 
ha fenti védjegygyei el van látva. 

Kapható csakis

Hottelmann A.-nái
BUDAPESTEN.

VI., váczi-köriit 23. szám.
Ajánlatok- kirinaira bér mentesei;

Ki volna hajlandó,
a pozsonyi kir. tszókhez ír­
nok! állást cserélni. Leve. 
lek Pozsonyposte-restante 
uM. L. 7305.»

Vidéki gyermekek,
kik Budapesten végzik iskolái­
kat, egy fölötte tisztességes csa­
ládnál, hivatalnok özvegyénél, 
kinek fia középiskolai tanár, 
egész ellátást, azonkívül elemi-, 
reál- vagy gimnáziumi tantár­
gyakból ismétlési órákat, eset­
leg teljes oktatást nyerhetnek; 
kívánságra a zongorázásra is 
taníttatnak. Közelebbi felvilá­
gosítást a kiadóhivatalban kap­
ható. 6692
1000—2000~ írttal

rendelkező társ, kerestetik egy
koczkázat nélkül járó iro­
dalmi vállalat létesítésé­
hez. Hasonló eddig hazánk­
ban nincsen. Személyes közre­
működés nem szükséges. Ko­
moly ajánlatok «Biztos haszon» 
jelige alatt e lap kiadóhivata­
lához intézendök. Névtelen aján­
latok nem vétetnek figyelembe.

7292

Egy tannló,
teljes ellátási nyerhet, mérsékelt 
áron, egy úri családnál Buda­
pesten. Bőv. a kiadóhiv. 6902

Néhány tanulót,
az V. kér. főgimnázium, reál­
iskola és kereskedelmi aka­
démia közelében teljes ellátásra 
fogad, egy tapasztolt tanférfiu. 
Czim a kiadóhivatalban. 6b97

3083

6*r- MEGNYITÁSI JELENTÉS.
Van szerencsém a magas nemességet és a t. ez. közönséget értesíteni, hogy mai napon

kereskedelmi és váltótörvényszékileg bejegyzett ezég alatt

Budapest, IV. 1«>h kecskeméti-utcza IS.
egy a jelenkor igényeinek megfelelő, minden kényelemmel berendezett üzletet kész

úri gyermek-ruhákból
nyitottam. Ezen telep minden tekintetben külföldi mintára van berendezve és érdemes, ha e pillanatnyilag 
szuKseglet nem is volna, a díszes helyiségeket az áru-raktárral megszemlélni, hogy meggyőződést szerezhesse­
nek, miszei int en csak egesz tiszta gyapjúból legújabb szabású, legelegánsabb Ízlésű és legolcsóbb árakon készí­
teti minden alakú es nagyságú ruhákat tartok raktáron. Egyidejűleg bátorkodom felemlíteni, hogy én

mérték utáni megrendeléseikre
mindig nagy raktárt, úgy valódi brümni-, valamint angol- és franczia-uidonsáeokból fosok tartanT^T^?,, • ^ 
megrendelés a legrövidebb idő alatt eszközölhető leend. újdonságokból togok tartani, hol minden

Számos látogatásért tisztelettel esedezve, vagyok mély tisztelettel
Budapest, 1886. augusztus hó 31-én. ■ay £ n>Tr v-tm

Pfir* Sacco-eitösetek.
Felöltök bélelve 

SUF* üensthikoífok bélelve 
FF*“ Loden sasoo . . . ,

■ ■ ■ 19, 15, 18, 23, 26 forintért stb
. 9.25, 12, 18, 22 II

16.50, 21, 25, 28 II

■ ■ » 9.50, 12.50 is

NADLER SÁNDOR,
VI- lrecsl^e3méti-va.tcza, IS. ezána

Vadászkabátok............................. 9.50, 12.50 forintért stb
Szalonöltözetek . . 27 frt, selyembéléssel 20, 82 frt stb 
Teli kabátok 18, 26, 29, atlas béléssel 45 forintért stb 
Őszi- es téli nadrágok 5.50, 7, 8.50,19,11.50

X I
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1886 EGYETERTES, KEDD, AUGUSZTUS 31.
MELLÉKLET A 241-SK

Az 1886-dik év termése.
A bécsi XIV. nemzetközi gabona- és magvásáron 

augusztus 30-án felolvasott jelentések az 188G-ik év 
terméséről.

Ausztria - Magyarország termése.
— Összeállította Leinkaut M .r, a Lócii gabona- és liszttőzsdo clnüksc- 

gene* megbízásából. —

A bécsi gabona- és liszttőzsdo elnöksége által ez az 
idei gabona- és magvásár alkalmából az ausztriai és 
magyarországi aratás eredményéről folytatott nyomozás 
azt tünteti fel, hogy a bevetett területnek az utolsó évek­
ben Magyarországon tapasztalt szaporodása megállapo­
dott és sem ott, sem a monarchia többi országában nem 
mutatkozik a múlt évhez képest e tekintetben gyarapo­
dás. Ennek köve'kezlében a becslés alapjául:

Busára nézve Magyarországon, Horvát-Szlavonorszá- 
gok kivételével bevetett területképen körülbelül 2.750.000 
hektárt vettünk fel. E területen az aratás 68 százalék­
ban mennyiségileg középen aluli, 18 százalékban közép 
és 19 százalékban középen felüli. E mennyiségileg ked­
vezőtlen eredmény még azáltal válik kedvezőtlenebbé, 
bogy a hiány hekláronkint magas számokat mulat, mig 
a jó vidékeken (Erdély egy részében, Békés, Gsongrád- 
megyében) a többlet az átlagot csak kevéssel haladja 
meg. Az eredményt tehát mennyiségileg gyenge középnek 
jelezhetjük s a búzában való kisebb hozadél; a magyar 
korona országaiban a tőzsde bizalmi férliairiak becslése 
szerint mintegy 5 és fél millió hektoliter, finnek ellené­
ben a minőség Magyarország túlnyomó részében tete­
mesen jobb, .mint általán lenni szokott s igy a fenti ke­
vesebbjeiből . mintegy egy millió a jobb minőség rová­
sára levonható, miáltal az. 4 és lél millió hektoliterre 
csökken.

A monarchia többi országaiban a cs. k. föhlmivclési 
minisztérium által felszámított 1.094,039 hektár vétetett 
a búzára nézve alapul. Ebből 41 százalék középen alul, 
üö százalék közép és 23 százalék középen felüli. liy 
mód Ausztriára nézve a búzaaratás tekintetében a Ma­
gyarország felöl mondottak csak a liektáronkinti egysé­
gek kedvezőtlen voltára állanak. Minőség tekintetében a 
búzaaratás alig kielégítő s a qualitás az aratási hiányt 
még nagyobbá teszi, nem hogy csökkentené. Kevesebb­
jét az átlagos aratáshoz képest, (ialiczia és néhány ke­
véssé fontos tartomány kivételével, a hozzánk érkezett 
jelentések szerint egy millió hektoliter.

A monarchia üsszhiányát e szerint 5£—6 millió hekto­
literre toszsziik.

A rozs a mennyiségileg vett aratás tekintetében 
ugyanezt mulatja.

Magyarországon, a hol e terményből kétszeressel 
együtt mintegy 1.300,000 hektárt vetettek be, 82 szá­
zalék középen aluli. 8 százalék közép és 10 százalék 
középen felüti aratást tüntet fel. Az átlagos aratáshoz 
képest a kevesebblet 3£ millió hektoliterrel vehető fel. 
De a rozsnál is pótolja ‘a többnyire jó minőség a hiány 
egy részét, úgy hogy ennek figyelembe vétele mellett 
a tiszta keveseblet a magyar korona országaiban 3 millió 
hektoliter.

A monarchia többi országaiban 1.991.140 hektár volt 
rozszsal bevetve. Ebből 45 százalék középen alóli, 25 
százalék közép és 30 százalék középen felüli termést 
adott. Az avatott mennyiség egy millió hektoliterrel ke­
vesebb az átlagos aratásnál, de a minőség a búzával 
ellenkezésben többnyire jó. Az átlagos minőséghez ké­
pest a mennyiségi többlet J millió hektolitert képvisel­
vén. a túloldali tiszta deficzit mintegy ^ millióra szá­
mítható.

A monarchia összes kevesebbleln rozsban és kélszc- 
resben az adatok szerint 34 millió hektoliter.

Az «rpa-aratás Magyarországon rosznak jelezhető. 
Mintegy egy millió hektár kevesebb terület mellett 95 
százalék középen alóli, 2 százalék közép és 3 százalék 
középen felüli aratást adott. A mellett a kevesebblet hok- 
táronkint a legtöbb esetben nagyobb. Bizalmi lérfiaink 
becslése szerint az aratott mennyiség tekintetében a ke­
veseblet 54 milliói hektoliter. De kiemelendő, hogy azo­
kon a vidékeken, a hol sörfőző árut termelnek, az ava­
tás kevésbé rossz, mint oly vidékeken, a hol csak szesz­
égetésre valós takarmányárul vetetlek. A minőség tekin­
tetében minden fajtában van kívánni való; kevés kivé­
tellel a magvak zöldesek, nyomottak, testben hosszúra 
nyúlnak, a süvfözö áru ellenben világos sárga vagy feliér 
szinti, s gyenge alkotásu; a szeszégetésre és takarmá­
nyul való árpa többnyire a szárazságtól barna hegyüvú 
vált, kavicsos magvu.

A monarchia másik felében az árpa nagyban és egész­
ben a középnél jobb aratást adott, jóllehet egyes ko­
ronaországok, mint Alsó- és Felső-Ausztria, Salzburg, 
Stájerország, Karinlhin, Krajnn, Isztria az átlagon alul 
maradnak. 1.166,416 hektár bevetett terület mellett 27 
százalék középen aluli, 29 százalék közép és 44 száza­
lék középen felüli aratást mutat. A serföző árpára főleg 
tekintetbe veendő koronaországokban részben közép, 
részben középen felüli volt az aratás és az összes be­
vételi többlet mintegy egy millió hektoliter. A minőség 
tekintetében a monarchia e részeiben is ritka a kitűnő 
árpa; többnyire vékony magvu s inkább sárgás, mint 
fehér. De a finomság és tisztaság kielégítő mind a fő­
zésre való árpát termelő vidékeken és középjó áruval 
nem vagyunk Injával.

A monarchiában tehát a serfőzőárpa középaratást, a 
takarmányárpa 5 millió hektoliter kovcscbbletet adott.

Zabból Magyarországon a kenyértermékekhez s az 
árpához hasonlón a mi jelentéseink szerint az aratás

SZEMÉRT
ANTHONY TROLLOPE

RFGENYE.

19

XV.
Három-négy nappal c levél megírása után Fred 

kijelentette nagynéniének, hogy vissza kell térnie Ír­
országba s meg is nevezte azt a napot, a melyen 
Scruopebúl távozni fog.

— Nem liiitem, hogy vissza fogsz térni oda, 
monda az özvegy.

Arczúbúl és aggódást kifejező tekintetéből jól lát­
hatta unokaöescse, hogy fél Kate OTIarúlól.

—• Vissza kell mennem. Hirtelen jöttem el.
— De már írtál, hogy meg akarsz válni az ez­

redtől.
— írtam. Nem is hiszem, hogy további szolgála­

tomat kívánnák.
— Nem értem hát, hogy miért kellene oda­

menned.
— Mit csináljak a holmimmal. Aztán meg itt- 

ott egy kis adósságom van, meg három-négy lo­
vam. Még a ruhám is széjjel van, a mint siettem- 
ben otthagytam.

— Ezt mind elvégezheti bárki is. Adj túl a lo­
vaidon.

— Ahhoz nincs kedvem, monda Fred nevetve.— 
Okvetlenül el kell mennem.

Az özvegy ezúttal nem unszolhatta tovább. Miss 
OHarát szóba sem hozta, de unokaöescse jól tudta, 
hogy a leányra gondol és azt is tudta, hogy Lady 
Mary Quinnek a működése ezalatt nem szünetelt. 
De azt gondolta magában, hogy nagynénje most 
már jobban fél tőle. a gróftól, mint előbb az örö­
köstől.

S óz bizonyos mértékben igaz is volt. A grófné 
tudta, uogy a fiatal ember korlátlan hatalommal te­
het"- a/s a mit aki r. Ila u mond valamit, most 
már „em fedezi a férje tekintélye; és ha Fred egy­
szerűen azt mondaná neki. hogy hallgasson és tö­
rődjek a saját dolgaival, ü semmit sem szúl- 
natn-i.

De az özvegy Scroope grófnőt félelem vagy saját 
tekintélyének a veszélyeztetése nem tartotta volna 
vissza olyasminek a teljesitésétől, a mit kötelességé­
nek ismert. Elmondhatni róla, hogy ha unokaöcs- 
csének hatalmában lett volna, leültetni a fejét be-

közópen aluli maradt. Volt ugyan jó, helycnkint kitűnő 
aratás, péld. Erdély, a bánság, a tiszai vidék és Felső- 
Magyarország egyes részeiben, de o vidékeken a zab- 
termelés nem nagy jelentőségű. Magyarország tulajdon- 
képeni zablermelő vidékei, Bácska, Baranya, a déli 
vasút mente (a Szerémség és Szlavónia is) középen 
aluli, sőt részben rossz aratást adlak. Mintegy :1 millió 
hektár bevetett terület mellett 7(1 százalék középen 
aluli, 16 százalék közép és 14 százalék középen 
felüli hozadékol mulat fel. Egészben véve bizalmi fór- 
liaiuk a magyar, korona .országaiban, a zabliozadék ke- 
vesebbletél bárom millió.hektoliterre teszik. A minőség 
kielégítő s az ez idei árp többnyire, száraz, világos és 
magvaktól mentes.

A monarchia többi részeiben a zab dús aratást adott. 
Krajna kivételével minden koronaországban átlag több­
let van és 1.829,047 hektár bevetett terület mellett 
csak 3 százalék adott középen alóli, 25 százalék közép 
és 72 százalék középen felüli aratást. A minősége is jé. 
A monarchia zabaratása összesen nem egész középara­
tás, de nem marad ennek messze mögötte.

A tengerire nézve a várakozásokat Magyarországon 
a tarlós szárazság igen megcsappantolta és sürgős cső 
kell, különben rossz lesz a termés. n burgonyának 
szintén esőre van szüksége, jóllehet nincs oly veszede­
lemben, mint a tengeri.

A monarchia többi tartományaiban, a hol a tengerit 
nem termelik nagy mértékben, a remények még jók s a 
burgonyára is csak egyesek panaszkodnak úgy, hogy 
mind a kettőből kielégítő termést várhatni.

Normális fogyasztási viszonyok mellett, az osztrák- 
magyar monarchiát — eltekintve az ó-buzából való je­
lentéktelen készlettől — sem busában, sem rozsban 
nem tartjuk exportra képesnek; sörfözőárpából s 
az abból készüli malátából a kiviteli képességet az 
1886 87-iki eampagne-ban 2V3—3 millió métermázsára 
toszsziik, mig a szeszfőzésre való takarmányárpa keve­
sebb liozadéka miatt e fajták czéljaira pótlékok beszer­
zése lesz szükséges. A zabban a kiviteli képesség .4 
millió inélcrmázsára fog szorítkozni, ha a takarmányárpa 
deíiczilje és a tengeri termés miatt c ezilckből egyáltalán 
lesz kivilel.

Magyarországra nézve az 1879—1885. évek, Ausz­
triára nézve pedig az 1870—1885. számszerű átla­
gát 100 egységgel véve alapul, az idei aratás százalé­
kokban volt:

Magyarországon:
Búza átlag 354 millió !hektoliter 87 százalék
Rozs « 16Í « « 82 «
Árpa « 1(1 « 64 a
/.ab (( 19 « « 84 «

Ausztriában :
Btiza állag 134 millió hektoliter 924 százaiéi
Rozs « 254 « « 98' «
Árpa « 16" a « 106 «
Zab a 32 « « 1074 «

Poroszország termése.
.általános jelentés.

— Perl Fajostul (Perl et Meyer ezégj Berlinien. —

Ritkán engedtek a vetések oly pesszimista és opti­
mista reményeket táplálni, mint az idén. Miután a ko­
rai tél beálltával még igen .nagy területek, melyek bú­
zának voltak szánva bevcltutleniil heverlek, melyeket 
aztán tavasszal árpával és zabbal vetettek be, január, 
február és márcziusban oly kemény fagyok álltak be, 
hogy a gazdákat a legnagyobb aggodalomba ejtették. 
De midőn később melegebb napok álltak be, azt lőhe­
tett tapasztalni, hogy a fagyok nem ártottak a 
vetéseknek, mert ezek még nagyon el voltak 
maradva a fejlődésben. Csak az' olaj vélemények 
szenvedtek a hidegtől. — A föld nagyon " át 
volt fagyva, minél fogva a vegetáeziú csal; későn és 
igen lassan indult meg, a minek ismét meg volt az a 
haszna, hogy a májusi fagyok, melyek a gyümölcsö­
sükben oly sok kárt lettek, a gabonának nem "árthatlak. 
Május második fele igen meleg volt s ekkor a vegoli- 
czió gyors fejlődésnek indult, csak az volt baj, hogy 
ekkor cső nem cselt s ezért a szalma rövid maradt.

A rozs kedvező viszonyok közt virágzott el, a kalá­
szok igen jól megteltek ézelnirtcl," mely azonban nagy­
ságra nézve igen különböző Volt, úgy hogy erre 
nézve egy vidékről is eltérő jelentések érkeztek. 
A mi azonban az idei" rofcs inihöségét illeti, arra nézve 
a jelentések "mind" összevágnak s nehéznek mondják, 
csak kár, hogy a behordásnál eső esett s a rozsnak felél 
még a földeken érte. Az átlagos eredményt a következő szá­
mok fejezik ki: átlag S7»/0, átlag hekláronkint 1376 
kilogramm, bevetett terület 4,308,321 hektár, középter­
més 59.282,496 mmázsa, az 1886-iki termés 51.575,771 
mmázsa, különbség középtermés és az idei termés közt 
7.706,725 mmázsa.

Búza mindjárt kezdetben sűrűbben állt mini a rozs, 
rendesen elvirágzott s általában kedvező eredményi 
igéit. De sok helyen oly későn ért, hogy az. idén a 
zabot korábban aratták mint a búzái. Az. éjjeli fagyok 
csak némely vidéken ártottak a búzának és olt is csak 
az angol fajoknak. Megjegyzendő, hogy Németországban 
újabb időben az. angol buzafajokaf, melyek sok kemé­
nyítőt, de kevés kenyéranyagot tartalmaznak bő termé­
sük miatt igen kedvelik, de mivel a berlini tőzsde áru­
lását korlátok közé szorította, valószínűleg ismét keve­
sebbet fognak belőle vetni.

Az eredményről szóló jelentések igen különböznek 
egymástól s az átlagos termés ezek szerint 150—30 
százalék közt váltakozik. Általában véve azonban azt 
lehet mondani, hogy a búza megközelíti a középlcrmést. 
Termelt: állag 95%, hekláronkint átlag 1596 kilogramm ;

avatkozásáért, ű azért mégis szólt volna, ha azt 
helyesnek találja vala.

De szivében kínos küzdelem folyt arra nézve, 
hogy mi hát a kötelessége. Lady Mary Quin nem 
szüntette meg működését. Alaposan értesülve volt 
Kate 0Tiarának az állapotáról és sietett megkül­
deni a hirt barátijának. Az ö felfogása szerint 
Scroope grófnak egyáltalában nem lehetett köteles­
sége az, hogy Kale OHarát nőül vegye. Vannak 
nők, a kik olyan hajjal szemben, a minő most az 
Ardkill-tanyán uralkodott, mindig úgy vélekednek, 
hogy a leány a bűnös és neki kell szenvedni, a 
férfin pedig segíteni kell, hogy megszabadul­
jon tőle.

Az ilyen nők keméiiysziviisége — holott talán 
minden egyéb tekintetben gyöngédéit és szelídek — 
egyik csodáját képezi a mi társadalmi rendszerünk­
nek. ügy tetszik, mintha bizonyos határvonal, de 
csakis vonal, volna huzva a nők körül; s a ki ezt 
áthágja, vagyis inkább ti kiről köztudomású, hogy 
áthágta, az nőtársainak felfogása szerint megszűnik 
nő lenni. Kétségtelen, hogy ez a szigor sok nőt 
ment meg ama bizonyos halár átlépésétől és az is 
meglehet, hogy sokkal több jó származik belőle, 
mint rossz ; de a könyörtelenség, melylyol a nők 
ilyen esetben Ítélnek, csodálatos vonása a női jel­
lemnek.

Lady Mary Quin valószínűleg keveset gondolko­
zott ezen. A tengerparti házban lakó nők, a kiknek 
Marly atya volt a barátjok, az ő szemükben ve­
szedelmes terveket szövő —- katholikusok voltak. 
A protestáns erény fensőbbsége megkövetelte, hogy 
terveik kudarczol valljanak. Lady Mary «mindig 
tudta», hogy elübb-utóbb valami csúnyaság fog rá- 
jok kisülni. Mikor aztán az elzlillött kapitány a 
környékre jött —■ s ő erről csakhamar értesült is 
— Lady Mary örült, hogy meggyőződése alapos. S 
mikor a Kalo állapotáról vett hirt : «előre tudta, 
hogy igy lesz.»

Hogy egy ilyen leányt becstelensége jutalmául 
Scroope grófnóvá tegyenek, ez olyan rettenetes do­
log lenne, mely homlokegyenest ellenkeznék az it­
teni gondviseléssel s azt bizonyítaná, hogy a 
gonosz léleknek c pillanatban nagy hatalma 
van, kimutatva egyszersmind, hogy milyen káros há­
lás» az országra nézve a katholikusok emanczipá- 
cziója. Lady Marynek pillanatnyi kételye sem volt 
az iránt, hogy a fiatal grófot minden lehelő módon 
arra beli biztatni, hogy szegjen meg bármi házas­
sági ígéretet, a melyre csábitolták

bevetett lefülel 1.013,329 hektár, középtermés 16.172,73° 
mmázsa, a$ 1886-iki termés 15.394,093 mmázsa; a2 
idei termés kisebb tehát 808,637 mmázsával a közép- 
termésnél.

Árpát a sokáig tartó tél miatt későn vetetlek s a 
vetést az esős időjárás is késleltette. Különben árpát ez 
évben sokat vetettek, többet mint máskor, mert a búza 
alól kimaradt földbe is árpát vetettek. A behordásnál; 
az idő nem mindig kedvezett, minélfogva a minőség 
sem egyenlő; mindazonáltal van szép serfőzdéi árpa is 
bőven. Az általános eredmény középszerű. Számokban 
kifejezve: az 1886-ki termes 97%, középlermés hektá- 
ronkint 1525 kilogramm, bevetett terület 907,987 hek­
tár, középlermés 13,847.801 mmázsa. az 1886-ki átlagos 
termés 13,413.396 mmázsa; az idei termés tehát 415.407 
mmázsával kisebb a középtermésnél.

Zab ez évben legjobban fizet, de minősége még min­
dig az időjárástól függ. Zabot sokat vetettek, kedvező 
időjárási viszonyok közt fejlődhetett, úgy, hogy termés- 
csökkenés miatt csupán Brandenburg Pomeránia egyes 
vidékein panaszkodnak. Az eredmény mindencse-ro jobb 
lesz középszerűnél. Számokban kifejezve következő ered­
ményt kapni: átlagos termés 101%, hekláronkint 1406 
kilogramm, bevetett terület 2.457,035 hektár, középter­
més 34.545,912 mmázsa, ez idei termés 34.891.371 
mmázsa, tehát az idei termés 345,459 mmázsával jobb 
a középszerűnél.

Hüvelyes vélemények különösen Brandenburgban 
sokat szenvedtek a fagytól, Pomeránia és Sziléziában is 
panaszkodnak; ellenben a többi tartományokban jobb a 
termés, sőt ill-ott igen jónak is mondják.

Olaj vélemények rosszul teleitek, s később is sokai, 
szenvedtek az utófagytól, úgy hogy tavaszszal nem egy 
darab bevetett földet kellett újra felszántani. A termést 
részben nedves állapotban hordták be, s a rovar is sok- 
kárt tettek benne. A minőség e miatt igen különböző. A 
termés egészben véve nem elégít ki s következő számok­
kal fejezhető ki: állag 79%, hekláronkint középtermés 
1216 klgr. bevetett terület 85.551 hektár, középlermés 
1.040,300 mm., idei termés 821,837 mm., tehát 218,463 
mmázsával kisebb a középszerűnél,

Burgonyát ez évben 4—6 héttel később ültetlek 
mint máskor, s mivel az időjárás a fejlődést nem igen 
mozdította elő, u szedéssel is el fognak késni. A kilátá­
sok különben még igen jók, ámbár ill-oü panaszkodnak, 
hogy a levelek megfeketednek. Korai burgonya könnyű 
földben kevés, a völgyekben több termett' Az idei ter­
mést 98 százalékra becsülik.

Berlin, 1886. augusztusban.

Porosz-Szilézia termése.
— Kopisdi Gusztáv jelentése Boroszlúból. —

Tiz év óta a lél nem volt oly korai, mint ez évben 
és nem is tartott oly sokáig, úgy, hogy a vetés fagy 
által sokat szenvedett, mindazonáltal a termés meglehe­
tősnél; volt mondható. Április igen szép volt és a növény 
ennek folytán szépen fejlődhetett volna, ámde a zord 
május az ebbéli reményeket tönkre telte, mert az éjjeli 
fagyok a vetésnek igen ártottak, a mellett pedig száraz­
ság is volt. Június 17-tól 24-ig oly bő esőzés volt, hogy 
sok helyen, különösen az Odera vidékén, az árvíz °a 
földeket egészen elöntötte.

Búza állag 90 százalékot eredményezhetett. Minősége 
kielégítő, habár az aratás előtt rozsdás lett, úgy hogy 
az eredmény sokkal jobb lehelne, ha e körülmény mi­
nőségileg is, mennyiségiing is nem befolyásolta volna azt.

Rozs korán kezdett' fejlődni, de az áprilisi és májusi 
szárazság folytán liálramaradt. Szalmája vékony és rö­
vid, mennyiség tekintetében pedig átlag 75 százalékra 
becsülhető a múlt évhez hasonlóan.

A tavaszi gabona jól fejlődött és az abnormális idő­
járás állal sem szón vedelt.

Árpa átlag 75 százalékot eredményezett. Magja azon­
ban gyenge és sárga szinii, habár nagy része még nem 
került piaezra és valószínű, hogy az szebb is, jobb 
is lesz.

Zab igen bőven volt, úgy hogy állag 110 százalékra 
becsülhető' az eredmény. A mellett, mint hallatszik, 
minősége is kielégítő, úgy hogy a behozatal a többi 
évvel szemben kisebb lesz az idén.

Rcpeze a rósz időjárás és férgei; által sokat szenve­
dett. Eredménye 70—7;» százalék lehet és minősége is 
a szárazság folytán sok kívánni valót hagy hátra.

Burgonya szép kilátásokra jogosít Igaz ugyan, hogy 
nehéz földeken már is rothadás mutatkozott,” mérvadó 
Ítéletet azonban eddig még mondani nem lehel. Ha az 
aratás eredménye nem lesz oly bő, szeszgyáraink jobb 
árakra számiihatnak, a lakosságra nézve azonban, melv- 
nck főtápláléka, rósz termés nagy szerencsctlenség 
volna.

Boroszló, 1886. augusztus közepén.

A Kajna-vidék termése.
— Alberti József jelentése Kölniül. _

Az ez évi aratás korán kezdődhetett, gyakori zivata­
rok által azonban sokszor szakiitatott félbe, úgy hogv 
rozs ugyan egészen, búza azonban csak részben van 
fedél alatt.

A máreziusi hirtelen fagyok által mindkét gabona-nem 
sokat szenvedett, úgy hogy a vetés gyéreit állt. Az a 
remény, hogy ezt minőség és magbőség egyensúlyozni 
lógja, eddig még nem valósult, mert a minták gyakran 
nedves minőséget mutatnak.

Rcpeze már ősszel és tavaszszal annyira szenvedett, 
hogy nagy részét át kellett vetni, úgy hogy az ered­
mény mennyiségileg is, minőségileg is kedvezőtlen. 

Burgonya még rövid idő előtt szépen állt ugyan, a

De nem igy Lady Scroope. Ugyanarra a követ­
kezésre jutott ő is, mint barátnője, de csak sok 
nehézség és benső harcz után. Ü értette és be­
csülte is annak a bűvös határvonalnak a szabályát. 
Helyeselte, hogy a férfiakra és a nőkre nézve kü­
lön erkölcsi törvény álljon fenn. A mi egy nőt ok­
vetlenül és örökre elitéi, az férfiban igen könnyen 
lehet megbocsátható. Hanem azért, midőn a jelen 
esetre gondolt, bár szivét nem lepte el könyörüld 
a nő iráni, bár nem szánakozott a Kale sorsán: 
elismcrlo magában, hogy egy gentleman szavának 
szentnek kellene lennie.

Ha, miként Lady Marytul India és hitte is, hogy 
bred házasságot ígért a leánynak, ha mint géni lé­
nián és nemes ember lekötötte magát, hogyan kí­
vánhatná tőle ő, hogy hitszegö pribék legyen.

«Sans reproche/» . .. Hát igy kezdje az életei s 
igy feleljen meg családja jeligéjének?

De mikor az a házasság mégis olyan nagy hiba 
lenne! Az a leány katholikus, alacsony származású, 
és apja olyan alávaló, hogy keresve is alig lehetne 
párját találni. S mintha az nem volna elég, a leány 
maga is ... elvetemült. Az ilyen házasság nemcsak 
a mostani nemzedék előtt gyalázná meg a Scroope- 
családot, de végfelbomlására is vezetne. Avagy nem 
fogják-e tudni egész Angliában, hogy Scroope gróf­
ság legközelebbi örököse cgv gályarabnak az uno­
kája ? És nem fogják-e kérdésessé tenni az ilyen­
nek egy öröklési jogát? Hány család szóródott 
széjjel s ment csaknem tönkre ily meggondolatlan­
ság miatt!

Éddigelé a Scroope-család ncmzcdékről-nemze- 
délcre tartotta fenn magát folt nélkül — csaknem 
folt nélkül. Szerencsének tekintette a legutóbbi örö­
kös elhunytál, a ki szégyenletes házasságot kötött. 
Es most ugyanolyan, sőt talán nagyobb szerencsét­
lenség fenyegeti e fiatal ember oktalansága által? 
Le kell-e hát törölni azt a büszke jeligét az ősi 
csarnok faláról?

De a baj még nem történt meg, s lehel, hogy 
az ő szava megmentheti még a családot a gyalá­
zattól. Fred el van tökélve arra, hogy visszatér 
Írországba, s ő semmit sem leltet arra nézve, hogy 
ebben megakadályozza. Nem szólíthatja föl, hogy 
kerülje a veszélyt: Fred a maga ura, s őt csak 
kinevetné.

Tekintélye nincs unokaöescse fölött: ha szól hozzá, 
az legfolebb csak udvariasságból fogja meghallgatni, 
de ha a neve és családja iránt tartozó kötelessé­
gére emlékezteti, mégsem nevetheti ki. Magához ké-

hirtelen időjárás-változások folytán azonban betegségek 
mutatkoztak rajta.

Zab nagyon bő aratásra ad reményt.
Az eredmény, középtermést 100 egységgel véve ala­

pul, a következő:
Búza. 95
Rozs...........................................85
^-ab.........................................115
Olajvetemények .... 50

Köln, 1886. aug. 14-én.

Hannovera termése.
I'rank J. (Frank J. űs társa ezeg) a palionatözsde elnökén k jelentése 

Han nóvumból. —
Az ozévi termés igen jó eredményű volt. Az aratás 

július hú utolsó harmadában a rozs aratásával kezdő­
dő11 és a gyakori esőzések daczára is gyorsan ment 
végbe, úgy hogy ma a rozs teljesen, búza, zab és 
árpa pedig részben fedél alatt van. Ha a kedvező idő­
járás állandó lesz, a hátralevő munkálatok is gyorsan 
be lesznek fejezve, nz eredmény úgy mennyiségűé", 
mint minőségileg igen kielégítő és az egyes gábonane- 
mel; különösen nehéz súlyúk által tűnnek ki.

Rozs igen szép és nehéz minőségű; a termésnek 
még az a része is, mely nedvesen raklároztatoll cl, ne­
hezebb, mini rendesen. Súlya 75—76 kg. hektoliteven- 
kini. Szalmája kevés van ugyan, de magot annál jobban 
eredményezett, mi leginkább a kedvező időjárásnak kö­
szönhető.

Búza csak részben van fedél alatt. Minőségileg na­
gyon kielégítő, habár ilt-ott fordul elő csekélyebb minő­
ségű is. Mennyiségileg a múlt évhez hasonlóan Den 
kielégítő.

Árpa szép ugyan, de még sem olyan, mint várták. 
Mennyiség tekintetében kevesebb, mint a mull év­
ben volt.

Zab igen nagy mennyiségben van. A mag erős, szép 
és fehérszinii. Néhány nap múlva ez is egészen fedél 
alatt lesz.

Bab és borsó csal; középszerű eredményt adott és 
kevesebb volt vetve, mint tavaly.

Burgonya eddig igen szépen áll és jó középtermésre 
nyújt kilátást.

Az eredmény, 100 egységet véve küzéplermésnél ala­
pul, következő:

Búza.................................... 110
Rozs 115
Árpa.................................... 100
Zab.........................................115
Bab........................................... 9(j
Borsó....................................1UO
Burgonya...............................100 -

Hannovera, 1886. aug. 16.

Schleswig-Holstein termése.
— Fiiedlíilulu- Ignác;: (J. 11. Fiiodläinlcr & Co) jelenteje Hamburgból. — 

Holslcinban és Schlcsxvigben a nedves időjárás ked­
vező volt az olaj véleményekre, a melyeknek czálta 
erősen kifejlődlek a hüvelyei. Főleg a repezét illetőié" 
kielégítő az eredmény, noha a minőségnek a betakarí­
táskor történt nagy esőzések helycnkint ártottak. A ter­
mést az olnjveteményolmél, átlagosan, 95%-osnak lehet 
becsülni.

A rozs magja jól kifejlődött, a kalászok sűrűn lepve 
szemekkel, de a szalma általában gyenge. A betakarí­
tást sok helyűit akadályozta az eső, s az átlagos ter­
mést csak 94%-ra becsülik.

A búza kaiászképzüdése általában rendes volt, szal­
mája azonban fejletlen. Nedvesség hiánya miatt a mag 
nem lett igen nagy. A mennyire már most megítélhető! 
103 (100—105) %-ra számítanak.

Az árpa a júniusi kedvezőtlen időjárás következtében 
nem fejlődött ki kellőképen, de a később bekövetkezett 
eső a vetést, isméi megjavította; a forró napos időhiánya 
lehetővé tette, hogy a kalászok teljesen kilejlődhossenek. 
Az átlagos termés 96%-ra lehető.

A zabról ugyanaz áll, ami az árpáról; egészben véve 
az idén több zabot termeltek s 90—95%-os termésre 
számitana!;.

A burgonya igen szépen virágzott, a meleg lecsapó­
dások köveztében a gumó erősen kifejlett. Betegrészel; 
még csak elszórtan mutatkoznak. Általában kedvező 
kilátás van a termés eredményére, a melyet 105%-os- 
nak remélnek.

Széna dúsan nőtt s kedvező időjárás melleit június­
ban be lehetett takarítani.

A lóherénél a mennyiség teljesen kielégítő volt, 
a réti-szénánál nem mindenütt, mert a fünüvés, a ked 
vezötlen időjárás következtében helycnkint jelentékenyen 
hátramaradt. Alakiban a lókere-lúrmés sokkal jobban 
ütött ki, mint évek éta, mig n széna-termés fölött so­
kan panaszkodnak. Az átlag 95%,

A hüvelyes vélemények átalában jól állanak s 
kedvező eredményt engednek remélem.

A borsó 93%-os, a bab 100%-os középtermést ad. 
Tatárka 98%.

Hamburg, 1886. augusztus 13.

Szászorssság termése.
— Heller Armin jelentése Drezdából. —

A szász királyság czidci termése repeze, rozs, búza 
és burgonya tekintetében, nehéz földön úgy mennyi­
ségre, mint minőségre mögötte maradi a tavalyinál;, 
könnyű földön ellenben mennyiségre nézve többel" fize­
tett. Állag a rcpeze gyenge, rozs és búza közepes, árpa 
és zab jó termést adott. Burgonyáról nem mondhatunk 
még Ítéletet, a termésre a további időjárás lesz mérvadó j

rette lehűl az ifjú grófot, s az készséggel lépett is 
be szobájába.

_ — Holnap tehát itt szándékozol bennünket hagyni, 
Fred ? kezdő.

Mindnyájan ismerjük az özvegyi gyász-öltözék 
sajátos ünnepélyességét, mely bizonyos önfeláldozás 
jellegét kölcsönzi a viselőjének; Lady Scroopeban 
pedig a múlabus ünnepélyességnek, csaknem fájdal­
masságnak a kifejezése különben is természetes 
volt. Egyike volt ü azoknak, kiknek az élete min­
dig csak komoly, ünnepélyes, szomorú voll. A gaz­
dagság és külső pompa bizonyos méltóságot is köl­
csönzött neki. Vigaszt és istápolásl meri lett ugyan 
a vallásosságból s megszokott kötelességeinek a 
teljesítése megóvta az unalom honijától: de az élet­
nek az ü számára nem volt vidám kaczaja, — 
mosolya is alig.

Most. pedig, özvegysége ez első napjaiban, úgy 
tekintette élete folyását, mint befejezett valamit, 
magát pedig csaknem ugv, mint a ki már a sírból 
beszél.

Mindez aztán kellő halassal volt a fiatal lordra. 
Nagynénje bizonyos félő tiszteletet gerjesztett benne.

— Igen, holnap indulok, feleié.
•— És csakugyan Írországba szándékozol?
— Igen: oda kell mennem. De nem maradok ott.
Lady Scroope hallgatóit egy pillanatig, mi­

előtt folytatta:
— És ... és fel fogod keresni azt a . . . leányt?
— Úgy gondolom, igen.
— Ne gondold, kérlek, hogy bele akarok avat­

kozni a magánügyeidbe. Nagyon jól tudom, hogy 
nem gyakorolhatom fölötted azt a gyöngéd tekin­
télyt, mely az anyák kiváltsága — habár valóság­
gal úgy szerellek, mint fiamat.

— Én pedig épen úgy bánnék önnel, mint 
anyámmal.

— Nem, Fred, az nem lehet. Az anya rád fonná 
karjait s nem bocsátana el kebléről, ha azt látná, 
hogy veszedelembe mégy ... És utánad menne, 
azt remélve, hogy megmenthet.

— De hisz nincs veszedelem.
— Oh, Fred, állói felek, nagyonis van.
— Minő veszedelem?
— Te most feje vagy az ország legrégibb és legne­

mesebb családjai egyikének. Azonkívül hazafinak is 
kell lenned, és tudnod kell, hogy Anglia csakis azért 
tartotta fenn nagyságát, mert még mindig vannak 
köztünk olyanok, a kik t főrangra születtek és úgy

Az aratás átlagos eredménye számokban kifejtve és 
100 véve jó közepes eredménynek, körülbelül ez:

Búza .... 95 százalék.
Rozs .... 90 «
Zab . ... 110 «
Árpa .... 100 « \*
Repeze , . . 70 «

Drezda, 1886. atig. 20-án.

Bajorország termései
Sváb- és frank-föld.

— Landauer Izidnr identic Béc=liül. —
Az aratási munkál; ez idén nagyon késleltetlek, úgy, 

hogy nagyon nehéz ma már megbízható adatokat nyúj­
tani; <le tapasztalt mezőgazdák Ítélete szerint a gabona­
termés a közepest mindenütt fölülmúlja, Az árpa a 
frank-földön különösen szép, sváb-földön is sok világos 
és erüleljes termelt. Zab általában jól fizet.

10u-at véve a középtermés alapegységéül, a termést 
c számok fejezik ki.

Búza
SváljfM.

105
Frankiul

102
Kétszeres 110 105
Rozs 102 100
Árpa 110 105
Zab 115 110

Bécs, 1886. aug. 25.

Felső és alsó Bajorország.
— Brouninger Felix (Geist és Brcuningcr ezég) jelentése München!/;!. —

A tél a vetésekre kedvező volt, de márcziusban és 
áprilisban rendkívüli volt a meleg. Május első felében 
pedig fagyott. Junius és júliusban tartósan esett és 
augusztusban zivatarok és esőzések akadályozták az 
aratást.

Búza különböző minőségeket mulat. Nedves és nyo­
mott áru mellett jó minőségek is vannak de ezek sem 
érik cl az 1885-ikil.

• ^P~s meglehetősen jó árul ad: a kévék száma 
kisebb volt, mint azt az aratás előtt becsülték.

Árpa minősége igen különböző. Fehér fajok telje­
sen hiányoznak. Legnagyobb része sárga, de serfőzésre 
alkalmas, mig sok csak takarmánynak lesz hasz­
nálható.

Zab jó'középlcrmést adott. Színe sárga.
Rcpczet évröl-évro kevesebbet vetnek. Az eredmény 

sem minőségileg, sem mennyiségileg nem felel meg.
Burgonya most száraz időt kivan. Rothadásról sokat 

panaszkodunk.
Ha a középlcrmést 100 százaléknak vesszük, akkor 
idei termés az eddigi észleletéit és becslések szerint 

körülbelül a kővetkező eredményt fogja adni:
Búza..........................
Rozs..........................
Árpa...........................
Z ab...........................
líepcze.....................

München. 1886. aug. 21-én.

95 százalék. 
85 «

101) «
102 «
80 «

A Pfalz és Wettorau termése,
-- Wciamann l/idor jelentése Majna-Fiankfurlhál. —

Általában nem volt kedvező az időjárás, különösen a 
Pfalzban szenvedlek a vetések. A búza termése álta­
lában véve nálunk nem mondható rossznak, különösen 
mennyiségileg; a J Vakban a búzatermést 80—85 szá­
zalékra a Wetterauban 90—95 százalékra becsülöm. A 
minőség jobbára szép, de vannak könnyebbek is.

Rozs kevés termelt. A növény a télen sokat szenve­
dett és a minőség is sok kívánni valói hagy fenn. 
Rozsból volt a legrosszabb termés, melyet 05—70° c-ra 
teszel;.

Árpa. majd minden faluban másforma minőségű; a 
Wetterauban sokkal silányabb és mennyisége is csak 
80—85%. A Pfalzban közben lohet jó serföző árpát is 
találni, a termés 90—95%-ra becsülhető.

Zab ellenben igen szépen fejlődött, részben már le 
van aratva, de még sok áll a mezőn. Evek óla nem 
volt ily zablermésünk. A zabtcrinést átlag 110%-ra, 
egyes kerületekben 115%-ra becsülöm.

Burgonya■ beteg.
Máj na frank fúrt, 1886. aug. 20.

Baden nagylierczegség termése.
— Hirsch Lajos (Hirsch Jakab űs lia ezóg) jelemére Mannhcimból. —

A tarlós tél és szép, meleg tavaszelő nagyon elősegí­
tette a termények kedvező fejlődését; de május végé­
vel hirtelen megváltozott az idő és tartósan kedvezőt fen 
maradi, ngy hogy az aratás végleges eredménye gyenge, 
a tavalyihoz viszonyítva határozottan rossz.

Az egyes gabona-nemekből: búza és tönkiily na­
gyon különböző, alig felében jé és száraz áru ; ép igy a 
rozs is nagyon különféle minőségben termett; árpa 
nagvobbára silány és elázott. Zab jó minőségre és 
mennyiségre is. A korai burgonya silány, a kései jobb 
termést Ígér.

A középterméshez mint 100-hoz viszonyítva követke­
zőleg fizetett:

Búza . . ; ; ; . 85 százalékot,
'Jonküly . .... 85 „
Rozs . . .... 80 »
Árpa . . .... 85 »
Zab . . .... 100

Mannheim, 1886. aug. 13.

élnek, a mint méltóságukhoz illik. S ha valaha volt 
ilyen férfiú, nagybátyád mindeneseire az volt.

— Meg vagyok róla győződve. Ö épen az volt, 
a minek lennie kellett.

— Becsületes, igaz, rokonszenves, önmegtagadó, 
nyájas mindenkihez, do a ki rangjáról pillanatra 
sem feledkezett meg, a ki sokat adott, mert sokban 
részesült, a ki nemes voltát a körülié levők javára 
érvényesítette, a ki büszke volt rendjére, mert 
büszke volt hazájára, a ki méltósággal és hallga­
tagon viselte bánatát: szóval telőlőí talpig nemes 
ember, mind a sírig sans reproche! Olyan férfiú, 
a kit utánoznod illik és kell is, habár talán követni 
nehéz lesz.

Nem hangosan, de nyomatékosan beszélt az öz­
vegy, egyenesen a szemébe nézve unokaöcscsének, 
ki mozdulatlanul állott előtte.

— Igen, az volt, mondd Fred, kit nagynénje mo­
dorának ünnepélyessége csaknem lenyűgözött.

— És iparkodni fogsz-c az ő nyomdokaiban 
járni?

— Két férfi sohasem lehet egymáshoz teljesen 
hasonló. Én sohasem lehetek olyan, a milyen ő 
volt; de meg fogok lenni mindent," a mi estik tő­
lem telik. Hanem Jackbúl jobb gróf vált volna, mint 
belőlem. Ez az igazság.

— A kegyelmes isten léged tett erre a helyre, s 
neked csak imádkoznod kell hozzá, adjon erőt 
ahhoz, hogy teljesithesd kötelességedet abban az ál­
lásban, a melybe neki léged helyezni tetszett. Ne­
ked pedig Dele kell nyugodnod az ö rendelésébe, s 
ha kiváltság: élvezned, lm teher: viselned kell.

— Igaz. így van.
— Tudván pedig ezt, tudnod kell azt is, hogy 

mennyire kötelességed be nem szennyezni azt a 
törzsei, a melyből származol.

— Az, úgy gondolom, már megtörtént egysze«. 
monda Fred, ki egyszer átnézte a család történetét! 
— A kilenczcdik Scroope gróf, úgy látszik, olyan 
leányt vett feleségül, a kiről senki sem tudta, hogy 
kicsoda . S az ő fia volt nagybátyámnak a nagy- 
atvja.

Ez kemény vágás volt Lady Scoopera, de ő mél­
tósággal és bátorsággal állta ki.

— Alig hiszem, hogy szerelnéd, ha azt monda 
mik rólad, hogy őseid közül azt az egyetlenegyet utá­
noztad, a ki ballépést követett el. Az emberek ak­
kor még nyersebbek, durvább erkölcsüek voltak, 
mint most, s az, a kiről beszélsz, katona volt.

— Én is katona vagyok.

' . .AMÁiit ■ ,_-.W
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Wiirtemfoerg termése.
— r.amm faz.iaeá ,i laiiíicro-nal. a sliitifcirti,or-y»igos Icrinónytözsdc elünké*

Az I8hu-ilc óvni a \vürlcml)or"i gazdák néni számít­
hatják a kndvnzíí észlelniük koz?, a mennyiben termé­
nyeik két fulényezöjo : a gyümölcs és bor majdnem 
teljesen hiányzik és a gabonatermés sem olyan, hogy 
gazdagnak mondhatnék. Az őszi vetés szépen állott 
ugyan, a tél is kedvező időjárást és elegendő havat ho­
zott, úgy hogy gazdag aratást reméltünk ; ámde nemso­
kára oly nxtrvme-jellegvt öltött az időjárás, mely min­
den reményt csirájába fojtott. Rendkívüli forróságra kései 
lágy következeit, majd egy hónapon keresztül folyton 
hiileg eső esett, a mi a termények legnagyobb részét 
tünkre telte. Az aratásra se volt állandó az idő, de 
szerencsére közbe-küzbe mindig volt pár szép nap, mi 
kor az épen maradi gabonát fedél alá lehetett he­
lyezni.

Az avatás mennyileges eredményét a következő szá­
mok fejezik ki. lúü-at véve a közepes termés egysé­
géül :

Tönküly . . . 97 Rozs . . . . 92
Őszi huza . . 97 Area . . . . 101
Tavaszi búza . . lót Zab . . . . 110
A minőséget illetőleg, az ős;ti velőseknél általában ji

-jak mondhatjuk, habár a legtöbb tudósító több-kevesebb 
üszögről panaszkodik. Az árpa általában jó, csakhogy 
fehér áru a sok eső következtében kevés helyen ter­
meti. A zab majd mindenütt busásan űzetett, habár a 
minősége nem első rendű.

Tartalék kenyérgabona múlt évről igen kevés ma­
radi, csak is zabból és árpából van jelentékenyebb 
mennyiség.

Stuttgart, 1880. augusztus 10-én.

Északi Európa termése.
- Fiiodli’i'ier 1-núcz (J. II. I'ri^llim.l^r H (tomp ezé;) jelentéi« Ham-

Az idei szigorú tél és a sokáig tartó hideg miatt a 
tavaszi vetés nagyon elkésett: azóta pedig az időjárás 
többnyire abnormis, hideg és ’gén változó volt, minél 
lógva az aratással 2—3 hetet késtünk.

Május elején az időjárás pompás volt, de száraz, a 
hónap közepe táján termékeny e-G volt. mely a vege- 
táeziót igen jól előmozdította. A hónap második leiében 
nagy száraz hőség uralkodott, inig végre nagy ziva­
tarok mégis lehűtötték a levegőt s a rozs is összeszedte 
magát.

Junius elején kedvező időjárás uralkodóit; könnyű 
földre cső kellett volna, mely a hónap második te­
léig váratott magára. Júliusban szintén változó időjárás 
uralkodott, de a hőmérséklet leginkább alacsonyabb volt. 
A rozsot juüus végén hűvös időjárás mellett kezdték 
aratni, mely munkát az e-e gyakrae lélbcszakitolla.

Jfcclilailarrf.
Mecklenburgban az olajvetemények ez évben sokkal 

jobb termést adtak, mint tavaly, különösen a repczéyel 
igen meg vannak elégedve, mert átlag 95 százalékot 
adott.

Rozs kalászban igen jól fejlődött, de szalmája rövid 
maradt. A behordásra az eső, mely a minőségre rósz 
hatású volt, gyakran megzavarta. A termés 81» száza­
léknak felel meg.

Búza kitünően virágzott, szalmája rövid maradt ugyan, 
de kalászai nagyok és teltek, a termés középszerű lesz 
(88 százalék) jó minőséggel.

.Irpa júniusban a szárazságtól szenvedett sokai s 
rendetlenül fejlődött. Aratni még csak most kezdtek. 
Az eredmény a középtermés 89 százalékának fog mug- 
felelni.

Zab. a mely könnyű talajon a szárazság miatt rosz- 
;zi;l állt, később ismét összeszedte magát, mely jól fej­
lődül!, de szalmája rövid maradt. A nehéz talajú löl- 
.leken igen szép volt az idei termés. Az eredményt át­
lag 8.-> százalékra becsülik.

burgonya igen buján nőtt s nagy termést igér. A 
gumóknak az utóbbi időben beállt esőzések sokat hasz­
nálnak, s igen szép nagyok lesznek, úgy hogy átlag az 
egész termést 97 izázalékin lehetjük.

A rétiszéna igen sok kívánni valót hagy fönn : eső 
hiánya miatt a fii yövicl és keskeny maradt. A here jó 
termest adott. Az átlagos eredményt 95 százalékra Ic- 
lieijiik.

Dánia.
Az őszi vetéseknek a hideg és száraz idő állott.
Ilaza olcintén el volt maradva; de később a nedves 

időjárásban ismét összeszedte magát, úgy hogy közép­
szerű (ItiU'Yo) termést igér.

Rozs a korai fagytól, mely ellen hótakaró nem védte, 
sokat szenvedett: és később sem erősödhetett meg, 
úgy, hogy nem lehet többre számítani, mint egy közép­
szerű termés háromnegyed részére (80%).

A herének és takarmány-füveknek a tartós szárazság 
sokat ártott.

hüvelyes vélemények és Chcvalirr-árpa keve­
sebbet szenvedtek a hidegtől s úgy látszik, hogy később 
egészen rendesen fejlődlek.

.irpa talán 90 százalékot fog adni; ellenben a zab 
teljes középtermést igér.

Norvég- és Svédország.
Eső hiánya a gabonafélék fejlődését hátráltatta úgy, 

hogy a vetésék július második felében kivált magasabb 
fekvésű földeken igen silányon álltak. Néhányszor az 
éjjeli fagy is tetemes kárt tett. Mivel azonban a vegetá- 
czió ezen a tájon csak később fejlődik, a később beállt 
nedves időjárás még sokat pótolhatott, minélfogva az

— Ob. Fred, hál ez a feleleted? Ö egy nyers 
korszakban volt katona, mikor h;iLovuk folytak.
Í gy hiszem, Marlborough alatt szolgált, mikor meg­
nősüli.

— Én természetesen nem voltain még háború­
ban, monda a gróf.

— Hazád most a békét élvezi, s a le helyed 
itthon van. uradalmadban, zselléreid közt. Megígé­
red nekem, Fred, hogy nem fogod nőül venni azt 
az Írországi leányt?

— Ha elveszem, csakis az a pletykás vén kis­
asszony lesz az oka.

(Folytatása következik.)

KARENIN ANNA.
OROSZ REGÉNY.

43
Irta: Gróf TOLSTOI LEO.

Nil. FEJEZET.
— Alexis cserben hagyott — monda francziául 

Ív természetes hangon, mintha egyáltalán soha 
ri/éhe nem jutott volna, hogy Wronszkinak más 
rdeke is volna Anna iránt, mint épen a croquet 
ilókban részt venni. — Azt írja. hogy nem jön el.

Anna nem kételkedett, hogy Betsy tudja, mihez 
ui.-a magút, de hallván ezt, hirtelen azon meg- 
yőződésre jutott, hogy a herczegnü nem tud 
-minit.

__Ali! kiállá egyszerűen, mintha a most hal-
,Uak épenséggcl nem érdekelnék. Hogyan —. folv- 
Lita nevelve—az ön társasága még compvoinittál- 
laina valakit ?

Anna, mint minden asszony, különös gyönyörű- 
égét találta abban, titkát a szavakkal játszva, el­
ejteni. K gyönyört nem a let lel és szüksége, vagy 
:zé!ja, hanem annak módja okozta.

— Nem tudok nagyobb kalholikus lenni a pápá­
iul. Legible!ib Stremoiról és Móriadul Lizáról szúl- 
lalnánk! De ninesenek-e mindenütt elfogadva? A 
ni engem illet — az «engem» szól különösen 
langsulyozá — én soha sem voltam szigorú és 
.öveiméilen. Erre nincs időm.

— Nem. de laláti nem szeret Slremoílal lalál- 
iozniV Hagyja őket, hadd kapjanak egymás hajába 
Mexis Alexandrovilssal a bizottságban’ ez. nem 
illet bennünket! de annyi bizonyos, hogy nincs sze­
retetreméltóbb ember e világon, s nincs a ki na­
gyobb szenvedélylyel játszana a croquetet, mint ii:

északi provincziákbnn jó termést remélnek, épen úgy 
Stockholmban és más közép és déli tartományokban.

Bh,za és rozs általában kevés termeltetik, de minu- 
két gabonanem jól fejlődött. Előbbi 90, utóbbi 85 szá­
zalékos termést igér. , . ,

Árpa jól áll 's* nlcgküzvliíüldg középtermest igei-
(950/0). ‘ '

Zabnak, melyrtek szalmája rövid maradi, igen erős 
kalászai vannak. Az átlagos termést 95 százalékra lehet 
becsülni.

Burgonya szintén kitünően áll s eddig semn% nyo­
ma a betegségnek sem mutatkozik rajta. Átlag 105%-i'a 
becsülik a termést.

A szénát itt-ott az cső elrontotta, az átlagos termést 
95 százalékra lehetni.

A borsó igen jól áll s középlcrmést igér.
Hamburg, 1880. aug. 13.

Olaszország termése.
Felső- Olaszország.

— Kun AlfieJo is Sluckv Cav. Giuvani a veknezei kcrcskcdwlmi kamara
kik »Mii leinek jelenítse —

Az őszutó nem kedvezett a vetéseknek ; egész vidé­
künkön, kevés kivétellel, beleken át folyton esett az 
eső, a mi a földek megmunkálását nagyon gátolta.

A /»ttca-termelésscl mindazonáltal meg lehelünk elé­
gedve, mert Friaul és Treviso tállomány mélyen lekvő 
részeinek kivételével, sehonnan sem hallatszanak pana­
szok. Mantua tartomány rendkívüli eredményeket mutat 
fel, imt számokban legalább 150%-re becsülhetünk, 
Felsö-Olaszország számára pedig J 50% vehető biz­
tosra.

A minőség általában jó, de nem elsőrendű.
A lei ígéri kitűnően fejlődik, és ha töréskor száraz 

idő lesz, a termés 150 százaléknak fog megtclelni.
Zab úgy mennyiségre, mint minőségre nézve teljes 

középaratást adott.
Velcneze, 1880. augusztus 1-í-én.

Déli Olaszország.
— U. I'ilriccons e Fitli, a nápolyi kereskeiklmi kamara kiküldöttjének

jrlrn!c*c.
A Z»z<»£i-termús az ország déli tartományaiban és 

Szicziliában egészben 10—15 százalékkal marad a kő" 
zepes termés alatt és az 1885. évihez viszonyítva, anná1 
5—lí százalékkal kevesebb.

Árpa és zab, a közönséges termésnél 35—ÍO szá­
zalékkal többet űzettek; de a tavalyihoz képest 15—20 
százalékkal kevesebbet; ez utóbbi'körülmény a hőmér­
sékletnek május hó elején történt rendellenes süllyedésé­
ben leli magyarázatát. '

A tengeri-termés- a szárazság következtében egészen 
gyenge lesz. Biztosat e tekintetben még nem mondha­
tunk, mert a második vetés még nem egészen érett.

Nápoly, 1880. augusztus 1-í-én.
Keleti Olaszország.'

— Troiuliclti Alfonzé, a bolognai kereskedelmi kamara kiküldöttjének 
jelentés:;. —

Bologna tartományban, Romagncban, Ferrarcscben és 
Uucatiban az idén búzára tartósan kedvező idő volt, 
úgy hogy az aratás és cséplés a lehető legkedvezőbb 
időjárási viszonyok közt teljesillctelt. A búzát teljesen 
niegénc hordták he, minőség tekintetében egészen ki­
elégítő. Telt szemű, tiszta, konkoly nélküli. Mennyiségre 
az említett tartományokban a közepes termés 100 egy­
ségének fele! meg.

Tengeri kitünően áll; a kellő időben esőzéssel táp­
lálva, jól fejlődött, úgy hogy teljes, a közepest felül­
múló termés várható.

Zab csekély termést ad.
Árpát és rozsot e helyt nem nagyon termesz­

tenek.
Hüvelyes vélemények közepes termést adlak.
Hevesek csak gyenge eredményt ígérnek, mert a 

széna hiánya következtében inkább lekaszállák a herét, 
semhogy magnak hagyták volna, a minőség ellenben 
valószínűleg jobb lesz, mint tavaly.

'Rizs sokat igér és ha az idő oly jó marad, mint 
eddig, kielégítő termést fog adni.

Bologna, 1880. aug. 10.
Közép - Olaszország.

— Cav. G. li. a gonuai kereskedelmi kamara küldöttjeinek je­
lentése. —

Az időjárási viszonyok, a május végéig tartó száraz­
ságtól eltekintve, jók voltak. De a búzának c szárazság 
sem ártott, mint a minőség kielégítő és a mennyiség is 
jó, mely körülbelül megfelel a tavalyinak, úgy, hogy a 
rendes középtermést 100-nak véve a búza termése 80 
százaléknak felel meg.

Rozs kitűnő, leltszcmü termést adott, de a termést 
csak 00—05 százalékra becsülik.

Zab 00 százalékra becsültéül;.
Tengeri sokat igér, a mi főleg az esős időnek kö­

szönhető, mely az utóbbi időben van. A termést bizto­
sítottnak és a szárazságtól megóvatnal; tekintik; de vég­
leges ítélet most még nem mondható.

Genua, 1880. augusztusában.

S váj ez termése.
— Moyer-Weis inaim M. jelentése Zürichből. —

A gabona-magvak vetéséhez múlt év őszében oly 
kedvező időjárás volt, hogy az őszi vetés normálisan 
fejlődhetett ki; télen is kedvezett az idő a vetéseknek, 
de tavaszszal oly rideg és száraz idő járt, hogy a ve­
tések fejlődésükben részben visszamaradtak, inig nem 
májusban az elegendő esőzés c hibát jóvá tette. •

A rozsban pár kései fagy részben károkat okozott, 
de a többi vetést nem késleltette fejlődésében. A virág­

zás idején gyakran voltak esőzések, úgy, hogy annak 
lefolyása nem volt kielégilö. A betakarításnál ismét eső­
zések álltak be, a mi a gabona minőségét nagyon ala- 
nyomta. Az aratást a 100 százalékos átlagos terméshez 
viszonyítva, a következőképen becsüljük :

Búza és tönlcölj/ : mennyiségre középtermés, 100%- 
nak felel meg; a minőség gyenge.

Rozs mennyiségre 50—00 százalék, minőségre 
gyenge.

Zab mennyiségre 120 százalék, minőségre közép­
szerű.

A burgonya-tevmés még nincsen behordva, ameny- 
nyire azt már most megítélhetjük, kedvezőtlennek mond­
hatjuk.

Zürich, 1880. augusztus 20.

Hollandia termése.
— ßimdten P. A jelentesd Amsterdamból. —

Hollandia ezidei termése, a tartósan rendellenes idő­
járási viszonyok következtében, előreláthatólag alig ki­
elégítő eredményt fog felmutatni.

A tél elején egyáltalában nem volt hideg, de a tél 
végén és a tavasz első pár hetében meglehetősen szi­
gora hideg uralkodott és későbbre is - megtartotta az 
időjárás rideg jellegét, meleg csak egyes júliusi napo­
kon voll, július és augusztus első felét nagymennyiségű 
esőzés jellemzi.

Búzát a legtöbb provincziában kevesebbet vetetlek, 
mint rendesen; meglehetős jó, habár minőségre a tava­
lyi árut meg nem közelítő termést várnak, de ha a 
nedves időjárás a következő heteken is tart, az kedve­
zőtlen hatást gyakorolhat a termésre. Végeredményben 
nem érjük cl az átlagos búzatermést.

A rozsot minőségre meglehetős jónak mondják, de 
mennyiségre nézve jelentékenyen visszamarad és nem 
felel meg a hozzá fűzött várakozásoknak.

Árpában semmi tekintetben sem érünk el kielégítő 
eredményeket.

Zabot minden provincziában sokat vetettek és az 
dús aratást is igér; a minőségét is nagyon dicsérik.

A repeze-termés mindinkább veszt jelentőségéből; 
az aratás nagyon rossz volt.

Burgonyában ismét jó eredményt várhatunk, ha­
csak az eső minőségét meg nem rontja; károkról itt-ott 
már hallatszanak panaszok.

A termés átlagos becslése számokban : búza 90°,0, 
rozs 85° 0, zab 110—115%.

Áinsterdam, 1886. augusztus hóban.

len és általában alig jegyezhető fel 'gyenge közép­
termés. ....

Rozs meglehetősen rósz eredményt adott. A minőség 
nem a legjobb, a mennyiség is igen szerény.

Repeze kevés van. A minőség száraz és jó.
Zab bő és jó eredményi igér. _ ,
Árpiira sem rosszabbak a kilátások és ep ily jo ki­

látást nyújt a tatárka. ,
A föezikkek, 100 egységet véve alapul, kővetkező 

eredményt adnak:
Búza ®0
Bozs ,.......................................... 45—50
Repeze ........................................... ^
Zab............................................... ......
Árpa ................................................

Desszarábia.
— Raiten G. osztrák-magyar oros/.-novoseliczi alkonzul jelentése. —

' Az 1885-ki ősszel körülbelül ugyanolyan területen 
történt az őszi vetés, mint a múlt évben, csal; repezét 
vetettek el 20 százalékkal többet. A rendkívül enyhe tél 
alatt a vetések jól álltak, fagy és nedves idő áltál azon­
ban részben szenvedlek, ez év márcziusában azután 
kedvező időjárás és elegendő eső folytan helyreálltak.

majd meglátja, s látni fogja azt is, mily szellemesen 
vonja ki magát az öreg szerelmes komikus hely­
zetéből. Ön nem ismeri Stolcz Saphot ? Ez a leg­
újabb jelszó.

líel.sy igy csevegve, oly tekintetet yctelt Annára, 
melylye! megérlelte vele, hogy észrevette zavarát, s 
módul keres üt ebből kiszabadítani.

— De igaz, felelnem kel! Alexisnek. Ezzel leült 
Íróasztalához, pár szól irt, s boríték alá teile. — 
Megit tam neki. hogy jöjjön ebédre, egyiknek höl­
gyeim közül, nines gavallérja. Láthalja, mini pa­
rancsolok vele! Bocsánat, egy perezre elhagyom, 
rendelkeznem kell valami iránt. Kérem ragassza le 
és küldje el •— kiállá az ajtóból.

Anna egy pillanatig sem tétovázott, elfoglalta a 
herczegnü helyét az Íróasztalnál, s a levélkéhez 
következő sorokat függesztette hozzá: «Okvetlen 
beszélnem kell önnel: jöjjön a Wrede-kerlbe, hat 
órakor olt leszek». Ezzel leragasztotta a borítékot, 
s Betsy visszatérte után elküldölte.

A két asszony valóban jóízűen csevegett a téa 
közben; azokról beszélgetlek, kikel vártak, különö­
sen Merkalof Lizáról.

— Kedves asszonyka, és mindig rokonszenves 
volt nekem, — monda Anna.

— Tartozik neki avval : ö bálványozza önt. Teg­
nap es le a futtatás illán hozzám jött, és nagyon 
sajnálta, hogy nem találta önt nálam. Azt mondja 
hogy ön valóságos regény hősnő, és ha férfi volna, 
képes lenne önért a legképtelenebb hóbortokat el­
követni, — Klvemof erre azt felelte, hogy szükség­
telen férfi lennie, igy is elég bolondot követ el.

— De magyarázza meg nekem azt, mit soha 
sem értellem, — monda Anna pillanatnyi csend 
ulán oly hangon, mely bizonvitá, hogy nem csak 
üres kérdés; «Minő viszony van közte és Kalugof 
herezeg közi, a közt, a kit Miskének hívnak. Ritkán 
lalálkoztam velük együtt. Mi van köztük ?

Betsy szemei nevellek és figyelmesen nézte 
Annál.

— Ez egy u.j neme a viszonynak. Mindazon höl­
gyek, a kik elvetik a sulykot, jól lennék, ha pél­
dáját köveinek, meri ebben van legalább chichk.

— Jól van, de milyen 0 viszony?
Betsy hahóidba tört ki, mi ritkán cselt meg 

raj la:
— Hiszen ön Miagkaia herczegnü nyomdokaiba 

J«p; ez igazi gyermekes kérdés. — monda Betsy s 
csaknem sirt a nevetéstől. — Kérdezze meg tőlük.

— Ön nevel, viszonzá Anna, kire szintén rára-

még idejekorán meggátolták a rósz aratást. Az utóbbi 
idők nedves időjárása késleltette az aratási munkála­
tokat és ártott á gabona minőségének.

A tavalyi szárazság folytán a tavaszi gabona vetése 
késedelmet szenvedett és a vetés csak gyengén fejlő­
dött, később azonban javult, a kellő fejlődést azonban 
nem érié el. Egészben az aratás a középtermésnek 70 
százalékát érte cl, úgymint:

Eredmény. Mimiiig. Suly_lit.-kint.
Búza 75—80 százalék nagyon jó 78

60 « jó 56
80 « «

100 « közép
80 « jó

Rozs
Árpa
Zab
Repeze
Lenmag

50
45
47
47

Francaiaország termése.
— Winter Dávid jelentése Parisból. —

A múlt őszszel és télen az időjárás rendes volt 3 be­
folyása alatt a búza, eltekintve néhány, hideg vagy ege­
rek által okozott helyi károktól, a legszebb reményekre 
jogosított. Az általában kissé hálramaradt vcgetácziút 
május hónap rendkívüli hősege nagyon elősegítette. A 
hideg és nedves június azután annál károsabb volt, 
mert Beaucc, Brie, Centre, a keleti, nyugoli és az északi 
legnagyobb termelővidékeken a növény teljes virágzás­
ban volt és igen szenvedett a jimiusi zoul időjárás 
folytán. Julius pedig mérsékelt idő helyett, a mi még 
sokat tehetett volna jóvá, nedves, hideg napokat vagy 
tropikus meleget hozott.

Ez abnormis időjárási viszonyok okozták a Fran- 
eziaország ówca-aratására vonatkozó váratlan panaszo­
kat. Az eredmény nemcsak mennyiségileg, hanem mi­
nőségileg is a legeltérőbben ítéltetik meg. Ily körülmé­
nyek közölt nehéz már ma világos] képet alkotni az 
eredményről, annyival is inkább mert nyugaton és észa­
kon az aratás még nincs befejezve. De egy 110 millió 
hektoliternyi jó közép-termést 100 egységgel számítva 
és tekintetbe véve a gyenge minőség által okozott dcíi- 
ezilel, valószínű, hogy Francziaország termése ez évben 
85 százaléknyi lesz, vagyis 95 millió hektoliter.

A rozs- és őszi árpa-aratás jóval az átlagos aratás 
alalt marad : ellenben árpa jó, zab pedig rendkívül 
nagy eredményt adott.

Repeze alig eredményezte egy rendes aratás negyed­
részét.

Paris, 188C. augusztus 11.

Oroszország termése.
Foil öli a.

— Ruber Miksa jelentése, Voilvotocz-yskábúl. —
Az őszi vetés a múlt évben kedvező időjárási viszo­

nyok közölt történi, és a mezei munkálatok után is a 
vogctáczióra nézve kedvező volt az időjárás. De az ősz 
tovább tartott, mint rendesen, fagy állt be a nélkül, hogy 
keltő hólepel védte volna meg a növényt a zord őszi 
szelek ellen és úgy látszik, hogy mindenekelőtt ez okozta, 
hogy a gabona tavaszkor gyér volt. Az egyébként ked­
vező idő; az aratásig a növényeket kellően fejlesz­
tette, sőt sokat jóvá is teli, habár a rendkívül hű­
vös idő az érést késleltette. Júniusig minden nagyon 
szépen állt a földeken; de ekkoriul kezdve lie- 
lycnkint erős és gyakori jégesők voltak és az 
aratásig a vetés jelentékeny része ‘ lünkre volt 
léve. Még azokról a vidékekről is, melyeken a jégeső 
jelentéktelen károkat okozott csak, lassan-lassan . pana­
szok érkeztek a vetés gyér állásáról, mig elvégre az 
egész területről kedvezőtlen jelentések érkeztek. Ily 
körülmények közölt ment végbe az aratás és nem ta­
gadható, hogy az idei eredmény általános csökkenést 
szenvedett.
• Búza. legjobban áll valamennyi gabonanem között ez 
évben. A szem fi;iss. és teljes, szilié élénk, súlyban ne­
héz és erős. Igaz. ugyan, hogy mennyiségileg kedvezőt-

Tengerit későn vetetlek el, mos! azonban igen jól 
ál!, és kedvező időjárás mellett jó középlcrmést log ered­
ményezni.

A felsorolt számok Besszarábia északi felére vonat­
koznak : déli felében április-májusban a szárazság igen 
ártott, az esőzések már későn jöttek; a gabona gyér, 
szalmában rövid maradt és az eredmény legalább is 
25 százalékkal volt kisebb a rendesnél.

Novoseliez, 1886. aug 113..

Orosz-Lcngyelország.
. Werner V. jelentése Varsóból. ,

A majdnem túlságosan forró tavasz az őszi vetéseket 
daczárá a szigorú télnek elég jó állapotban és • rendkí­
vül vastag hótakaró alatt találta. Májusban hideg, száraz 
időjárás volt, mi igen kedvezőtlenül hatott a vetések 
növésére és oka annak, hogy a szalma rövid. Takar- 
mányezikkekhen nincs fölöslegünk.

IS«.-«, és rozs jobbára le van takarítva; az előbbi 
mennyiségileg jó közép termést adott, minősége ritka 
szép, toll nehéz szemű. A rozsvirágzás idején hideg 
nedves napok voltak; a mag részben apró és aszott és 
csak a jó aratási időjárás okozza, hogy az effektiv súly 
mégis meglehetősen nagy. A termés a középtermésnek 
alig s/s—% részét teszi ki.

Repeze jelentékenyen több vétetett mint a múlt év­
ben és jól sikerült.

Árpa és zab nagyobb részt már le van aratva és a 
széna tekintetében semmi kívánni valót sem hagynak 
fenn, <le a szem mindkettőnél helyenkint keskeny és 
kicsiny. Mennyiségileg meg nem állapítható még az 
eredmény, de úgy látszik, hogy árpából jó középtermés, 
zabból meg ennél is jobb lesz.

Borsából jó középtermés várható.
Czukorrépa. jól áll.
Burgonyának esőre volna szüksége, mert a bokor 

már kezd elszáradni és a gumók igen aprók.
Jó középtermést 100-nak véve, az idei termés ered­

ménye igy lesz.
Búzából ......................................................... 105
Rozsból................................................70—75
Rcpczéböl...............................  103
Árpából ...................................... ..... • 100
Zabból................................ .... HO

Varsó, 1886. augusztus 15.
Kiev, Volhynia, Kurszk. Pral, Poltava, Gzernigov és 

Charkov kormányzóságok.
— [.augwill Henrik jelentése. Liiigwill és társa c/.ég Kievbcu. — 

őszi gabonából az idén még rosszabb volt a termés, 
mint ezt várták: a busa. nagy része, főleg a kievi kor­
mányzóságban már a télen tönkrement, úgy hogy eze­
ket a földeket át kellett szántani és tavasziakkal be­
vetni; utóbbiakból ezért sokkal többet vetettek és azon­
kívül termésük is, közben igen jó.

A gabona minősége, ugv az őszié, mint a tavaszié 
túlnyomókig igen szépnek látszik, de erre nézve még 
nem mondható biztos ítélet, mert a gabona nagy része 
még a löldekon áll. Kivételt ez alól Orel, Kurszk és 
Poltava kormányzóságok képeznek, hol a rozs a sok 
esőzések alatt szenvedett, fia a középlcrmést 100-nak 
vesszük, akkor a következő számok körülbelül megfe­
lelnek a valóságnak.
Kormúnvzúsítg: Búza Rozs Árpa Zab

Kiew ....................................  25 30 80 120
Volhynia .......................................  75 70 75 90
Kurszk............................................  50 50 60 100
urcl .......... «0 60 70 100

80
45

55
55

75 95 
70 100

60 60 75 100

gadt n jó kedv, — hid je el soha sem értettem meg 
őket. Minő szerepet játszik olt a férj?

— A lórii? Liza férje? Plaidjét viszi utána, és 
szolgálatára áll. Különben ilyen kérdést nem kell 
feszegetni. Tudja jól,' hogy vannak ruhadarabok, 
melyekről jó társaságban nem szokás beszélni, és 
létezésükről tudomást venni; ép igy van az ilyen 
kérdéseknél is.

—• Elmegy ön a Rolandokék ünnepélyére? kérdő 
Anna, hogy másra vigye a társalgást.

— Nem hiszem, — viszonzá Betsy, és a nélkül, 
hogy barátnőjére nezelt volna, az illatos teát öntö- 
getle a csészékbe, azután szivarkára gyűjtött.

— Én vagyok a legjobb helyzetben, mondá félbe 
szakítva a nevetést. —• Ériem önt, és értem Lizát. 
Liza egyike azon naiv lelkiismeretlen gyermekes te­
remtményeknek, ki nem tudja, hogy rosszat tesz; 
legalább olyan volt fiatal korában, és mióta tudo­
mására jutott, hogy ez jól áll neki, tetteti magát, 
hogy mit sem vett észre. Ez is előnyös színben 
tünteti lel. Ugyanazon dolgokat a lcgkülönfélcképen 
lehet felfogni; némelyek tragikusan veszik az élet
eseményeit; mások egész könnyen, sőt vígan...........
Ön talán a tragikusok közé tartozik?

— Bár másokat is úgy ösmerhetnék, mint maga­
mat, monda Anna ábrándosán és komolyan. Jobb 
vagyok-e, vagy. rosszabb a.többinél? Azt hiszem, 
hogy rosszabb vagyok!

— Ön gyermek, borzasztó gyermek, mondá Betsy. 
— De ime jönnek.

XIII. FEJEZET.
Léplek és férfi hang hallatszott, majd női hang 

és nevetés. Azután a szalonba léplek a várt vendé­
gek. Stola Sapho és egy Waszka nevezetű fiatal 
ember volt, kinek arcza sugárzott a megelégedéstől 
és kissé túláradó egészségtől. A szarvasgomba pás­
tétomok, a bourgogni bor, angolos véres húsfélék 
nagyon is egészségére váltak. Waszka köszönt a 
két hölgynek, de a tekintet, melyet reájok vetett, 
csak futó volt, Sapho mögött mint zsinóron vezetve 
áthaladt a szalonon, és majd felfalta égő szemeivel. 
Stola Sapho, egy szőke hajú fekete szemű asz- 
szonvka fesztelenül lépett be, a hölgyek felé sietett, 
és férliasan kezet szorított velük.

Annát meglepte az újonnan feltűnt csillag szép­
sége, kiválón előkelő toiletleje és fesztelensége. A 
bárónő feje valóságos tornyot viselt igazi és hamis 
aranyszőke hajból. Ezen hajók majdnem azt a ma­
gasságot érte- el, a minő' domború von keble; ru­

hája erősen hálva volt kötve úgy, -hogy térdeinek 
szép idomai minden lépésnél láthatók voltak; ha­
talmas tournuvje dudorodnál nézve, kísérteibe jött 
az ember kérdezni, vájjon' hol végződik az á kecses 
derék, mely felöl széles és alul oly karcsú.

Betsy sióiéit öt Annának bcmulalni.
— Képzeljétek csak, majnem elgázoltunk két ka­

tonát, kezdő nevetve és szemhunyorítva, mialatt 
uszályát ügyesen bátra veié. Waszkávnl együtt jöt­
tünk. Ah! elfelejtenem, hogy önök nem ösmerik. 
Elpirult és megrestcllc, hogy keresztnevén szólitú a 
fiatal embert idegenek elölt. Ez, másodszor is szót­
lanul köszöni és Sapho felé fordulva, mondá:

— A fogadást elvesztene: elsőknek jöttünk; most 
csak tessék fizetni.

Sapho még jobban nevetett.
— Remélem, nem most mindjárt.
— Mindegy, majd fizet később.
— Jól van, jól. Ah, Istenem! kiáltú fel egyszerre 

a házi asszonyhoz fordulva, — elfelejtettem mon­
dani, milyen szórakozott vagyok ! ... Egy vendéget 
hoztam. Már itt is van!

A Sapho állal bejelentett vendégnek, kit nem vár­
tak s kiről ü megfeledkezett, igen előkelőnek kellett 
lennie, mert daczára ifjúságának, a hölgyek felkel­
tek fogadására.

Ez Sapho legújabb imádója volt és Waszka pél­
dájára ö is léptetniyomon követte.

E pillanatban belépett Kalugof herezeg és Merka­
lof Liza SlremolVál. Liza kissé sovány, barna asz- 
szony, közönyös látszattal, egész keleti typus, oly 
szemekkel, melyeket mindenki álliatlanoknak mon­
dott. Sötét szitui toilclljc, mely Annának rögtön fel­
tűnt és megtetszel!, teljes összhangzásban volt szép­
ségének bizonyos nemével. A milyen hirtelen és ha­
tározott volt Sapho, annyira odaadó és fesztelen 
volt Liza.

Betsy, midőn róla beszélt, áldatlan gyermekes 
modorát vetette szemére. A szemrehányás igaztalan 
volt. Liza valódi bájos, kedves, lelkiismeret nélküli, 
nagyon elkényeztetett’ teremtés volt. Modora hason­
lított a Saphoéhoz; .ő is két imádót vezetett uszá­
lyához kötve; cgv fiatalt és egy idősebbet, kik majd 
felfalták tekinteteikkel; de egész lényén valami elő­
kelőség ömlött el; azt lehetett volna róla mondani, 
hogy apró üvegkristály közé foglalt gyémánt. A 
drágakő fénye szép, rejtélyes nagy- barna ivekkel 
környezett szemeiben csillogott, melyeknek bágyadt 
s még is szenvedélyes tekintető meglepett őszinte­
sége állal. Látva őt, olvasni vélt aZ ember lelkében

Poltava................................
O.ernigov
Charkov . . • •__•__
Közép-Oroszország .összesen 55 55 /5 100
Őszi repeze teljesen lünkre ment, tavaszi repeze 

fél, lenmag ellenben teljes termést adott pompás mi­
nőség mellett; köles és tatarka legalább oO százalék­
kal van több vetve, mint a múlt évben es ur.as. ter­
mést ígérnek.

Cherson és Ekaterinoslav kormányzóságok.
— Pfaliler II. jelentése 0(1 ssából. —

Habár az időjárás már meglehetősen előre haladt, a 
termésről még sem lehet bizonyosat mondani, mert az 
aratással és bchordással körülbelül négy hettel megkés­
tünk. Á legközelebbi környéktől eltekintve, a viszonyok 
az ő«zi vetésekre rendkívül kedvezőtlenek voltak és már 
tavaszszal kitűnt, hogy búza sokat szenvedett es a föl­
dek nagy részét át kellett szántam es favasztakkal be­
vetni. Erre a ezélra tavaszi búzát legkisebb mértekben 
használtak, hanem inkább árpát, zabot es kölest, úgy 
hogv a búzatermés igen csekély.

A minőségek igen különbözőknek látszanak es a ter­
mésnek csak egy részét lehetett szárazon behordani. 
Rozsból nem várnak teljes termést; a minőség elem­
ién súlyosnak látszott, bár színe jobbára sólet volt, de 
a súly egyre csökken, - , , ,,

Áz előbb mondottakból folyólag árpából ks zabból 
Den na”y termésre számítunk. Mindkettő szép es nehéz 
árut inért, de az első mértéket csakhamar gyengébbek 
követték és lelő, hogy a minőségek ebből sem lesznek 
kielérílök. Köles több lesz mint az előző években.

Ha a középtermést 100-nak vesszük, egyelőre a kö­
vetkezőleg lehet becsülni az eredményt:

Őszi és tavaszi búza «6
'i™...........................................................: too
Zab........................................... ..... • • 120

Odessza, 1886. augusztus 14.
Kurland cs Litvánia.

— Frocíc Rikárd jelentűso Lilánkéi. —
Den erős őszt a mi kerületünkben is kemény és 

hossza tél váltotta föl, mely azonban a vastag hotakaro 
alatt levő vetéseknek nem ártott, ugv, hogy ]ú termesre 
számíthattunk volna, ha az őszi sok eső és az, hogy a 
tél ben sokáig tartóit c reményt meg nem hiúsítja.

A tavaszi vetések jól fizetlek s a minőség ellen sem 
lehet panasz.

az idei termést jó középterméshez viszonyítva — ez 
utóbbit lüü-zal fejezvén ki — igy alakult: búza és 
rozs 75%, árpa és zab 100-105%, burgonya 90-100%, 
takarmánynövények kielégítők.

Libán, 1886. aug. 12.
Északi Oroszország és Livland, Vitteboszk, Tambov

és Yorones kormányzóságok.
— Rudolf.Gyula dán fdkonzul, Stettinlcn. —

Oroszország északi részén az idei termés-kilátások 
majdnem olyanok, mint tavaly voltak : kévéssé.kielégí­
tői;. Az őszi vetések meglehetősen átteleltek, de április­
ban sokat ártott nekik a száraz hideg időjárás, mely 
a tavaszi munkát is késleltette. A májusi cső csak rész­
ben pótolhatta már az eddigi eső hiányt, ellenben a ta­
vaszi vetések fejlődésére igen jól hatott.

Livland és Vifteboszk kormányzóságokban márezuu 
második felében kedvező időjárás uralkodott, ellenben 
az április száraz és hideg volt, de májusban meleg e^ő 
esett s úgy az őszi, mint a tavaszi vetések nagyobb­
részt ismét összeszedték magukat s jó termést lehetett 
várni. . ,

Tamlcov kormánvzóságban az őszi vetesse! meg van­
nak elégedve, csak "a tavaszi vetés miatt panaszkodnak,1: 
ez utóbbi vetésekor egyes kerületekben nem volt elég 
vetőmag, úgy hogy a földeket napraforgó maggal vagy 
kölessel kellett bevetni.

A voronesi kormányzóság déli felében a rozs június 
közepén ritka és alacsony volt; búza, zab és árpa eső- 
hiánv miatt rosszul állt, a búzának különben a hesszem 
légy is sokat ártott. A kormányzóság északi részében 
kielégítő termést reméllek; de újabb időben igen _sokat 
cselt s ez a reményt csökkentette. A földeken kinlevó 
learatott gabona már esirázni kezd, a lábon állónak pe­
dig a nagyon burjánzó gaz árt sokat. Mezőgazdasági 
válságtól tartanak. A nevezett kormányzóságok átlagos 
termését — középlcrmést 100-al jelűivé — következő 
számok fejezik ki: búza 85, rozs 70, árpa és zab 65. 

Stettin, 1886. aug. 14.
Ehstland.

— Cliarli’s Frocsc jelentése Révaiból. —
Julius második felében meleg cső esett, mely az 

összes vetéseknek többé-kevésbbé használt.
Rozs és búza, melyek jól teleltek, még jobb termest 

adlak volna, ha a tavaszi szárazság a fejlődést megaka­
dályozta volna.

A tavaszi vetéseknek a szárazság sokkal többet ártott 
mint az őszieknek ; különösen sokat ártott a korai ve­
téseknek, mert a mélyebben fekvő magvak hamarább 
kicsirázlak, mint azok, melyek kevésbé mélyre jutottak 
s igy kétféle vetés volt. Az eredmény minden bizony­
nyal egészen rósz volna, ha a kedvező nyári időjárás 
helvre nem hozta volna.

Árpa ha éjjeli fagyok nem érik, még jó termest 
adhat. . „

Zab a melyet korábban vetettek, csak középszerűnél 
kisebb termést ad. e

Legjobb termést igér a burgonya, főterménytink.
A széna, különösen a here a tavaszi szárazság miaii 

rósz termést adott.

és őt ösmerve, kénytelen volt szeretni isi Annál 
megpillantva, arcza felvillant az ürömtől.

— Mily boldog vagyok önt láthatni, mondá fe­
léje sietve; tegnap este a lóversenyen ép önhöz 
akartam menni, mikor tétovázott. Nemde milyen 
borzasztó volt az az cscméhy ? mondá oly tekin­
tettel, mely szivét látszott feltárni előtte.

— Igaz, soh’se hittem volna, hogy ennyire in­
gató legyen, — viszonzá Anna pirulva.

A corquet játékosok felkeltek, hogy a kertbe men­
jenek. «Én nem tartok önökkel, mondá Liza. Anna 
mellé ülve. Ön sem megy, nemde ? Minő élvezetet 
találnak abban az unalmas corquetben?»

— Én szerelem, mondá Anna.
— Hogyan, mondja csak, miként lehet az, hogy 

nem unja magát? Az embernek jól esik, ha csak 
láthatja, Ön él, holott én csak unatkozom!

— Ön unatkozik ? Hisz azt mondják, hogy az 
ön háza egész Pétervárott a legvigabb.

— Lehel, hogy azok, kiknek mi vidámaknak lát­
szunk, még jobban unatkoznak; én legalább nem 
mulatok: kegyetlenül unom magamat!

Sapho egy szivarkára gyújtott és a fiatal embe­
rektől követve, lement a kertbe, Betsy és Stremof 
a téa asztal melleit maradtak.

— Még egyszer kérdem, folytaiéi Liza, — mondja 
meg kérem, mit csinál, hogy nem ösmeri az 
unalmat ?

— Semmit, — feleié Anna pirulva.
— Es a legjobb, a mit tenni lehet, — mondá a 

társalgásba avatkozva Stremof, egy ötven év körül 
járó, őszülő, rut, de eredeti és szellemes rutságu 
és jól konzervált férfi. Merkalofhé feleségének unoka- 
buga volt, és minden szabad idejét mellette tolté. 
Ha Annával a társaságban találkozott, mint jól ne­
velt férfi iparkodott különösen figyelmes lenni iránta, 
daczára a rossz hivatalos viszonynak, melyben fér­
jével állott.

— A legjobb mód, semmit sem tenni, — folv- 
tatú értelmes mosolyával. — Már régóta hangoz­
tatom ezt ön előtt. Hogy ne unatkozzunk, elég nem 
hinni, hogy unjuk magunkát: ép úgy ha az ember 
nem tud elaludni, nem kell hinni, hogy soha sem 
fog elaludni. Íme ezt akarta önnek Anná Arkadievna 
mondani

— El lennék ragadtatva, ha valóban azt mond­
tam volna, tévé hozzá Anna mosolyogva, mert ez 
igazán több a szellemesnél.
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Len és hüvelyes vélemények itt csak a helyi szük­
séglet fedezésére termeltetnek s ezért jelentéktelenek.

100 egységgel kifejezve a középtermést, az idei ered­
ményt kővetkező számok fejezik ki: rozs 90—95, búza 
95—100, árpa 75—80, zab 55—60, burgonya 115— 
320, here 25—35, széna 45—55%.

Reval, 1886. aug. 21.

Románia termése.
— A bukaresti o=zlrák magyar konzul általam); jelentése. —

A kedvező téli időjárás, mely nemcsak hogy a földet 
elég nedvességgel látta el, hanem a téli vetésekre jó 
hótakarót is borított, jó termést engedett remélni, mely 
a reményt tavaszkor a vetések állása igazolni látszott. 
Az áprilisi és májusi szárazság azonban a reményt je­
lentékenyen csökkentette, mihez hozzájárulván még az, 
hogy épen az érés valamint aratás idején sokat esett, a 
mag nem érhetett meg tökéletesen. Ez az oka annak, 
hogy a romániai gabona különösen a búza ez évben 
nem oly kitűnő mint más években volt.

A tavaszi szárazság a tengeri ültetés is késleltette. 
Hogy kellően kifejlődhessék és megérhessen, ahhoz hozzá 
meleg meleg ősz kellene.

A mi a termés mennyiségét illeti, ugy azt általában 
véve kielégítőnek lehet mondani. Sőt vannak kerületek, 
milyenek a jaloniczai vlaskai, romanaczii és neamezui, 
melyeknek termése minőség tekintetében is kielégítő.

Kevésbé kielégítő Falcin, Mehedintc, Gorjiu, Musculu, 
Ptahova és Futna kerületek termése, mig Dolju Tutova, 
Covurlui és Argcsu kerületek termése sokkal rosszabb 
a középszerűnél.

A repeze jó középtermést adott, de minősége sokkal 
jobb lehetne.

Általában, ha 100 középtermést fejez ki. Románia 
termését százalékokban következő számok fejezik ki:

Kerület Búza Árpa Zab Rozs

P.aeau . , e 105 95 125 10j
Botosani. 130 105 140 t>5
Doljiu « 4 * 75 100 100 110
Dorohoiu > A 110 95 137 85
Falcin . k 90 85 75 75
Gorjiu . , . . 80 85 75 75
Bfovu . , 110 140 125 140
Mehidinti , 85 80 80 75
Neamtu , , 100 100 125 100
Oltu . . 100 105 110 —
Roman . , . 115 120 115 —
Romanati e , 115 100 100 125
Rueéava 120 70 125 80
Vasluiu . „ 90 100 100 85
Yalcea . . , 100 100 100 —

Bukarest, 1886. aug. 15.
Krajova

— Molnár Károly krejovei osztr.-magy. alkonzul jelentése. —

A kalászos növényeket kedvező időjárási viszonyok 
közt aratták le és hordták be. A kerületből érkezett je­
lentések szerint a búza. mindenütt jó termést adott. A 
szem szép szintiek, teltek, szárazok s liektoliterenkint 
76—80 süt itt-oit 81—82 kgrammot is nyom. A minő­
séget illetőleg a jelentések igen eltérők. Álig ugyanis a 
,liu és Olt-völgyének legnagyobb részében az ered­
mény mennyiség tekintetében a várakozást is felülmúlta, 
(600— 700 kg. pogononkinU, addig a sik földön csak 
350—400 sőt némely helyen csak 300 kg. pogo- 
nonkint.

Általában tehát 90 százaléknak felel meg a termés.
A rozsot illetőleg szintén eltérők a jelentések, mely 

általában jó közép termésnek 75—80 százalékát adta 
középszerű minőséggel.

Az árpának sokat ártott a szárazság, a mag kicsi és 
fonnyadt. A tavaszi árpa határozottan rossz, az őszi kö­
zépszerűn aluli.

A zab a sikföldön határozottan rósz s alig ad 250 
kgrammot egy pogonon. Piquet és Korabia környékén a 
hol ez a főtermelést képezi, a minősége jó, s 1 pogonon 
300—400 kilogramm termelt s igy az átlagos termést 
40 százalékkal lehet kifejezni.

A tengeri némely vidéken sokat szenved a száraz­
ságtól. Ott a hol egy kis esüt kapott mégis kielégítő, 
ugy hogy egészben véve legalább fél középtermést fog 
adni.

Kölest a romanaczi kerületben nagy területen vetet­
tek. Állása buja s jó termést iger.

Széna a szárazság miatt kevés termett.
A repeze jó középtermést adott s átlag véve majd­

nem teljeset.
Krajova, 1886. aug. 20.

Tlojcszt. Argcss, Muscczel, Dmbovicza, Pralma 
és Duzen.

— A plojeszti osztr.-magy. alkonzul jelentője. —
Az itteni alkonzulátusi kerület termése általában véve 

kielégítő s az aggodalmak, melyeket a kedvezőtlen idő­
járás az utóbbi időben kelteti, nem teljesedtek egészen.

Júniusban a nagy szárazság akadályozta a vetések 
fejlődését, de a még jókor érkezett eső megszüntette az 
aggodalmat, melyet mindenütt a legjobb remény vál­
tott föl.

De midőn később az eső majdnem folyton tartott, az 
aratást és behordást akadályozta, akkor egyszerre ismét 
megváltozott a jó hangulat s azt hitték, hogy az egész 
termés tönkre van téve.

Buza a tarlós esőzések miatt sem minőség sem 
mennyiség tekintetében nem felel meg a reménynek, 
mert kivitelre kevésbé alkalmas. Általában jó közép bú­
zatermésről szólhatunk.

Rozs (itt kevés termeltetik) é.s zab általában jó ter­
mést adtak.

Árpa talán valamivel jobb mint középtermést adott.
Az eredményt különben a következő számok fejezik 

ki: búza 110, rozs 110, árpa 100, zab 110, repeze 90.
A tengeri állása igen szép s a legjobb reményekre 

jogosít.
Plojeszt, 1886. augusztusban.

Viaszka és Tcleorman.
— Neumann Antal gytirjycvor osz.lrák'-magyar konzul jelentőse. —
Kedvezőtlen időjárás és itt-ott maghiány miatt a ve­

tés elkésett és hiányos volt. A rendes búza és tengeri 
területnek egy ötödé ez évben bevetetlen maradt. A 
repeze jó minőség mellett a középtermésnek mintegy 
40 százalékát adta. Az egész termés már ki is vitetett, 
nagyobbrészt Antwerpenbe. A búzatermés a középter­
més 80 százalékának felel meg. Minősége a kedvező 
időjárás miatt hiányos. Az őszi árpa igen jó termést 
adott, csakhogy ilyent keveset vetettek: a tavaszi árpa 
nem fejlődhetett ki tökéletesen, s alig felel meg egy kö­
zéptermés 50 százalékának. A tengeri csak ugy fog 
kielégítő termést adni, ha hosszú meleg ősz lesz.

Gyurgyevo, 1886. aug. 13.
Braila, Jalomicza, Futna, Rümiik-Sarat és Tckucs-

— Hanswenzcl János braila ősz; r -magyar konzul jelentése —
Az idei termés iránt táplált remények csak részben 

teljesedtek, mert a júliusi gyakori és tartós esőzések és 
jégverések sok kárt tettek benne. A termés általában 
mégis jó középszerű, a minőség azonban sok kívánni 
valót hagy hátra. ...........................

A búza Braila és Jalomicza kerületekben középler- 
rnésn k felel meg. Minősége, különböző. Némely vidéken 
a szem fejletlen maradt, összezsugorodott. Szép, tökéle­
tes mustrát keveset mutatnak................

A rozs kedvező időjárás melleit kitűnő termést adott 
volna. Így is 120 százalékig teszik az átlagos termést. 
A minőség nem elégít ki.

Az árpáról igen eltérők a jelentések. Az átlagos ter­
mést 80—100 százalékra teszik, a minőség nem elégít 
ki, a színen meglátszik az eső hatása.

Repczét a brailai kerületben csak keveset termel­
nek, a jalomniezaiban többel. A termést 130 százalékra 
teszik.

Zab 125, köles 130 százalékot fizetett.
A tengeri szépen fejlődik és jó termést igér.
Braila, 1886. aug. 13.

Covurlui kerület (Galacz).
\ .gaiac/i on/Jr.-jnagyar nlkouzuljelenttse. —

A termés eredménye a következő :
B>czn -2i—3 kilát (1 kila — 4.30 kekloliter), 

fizeti ,■ falcsárról (l falusa = 1.43 hektár), né­
mely , 4 kilát is. Á minőség az eső miatt hiányos
csak Kl ,j nyomott 60 angol fontol bushelenkint. Szá­
zalékon.. kifejezve a búza termése 25 százalékkal 
mara.ii ku/.4pszeriin alul.

Rozs közönséges kőzéptermést adott.

Árpa rosszul fizetett; minősége középszerűnek sem 
felel meg, mert tavaszszal nem esett. Átlagos eredmény 
50 százalék középen alul.

Zabot e kerületben keveset termelnek, de a hol ve­
tették, olt jó termést adott.

A repeze igen szépen fejlődött, de mivel az érett 
repczét eső érte, a minőség hiányos. Az alsó Szerethnél 
az árvíz nagy repeze-területet mosott el

Széna igen jó és sok termelt.
Hüvelyes véleményt e kerületben csak helyi szük­

ségletre vetettek.
A tengeri igen jó termést igét.

Tutovai kerület.
— A Letladi osztrák-magyar alkomul jetcnlése. —

A búza és rozs teljesen learatva és betakarítva lé­
vén, az eredményről határozottan azt lehet állítani, hogy 
az sem mennyiség, sem minőség tekintetében kielégítő­
nek nem mondható.

A búza apró szemű, összezsugorodott, ugy hogy ke­
vés exportképes árut lehet találni.

A repeze jó termést adott s minősége is kielégítő.
A rozs szeme szép nagy, színe szép.fehér. Nagyobb 

részt Németországba és Belgiumba szállítják.
Árpa és zab nincs learatva, , de csekély eredményt 

vámnak, ugy hogy talán a költségeket sem fogja vissza­
fizetni. >

A tengeri állása a legjobb reményekre jogosít, s ha 
az időjárás kedvező marad, kedvező eredményt lehet 
várni.

Széna sok termett s száraz állappotban hordták be.
Dobrudzsa.

— I.icicn Antal klislendjei oszt.-magy, konzul jelentése. —
A kustendjei kerületben tavaly 98.576 hektárt vetet­

lek be gabonával, ez évben a bevetett terület 140,000 
hektárt tett.

Az időjárás oly kedvező volt, hogy a Dobrudzsát oly 
kertnek tekinthetjük ez évben, mely a szükséghez képest 
önlöztetelt. Igaz, hogy itt-ott épen az aratás alatt fölös­
leges eső is volt, mely az árpa színére károsan hatott, 
azt sötétté tette.

Kölessel 16,000 hektár vettetett be.
A búza igen szép és aczélos.
Az árpa-termés fele sötét szinti, a többi szép vilá­

gos szinti és telt szemű,
Zab meglehetős jól sikerült.
Bob, lencse és borsó igen jól sikerült és annyi 

termett, hogy a helyi szükséglet fedezésére fele is 
elég lesz.

Burgonya elég sok, jó és nagy termett.
Széna igen sok termett és semmi ára sincs.
Egészen véve azt lehet mondani, hogy a termés jó.
Számokban kifejezve — a kőzéptermést 100-zal je­

lölve — igy alakul: bttza blé dur 110, blé tendre 95. 
árpa 100, lenmag 120, zab 100, köles 150, ten­
geri 120.

Küstendje, 1886. aug. 13.
Jassg kerület.

— A jassyi o=ztr.-hiagjar konzul jelentése. —
Az idei gabonatermés a kedvezőtlen időjárás miatt 

majdnem az egész Felső-Moldvában rossz.
Búza minőségre nézve középszerűn aluli, nedves, 

színtelen: egy falusán csak 3—4 kiló termett.
Árpa szintén középszerűn aluli, 3.j=4 kila egy 

falusán.
Rozs kőzépszeiiln alufi minőségű; 6—6 kila egy 

falusán.
Zab mint a fentebbiek; mennyiség 5 kila egy 

falcsán.
Repeze jobb. a középszerűnél, de mert megázott, 

kissé penészes.
Az átlagos eredmény következő: búza 85, árpa 90, 

zab 90. repeze 110%.
Széna kevés és nem is középszerű minőségű.
Jassy, 1886. aug. 16.

Szerbia termése.
— Moreno ti. A »riet jelentése Belgrádiját. —

A háború következtében ez évben a rendesnél keve­
sebb búzát vetettek dl Szerbiában. Az eredmény nagyon 
egyenletlen, mert holdankínt 100—800 kilogrammot arat­
tak ; mindazonáltal az aratás egészben jó közép ered­
ményűnek tekinthető. A minőség szerinti súly liektolite­
renkint 72—80 kilogramm. Szerbia buzakivitele egy 
évben körülbelül 800,000 métermázsa; a belszükséglet 
ugyanannyi.

Ross gyönge középeredményt adott; minőség tekinte­
tében a szemek, tiszták ugyan, de soványok. Kedvező 
árak mellett évente rozsból egész 120,000 mm. kerül 
kivitelbe.

.árpa eredmény tekintetében még középszerűnél is 
csekélyebb volt. Minőségileg a szemek tiszták ugyan, de 
nem igen használják hizlalásra, ugy, hogy kivitelre csak 
kevés marad.

Zabot az idén többet termesztettek, mint rendesen, 
az eredmény ugy mennyiség, mint minőség tekintetében 
jó volt.

Tengeri itt-ott rosszul áll, a Morava-völgyben közép­
szerű és a nagy meleg, valamint nedvesség hiánya 
folytán sokat szenved. Szerbiában igen sok tengerit fo­
gyasztanak, meri a lakosság 75—78 százaléka csaknem 
kizárólagosan tengerivel táplálkozik, azonkívül pedig hiz­
lalásra is sokat használnak. Jó aratásnál a kivitel a 
kereslet szerint mégis 120,000 egész 300,000 méterm. 
között váltakozik, gyönge .közép-termésnél azonban sem­
mit sem visznek ki.

Szilva és gyümölcs általában sokat szenved a szá­
razság következtében és lehull.

Terménykereskedés és kivitel tekintetében Szerbia há­
rom részre osztható., . . .

A. Száva-rész.- Berakó .helyek: Sabácz, Obrenovácz, 
kerületek : Sabácz,- Podrinsv.ka, Valjevo. E részben ten­
geri mellett sok zabot is termelnek, mely utóbbi ez 
évben mennyiségileg is, minőségileg is kitűnő volt, mig 
a bttza csak középaratást eredményezett.

B. Alsó-Duna-rész. Berakő-hely: Radujevácz. Kerü­
letek : Knyazeváez, Zajosát", Negotin, Búzaaratás gyönge 
közép, tengeri-aratás azonban oly rósz, hogy o három 
kerület, mely eddig kivitt, ez évben boltozni lesz kény­
telen.

0. Központi rész. Berakó helyek: Belgrad, Szendrő, 
Dttbrovicz, Gradiate.

1. Nisa, Prokuplja • kerületek. Búza, árpa és rozs 
gyönge közép, tengeri rossz. E két kerület, mely csak 
árpát és rozst hoz kivitelbe az idén legfölebb 60—80 
waggont fog mindkettőből e czélra fordíthatni.

2. Alekszináez, Krusevácz, Jagodina, Csupria kerületek. 
Búza minőségileg és mennyiségileg gyenge közép. Zab 
minőségileg és mennyiségileg kitűnő. Árpa közép, ten­
gerire való rossz kilátás folytán kivitelre kevés szá­
mítható.

3. Belgrad, Kragujevácz, Szendrő, Pozarevácz kerüle­
tek. Búza közép, árpa gyenga közép, zab kitűnő.

Szerbia összes ez évi termelésének eredménye, egy 
közép-termést 100 egységgel számítva a következő:

Búza....................................................90
Árpa....................................................85
Rozs ..................................... ..... , 85
Zab . . , .................................... 120

elgrád, 1886. augusztus 25.

Nagybritannia és Írország ter- 
.......... inóse.

— "RferBolrti 5. E. jelintéee Londontól. —
Buza. Az idő az utóbbi két hét alatt igen változó, 

részben nedves volt, ugy hogy az eddig aratott búza 
kisebb nagyobb mértékben nedves , állapotban van. A 
számos .jelentés,, melyet, a belföldről hozzám intéztek,
nagyon különböző ég némely vidéken a múlt év ellené­
ben 15—35. százaléknyi defiezitet mutatnak ki per acre, 
mig csak néhány vidékről jelentenek csekély defiezitet, 
vagy kis többletet. Azonkívül a nevezett terület, a kor­
mánynak most közzétett jelentése szerint, 7 egész 8 
százalékkal kisebb, mint a mull évben és a bevetett 
terület Nagy-Britániában 2.286.064 acret, vagy hozzá­
adva körülbelül 70,000 Írországi acret, összesen 2 millió 
356,000 acret lesz ki. A múlt évben a bevetett terület 
2.549,335 acre volt (a termés pedig a hivatalos jelen­
tések szerint 9.954,000 quarter volt, mi per acre 31.24 
bushel eredménynyel egyenlő. Nem titkolható el, hogy 
a múlt év ellenében a kisebb eredmény ez évben kevesebb 
lesz 25 százalékkal és bizonyára el fogja érni a 20 szá­
zalékot is. Ez utóbbi tételt elfogadva, az ez évi bruttó- 
eredmény 7.350,000 quarter lesz. Ebből levonandó

1.000,000 quailer, mely a jövő vetéshez és egyéb szük­
ségletekhez (eltekintve a tápszor-szük égletektöl) kell, 
ugy hogy az egyesült királyság számára 19.000,000 
quarter behozatala lesz szükséges a jövő campagne-bau.

Az e hó végén lezárt Campagne alatt a behozatal 
csak lőj millió quarjer volt és a buza-állományban 1 
millió quarter csökkenést igényelt, ugy hogy az uj Cam­
pagne nagyon mérsékelt készletekkel kezdődik. Ugy vé­
lem, hogy az összes termelésnek a múlt évihez való 
viszonyítása és a jövő Campagne nagyobb szükségleté­
nek fejtegetése a Becsben összegyűlő kereskedőkre 
nézve nagyobb gyakorlati értékkel bir, mint a minővel 
bírhatna, ha az ez évi alatást összehasonlítva egy év úgy­
nevezett átlagos aratásával, csak a százalék szerinti té­
teleket tüntetném - fel, mert a művelés alá ke­
rülő terület az utolsó 10 év alatt annyira meg­
változott, hogy a per acre és százalék szerinti tételekből 
nem vonható le helyes következtetés az összes ered­
ményre vonatkozólag.

Árpa eredmény tekintetében néhány vidéken átlag 
alatt, másokon átlagosan becsüllclnék. Az árpa szalmája 
rövid.

Zab határozottan átlag alatt becsültetik és egyebek­
ben az árpánál tett megjegyzések itt is érvényesek.

Bab és borsó nagyon különbözők a vidékék szerint, 
és az eredmény százalékos tétele még nehezebben be­
csülhető meg, mint a kalászosoknál.

Burgonya valószínűleg kisebb eredményű lesz, mint 
a múlt évben, mert az utóbbi időben e növénynél beteg­
ségek mutatkoztak.

Az ez évi eredményt búzánál, összehasonlítva egy 
(10 évi) átlagos-aratással per acre 90 százalékra be­
csülöm.

Árpát egy átlagos aratással általában 95 százalékra 
Zabot » » » »95 »
Babot » » » »90 »
Borsót » » » »95 »
London, 1886. augusztus 26.

Egyiptom termése.
— Dem;ar Valentin alexandriai o?ztr.-magyar alkonzul jelenléte. —
Búza. Az idei buza-aratás eredményét 30 százalék­

kal többre becsülik, mint a múlt évit. E czikk kedvező 
árai által felbátorítva a földbirtokosok buza-müvelésre 
nagyobb területeket alkalmaztak, mely az időjárásvi­
szonyok által sem szenvedett.

Az ez évi kiviteli mennyiség 500,000 ardebbel (l ar- 
deb bttza körülbelül 135 klg. súlyú) van előirányozva, 
tehát a múlt évvel szemben, mely alatt csak 72,440 
ardebet hoztak kivitelbe, 85 százalékkal volna több. Az 
ország belsejéről április 1-től julius 2í-ig 125,830 arde­
bet fuvaroztak ide.

Az egy bennlakóra eső helyi-szükségletet ÍJ ardebbel 
számítják.

Bab. Kedvező időjárási-viszonyok folytán a bab-aratás 
ugv alsó- mint felső Egyiptomban bő eredményű volt. 
llaűár a múlt évvel összehasonlítva e hüvelyes véle­
mény mivelésére 10 százalékkal kisebb területet hasz­
náltak, de e czikk kiviteli mennyiségét, mely körülbelül 
800,000 ardebre rúg, (egy ardeb bab 143 klg. súlyú) csak 
8 százalékkal lesz kevesebb.

E nagyobbára Angliába kivitt terményből 1886. ápri­
lis 1—töl julius 24-ig, 453,740 ardebet hoztak fel.

Az egy bennlakóra eső helyi fogyasztást £ ardebbel 
számítják.

Tengeri. Az eredményezett tengerit, melyből két 
fajt, u. m. Sefit és Nil it különböztetnek meg, (az első 
fajt Alsó-Egyiptomban gyapot-földekre vetik el, a máso­
dik Felső-Kgyiptomban fő — mivelési — fajként tekin­
tetik) csaknem kizárólagosan helyi fogyasztásra hasz­
náltaiig mert a földműves e terményt inkább fogyasztja, 
mint a búzát.

A kivitelre ebből csak kis mennyiség fordítható. Ju­
lius közepéig csak 100 ardebet fuvaroztak fel.

Árpa. Az árpa-aratás Felsö-Egyiptomban kedvezőtlen 
eredményű volt az eső hiánya miatt. A termelés fedez­
heti ugyan a belsziikségletct, kivitelre azonban nehezen 
marad valami. Julius 25-ig 4670 ardebet hoztak fel.

Lencse. A lencse-termés alig volt kielégítő és e ter­
mény mivelésére csak nagyon csekély földterületeket al­
kalmaznak.

E ezikkből talán 10,000—20,000 ardebet fognak kivi­
telbe hozhatni." "

Julius 2í-ig 4990 ardebet hoztak fel.
A termés, 100 számra redukálva, következő ered­

ményt adott:
Búza 90
Bab..................... ..... . . 100
Tengeri...............................,50
Árpa 50
Lenese 50

India búzatermése.*)
A búza alá müveit földek normális kiterjedését

26.000,000 acre-ve becsülik. Ez a szám a 7—2 évi 
idészakokból ‘ vett átlagot fejezi ki. Ez a szám aZ
egyes tartományok és államok között a következőleg
oszlik meg:

Bengál-tartományok ..........................  850,000
Eszaknyugoli tartományok és Oudli . . . 5.037,000
Punjab    7.000,000
Közép tartományok .........................................  4.000.000
Bombay V , ’    1.795,000
Bcrar g. ........... . 803,000

Natív államok:
Hyderabad" 1 ...... . 750,000
Közép-lndia agency 2.500,000
Rajputana agency.......................... . 2.500,000
Baroda ............. 88,000
Mysore...............................  20,000
Kachsir ............. 500,000

Összesen 25.853,000 
Az 1884/86-ik évben Bombayban jelentékenyen emel­

kedett a terület, az eszaknyugoli tartományokban csak 
kisebb mértékben, ellenben a középtartományokban 
kissé csökkent. A következő számok képviselik az alább 
megnevezett tartományoknak búzával bevetett területeit 
és tertnését:"

Notmall» terü­
let búza alá

7.000,000

5.037,000
4.000,000
1.883,000

803,000

1986. áprilisig 
megállapított 

terület 
acre

6,957,000

5.249,381
3.902,707
2.909,539

808,515

A terme» 
beoltsa

2.693*000

1.847,000 
859,753 
801,400 

. 115,502

Tartomány

Punjab.....................
Eszak-nyugoti tart. és

Oudli.....................
Közép-tartományok 
Bombay és Baroda .
Berár...........................

Összesen : ‘18.723,000 19.878,142" 6.316,655
Az ez évre várt eredmény 27.892,742 acre-ra becsült 

területről körülbelül 7.739,424 tonna. Ebből a britt ál­
lamok mintegy 6.654,035 tonnát és a Nativ államok 
mintegy 1.085,389 tonnát fognak termelni.

Punjabban a termés átlagos eredményt mutat; a kö- 
zéptarlományokban az időjárás változó volt és a termés 
jelentékenyen területeken jónak mondható. Bombayban 
kedvezők voltak a viszonyok és a jelentések az utolsó 
napig kielégítők. Boraiban igen jó termésre. számítoltak,, 
de a (közember és januári esőzések ezt nagyon • meg­
rontották. Az északnyugati tartományokban -és Oudhban 
az április heves száraz szelek jelentékenyen befolyásol­
tak a bizonytalan termést.

Az indiai búzát most két nemre osztják, ugyanis pi­
rosra és fehérre és ezek mindegyikét két minőségre, 
keményre és" lágyra.

Az északnyugati • tartományokban mintegy l1!, millió 
acre, feltár, búza .alá van művelve. E tartományok összes 
mintegy. 56« millió acre-nyi területe a következőleg 
oszlik meg : Fehér búza l1!* millió acre, piros búza 2 
millió acre és piros meg fehér búza 2 millió acre.

A középtartományokban egyenletesen van megosztva 
a terület: a fehér búza lágy és a piros majd mind ke­
mény • minőségű,' ugyanis:

Lágy búza. . . , 1.650,882 acre,
• . Kemény búza. . . 1.751.825 »

...........................összesen . 3.402,707 acre.
A fehér búza alá müveit területek e tartományokban 

növekvőben vannak. Deccanban kemény fehér búzát, a 
közép-tartományokban lágy pirosat és Sindben pirosat 
és fehéret termelnek. Beratban a közönséges faj a piros 
bttza, habár kevés kemény fehér búzát is termelnek.

*) Az Indiai kormány m*t3g»*dMÍgt outilráuk 6l » kalkutta! o«z 
trák-magyar konxutátu* Altat biktildCtt jelenttiik MbucuAlisával Out* 
tiltotta a keleti.muztum.

Punjabban a helyi kormány becslése szerint a 7 millió 
acre összes területből nem kevesebb mint 5 millió acre 
van lágy piros búza alá művelve.

A következő táblázat összehasonlítja a főleg búzát 
ermelő kerületek 1885—86-diki termését az előző 
évivel:

Tartomány

Eszaknyugoli tartományok és 
Oudh .......

Középtartományok . , , , 
Berar
Punjab..................... ..... , ,
Bombay és Baroda ....

1884—85-diki 
becslés
tonna

2.100,000
950,000
102,000

2.857,000
884,000

189”—86-diki 
becslés

tonna

1.847,000
860,000
116,000

2.693,000
801,000

összesen 6.893,000 6.317,000
Bombayban a búza alá müveit terület, a mint föl­

teszik, az utóbbi 12 év alatt megkétszereződött.
A dél-mahratlai vasút a kaneresei kerületeket, hol jó 

minőségű búzát termelnek, feltárja a kereskedelemnek 
és szaporítani fogja Bombay felhozatalát.

A bombayi kereskedelmi jelentésekből kitűnik to­
vábbá, hogy a bttza fokozódó kiaknázása mellett egyéb 
gabonanemek termelése is növekvőben van. Az észak- 
nyugoli tartományokban és Oudliban a különböző kerü­
letek szerint jelentékenyen váltakoznak az állag-termé­
sek. A Meerut kerületben az aerenkinli eredmény az 
öntözött földeken 13 cwt. és ez esik az üntözetlen föl­
deknél 8£ cwt.-ig, mig a Trans-Sumna kerületben az 
öntözött földeken 7 cwt az acrcenkinti eredmény, a mi 
esik az üntözetlen földeknél 4| cwt.-ig.

A középtartományokból exportált búza nagyobb ré­
sze a Nerbudda-kerületbcn termeltetik. A kivitel majd 
kizárólag Bombay felé irányul; a búza nagy része, a 
mely ott középtarlománvi búza neve alatt ismeretes, 
tényleg a Bhopal államból exportáltatik.

Ügy mint Bombay déli kerületeiben, a középtartomá­
nyokban is nagy földterületek vannak, melyeken a 
búza termelését még jelentékenyen ki lehetne terjesz­
teni ; a termelők azonban a szállítás nagy költségei 
miatt ma még nem küldhetik terményeiket piaczva. 
Ezek a kerületek nem érintetnek a vasúti közlekedés 
által és a vasúti hálózat fokozatos kiterjesztése által a 
búzakereskedelem itt is jelentékenyen fejlődhetik még.

A következő táblázat mutatja India buzakivitelét az 
utóbbi hat év alatt: *

1880/81
Tonna

, ; , ; 372,218
1881/82 .... 393,176
1882/83 .... 707,220
1883/84 , , ; . 1.047,824
1884/85 , . . . 792,714
1885/86 .... 1.053,025

Az egyes indiai kikötőkből az utolsó 4 év alatt expor­
táltatott angol lonnánkint:

1882/83 1883'8-í- 1884/85 1885/86
Kalkutta 221,970 380,576 128,160 209,483
Rombay 81-7,887 448,530 449,655 530,434
Kurachee 13G.01G 218,642 214,719 312.051
Madras 329 76 65 93
Rangoon 418 — 115 964

Összesen 707,220 1.047,824 792,714 1.053,025
Az egyes fogyasztó államokra esik angol tonnánkint:

1882—83 1883—84 1884—85 1885-86
N'agybriltánia . 
Belgium . . . 
Francziaország . 
Hollandia . . 
Olaszország . . 
Egyiptom. . . 
Egyéb országok. 

Összesen:

328,758 
72.94 í 

178,385 
28,912 
8,807 

39,977 
49,438

525,431
129,678
169,895

9,637
22,279

165,299
25,626

372,249
86,934

165,748
4,627

35,045
110,575

17,536

603,561
133,079
107,262

4,296.
60,913

114,807
29,107

707,220 1.047,824 792,714 1.053,025 
Az 1886—87-diki időszak első három hónapja alatt, 

azaz 1886. április 1-élöl 1886. junuis 30-dikáig a követ­
kező buza-rnennyiségek csúporlosittattak Indiából angol 
mázsánkint:

Hová: 1884. 1885. 1886.
Anglia...... 1.842,136 3.636,796 3.738.124
Belgium..................... 256,484 602,681 755,617
Francziaország , . 1.043,342 610,159 1.160,798
Hollandia .... 7,929 2,644 24,024
Olaszország , . . 241,903 306.016 3,054,234-
Spanyolország . . . — 49,800 7,927
Egyiptom .... 441,239 355,432 624,296
Arabia...................... 1,362 28.027 16:553
Egyéb országokba . 74,991 26,530 129,354

Összesen 3.912,386 5.618,085 8:510,927
Ebből esik az egyes búzát termelő tartományokra an-

goi mázsánkint:
1884 1885 1886

Bengália..................... 1.119,675 1.4-70,674 2.656.733
Bombay ..... 2.292,356 3.22-4,876 5.026,218
Sindh ...... 499,345 915,406 823,207
Madras..................... 409 021 • • '323
British Birma . . . 600 508 - • 4,440

Összesen 3.912,386 5,618,085 8.510.927
Az a roppant lendület, melyet Olaszország behozatala 

indiai búzából nyert, annak tulajdonítható, hogy az in­
diai búzából őrlőit liszt igen jól használható a nmeda- 
roni készítéséhez.
• Az árjegyzés a kiviteli minőségért az utolsó há­
rom hónapban Kalkuttában volt állag 82£ angol fontos 
bager rnaundűrt:
Club. No 1 . . . 2 rúpia 9.4 anna — 2 rúpia 10 anna *)

» » 2 ... 2 n 8 » — 2 » 85
Gunyajelly ... 2 » 5f » — 2 » 6
. Az átlagos fuvardíj búzáéit Kalkuttából Londonba a 
Szuez-esatornán át 20 cwtés tonnáért 1,103 L.

Északamerika termése.
— A newyorki osztrák-magyar konzulátus távirati jelentése. — 

(Kabelsürgüny 1886. aug. 28-ról.)
A búzatermés volt a múlt évben 357 millió bushel, 

az idén 435 millió bushel; a minőség kitűnő, jobb mint 
a tavalyi. A kivitel búzából és lisztből az 1874—75-iki 
fiskális évben 76 millió, 1875—76-ban 72 millió, 1876 
—77-ben 57 millió, 1877—78-ban 100 millió, 1878— 
79-ben 160 millió, 1879—80-ban 175 millió, 1880— 
81-ben 186 millió, 1881—82-beo 122 millió, 1882— 
83-ban 150 millió, 1883—84-ben 1074 millió, 1884 
—85-ben 132 millió és 1885—86-ban 944 millió 
bushel volt.

A tengeri termés a múlt évben 1936 millió bushel 
volt. Az idei 1650 millió bushelre becsültetik átlagos 
minőségben. A kivitel volt az 1874—75-iki fiskális év­
ben 20 millió, 1875—76-ban 52 millió, 1876—77-ben 
73 millió, 1877—78-ban 80 millió, 1878—79-ben 85 
millió, 1879—80-ban 98 millió. 1880—81-ben 93 mil­
lió, 1881—82-ben 44 millió, 1882—83-ban 40 millió, 
1883—Sídben 44% millió, 1884—85-ben 52 millió és 
1885—86-ban 65 millió bushel.

történt előzetes anyakönyvi bejegyzés, s igazolt tandíj­
fizetés, vagy engedélyezett tandij-mcntesség nyomán esz- 
közöllelhelik. Azok kérvényei, kik tandíjmentességre tar­
tanak igényt, szintén a behatáskor adandók által az 
igazgatónak. Első és második alap-, úgyszintén az ismét­
lési és pótvizsgálatok szept. 1—15. tartatnak. A vizsgá­
lat iránt való kérvények is az igazgatónál lerjeszlendük 
be. A tanév ünnepélyes megnyitása előzetes «Vem 
Sancte»-val szept. 12-én történik.

— A mlakolozl ev. ref. főgimnáziumban a be­
írás kezdődik szeptember 1-én és tart 8-ig. — A javiló- 
és pótvizsgák folyó évi augusztus hó 27-től 31-ig tar­
tatnak; az érettségi szóbeli javiló-vizsga pedig szep­
tember 9-én leend. '

— A gömörmogyel ált. tanító-egyesület — mint 
nekünk Írják — aug, 25—26-ik napjain Tornallya vá­
rosában tartotta tizenkettedik közgyűlését. A tantestület 
jelenleg is szépen volt a közgyűlésen képviselve. Az 
egybegyűlteket Tornallya város nevében Tomcsányi 
László ügyvéd fogadta. A városi hatóság és a polgárság 
magyar vendégszeretetében részesítő az egyesület tagjait. 
Aug. 25-én d. 11. 5 órakor clőérlekezletct tartottak, a 
melyben a programmot esekély változtatással végleg el­
fogadták, illetve megállapították. Nolcz órakor a jótékony 
ezélu hangverseny vette kezdetet, a melynek tiszta jö­
vedelme az egyesület segélyalapja javára fordiltntott. 
Aug. 26-án. d. e. 7 órakor az egybegyült tagok derék 
tanfelügyelőjük vezetése melleit a rét. iskolában elhelye­
zett taiiszerkiállitás/. nézték meg, mely lanszerkiálli- 
tás jelenleg is igazolta a tagok szorgalmas munkásságát 
s ügybuzgóságát, a melyhez képest a vizsgáló bizottság 
javaslatára a kiállító tagok fokozatszertnti diszokmányo- 
kat nyerlek. A tantestület megyei tanszermúzeuma ez 
idő szerint már elég gazdag, ugy az iskolai dolgozatok, 
a tulajdonképi tanszerek osztályában, mint a régiség- 
osztályban több ezer példánynyal bir. E múzeumból 
több iskola nyer évenként különböző szakba vágó minta- 
gyűjteményt. A lanszerkiállilás megtekintése után a 
ref. templomban a «szózat» elénekléso és Köcscy Ist­
ván elnöknek emelkedett szellemit megnyitó beszédjével 
a közgyűlés kezdetét vette. Perjcsy László fő­
jegyző évi jelentését, melyben érdekesen volt cso­
portosítva a központi bizottságnak és járáskörök­
nek működése, nagy érdekeltséggel hallgatták. 
A közgyűlés kiemelkedő mozzanatát képezte Y.rll Heri- 
bcrlnek nagy szorgalommal kidolgozott értekezése a 
népiskolai közegészségügy ápolásáról: továbbá a 
magas kormány állal kitűzött és testületünk keblében 
kidolgozott következő üt tételről felolvasott munkálat, 
úgymint: a) Az olvasókönyvek használásának a módja, 
b) Az ismétlő oktatás és milyen legyen az ismétlő ok­
tatás könyve falun, minő városon r <•) A felnőttek okta­
tása, a magyar beszéd elsajátítása érdekében, d) A köz­
ügyességi oktatás czélja, anyaga és módszere, tekintet­
tel hazánk közgazdasági viszonyaira, e) A természet- 
rajzi oktatás anyaga és módszere a népiskolákban, kap­
csolatban a mezei gazdaság, házi ipar és kézi ügyesség 
gyakorlásával. S ez utóbbiak nem kis értékű eszmecse­
rére nyújtottak alkalmai, a mely vitában leginkább részt 
vettek: Törköly, Groo, Spange!, Lenkcy, Fudies, Rőczey, 
Becske, Klein, Fiilöp, Pcrjéssy, Járossy-Kiss, Kolccskovy 
Nagy Albert, Fiikö és Csizi Béla tanítók. De elég tanulsá­
gosak voltak a bizottságok jelentései is, magukba foglalván 
mindazt, ami a testület belügyeinck kezeléséi, rendezé­
sét s a különböző tanintézetek állását megvilágítják. A 
gümörmegyei tantestület évröl-évre összeszokta kötni a 
tanulságost az élvezetessel közgyűlései alkalmával. 
Könyvtára is évről-évrc szaporodik hasznos darabokkal, 
jelenleg pedig végzésileg kimondták annak körönkénti 
szétosztását, könnyebb hozzáférhess és használhatás 
czéljábúl. Az egyesület vagyona 814- frt. Az Eölvüs-alap 
ügye iránt a tagok nem közönyösek, gyűjtik, szaporít­
ják azt minden lehető módon, tisztességes ólon. Több 
rendbeli indítvány közül kiemelendő a Fiikö és ifj. 
Sárossy által tett indítványok, hogy t. i. alakíttassák a 
testület kebelében alsóbb fokú ipariskolai szakosztály, 
és szinte alakíttassák pomologiai szakosztály. Mind a 
két indítványt el fogadták.

— A fogaraei állami közópkercsltedelmi Is­
kola. Folyó évi szeptember elején középkereskedelmi 
iskola fog megnyílni a fogarasi állami hatosztályn pol­
gári fin iskolával kapcsolatban első évi folyammal s a 
következő 1887—88 és 1888—89-ik években fokozato­
san három évfolyamú szakiskolává fejlődni. E taninté­
zetbe (az első évi tanfolyamra) csak oly növendékek vé­
tetnek fel, kik a gimnázium, polgári vagy reáliskola 4-ik 
osztályát sikerrel végezték, vagy a kik legalább 14 éve­
sek és az említett iskolák ezen osztályaiban taníttatni 
szokott tantárgyakból felvételi vizsgálatot állanak ki. A 
felvett tanulók kötelesek lesznek 1 frt behatási és 10 
frt tanítási dijat fizetni; mely utóbbi két részletben is 
fizethető. Jó előmenetelő tanulók szegénységi bizonyít­
vány alapján tandíjmentességben és tankönyvekkel 
való segélyezésben is részesülhetnek. Vidéki tanulók 
részére a szülök óhajtására mérsékel* diju (havi 
1 frt — 1 frt 50 kr) és kellő1 j lelügyelettel 
egybekötött elszállásolásról is gondoskodik 'tilulirt igaz­
gatóság. Az utolsó (harmadik) évfolyaméi végzendő ta­
nulók kötelesek lesznek annak idején a közoktatási és 
kereskedelmi miniszterek kiküldöttjei jelenlétében zár­
vizsgálatot állani ki, a mely ugyanazon miniszteri sza­
bályrendelet szerint tartalik meg, mint a kereskedelmi 
akadémia czimet viselő szakiskolák 3-ik évfolyamát vég­
zett tanulók zárvizsgálatai s az arról nyerendő bizonyít­
ványok is teljesen egyenlő érvényűek lesznek emezekci- 
vel. A zárvizsgálat megfelel a középtanodai (gimnáziumi 
és reáliskolai) érettségi vizsgálatoknak s azon ifjak, kik 
azt sikerrel kiüljük: a) igénynyel bírnak az egyéves 
önkéntes katonai szolgálatra, ha kimutatják, hogy a kü-

TANtiGY.
TANÜGYI HÍREK.

■ — AH. kér. köz«, polgári leán„ iskolában
(Iskola-utcza 50. sz.) a beírások aug. 30-án kezdődtek 
és szept. 3-ig tartanak, naponként d. e. 9—12. óráig. A 
felvételi-, javító- és pótló vizsgák szept. 12. és 3-án 
a délutáni órákban tartatnak meg. A tanítás szept. 4-én 
kezdődik.

— A IV. kér. polgári leányiskolában (Lipól- 
utcza 5.) a behatások szeptember 3-ától—7-éig bezáró­
lag történnek d. c. 9—12-ig.

— A*. Orsi. NSkópsö-egyestilet tanintézetében 
(Zöldfa-u. 38.) szept. 1-ón kezdődnek a beiratások. A 
felvételi vizsgálatok 6. és 7-dikén lesznek. Az iskolai 
év megnyitása szept. 9-dikén leend.

— A nagy sialontal polgári iskolával összekötött 
nagy gimnázium nyilvánossági jogát a vallás- és köz- 
oktatásügyi m. kir. minisztérium elismerte. A jövő isko­
lai évi behatások szept. 1., 2., 3. és 4-én eszközöltetnek.

— Beiratások a kassal kir. jogakadémlán. A 
"kassai kir, jog- és államtud. karnál az 1886/87. tanévre 
a behatások szept. 1 —8. tartanak. Későbbi fölvételt már 
csak a tanári-kar engedélyezhet. A tandíj s a könyvtári 
illeték a behatáskor az igazgatónál fizetendő. A tanárok 
külön névjegyzékébe a fölvétel csak az igazgató által

1 •* Az-évsxámok az április 1-étCl a reá következő mirczins 31-ig terjedő 
időszakra vonatkoznak.

•j A rúpia (18 anna) árfolyama az említett három hónap alatt négy 
hónapos bankváltóért 1 sh. 5*/,, d. — 1 sh. 01/,, d. volt.

akadémiába s az összes hazai gazdasági tanintézetekbe; a 
kik pedig kereskedelmi iskolai szaktanárokká kíván­
ják kiképeztem! magukat, beiratkozhatnak a hazai egyete­
meken a megfelelő tudományágak tanulmányozására, 
minek végeztével kereskedelmi középtanodúkra szóló 
szaktanári vizsgálatot állhatnak, c) A kik tovább tanulni 
nem kivannak a szoros értelemben vett kereskedelmi s 
az ipari vállalatok és pénzintézeteken kívül az 1883. 
évi 1. t. ez. alapján alkalmazást nyerhetnek mind ama 
közigazgatási és állami hivatalokban, melyek betöltésénél 
a nevezett köztisztviselők minősítéséről szóló törvény- 
czikk középtanodai érettségi vagy evvel egyenlő rendű 
középkereskedelmi iskolai zárvizsgálali bizonyítványt kö­
vetel. Felhivalnak tehát mind ama tanulók, kik a foga­
rasi állami küzépkereskedelmi iskola 1-sö osztályába 
szándékoznak belépni, hogy megfelelő okmányaikkal 
(keresztlevél, iskolai bizonyítvány s esetleg szegénységi 
bizonyítvány) legkésőbb szeptember 10 éig jelentkezze­
nek felvétel végett alulírottnál. Váró Benjámin igazgató.

— A kolozsvári m. kir. Ferencz-József tud. 
egyetem orvosi karánál a középiskolai, egész­
ségtan tanári tanfolyam f. év szeptember 15-kén 
kezdődik és deezember hó közepéig tart, a midőn a 
tanfolyamban résztvevők erre rendelt bizottság előtt ta­
nári vizsgát tesznek le, a melynek sikere esetében kö­
zéptanodákra képesítő egészségtantanári oklevelet kap­
nak. A tanfolyamra korlátolt számmal vétetnek fel a 
jelentkezők, u. in. legfeljebb 30-an. Fölvétetnek első 
sorban az orvostudorok, a kik az egyetemi orvoskari 
dékánhoz czimzett és szeptember hú 10-ig benyújtandó 
folyamodványokban a felvételt kérik. A. folyamodvány­
ban megjelölendő a folyamodónak eddigi orvosi műkö­
dése is. Felvétetnek továbbá szigorló orvosok, a kik 
szeptember hó 10-ig a budapesti, illetőleg kolozsvári 
egyetemen az orvoskari dékánnál jelentkeznek. A tan­
folyam díjtalan, a vizsgálat dija 9 frt, az oklevél kiállí­
tásáért 1 frt. és bélyegre szintén 1 frt fizetendő.

ÉRTESÍTŐK.
111. A lőcsei k. k. főgimnázium értesítője, szerk. 

Halász László igazgató. Értekezés: A hajesővesség el­
mélete, folytatás. (Vége következik.) Minden esetre ere­
deti, de nem épen követésre méltó dolog, • értesítői érte­
kezést folytatásokban kiadni. A segélyzü-egyesület va­
gyona 14,349 frt 63 kr. Tápintézeti kiadás volt 7273 frt 
20 kr. Ebből jótéteményekre 1610 frt. Ezenkívül volt 21 
ösztöndíjas tanuló, ki 1980 frtot kapott. A tanintézeti 
könyvtárban volt 2009 kötet és 1482 fűzet; az ifjúsá­
giban 1397 kötet és 262 füzet. Beíratott 263 tanuló, év 
végén maradt 240; (fegyelmi eljárás alatt állt 11, 
kizáratott 11) 182 r. k, 4 g. k. 31 ev. 2 ref. 21 mózes 
V. Érettségire jelentkezett 18, sikerrel lelte le a vizsgá­
latot 15. A pánszláv mozgalmakról slb., nem szól az 
értesítő.
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EftYETÍÉRTÉÜ KfiDDr AUGUSZTUS 31.

Megnyitási jelentés.
Van szerencséin igen tisztelt vevőimet és a tisztelt 

közönséget értesíteni, hogy női kalapos üzletem 
kigyó-ntcza 6. sz. fenntartásával Andrássy- 
nt 16. sz. alatt

mi és uw kalapos-üzletet
nyitottam, melyben czilinderekből, selyem- és nemez- 
agy hiilgykalapokbűl a leggazdagabb választékot olcsó 
árak mellett tartom raktáron.

Magam a n. é. közönség szives pártolásába ajánlva 
kitűnő tisztelettel

NEUMANN J.
3128 13nda.pest, Andrássy-ut lf*.

A prágai gépépitő-részvénytársaság
ezelőtt RUSTON és TÁRSA Bndíipesten

(O-a.zda.ság'i osztály. — ZElnöl?:: STQ2STZB "W”- -A«)

legelőkelőbb czégek képviseletében ajánlja raktárát.

csxrroET t.
Zongora-lióseitö,

ajánlja
aj és használt zongora-raktárát.

Ócska zongorák újakra heose-
__  róltetnek. Zongora-kölcsönző-i n-

tézet. Javítások és hangolások pontosan eszközöltetnek. Zon­
gora-terme: Krlstóf-tór 8-ik s*ám. 3027

I
^.tlsöltőzéselset

vasút- vagy hajóval (helyben is) a csomagolás meg- 
klmólósóvol véghez viszik, uj szerkezetű, belül egészen 
kárpitozott franczia cs. klr. szab. pátens bntorkocsi- 

jnkkal
CAKÓ és JELEINEK

líruszlillitók, 31 0
Budapesten, V., Dorottya-ntcza 8. sz.

Becs, Rudolfsplatz Nr. 5.
Felelőség minden kárért. A ludscreghen szolgálók katonai 

^^»rtfóMüveznek^llivataPio^^szokáso^n^iiiói^óiji^rjszesUlnel^^

Árverési hirdetmény.
Néhai Tanbinger Béla volt szt.-tamási bérlő' hagyatéki 

tömegéhez tartozó következő tárgyak u. in.: ÍO darsil» 
iíríiíkló, 1 tlrb. mén, 8 Igás, 2 drb. könnyű szaladgáló 
kocsi, 9 pár lószerszám, teljesen felszerelve. 2 pár 
magyar szerszám, megfelelő lópokróczok; — magtár! 
felsorolva, gépész és kovácsműhely felszerelés. — Egy 
kettős ovii vl.szovelvs vasállványon, kö- 
emelö darával és szitával. — 2 drb. tiz lóorejü 
Hovnsby-fVIe OSÖpIóyé]) li'lszerí'lés. — Negy- 
veu ”1 ákácz- és gyertyán-tűzifa és egyéb apró gaz­
dasági eszközök folyó 188G. évi sz<*ptomt>ov lió 
I folytatólagosan Ivt-iíii, délelőtt 9 órakor 1J.-
S/.t-Tamiison. (P.-poói vasuli állomástól egy negyed, a 
török-szt-miklúsi állomástól fél óra) önkéntes árverés utján 
el fognak adatni.

P.-Kengyel, 188G. augusztus 28-án.

Világhírű eredeti Ransomes, Sims es Jefferies

mozdonyokban, gőzcséplögépekben,
továbbá gőzeiteket, mezei- és erdei vaspályákat stk

Javításokat és tartalékok szállítását gyorsan eszközölnek.
Kérdéseket és megrendeléseket méltóztassék a prágai gépépitő-róazvónytársaság- 

nak Budapesten intézni. 2885

Árverés.

3123
Szőke Kálmán.

tumeggondnok.

Minden zálogkölcsön-intézetünkben esedékes tételek
folyó évi szeptember 1-ón

elárvcrezlctnek. Szaliadsúgukban áll a t. ez. feleknek tárgyai- 
kat legkésőbb f. ó. angnsztns hó 30-ig meghosszabbitani. 
Előlegeket adunk mérsékelt kamatláb mellett mindennemű 
értékpapírokra, ékszerekre és ingókra. Teljesítünk ezenkívül 
letéti jegyek kiváltását az .összes helybeli bankoknál, valamint 
zálogjegyek kiváltását a kir. zálogházból esetleges magasabb 
kölcsönadás végett. ....

Proisz cs Kölni
Első budapesti Zálog-kölcsönintézete. Bemenet a kapu 

alatt is. újvilág- és rostóty-uteza sarkán 51189

Megnyitási jelentés.
Bátorkodom a nagyérdemű közönségnek becses tudomására 

hozni, hogy Budapesten, Audrússy-ut 29. sz. a. egy

illatoz ei*-ii5sletet
nyitottam. Reményiem, hogy úgy lelkiismeretes kiszolgálat, 
valamint gazdagon felszerelt raktárom által, nemkülönben ezen 
szakmában szerzett sok évi tapasztalataimnál fogva, valamennyi 
igényeknek teljesen meg fogok felelni, a miért is üzletemet 
szives megtekintés végett ajánlom.

Eladás kicsinyben és nagyban. 3121
Bodrossy Géza,

illatszertára az «1 r i s»-hez.
Árjegyzékek kívánatra rendelkezésre állanak.

részletfizetésekre.
Húzás már szeptember 1-én.

1 drb 18 havi 1 forintos részletekben
2 (c 18 (c 2 te «
3 « 18 « 3 < «
5 K 18 K 5 <t «

A „MERCUR“
kiadóhivatalának

bank- és ■váltó-'ü.zlete
2029 POLITZER S.

Budapest, Dorottya-utcza 12.

A bécsi zongorakészitők
első ipartársulatának

Budapesti I IV.. VaCZHltCZS

1886

raktára 24. szám.
ajánlja hangvereony-, rövid- és mignon-zongorák, 
pianinók, harmóninmok dús készletet. Zongora-kulcson;«, 
hilézet. Javítások és hangolások julanyosanszámittatnakes 

lelkiismeretesen eszközöltetnek.-Mo

Értesítés és meghívás.
. 1. .*:1í .(Ai./lim Ác O t ez. kő* 

Gizella-

Hus-
kivonat

levesek,
mártások, főzelékek

megjaviiésára;
sűrített hus-bouillon

cgv kittinö, tápláló husié azonnali elő- 
tiltására minden mus vegyítik nélkol. 

Csak kérni kell: valódi 341!

Iteilimericll-fólo huskivonat-készltményekct! 
Hl* Kapható a legtöbb csemege- flsrerkereskedésben is gtjigyszertirban.

Van szerencséin nagyrabecsült vevőim és a t 
zönség szives tudomására hozni, hogy c\ek 
tér .3. szám alatt volt

butorraktáromat
aue. 1-ével a fővárosi árvaszék által eddig hirt hivatali 
helyiségeikbe, rózsa-tér és Lipót-utcza sarkara
(a régi városháza mögött), helyeztem at.

Eme hclyiségváUozlatásomimk foczetja egy n hu tor- 
szakmában uj rendszernek alakítása, különálló, tel- 
lesen felszerelt mintatermék, az áruk alapos meg- 
tekinthctéseiil, azoknak minősége és ízléses kivitele meg-

Ezen alkalommal a volt helyiségemből áthozott össze 
ismert szolidnemü asztalos- os karpltos-bntorkesz- 
letemet minden versenyt felülmúló áron adom el, 
fenntomlltott uj rendszeremnek alakítása ''s
meghívom h. vevőimet és at ez. közönséget ezen ked­
vező butorbeszerzési alkalom gyors felhasz­
nálására. Tisztelettel

Sárkány I(f.
lm torgyáros,

2851 a rózsa-tér és Lipót-ntcza sarkán.

ni I T in irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadó- 
i AJjIjAD hivatalában (Bpest kecskeinétUulcza .U. megjelent)

Gyakorlati kézikönyv

ll FllF fö
Irta

Kobány Mihály.
2 frt helyett 1 fr* 50 k*9G táblával.

Ä MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK MENETRENDJE.
Érvényes 1886. évi június hó 1-től. 

E-.vdapect--Győr—Brauclr— Bécs.
<7 V- Yx * Gy.v. V.V- *■*/ V y Gy.v, Sz V. Sv v. 1*> ** tiz.v. V.v

oszt. MII 1 Ili MII l-III l-III oszt. mii 1 in MII I l-III MII
Budapest ind. 7.00 9.59 2.45 5.05 10.35 — Bécs . . . ind. 7,1012.10 4.30 10.27 11.10 —

t érk. 10.58 12.53 5.41 <1.50 2.40 _ Bruek. . . ind. 9.07 1.58 6.3« 12.3» 12.60 fi.00

(ind. 11.1012.58 
Bruek L m érk. 1.25 2.25 
Bécs . . . érk. 3.00 3.15

* Közlekedik minden szombaton

5.4G
7.0»
8.00

V.v.
2.23
5.41

2M
4.5«

5.03 Győr 
7.281

7.21 G.05 8.58 Budapest

- -f
iin.

érk. 10.31 4.1G Ü,io 2." 2>»

ind. 10.36 4.28 — 2.1» 
érk. 1.30 8.iá — 5.35

3.00
7.00

9.23
V.v.
5.00
9.30

Kocsárd . . . 
Csapú-Radnóth
Maros-Vásárhely 
Szász-Régen . .

TPocsárcl-JvCa.rcs-'VásárPxely—Szász-Bég-on..
V.v! tiz.v. V.v.

oszt. MII MII l-III
, . ind. 2.30 10.00 —
. . « 4.2111.37 —

5.25 12.34 -

Bislri—'Vajda-Hur-yad

( érk. 
’( ind. 
. érk.

tiz V.
MII
4.05, Szász-Régen 
5.43 
(i.io

oszt.
ind.

7.54 —
1.04
3.0B

V.v.
MII

4.31
C.20

tiz. V.
MII

Maros-Vásárhely. . j _

Csapú-Radnóth 
Kocsárd érk. —

6.40
7.43
9.10

tiz.v. V.v.
l-III MII
— (i.10
— 8.00 

12.35 10.30
1.38 11.« 
3.05 1.20

Piski . . . 
V.-Hunyad

V.v. I 
oszt. MII 1

, ind. 2.1G V.-Hunyad 
érk. 3.06Piski. . .

V.v.
oszt. l-III 
ind. 5.10 
érk. 5.55

Közlekedik minden pénteken.
B"u.<3.a,pest—2ST agyvárad—Pxedeal.

B*a.d.cvpest—B-u-dapest—TDelezafölid..

Budapest . . 
Kelenföld . . 
Pécsre. . . . 
Zágrábba . . 
Károly városba 
Fiúméba. . .

tiz.v. V.v. U.v. Gy.v. V.v. Sz.v. oszt. I lii MII MII I II MII MII 
ind. 7.00 8.10 10.35 5.40 7>ó 9.5ó 
érk. 7.21 8.4411.04 ü."ó 8.17 19.--2 

U — 5.35 — — 9.37 —
« 7.2ó ... — 2.1» — 9.54

10.07 _ — 3.311
— 8.52

V.v. Sz.v. Cly.v. U.v. V.v. tiz.v.
oszt. Mit MII I II l-III MII MII

Fiúméból . . ind. — 8.53 8.1» — — —
Károlyváros . « ■— 4.19 I.20 —
Zágrábból . . « — (i.io 2.;2 —
Pécsről ... « G.10 — — — 11.05 —

11,55 Kelenföld . . « 5.« G.3811.15 ti.iT 8.«» 8.2»
8.17 iBudapcst . . érk. G.2() 7.0011.40 fi.*« 8.35 8.01

G.23
9.55

Budapest- Ziraony— Belgrad.

Budapest . 
Kis Körös .
Szabadka .
Újvidék. . 
Pékervárad 
India . . . 
Ziwony 
Beigrátl. .

oszt
Ki. cxp.* tiz.v.

1 MII
Gy.v.
mi

V.v.
MII oszt. 1 * Gy v.vili

tiz.v.
1 111

V v.
MII

.... ind. C.20 8.00 2.30 9.10 Belgrad. . , . . ind. 2.3* 5.3Ó 7.50 12.20

.... érk. 8.20 11.1C 4.45 2.12 Zimony . . . . « 2.4« fi.03 8.22 1.05
í « 9.3-1 1.03 ü.»« 5.13 India .... , „ « — (i,kS 9.25 3.00

* * ’ '( ind. 9.39 1.33 6.1» til 1 Pétervárad . , „ « _ 7.28 10.21 4.37
.... « 11.29 4.1 fi S.i 8 10.38 Újvidék. . . 

Szabadka . .
. . « 4.23 7.45 10.44 5.35

.... <« — 4.32 8.27 10.59 ( érk. fi .08 9.38 1.32 10.00

.... « — 5.30 9.0 12.44 • ’ ( ind. fi. 10 9.53 2.15 IO.60

Budapest . . 
Nagyhuta . .

imf
tiz.v.
I-ill
7.40

Gyv.
1-11

2.00

U.v.
I-ill
3,10

V.v.
l-III VÍU

6.20 Predeal . .
oszt
ind.

'vili V.v.
I.1II
1.14

Gy.v.
111
9.32

V.v.
Vili

V.v.
I-lll

« 9.30 3.01! 5.42 — 8.0» Brassó . . . f érk. — 2.32 10.2» — —>
Szolnok . . . érk. 10.42 3.58 7.38 — 9.1« l ind. fi.22 2.55 — ---- —

ind. 11.05 4.05 — 4.58 9.34 Homorúd . . « 8.45 5.42 — .— —
T.-Szt.-Miklós t( 11.47 4.31 — 5.58 ÍO.»» Segesvár . . « 10.39 8.2« — — —

Püsp.-Ladány (érk. 1.32 5.38 V. V. 8.1» 11.3« Erzsébetváros « 11.19 9.11 — — _
(ind. 2.02 5.45 5.40 — 11.ÓC K.-Kapus . . 

Tövis . . . .
« 12.37 10.30 — ,— —1

Nagyvárad . jérk. 4.12 6 ós 8.30 — 1.38 <í 2.34 12.41 — — .—
(ind. — 7 »3 — 9.14 1,68 Kocsárd . . . « 3.3(5 2.13 — —, —

Bánffy-llunvaci « — 9.28 — 3.11 5.13 Gyéres . . . (( 4.11 3.13 — — —

érk. 12.57 
1.10

11.28
(i.ló

9.53
10.10

2.20 Kis-Kőrös. 
2.55| Budapest érk.

7.2(5 11.17 
9.40 1.40

4.14
7.3»

1.31
5.50

‘ kctí'k minden pénteken. Közlekedik minden szombaton.

Szabadka 
Zoiubor . 
Erdőd
Dáija . .

Eszék . . 
Villány .

Szabadka-

oszt. MII 
, ind. fi.00 
, <« 8.13
, « 11.0«

( érk. 11.21 
-if ind. 11.51 
t érk. 12.43 

’ ( ind. 2.03 
érk. 3.44

-Ess ólc—"V illárry.

Kolozsvár . .
Gyéres . . . 
Kocsárd . . . 
Tövis .... 
K.-Kapus . . 
Erzsébetváros 
Segesvár . . 
Iiomoród . .
Brassó . . . 
Predeal . . .

jérk.
(ind.

10.28 _ 5.2G

érk.
ind.
érk.

Gy.v.

(>.47

— 10.«
— I .«*«

— 2.01
— :i.3ó
— 5.4:,
— (5.45
— 7.40
— 10.05
— 1.09
— 1.55
— 3.28

— 7.031 Kolozsvár (érk.
(ind.

8.64 Bánífy-1 Iunyad 
9.43 (érk.

10.59 Nagyvárad . >
find1.01I 'ind-

l.™[pilSp,Míny j“;

■'tM Mljerk.
(ind.

Sz.v. 
I III
1.55 
3.32 
5.12 
5.24 
5.20 
(i.oc.

Eszék

tiz.v. I
MII
8.47: Villány 

11. 

l.ii
l.:,ó iD:‘ljft • • 
2.4ó I Erdőd . 
4.07 Zombor . 
5.00 Szabadka

tiz.v. 
oszt. l-III 

ind. — 
érk. — 
ind. 
érk. 
ind. 
érk.

8.20
9.08
9.10
9.20

í-ilí M0‘ 
1.07 9.3" 
2.48 11.is 
3.33 12.03 
4.25 1.0»

T.-Szt -Miklós 
Szolnok .

_ Nagyhala
i Budapest érk.

5.5(5
0.31
8.13ll.oo

11.«
12.5*

2;>5
3.1*
3.2»
447
G.30

5.17
7.415
8.35

G.03
7.14 
9.13

9.18
10.31
10.38
11.40
12.13
12.20

1.11
2.15

— 8.00
— 10.51
— 4.05

4.50 10.55 
7.28 1.0:1
— 1.33
— 3.25 
u. v. 4.04 
5.2ó 4.24

5.51 
7.*ó

Szolccolu--Czeeléd. —

Szolnok.........................
Czegléd.............................

oszt. I-lll vili I-lll “ • ™ «54 fi 35
. . . ind. 3.31 7.49 5.17 Czegléd..................................... 5.35 9.o4 fi

. . érk. 4.3«! 9.15 5.59 Szolnok.....................................érk. /.00 10.34 <>
Vámsc-G-ycrk-aycugycs.

V.v. tiz.v. tiz.v. tiz.v. O.v. I
oszt. I-lll MII MII l-III Mil I

V.-Györk .... ind. 5.1» 10.08 12.10 4.40 — í
Uvönevös. . . . érk. 5.62 10.42 12,14 5.14 — i

«z v Sz.v. bz.v. v.v* v >.
oszt. í-llí I-lll I-lll MH I-Hl

Gvüligvös .... ind. 8.55 11.03 3.15 9.55 —
V.'-Gvörk . . . . érk. 9.24 11.32 3.50 10.no -

Píiccs-Akcny-Eger.

Fiizcs-Abony.....................
Eger................................

oszt. I-lll I-lll I-lll ; ’ , l""L
. . ind. 3.42 1 1.15 5.35jEger.....................................
. . érk. 4.3» 11.59 ti.i» |Füzcs-Abonv.........................erk. 10.21 4.41 13.--

Szabadlsa-Szegcd.
oszt. "vili vili’ vliV ‘ Mii

Szabadka.................ind. fi.25 2.42 fi.00 1L»i 1
Szeged.................... érk. 7.45 4.20 8.11 12.25 ]

Sz.v. tiz.v. V.v. tiz.v.
oszt. I-III I-lll MII MII

Szeged..................... ind. 3.55 8.10 10.54 t-hl
Szabadka................ érk. n.20 9.28 12.35 8.22

Szeged (m. á. v.)—Sseg-ed. (0. m. á. v.)

Szeged m. á. v. . . . 
Szeged 0. in. á v.. . .

oszt. I-lll
.....................ind. IO«
.....................érk. 1.33

oszt. i-líl
Szeged 0. ni. á. .......................................i",d- fe­
lszeged 111. á. ............................................érk. •>•»»

7.30
10.00

4.45 1.30 
5.00 l-;4t

ind. 11.14 8.13 3.62
érk. 12.49 10.2« 5.4i

Bálja.--Bosna-Bród..

Dúlja.................................
V11 kővár............................
Vinkovee.........................
Bród................................
Bosna-Bród....................

. . .

V.v. 
oszt. Vili 

ind. 5.36 
« 6.40

érk. IO/-1 
«« 11.1*

tiz.v. 1
MII i
2.0» Bosna-Uród . .
2.35 Bród.................
3.1« Vinkovee . . . 
5.21 Vukovúr . . . 
5.42! Dúlja................

.........................

V.v. tiz v.
oszt. MII Vili

ind. 5.53 9.25
« (5.15 9.47
« 9.27 12.00
« 10.34 12.3«

érk. 11.10 Id»
TDis-PDcrüc—Kalocsa.
V.v. tiz.v tiz.v. i tiz.v. tiz.v. V.v.f,67 I l-III MII l-III ; oc/t. 1 III Vili 1 III

Kis-Kőrös........................ ind. 2 52 11.43 5.05 Kalocsa .... .... ind. 9.32 2.29 11.14
Kalocsa.............................. érk. 4.2* 12.58 6.2y Kis-Kőrös . . . .... érk. 10.50 3,47 l2.f,o

Szaksad-lca.—Eaj a,.
V.v. tiz.v.1 tiz.v. V.v.

oszt. l-III 11:1 oszt. MII MII
Szabadka......................... ind. 15.40 2.37 Baja................ ind. 10.13 7.14
Baja................................ érk. 9.10 4.47 Szabadka. . . érk. 12.25 9,6»

Ixid.ia-—nvCitrovicEsa.
V.v. tiz V. V.v.

oszt. l-III I-lll 1 oszt. MII l-III
India................................ ind. 9.42 5.45Mitrovicza . . . ind. 4.55 2.48
Mitrovicza..................... érk. 11.40 7.2» India................. érk. 6.32 4.60

Budapest. . . 
Nngykáta . .
Szolnok ... 

Mcző-Tur . .

Csaba .... 
Kétegyháza. .

Arad .... 
Railna-Lippa .
Záiu................
Déva ....
Gyulafehérvár 
Tövis ....

oszt.
ind.

«
(érk.
(ind.
jérk.
(ind.
jérk.
(ind.

jérk.
’(ind.

jérk.
‘(ind.

érk.

Baadapest—A.rad—Tö-vls. 

ill
V.v.
IMIII-ill I-iil

8.20 9.05 — 
10.10 11.0» _ 
11.20 1 2.27 — 
11.35 12.41 4.10 
12.40 1.68 5.54 

2.0.Ö
3.43 
3.58 
4.3*

12.48
2.14
2.37
3.09

— 3 
5 
3 
4.

4.10
4.30
5.40

9.13
11.3»
11.41
12.1*

5.40 —. (Í
— 6.15 7
— 7.29 8 

V.3ÍJ -
— 11.1(5 -
— 1.40 -
— 1.50 -
— 2.24 -

Tövis . . . . , 
~ íGyulafehérvár . .
- Déva .....................
- Záin.....................
.4» Radna-Lippn , .

28 Arad.....................
.45
.v. Kétegyháza . . . 

Csaba
M Mcző-Tur ....

Szolnok. . . . .
Nagyhuta .... 
Budapest". . . .

tiz.v. V.v. U.v. O.v.
oszt. I-lll I-lll MII I-lll
ind. 3.46 11.09 — —-
érk. 4.1« 11.47 — —
ind. 4.2« 11.57 — —

ti (5.49 y.52 — —
« 8.21 4.44 — —
« 10.30 7.28 G.12 9.IIG

érk. 11.45 8.42 7.45 10.38
tiz. V. V.v.

ind. 12.31 9.17 6.20 —
u 1.37 10.33 8.11 —

érk. 2.03 11.03 8.55 V.v.
ind. 2.15 11.18 — 6.00
érk. 3.44 1.02 7.21
ind. 3.52 l.i Ili 7.00 —
urk. 4.57 2.1» 8.45 —
ind. 5.12 2.32 — —

<( fi.38 4.03 — —
érk. 8.20 (5.00 -- —

Püspök-Ladúny 
Debreczen. . .

tiz.v. tiz.v. iiy.v.j
oszt. MII 1-11 1-11
ind. I.« 2.12 5.55 Debreczen . .
érk. 2.ói 3.2L 7.»i Rilspök-Ladáiiy

oszt. "’l'-lV MH ‘ Mii 
ind. 9.14 11.415 Hl.»» 
érk. 10.21 1253 11>

Debreczen. . 
llajdu-Náiiás.

DeTorecrca—ZE3Iajc3.u.-ItT áaác. 
V.v. 'V.v. I 

oszt. l-III l-III 1
. ind. 9.24 3.50 Hajdu-Nánás. . . . , 
. érk. 11.57 ti.3ó Delire« zen....................

V.v. V.v.
oszt. l-III MII

ind. fi.05 12.37
érk. 8.51 3.11

Debreczen—IMZislcclcz.

Debreczen. . 
Nyircgyhiíza 
Tokaj . . .
Szerencs . . 
Miskolcz

érk.
ind.
érk.

V.v. tiz.v.' Ily.v. tiz.v.I 
I III I-ill Ml l-III ;
7.05 — — 7.31 I Miskolcz

10.27 — — 9.17
12.15 — — KI.»?

1.0(5 — - ll.« ;Tokaj . . .
— 2.09 8.29 11.38 Nyíregyháza. 

3.33 9.38 12.0» Debreczen.

Szerencs

oszt. I ill I-ill MH 
ind. 3.1» 12.4G — 

( érk. 4.2» 2.08 - 
( ind. 4.óó 

« 5.3Ó 
« (5.59 

érk. 8.35

— 2.50
— 3.57
— (1.31
— X.ó2

iiyv.
1-11
(1.23
7.32

Szolnok . . . . .
V.v. j

oszt. 1 III i
, . ............................. ind. 11.1 LKun-Szt.-Márton. . . .

V.v.
OFZt. MII

. ind. 12.24
Kun-Szl-Múrlon . . .................................... . 2.32 Szolnok......................... . érk. 3.54

Tvdüclc:olcz -B-ü-lclc.
V.v. V.v. tiz.v. V.v. V.v.

oszt. I-III MII I-lll I-iil 1 ősz!:. I-lll I lii l-III l-III
Miskolcz................. ind. — 7.28 1.20 4.00 Fülek......................... ind. 7.00 10.30 3.00 fi.»«
Vadna. ...... « — 9.30 3.00 5.32 Feled......................... <( 9.05 11.50 4.47 7.5»
Bánréve.................... « — 10.34 3.5(5 (5.38 Bánréve................. « 10.15 12.57 fi.»» —
Feled......................... « 8.59 11,11 5.00 7.6» 1 Vad na..................... « 10.51 1.43 fi.óó —
Fülek......................... érk. 10.0(5 12.54 15.07 9.10 Miskolcz................. érk. 12.0(5 3.23 8.52 —‘

B ánréve—BoTc sina.
Mező-Tux-Szarvas.

Budapest—Hatvan—Kattka.

Budapest 
Gödöllő . 
Aszód. . 

líatv

Gy.v. bz.v. O.v. U V.* U.v.
oszt. 1 -II MII mii I-III l-III i-iil

. . ind. 7.15 7.25 10. Sín 12.Ui;1 3.00 5.50
( érk. 7.58 8.29 11.5(5 1.21!14.29 7.O6

* "( ind. 7.59 8.30 11.58 — 4.3 L 7.0.8 1
. . <« 8.20 8.5(5 12.38 — 5.09 7.3«::

( érk. 8.37 9.20 1.14 — 5.45 8.03 1
Zólyom

rail . . "

( ii

Losoncz.

ind.
Salgó - Tarján « 
Fülek. ... ««

( érk. 
‘ t ind.

Zólyom ,..{
Kürmüez.hánya « 
Rnttka . . . érk. 

■ Kvzlfkeilik mi.'i'b-n

8.42
9.4(5

10.22
10.38
10.40
11.47
11.51
12.52
2.12

V.v.
9.40

12.00
1.17
1.45 
1.50
3.45 
4.15 
(i."i 
8.:m

(I. v. — 
li.ó«; — 
7.32 _

Losoncz
S '™ Fülek . , 

1(1.2" .-Tarján.
II.11 i J
11.331 Hatvan 
11.3»
Id' Aszúd 
1.21 
2.03 
1.4»

V.v Gy.v. 
oszt. l-III Ml 

. ind. 7.25 2.34
a « 10.08 4.01
( érk. 11.34 4.54 

•( ind. 11.58 4.58 
( érk. 1.49 U.o's

*( ind. 1.54 (5 öó
2.47 O.to 
15.43 7.»3

C érk. «.'*> 8.12
.< tiz.v.
t ind. 7.oó 8.17

. <1 7.32 8.3-1
t érk. 8.03 8.011

Gud°110 • t ind. 8.00 8.Ó7
Budapest, érk. 9,Í5 9.4«'

tiz.v. O.v. O.v. 
l-III IMII l-III 

10.41 — — 
12.óó — — 
2.0» — — 
2.'ó — — 
3.4«; — — 
3.1» 9.13 —
4.18 0.49 _
5.(ir. — _
0.40 — —
6.48 4.30 n.tfi
7.18 5.10 4.01 
7.50 fi.*« 4.37 
7.52 5.48 4.39 
9.00 7.20 (i.i"

O.v.*
Ml!

Mcző-Tur . . . , 
Szarvas ................

tiz.v. V.v. 1
oszt. l-III I-lll

.........................ind. 12.58 fi.»* Szarvas....................................... ...

.........................érk. 1,14 7.0* Mező-Tur.......................................

V.v. tiz.v.
oszt. MII I-lll

. . ind. 11.13 2,18 
, . érk. 12.10 3.34

Ivre-ső-T'ú.r—Tvirlce-ve.

Mezó’-Tur .... 
Tur-Keve ....

V.v. V.v.l 
oszt. I-III I-III

...... ind. 1.08 (i.i* Turkevo..........

.................... érk. 1.57 7.03 Mező-Tur.................... .

V.v. V.v.
oszt. I-III I-lll

ind. (5.01 2.35
érk. 6.50 3.24

Békés-Böld vár—Bélcés.

Békés-Földvár . . , 
Békés .....................

V.v. tiz.v.I
oszt. I-lll MII I

.............................ind. 3.40 2.43iBékés .............
.........................érk. 4.0« 3.0(5 Békés-Földvár...............................

tiz.v. V.v.
oszt. 1 III I-lll

. ind. 1.13 10.49 

. érk. 1.3(5 11.16

Bánréve
Rozsnyó
Dobsina

Feled. . . . 
Rimaszombat 
Tiszolez

tiZ.V.
oszt. 1-111

ind. 12.47

érk.

V.v. ,
l-III I
fi.18 Dobsina . 

3.17 8.53 IRozsnyó . 
4.50 IU.20 [Bánréve

Peled—Tiszolez.

oszt. l-III 
ind. 12.00 

« 12.43 
« 3.02

v.
l-Ill
5.15
(5.03
8.22

V.v.i
MII
8.2» Tiszolez . . . 
8.57 I Rimaszombat. 
érk. Feled ....

V.v. tiz.v. 
oszt. l-III 1-111 

. ind. 15.0.) 12.10 
. « 7.49 1.45 
.érk. 10.00 3.42

V.v.
oszt. l-III 
ind. 6.06 

» 8.19 
érk. 8.49

Arad--Temesvár.

Arad . . 
Yinga . . 
Temesvár.

V.v. V.v. tiz.v. I
oszt. l-III l-III I-ill !
ind. fi.05 5.48 — Temesvár

« 7.29 7.111 — IVinga. .
érk. 9.08 902 — [Arad . .

V.v. 
oszt. 1-111 
ind. 15.25 

«< 8.15 
érk. 9.27

V v. 
l-III
5.00
7.02
8.17

_____________________ 2ST ag-y-váracl—B-ilcpölz-B'ü.rd.ő. _ ____
♦O.v. O.v. *0 v. O.v. O.v.] »O.v. O.v. »O.v. O.v. U.v.

oszt. IMII IMII ll-lll II-III II 1111 oszt. IMII ll-III ll-lll II-III IMII
Nagyvárad .... ind. 7.09 9.24 2.30 4.IO 7,00 |*,Fiirdő..................ind. 7.49 10.04 3.10 5.20 S>'>
P.-Fürdő.................érk. 7.89 9.54 3.00 5.10 8.25 |Nagyvárad. . . . úrk. 8.20 10.35 3.41 6.61 9.W

joli'lt vonalok > sak 1111 n.'i- v- v.i<ania|««>ii in.lillaliiak.

Nagyvárad . . . . 
Drág-Cséke ....

9.30
ll.»»

Hatvan- Szolnolz.

* Közlekedik minden ünnov-ós vasárnap.

Zólyom . . V V . 

Deszterczebánya . 

Rrezova.................

ílyona—Beszterczelsánya-Brezova. 
Vv. 4 
mii i
5.18 Brezova ....
Ií.33 i
V.v i Bcsztcrczcbánya 

9.39 Zólyom ....

o»zt. I III 
ind. 2.27« 
érk. 3.3»

ind. — 
érk. —

l-III
12.17

1.21

1.3(5
4.03

oszt.
ind.
érk.

ind.

V.v.
MII MII Ml! 
(5.32 12.51 — 
8.34 2.51 —
V.v.
9.53 3.09 11.4»

Hatvan ....

tiz.v.
oszt. I-lll

........ ind. 8.47

V.v.
I-lll
8.40 Szolnok. .......... ind.'

tiz.v.
I-III

5.27

V.v.
l-III
3.3» Zákány .

oszt.
....... ind.

V.v.
MII

(5.45
Jászberény . . .............................« 9.37 9.61 Ujszász. ......................................... « 5.69 4.1« Kőrös , . • •••••• « 8.0(5
Ujszász. . . . ..................................« 10.2(5 lü.ó* Jászberény........................................... « fi.6» 6.»» Verbovec. ....... « 8.45
Szolnok. . . . ................................. érk. 10.52 11.25 Hatvan.................................................... urk. 7.4» (5.28 (érk. 9.54

3ST agry-vára.c3.—Brágr-Osélse.
V.v.l 

oszt. I II!
ind. 9.38 Drág-Cséke . 
érk. 12.11 Nagyvárad ■__________

Bálcány—Hárolyváros-Piume.
Gy.v.

i-lll l-lil
3.50 12.03 
5.21 l.öó

érk. 11.04 4.03 I2.00
Garam-Berzencze-Selnaecz'oánya

G.-Berzenczc . . 
Selracczbúnya .

tiz.v. V.v 
o-zt. I-III l-III

.........................ind. 12.1(5 5.10

........................ érk. 2.25 7.1»
Selmeezbánya 
G.-Berzencze .

V.v.
oszt. MII

............................. ind. 9,35
.............................érk. 10.5(5

MlT
2.52
4.10

Gry érés--Torda.

Gyéres . . . . 
Torda.................

tiz.v. V.v. tiz.v.
oszt. Mit I-lll MII

.................... ind. 9.24 4.41 —

.................... érk. 9.45 5.08 —
Torda. . . .

V.v. tiz.v.
oszt. I-III MII

........................ ind. 7.66 3.18

........................ érk. 8.21 3.39

tiz.v
MII

Nagyvárad. 
Szalonta . 
Gyula. . .
Csaba , . 
Szeged1 . .

ind.

érk.
ind.
érk.

2>T agyvárad-Sseged.
v.v:
un

V.v.
1-111
9.28

11.29
1.11
1.45

fcz-v.
l-III
7.18
8.2«

9.2*
9.47

2.27 IO.12 
Ü.ÓO 12.40

8.63
7.

Szeged . . 
Csaba. . •
Gyula. . . 
Szalonta. . 

6Ö Nagyvárad.

oszt.
ind.
érk.
ind.

érk.

tiz.v.
l-III

3 no
(5.07
G.22
(5.49
7.49
8.54

V.v. V.v. 
l-III l-III 

8.40 5.5(5 
1.35 lrt.11 
2.42 — 
3.25 —
5.08 —
(5.43 —

Károlyváros
Ogniin . . . 
Fiume . . .

(5 ,or> 
7.25

(ind. 10.20 8.25 
(érk. 11.55 Irt.«? 
(ind. 12.20 —

« 2.28 — 
8.17 —

Fiume . . . 
Ogniin . . .
Károlyváros 

Zágráb . .

érk.

1.3»
2.1»

2.37 
3.3«
3.41 jVerhovec. 
5.0» !Kőrös . . 
8.ó2[Zi'ikány

ind.
«

jérk 
(ind. 
jérk 
(ind,

érk

v.v. 
:t. l-III 

8.68 
2.35 

. 4.11 

. 4.19 
, 5.59 

15.40 
3.00 
S.üo 

IO.00

V.v. 
oszt MH 

ind. 2.04 
érk. 4.20

G.23
8.05
9.55

11.02
11.34
12.42

Búlctány—Bá-tto-snélz.

Biad-apest—TDcacaa.

Pris-TDap-u-s—ae-y-Sgeksen.

Kis-Kapus .... 
Nagy-Szebcn . . .

V v. Sz.v.l 
oszt. MII l-III ! 
ind. 5.60 1.11 Nagy-Szcbcn

érk. 7,38 2.50 Kis-Kapus

Sz.v. V.v.
oszt. 1-IIÍ MII

ind. 10.25 8.12 
érk. 11.52 9.52

Budapest. , 
V.-Györk , 
K.-Knpolua. 
F.-Abony. .
Miskolcz
Szikszó . 
Kassa. .

Sz. v. Gy. v. Sz. v. 1
oszt l-III 1-1! MII

ind. 7.25 2.20 7.10 Kassa . .
« 9.58 4.20 ll.1i|8 Szikszó .
« 10.87 4.52 12.10 ... . .10 59 6.14 íj;.» Miskolcz .

j érk. 12.12 6.18 2.40
( ind. 12.37 6.31 3>

« 1.07 O.óó 3.41
érk. 2.50 8.20 6.Ö8

F.-Abony 
K.-lCápolna. 
V.-Györk. . 
Buda^csL

ind.

j érk. 
( ind.

érk.

Gy.v. Sz.v. tiz.v. oszt. 1-lt l.llt l-III
7.43 1.27 10.30 
9.10 3.12 12,3* 
9.33 3.41 I.»»
9.43 3.51 

10.55 5.20 
11.11 6.38 
11.44 6.23
1.50 9.16

í .23 
8.2« 
8.6» 
4.60 
8.20

V.v. tiz.v. —v~r.——íT7.

Zákány..................................... .
MII MII 0|7t Ilii

8.33
I-lll

ind. 7.05 3.31) Báttaszék............................. . ind.
Kaposvár..................................... « 11.45 7,1° H.-Bonybád......................... 10.23 —
Dombóvár..................................... jérk.

(ind.
1.20
3.2(1

8.1» Dombóvár..................... jér’c.
(ind.

1.00
3.15 7.00

li.-Bonyhád................................. « fi.00 _ Kaposvár............................. 6.07
9.16

8.45
Báttaszék..................................... érk. 7.10 — Zákánv ..................................... . érk. 12.23

Szisz ele—BoTcerlin.

Sziszek.........................................
O-Z!

ind.
V.v.
l-III

11.45 Doberlin.....................................

V.v.
MII

1.24
Doberlin..................................... érk. 2.38 Sziszek..................................... . . . . érk. 4.10

TTj szász—T ász-A-páti.

Ujszász ......................................
JAsz-Anúti.................................

V.v. V.v. 1
oszt. I-lll I-III 1

, . . . ind. 11.07 ti.(|ó tJász-Apáti..........................................
... érk. 1.28 8.25 iUjszász...............................................

V.v. V.v.
oszt. I-llt MII 

. . ind. 7.40 2.45 

. . érk.10.04 6.0G

Bistel—Betrosóny.

Piski. 
Petrosóny

tiz.v. V.v. O.v.;
oszt. l-III MII Mill
ind. 12.09 2.41 — Petrosény
érk 4.23 7.12 — Piski. . .

V.v. Sz v O.v.
oszt. MII MII MII 

ind. 6.55 10.00 — 
érk. 11.13 1.4G -

... ui-hj-vivh. »uimiuiv nuzicivuucsi jueje n mtaapcsu mo szermi van Kiiüntetve.
Az esti 6.0» órától reggeli 5.™ porczlg ter.jctlft éjjeli Idő a pcrczck aláhúzásával van metrjelölve.

,“ti,^eVen eaein*lykooalk közlohedaolr 1. és II. illetőleg I., II. és Hl. kocsiosztálvlyal: 
Becsből Budapestre, továbbá Budapestről Belgrádba, Bródba, Dcbreczcnbc, Gráczba. Kalocsára, Károly* 
városba, Kolozsvár-Predealba. Kassára. Oderbcrgbe, Pécsre, Poprád-Felkára, Przeínyslre, Marinaros- 

_£Zig£tre_(Szerenc3en át), Marmaros-Szigetre (Debreczenen át), Ziikányba. Fiúméba, és viszont.


